Predhovor

Pod'akovanie

Dakujeme za ddveru, ktoru ste vioZili do nasich vozidiel a produktov. Sme radi, Ze ste sa pripojili k rastiicej komunite majitelov
nasich vozidiel. Verime, Ze toto vozidlo splni vase o¢akavania. Vynika modernou technoldgiou, preciznym spracovanim a velmi
dobrymi jazdnymi vlastnostami. Nase vozidla prechadzaju dékladnou kontrolou kvality, vdaka ¢omu ponukaju optimalny vykon,
hospodarnu prevadzku, vysoky komfort a bezpec€nost, a rovnako tak aj mnoho komfortnych a zabavnych funkcii.

Tento navod na obsluhu uchovavajte vzdy vo vozidle. Pred prvou jazdou si ho, prosim, dokladne precitajte a zoznamte sa

s konstrukciou, funkciami a ovladanim vozidla aj so zasadami jeho spravneho pouzivania. Odpori¢ame vozidlo pouzivat

a udrziavat v sulade s tymto navodom, aby ste plne vyuzili jeho jazdné vlastnosti, zaistili bezpe€nu prevadzku a zachovali
jeho hodnotu.

V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa vozidla alebo tohto navodu sa obratte na nasich autorizovanych partnerov.

VaSe otazky aj podnety su vzdy vitané.

Prajeme vam mnoho Stastnych kilometrov!



Bezpecnostné upozornenia

V zaujme zaistenia vasej bezpecnosti aj bezpecnosti celej posadky vasho vozidla dodrzujte nasledujuce zasady:

¢ Neriadte vozidlo pod vplyvom alkoholu alebo inych navykovych latok.

e Dodrzujte pravidla dané dopravnym znacenim a rychlostné limity, neprekracujte maximalnu rychlost a nepretazujte vozidlo.
¢ Informujte vSetkych cestujucich o spravnom pouzivani bezpeénostnych systémov vo vozidle.

e Zoznamte sa s tymto navodom, aby ste ziskali dolezité informacie o bezpecnosti.

Popis navodu

Tento navod na obsluhu obsahuje informacie o vS§etkych modeloch danej série a o vSetkej dostupnej vybave. V navode
nie je vzdy uvedené, €i ide o Standardnu alebo volitelnu vybavu. Z tohto dovodu sa moze stat, Ze niektoré prvky popisané
v tomto navode nie su sucastou vasho vozidla alebo su dostupné iba na vybranych trhoch.

Informacie o konfiguracii vasho vozidla najdete v kipnej zmluve. Podrobnosti vdam poskytne autorizovany servis.

Cielom tohto navodu je zoznamit vas s obsluhou a udrzbou vozidla, aby ste mohli naplno vyuzivat moznosti vozidla. Pred
zaCatim jazdy si ho preto, prosim, dékladne preStudujte. Autorizované servisy JAC maju k dispozicii najlepSie znalosti o vaSom
vozidle. V pripade potreby sluzieb alebo otazok su vam plne k dispozicii.

VSetky technické udaje uvedené v tomto navode zodpovedaju stavu v €ase jeho vydania. Vzhladom na neustaly vyvoj a tpravy
vozidla si vyrobca vyhradzuje pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia. Technické parametre vasho vozidla sa preto
mézu v niektorych pripadoch lisit od udajov uvedenych v tomto navode. Akékolvek pravne naroky voci spolo€nosti zaloZzené na
rozdieloch v technickych udajoch, ilustraciach alebo popisoch nebudu uznané.

Tento navod vzdy uchovavajte vo vozidle. Pri predaji alebo pozi¢ani vozidla ho odovzdajte novému pouZzivateflovi.

Autorské prava k tomuto navodu patria vyrobcovi. Kopirovanie celého dokumentu alebo jeho ¢asti bez suhlasu vyrobcu je prisne
zakazané. Vyrobca si vyhradzuje pravo na Upravy a vyklad tohto navodu na obsluhu.



Upozornenie tykajuce sa kvality oleja

Ak dojde k poskodeniu hnacieho Ustrojenstva (napriklad motora alebo prevodovky) v désledku pouzitia nevhodného paliva alebo
oleja, nebude taka porucha uznana v ramci zaruky, a to ani v pripade, ze je vozidlo stale v zaru¢nej lehote. Pouzivajte vzdy pred-
pisané palivo a olej.

Originalne dielce

V pripade nutnosti vymeny dielcov odporu¢ame pouzivat originalne nahradné dielce.

Za pouzitie neoriginalnych nahradnych dielcov alebo prisluSenstva nenesie vyrobca Ziadnu zodpovednost a neposkytuje na ne
zaruku. Zaruka sa tiez nevztahuje na poskodenie vozidla alebo zhorSenie jeho funkcie spbdsobené pouzitim neoriginalnych diel-
cov i prisluSenstva.

Upravy vozidla

Neautorizované upravy vozidla su prisne zakazané. Také zasahy mézu negativne ovplyvnit vykon, bezpecnost aj zivotnost vo-
zidla a m6zu byt v rozpore s platnymi pravnymi predpismi. Za Ziadnych okolnosti preto nevykonavajte upravy vozidla svojpomo-
cou. Zaruka sa nevztahuje na poSkodenie ani zhorSenie vlastnosti vozidla spésobené neautorizovanymi Upravami.



Pokyny pre bezpecnu jazdu

A Nebezpecenstvo

e Text oznaceny tymto symbolom sa
tyka bezpeclnosti pri jazde. Nedo-
drzanie uvedenych pokynov méze
viest k nehode, vaznemu zraneniu
alebo aj umrtiu.

e Text oznaceny tymto symbolom sa
tyka bezpecnosti pri jazde. Nedo-
drzanie uvedenych pokynov méze
viest' k dopravnej nehode, vaznemu
zraneniu alebo aj umrtiu oséb vo
vozidle.

Text oznaceny tymto symbolom
sa vztahuje k ochrane zivotného
prostredia.

Vystrazny stitok airbagu

2P0 Pozor A AIRBAG

e Text oznadeny tymto symbolom sa E@
tyka bezpecnosti pri jazde. Nedo- ‘ oH
drzanie uvedenych pokynov méze

viest' k dopravnej nehode, vaznemu @
zraneniu alebo aj umrtiu os6b vo

vozidle.

Na sedadlo vybavené airbagom nikdy
neumiestiujte detsku bezpecnostnu se-
dacku otoCenu proti smeru jazdy. Hrozi
vazne zranenie alebo smrt dietatal

e Text oznaceny tymto symbolom
upozorfiuje na mozné poskodenie
vozidla. Pri pouzivani vozidla vzdy
dodrzujte uvedené upozornenia.

S vynimkou zvlastnych pripadov zodpo-
vedaju smery uvedené v tomto navode
(vpredu, vzadu, vlavo, vpravo) smeru

jazdy.
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Prehlad vozidla

Pohl'ad na exteriér
Pohl'ad spredu

(1) Vnutorné spatné zrkadlo

(2) Vonkajsie spatné zrkadlo

(3) Predné stierace

(4) Predna kamera

(5) Predné tazné oko

®) Predny senzor

@ Predny radar (milimetrové viny)




PrehfFad vozidla

Pohl'ad zboku

(1) Vonkajsie spatné zrkadlo
(2) Vonkajsia kfucka dveri
(3) Viecko palivovej nadrze
(4) Parkovaci senzor

(5) Zdvihacie body vozidla
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Prehlad vozidla

Pohfad zozadu

©

00
N

| ' alllll

@ Brzdové svetlo

@ Zadné svetlo

@ Zadna parkovacia kamera
@ Zadny parkovaci senzor
@ Zadné hmlové svetlo

@ Zadné tazné oko




Prehlad vozidla

Pohlad do interiéru

. . . @ Packa na ovladanie svetiel
Pohlad na priestor vodi¢a

(2) Tlagidla na volante (rava strana)

®) Pristrojovy panel

(#) Tlagidla na volante (prava strana)

@ (3 @@@ @@ @ 5) I?é(":ka ovladania stieradov

@ Startovacie tlacidlo

(7) Displej MP5

Predny panel ovladania klimatizacie

(9) Ambientné osvetlenie palubnej dosky

Vnutorna klucka dveri na strane
vodiCa

(11) Ovladanie v&etkych okien

(12) Otvaranie prednej priehradky

(13 Spina¢ EPB

Spina& AUTO HOLD

® Prepinac jazdného rezimu

Voli¢ prevodovky

(17) Laktova opierka

Schranka v palubnej doske

Ovladanie okna spolujazdca vpredu

@ @ @ (13)(14)(5)16) @ @ @ Vnutorna klucka dveri na strane

spolujazdca

o
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Prehlad vozidla

Ovladaci panel panoramatickej strechy

%%mw

L )

@ Spinac¢ lampicky na Citanie vlavo

@ Spinac lampicky na Citanie vpravo

(3) Ovladanie slne¢nej clony streSného
okna

@) Spinac osvetlenia interiéru
(5) Schranka na okuliare

®) Spinac osvetlenia dveri
(7) Ovladanie stre$ného okna
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Bezpecnost’

Sedadla

A vevezpecensivo [T OIS

e Pred zacatim jazdy musi vodi¢
nastavit operadlo svojho sedadla
do vzpriamenej polohy, opriet sa
of chrbtom a spravne si zapnut
bezpecnostny pas, aby predisiel
svojmu zraneniu alebo umrtiu pri
nahlom brzdeni alebo dopravnej
nehode.

e Pocas jazdy nenastavujte sedadlo
vodi¢a, pretoze by mohlo dojst k
strate kontroly nad vozidlom. Nasta-
venie sedadla upravujte len vtedy,
ked vozidlo stoji.

¢ \/zdialenost medzi vodi¢om
a volantom nesmie byt mensia
nez 25 cm, priCom vodi¢ musi mat’
kolena aspori 10 cm od palubnej
dosky. Do priestoru nastavenia
predného sedadla neumiestriujte
Ziadne predmety.

Pred jazdou sa vzdy uistite, Ze se-
dadlo, bezpecnostny pas i opierka
hlavy su spravne nastavené.

Vo vozidle nenechavajte bez
dozoru deti ani osoby vyzadujuce
starostlivost. Neumyselné pouziva-
nie ovladacich prvkov vozidla moze
viest k vaznej dopravnej nehode

a zraneniu.

® Po nastartovani motora je elektrické
nastavenie sedadla do¢asne zablo-
kované a nie je mozné ho ovladat.

® Po zastaveni vozidla a vypnuti mo-
tora je mozné nastavenie sedadla
opat zmenit.

® Pri nizkej urovni nabitia 12V batérie
nie je mozné elektricky menit na-
stavenie sedadla. Aby nedoSlo k vy-
bitiu batérie, nenastavujte sedadlo
dihsi ¢as pri vypnutom motore.

e Motor elektrického nastavenia
sedadla je vybaveny ochranou proti
pretazeniu. Ak sa po¢as nastavova-
nia zastavi, poc¢kajte priblizne
30 sekund pred dalSim pouzitim.




Bezpecnost’

Elektricky nastavitelné
sedadlo vodica

Predné sedadlo vodi¢a je mozné pomo-
cou ovladaca umiestneného na vonkaj-
Sej strane sedadla nastavovat

vo vSetkych smeroch.

Nastavenie sedadla dopredu
a dozadu

Nastavenie vysSky sedadla

Nastavenie sklonu operadia

Og
40

ﬁ \

=

-

=

—

Stlacte ovlada¢ v smere oznac¢enom
Sipkou a sedadlo sa posunie dopredu
alebo dozadu.

Stlacte ovladac¢ v smere oznacenom

Sipkou a sedadlo sa zacne zdvihat alebo

klesat.

Stlacte ovlada¢ v smere oznac¢enom
Sipkou a zodpovedajucim spésobom
sa zmeni sklon operadla.

zlel=l~l=>1l1>|=1~]-




Bezpecnost’

Elektricky nastavitel'né Nastavenie vy$ky sedadla
sedadlo spolujazdca vpredu

Nastavenie sedadla dopredu
a dozadu

Stlacte ovladac¢ v smere oznacenom
Sipkou a sedadlo sa za¢ne zdvihat alebo
klesat.

Stlacte ovladac v smere oznac¢enom
Sipkou a sedadlo sa posunie dopredu
a dozadu.

10



Bezpecnost’

Vyhrievanie sedadla

B 8 B ® X

(o A/C

Ak je vozidlo vybavené funkciou vyhrievania sedadla, nastavte Startovacie tlacidlo do polohy ,ON* a prejdite do menu klimatizacie
na displeji MP5. Stlacenim prisluSného tlacidla na obrazovke aktivujete funkciu vyhrievania sedadla.

Funkciu vyhrievania sedadla nepouzivajte v nasledujucich pripadoch:
1. Sedadlo nie je obsadené.

2. Sedadlo je zakryté ochrannym potahom.

3. Caluinenie sedadla je vihké.

4. Teplota vo vnutri vozidla alebo vonku presahuje 25 °C.

11



Bezpecnost’

e Osoby so znizenou citlivostou
na bolest alebo teplotu (napriklad
v dosledku uzivania liekov, obme-
dzenej pohyblivosti dolnych kon-
¢atin alebo chronickych ochoreni,
ako je diabetes) mdzu pri pouzivani
funkcie vyhrievania sedadla utrpiet
popaleniny chrbta, bokov a néh.
Pred pouzitim funkcie vyhrievania
sedadla sa preto uistite, Ze zdravot-
ny stav pouzivatela neobmedzuje
bezpecné vyuzitie tejto funkcie.
Osoby so znizenou citlivostou na
bolest alebo teplotu by nemali funk-
ciu vyhrievania sedadla pouzivat.

e VIhké sedadlo moze spbsobit
poruchu vyhrievania a zvySit' riziko
popalenia.

¢ Pred pouzitim funkcie vyhrievania
sedadla sa uistite, Ze je sedadlo
suché.

¢ Nesadajte si na sedadlo v mokrom
obleceni.

¢ Neumiestiujte na sedadlo mokré
predmety alebo odevy.

¢ Nerozlievajte na sedadlo ziadne
tekutiny.

e Ak sa pri pouzivani funkcie vyhrie-
vania sedadla objavi neobvykly
zapach, okamzite funkciu vypnite
a kontaktujte autorizovany servis.

e Pouzivanie funkcie vyhrievania se-
dadla v ¢ase, ked je vypnuty motor,
mobze sposobit vybitie 12 V batérie.
Funkciu vyhrievania sedadla nepo-
uzivajte dIhsi ¢as a nezapinaijte ju
ani pri neobsadenom sedadle.

e Ak na vyhrievané sedadlo niec¢o
vylejete, ihned to zotrite.

¢ Na Cistenie sedadla nepouzivajte
benzin, rozpustadla ani iné podob-
né tekuté prostriedky.

¢ Funkciu vyhrievania sedadla
pouzivajte podla aktualnej potreby
a vypinajte ju, ak nie je pouzivana.

Sedadla v druhom rade
(Sestmiestna konfiguracia)

Nastavenie sedadla dopredu
a dozadu

Nastavenie polohy sedadla:

1. Zdvihnite paku umiestnenu pod
prednou ¢astou sedadla a odblokujte
sedadlo.

2. Posunte sedadlo dopredu alebo do-
zadu do pozadovanej polohy a paku
uvolnite.

3. Po nastaveni sedadla do pozadova-
nej polohy skuste sedadlo posunut
dopredu a dozadu, aby ste overili, ze
je spravne zaistené.

12



Bezpecnost’

Nastavenie sklonu operadla Laktova opierka Sedadla v druhom rade
sedadla (sedemmiestna konfiguracia)

Nastavenie sedadla dopredu
a dozadu

Na jednej strane sedadiel v druhom rade
je umiestnena sklopna laktova opierka,

Postup nastavenia sklonu operadia: ktoru je mozné sklopit’ alebo zdvihnut.

1. Zatiahnite za packu nastavenia sklonu
operadla umiestnenu na vonkajsej

strane sedadla a nastavte operadio do Nastavenie sedadla dopredu/dozadu:
pozadovaného uhla. 1. Zdvihnite paku umiestnenu pod pred-

2. Uvolnite packu a skaste zatladit nou Castou sedadla v druhom rade

operadlo dozadu, aby ste overili, Ze je a odblokujte sedadlo.
spravne zaistené. 2. Posurite sedadlo dopredu alebo do-

zadu do pozadovanej polohy a paku
uvolnite.

3. Po nastaveni sedadla do pozadova-
nej polohy skuste sedadlo posunut
dopredu a dozadu, aby ste overili, ze
je spravne zaistené.

e Ak zdvihnete packu hore, operadlo
sa automaticky vrati do vzpriamenej
polohy.

13
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® Pri nastupovani a vystupovani
zo sedadiel v tretom rade posurite
sedadlo v druhom rade dopredu
a sklopte operadlo do vhodnej
polohy.

Nastavenie sklonu operadia
sedadla

Nastavenie sklonu operadla:

1. Zatiahnite za popruh na boku sedad-
la a operadlo sa automaticky sklopi
dopredu. Uvolnenim popruhu pohyb
zastavite.

2. Nastavte operadlo do pozadovaného
uhla.

Jednoduché nastupovanie

Pri nastupovani a vystupovani z tretieho
radu je mozné na ulahCenie pristupu
posunut samostatné sedadlo na pravej
strane druhého radu:

1. Zatiahnite za packu vedla opierky
hlavy a zdvihnite ju.

2. Sklopte operadlo sedadla druhého
radu a posurite sedadlo maximalne
dopredu.

3. Po nastupeni alebo vystupeni z tre-
tieho radu posunte sedadlo druhého
radu maximalne dozadu a zatlacte
operadlo dozadu, dokial nezapadne s
pocutelnym cvaknutim.

4. Skuste sedadlo posunut dopredu
a dozadu, aby ste overili, ze je ope-
radlo spravne zaistené.

e Pri sklapani operadla sa uistite, ze
nie je zapnuty bezpecnostny pas,
pretoze inak by mohlo ddjst k jeho
poskodeniu.

14
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Lakt'ova opierka a drziak
napojov

Na vysunutie laktovej opierky ju stiahnite
dolu. Na vratenie opierky na pévodné
miesto ju zdvihnite hore a zatlacte spat’
do operadla sedadla.

Sedadla v tretom rade

I

o

Sedadla v tretom rade je mozné sklopit
do roviny. Zatiahnite za popruh na
zadnej strane operadla sedadla tretieho

radu — tym déjde k odblokovaniu operad-

la — a sklopte ho dopredu.
Na opatovné zdvihnutie sedadla zatiah-

nite za popruh — tym operadlo odblokuje-
te — a po jeho nastaveni do vzpriamenej

polohy ho zaistite.

e Pred sklopenim sedadla posunte
opierku hlavy do najniz$ej polohy.

Opierka hlavy

Nastavitel'na opierka hlavy

Sedadlo je vybavené nastavitelnou
opierkou hlavy. Opierka hlavy nie je
pevne spojena s operadlom sedadla.
Na nadstavci opierky hlavy je aretacny
mechanizmus, ktory umoznuje nastave-
nie jej vysky.

(1) Nastavitelna opierka hlavy
(2) Aretagné drazky

(3) Aretagné tlacidlo

(4) Nadstavec

zlel=l~l=>1l1>|=1~]-




Bezpecnost’

e QOpierka hlavy plni podpornu funkciu
v ramci bezpe€nostnych systémov
vozidla a chrani hlavu pri niektorych
typoch narazov zozadu.

* Na opierku hlavy nepripeviujte
Ziadne predmety. Opierku hlavy
neodstranujte.

® Ak bola opierka hlavy demontova-
na, pred pouzitim sedadla ju znova
namontujte.

Vytiahnutie opierky hlavy

Postup vytiahnutia opierky hlavy:

Nasadenie opierky hlavy
Postup nasadenia opierky hlavy:

//\

//\

) A

1. Nastavte opierku hlavy do najvysse;j
polohy.

2. Stlacte aretacné tlacidlo.

3. Vytiahnite opierku hlavy smerom hore

a vyberte ju zo sedadla.

1. Zarovnajte nadstavce opierky hlavy
s otvormi v sedadle a skontrolujte ich
spravnu orientaciu. Nadstavec s draz-
kami musi byt zasunuty do otvoru
s aretatnym tlac¢idlom.

2. Stlacte a podrzte areta¢né tlacidlo
a nastavte opierku hlavy do poZado-
vanej vysky.

16
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Nastavenie polohy

Nastavte opierku hlavy tak, aby bol jej
stred vo vySke usi cestujuceho.

Bezpecnostny pas

Pouzitie bezpe¢nostného pasu

Osoba sediaca vo vozidle sa pohybuje
rovnakou rychlostou ako vozidlo.

Berme vozidlo ako celok tvoreny ko-
lesami a sedadlami s cestujucimi, ako

je znazornené na obrazku @ Vozidlo
zrychluje a nasledne spomaluje. Osoba
vo vozidle sa v8ak nezastavi su€asne

s nim, ale pokraCuje v pohybe vpred,
dokial nenarazi na prekazku (napriklad
¢elné sklo alebo palubnu dosku), ako je
znazornené na obrazku @ Ak su ces-
tujuci spravne usadeni a maju zapnuté
bezpecnostné pasy, spomaluju spolo¢ne
s vozidlom, ako je znazornené na obraz-
ku (3). V pripade dopravnej nehody sa
tym vyrazne znizuje pravdepodobnost’
zranenia alebo umrtia aj ich zavaznost.
Aj ked je vozidlo vybavené airbagmi,
musi si vodi€ aj vSetci cestujuci pred jaz-
dou vzdy skontrolovat’ a spravne zapnut
bezpecnostné pasy.

z2lel=1~1>1-]~
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Poskodené bezpeénostné pasy
neplnia svoju ochrannu funkciu.
V pripade dopravnej nehody to
moze viest k vaznym zraneniam
alebo umrtiu.

Dbajte na to, aby nedoslo k privretiu
bezpecénostného pasu dvermi alebo
sedadlom, pretoZe by mohlo déjst
k jeho poskodeniu.

V pripade poskodenia ukotvenia
pasu alebo inych jeho Casti méze

pri dopravnej nehode alebo nudzo-
vom brzdeni ddjst’ k jeho pretrhnutiu.

Poskodeny bezpecnostny pas je
nutné okamzite vymenit za novy,
schvaleny vyrobcom na pouzitie vo
vozidle. V pripade nahodného po-
Skodenia alebo nadmerného natiah-
nutia musi byt bezpe€nostny pas
vymeneny v autorizovanom servise.
Pas je nutné vymenit aj v pripade,
Ze na jeho povrchu nie su zretel-
né ziadne viditelné poSkodenia.
Zamok bezpecnostného pasu je
tiez nutné skontrolovat' z hladiska
mozného poskodenia.
Bezpec€nostné pasy nesmu byt
svojpomoche opravované, upravo-
vané ani demontované. V3etky ser-
visné zasahy tykajuce sa bezpec-
nostnych péasov, ich navijacov, spon
a zamkov musia byt vykonavané

v autorizovanom servise.

Kontrola bezpeénostného pasu

Bezpecnostné pasy je nutné udrziavat

v Cistote a pravidelne kontrolovat ich

stav. TaZ$ie vytahovanie bezpe&nostné-

ho pasu méze byt spésobené tym,

Ze sa pas prilis rychlo navija do bo¢ného

panelu, ¢o vedie k jeho skruteniu.

1. Uchopte sponu bezpeénostného pasu
a pomaly pés vytiahnite.

2. Pas ru€ne vyhladte a pomaly ho
nechajte navinut’ spat.

Aj v pripade, Ze nie je mozné pas na-

rovnat a zabranit jeho skrateniu, musi

byt po€as jazdy aj nadalej pouzivany,

pricom skrutena Cast pasu sa nesmie

dostat do kontaktu s telom cestujuceho.

V takom pripade sa bezodkladne obratte

na autorizovany servis. Vyzaduje vyko-

nanie servisnej kontroly.

18
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Spravne pouzitie bezpeénostného pasu

Bezpecnostné pasy su navrhnuté s ohladom na stavbu ludského tela. Bezpecnostny pas musi viest cez prednu ¢ast bokov,
dolnu €ast panvy a oblast hrudnika a pliec. Sedadlo aj opierku hlavy je nutné spravne nastavit.

19
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Bezpecnost’

e Nespravne pouzitie alebo nepouzi-
tie bezpecnostného pasu vyrazne
zvySuje riziko zranenia pri doprav-
nej nehode. Bezpecnostny pas
mdze plnit svoju ochrannu funkciu
len vtedy, ak je pouzivany a je
spravne zapnuty.

¢ NajvysSia uroven ochrany je zaiste-
na vtedy, ked je operadlo sedadla
Vo vzpriamenej polohe a cestujuci
je spravne priputany.

® Bezpelnostny pas musi viest
v strednej Casti pleca. Naopak
nesmie byt vedeny pod paZou ani
tlacit na krk.

e Bezpelnostny pas musi lezat na-
plocho a tesne priliehat k hrudniku.

e Spodna Cast pasu musi byt vedena
cez boky a nesmie tlacit na oblast
brucha. Pas musi lezat naplocho
a priliehat k telu cestujuceho.

e Pri zapinani bezpecnostného pasu
dbajte na to, aby nebol skruteny.

e Neodtahujte pas od tela tak, aby
medzi pasom a telom vznikla
medzera. Bezpecnostny pas musi
byt €o najviac utiahnuty, ale suc¢as-
ne nesmie spésobovat nepohodlie.
Dbajte na to, aby bezpecnostny pas
neviedol cez tvrdé predmety, ako su
okuliare, pera alebo kluce.

Neupravujte vedenie bezpecnost-
ného pasu pomocou klips, spén
alebo inych podobnych predmetov.
e \/odi¢ aj vSetci cestujuci musia
pocas jazdy vzdy sediet v spravnej
polohe a mat’ zapnuté bezpecnost-
né pasy, a to aj pri jazde v meste.

Pri preprave dietata musi dieta se-
diet na zadnom sedadle v detskej
bezpecnostnej sedacke zodpove-
dajucej jeho hmotnosti a vyske.
Jazyc€ek bezpecnostného pasu
zasunte do prislusného zamku

a uistite sa, Ze je spravne zaisteny.
Zasunutie jazyCka do zamku iného
sedadla vyrazne znizuje ucinnost
bezpeénostného pasu, ¢o mbze

pri dopravnej nehode viest k vazne-
mu zraneniu.

e Do zamku bezpecnostného pasu
nesmu vniknut Ziadne cudzie
predmety ani kvapaliny. V opaénom
pripade nemusia zamok ani pas
spravne fungovat.

e Pocas jazdy nepouzivajte jeden
bezpec€nostny pas pre viac osbb.
Kazdy bezpecénostny pas je uréeny
len pre jednu osobu. Bezpecnostny
pas nesmie byt zdielany s detmi
ani dojcatami.

® Pred zapnutim bezpecnostného
pasu si odlozte volné a objemné
oblec¢enie (napriklad hrubd zimnu
bundu), aby pas spravne prilie-
hal a mohol plnit svoju ochrannu
funkciu.

20




Bezpecnost’

Upozornenie na nezapnuty bezpecnostny pas

Ak sa vozidlo pohne a jeden alebo viac ¢lenov posadky nema zapnuty bezpecnostny
pas alebo dbjde k rozopnutiu pasu pocas jazdy, systém upozorni vodi¢a a rozsvieti
sa alebo zacne blikat vystrazna kontrolka. Kontrolka zhasne a zvukovy signal sa
vypne az po zapnuti bezpe€nostnych pasov vodi€a i cestujucich.

Trvalé svietenie
alebo blikanie

Mozné priciny

Postup rieSenia

Vodi€ alebo niektory
a z cestujucich nema zapnuty

Skontrolujte a zapnite
bezpecnostné pasy.

bezpelnostny pés.
o" Na sedadle spolujazdca
vpredu sa nachadzaju tazké
predmety.

Odstrarte predmety
zo sedadla a ulozte ich
na bezpectné miesto.

¢ Nespravne pouzitie alebo nepouzitie bezpe€nostného pasu vyrazne zvysuje
riziko zranenia pri dopravnej nehode.
e Z ochrannej funkcie bezpecnostného pasu je mozné tazit iba v pripade, ze je
spravne pouzivany.

Ochrana tehotnych zien

Tehotné Zeny by mali pri riadeni alebo
jazde vo vozidle dodrziavat pokyny
lekara. Vozidlo je vybavené trojbodovymi
bezpeénostnymi pasmi. Ramenny pas
musi viest spravnym spésobom cez
hrudnik, zatial €¢o bedrovy pas musi byt
nostny pas musi byt vedeny naplocho

a priliehat k telu, aby sa znizilo riziko
zranenia matky i plodu pri naraze alebo
aktivacii airbagov.

A Nebezpecenstvo

e Bezpec€nostny pas nikdy nevedte
cez oblast brucha.

zlel=l~l=>1l1>|=1~]-
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Predpina¢ bezpeénostného
pasu

Pri niektorych typoch kolizii m6ze dbjst
k aktivacii predpinaca bezpecnostného
pasu sucasne so systémom SRS. Pred-
pina¢ spolupracuje s navijatom tak, aby
sa bezpecnostny pas okamzite pritiahol
k telu vodica alebo cestujuceho. Spdsob
pouzitia bezpe€nostného pasu s pred-
pinaCom je rovnaky ako pri beznom
bezpefnostnom pase.

e Predpinac bezpecnostného pasu
nie je mozné po aktivacii znova po-
uzit. Musi byt vymeneny spolo¢ne
s navijaom a celym zamkom.

Ak doslo ku kolizii a napinac sa
neaktivoval, je nutné nechat jeho
funkciu skontrolovat v autorizova-
nom servise. V pripade potreby ho
vymente.

Nevykonavajte Ziadne neautorizo-
vaneé upravy sucasti ani kabelaze
napinaca bezpecnostného pasu,
pretoZze by mohlo déjst k jeho
nechcenej aktivacii alebo posko-
deniu.

V ramci systému predpinaca
bezpecnostného pasu je zakazané
pouzivat neautorizované elektro-
nické testovacie alebo diagnostické
zariadenia.

Pri aktivacii predpinaca sa méze
objavit dym — ide o normalny jav.

Trojbodové bezpeénostné pasy

Pouzitie bezpecnostného pasu

1. Pomaly vytiahnite bezpeénostny
pas z navijaca a vedte ho cez boky,
hrudnik a stred kfu¢nej kosti tak, aby
viedol medzi krkom a plecom.

2. Zasunite jazyCek pasu do zamku tak,
aby sa zaistil s poCutelnym
cvaknutim.

3. Potiahnite za pas a uistite sa, ze je
spravne zapnuty.

4. Zapnite bezpec€nostny pas tak, aby
viedol cez rameno a priliehal k hrud-
niku. Bedrova €ast bezpecnostného
pasu musi byt vedend pod urovriou
bokov.

22



Bezpecnost’

¢ Nezaklanajte operadlo sedadla
prili§ dozadu len z dévodu vySSie-
ho komfortu. Bezpecnostné pasy
poskytuju najvysSiu ochranu, ak je
cestujuci vo vzpriamenej polohe
a opiera sa chrbtom o operadlo
sedadla.

¢ Pri prudkom brzdeni alebo naraze
sa navijac zablokuje, aby obmedzil
pohyb pasu. Skuste bezpecnostny
pas pomaly vytiahnut' z navijac¢a.

¢ Ak sa pas neuvolni, pevne za neho
potiahnite a potom ho uvolnite.
Nasledne ho za¢nite znova pomaly
vytahovat.

Odopnutie bezpeénostného pasu

W

Stlacte tlacidlo na zamku bezpecénostné-
ho pasu — pas sa automaticky navinie.
Ak sa nenavinie, skontrolujte, €i nie je
skruteny, a pokus opakujte.

Kontrola funkcie bezpeénostného
pasu

Pri rychlom vytiahnuti bezpe¢nostného
pasu z navijaca alebo pri nidzovom
brzdeni vozidla sa navija¢ zablokuje

a zabrani dalSiemu vysuvaniu pasu.

Na zaistenie spravnej funkcie bezpec-
nostného pasu pravidelne kontrolujte
jeho &innost. Uchopte ramennu Cast
pasu a prudko ju potiahnite dopredu.
Navija¢ sa musi zablokovat a zabranit
dalSiemu vysunutiu pasu.

Ak sa navija¢ pri kontrole nezablokuje,
nechajte bezpe€nostny pas bezodkladne
skontrolovat’ v autorizovanom servise.

Predizenie bezpeénostného pasu
Ak je nutné bezpeé&nostny pas predizit
(napriklad z dévodu vacsich telesnych
proporcii), obratte sa na autorizovany
servis.

e BezpecCnostné pasy nesmu byt
bez povolenia upravované ani pre-
dizované, pretoze by mohlo dojst
k znizeniu ich ochranného efektu,
¢o by pri dopravnej nehode mohlo
spOsobit danej osobe zranenie.

zlel=l~l=>1l1>|=1~]-
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Udrzba bezpeénostnych pasov

® Pravidelne kontrolujte, Ci v8etky Casti
bezpelnostného pasu (zdmok, ja-
zyc€ek, navija¢, pas a vedenie) spravne
funguju. Ak je bezpe&nostny pas uvol-
neny, opotrebovany, prasknuty alebo
inak poskodeny, je nutné vymenit
cely systém pasu, pricom je potrebné
pouzivat iba schvalené dielce.

e Ak je vedenie pasu znecistené, mbze
sa pas navijat pomaly. Vedenie ra-
mennej Casti pasu Cistite Cistou suchou
handri¢kou.

® Pri Cisteni pasu pouzite neutralny myd-
lovy roztok alebo Cistiaci prostriedok
uréeny pre interiér vozidla. Potom pas
utrite a nechajte ho volne uschnut.
Nikdy nenavijajte vlhky pas spat
do navijaca.

Bezpeénost’ deti

Ochrana deti

Detom musi byt poCas jazdy zaistena
zodpovedajuca ochrana. Pri vybere
vhodnej detskej bezpe€nostnej sedacky
je nutné riadit sa platnymi predpismi

a zohladnit vy8ku a hmotnost dietata.

¢ Dojcata a malé deti vyzaduju
zvlastnu ochranu, ktorti im samotné
bezpecénostné pasy vozidla nemdbzu
poskytnut. Pouzitie nevhodného
bezpecnostného pasu moze pri
dopravnej nehode viest k vaznemu
zraneniu alebo umrtiu dietata.

e Pouzivajte vhodné detské bezpec-

nostné sedacky.

Dojcata

Zvolte detsku bezpecnostnu sedacku
vhodnu pre vozidlo aj dieta a pri jej inSta-
lacii a pouzivani vzdy postupujte podfa
pokynov vyrobcu. Odporu¢ame pouZivat
spravne zvolenu detsku bezpecnostnu
sedacku.

Ochrana starsich deti

Ak je dieta na detsku bezpecnostnu
sedacku prilis velké, musi byt spravne
priputané bezpecnostnym pasom. Ak ra-
menny pas vedie prili$ blizko tvare alebo
krku dietata, pouzite podsedak. Podse-
dak zaisti spravne vedenie bezpecnost-
ného pasu.

Ramenna ¢ast pasu musi viest cez
strednu Cast ramena, zatial ¢o bedrova
Cast musi byt vedena cez boky. Podse-
dak musi byt kompatibilny so sedadlom.
Na trhu je k dispozicii mnoho detskych
bezpecnostnych sedaciek, ktoré posky-
tuju maximalnu ochranu star§im detom.
Vyberte vhodnu detsku bezpe€nostnu
sedacku.
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e Dojcata a malé deti je nutné vzdy

Detska bezpecnostna sedacka

A\ AIRBAG

e Ak je vozidlo v prevadzke, nedo-

volte detom stat alebo klacat na
sedadle a neumiestriujte ich do
batozinového priestoru, pretoze pri
dopravnej nehode alebo nidzovom
brzdeni méze dojst k vaznym alebo
smrtelnym zraneniam.

e B Eg

Vyrobca odporuca zvolit vhodnu detsku
bezpecnostnu sedacku a désledne do-
drziavat pokyny jej vyrobcu na instalaciu
a pouzivanie.

prepravovat v detskej bezpecnost-
nej sedacke. V opacnom pripade
moze dojst’ k vaznym zraneniam
alebo umrtiu.

Doj¢ata neprepravujte na kole-
nach. Sily spésobené narazom pri
dopravnej nehode su natolko velké,
ze ziadna dospela osoba nedokaze
dieta udrzat. Pri nahlom brzdeni
alebo kolizii méze byt dieta navyse
prittaéené medzi dospelu osobu

a Casti vozidla, ¢o moze viest

k vaznym zraneniam alebo umrtiu.

¢ Ak je vozidlo vybavené prednym

airbagom spolujazdca, neumiest-
nujte detsku bezpecnostnu sedacku
na predné sedadlo.

Pri dopravnej nehode méze akti-
vovany airbag narazit do sedacky

a sposobit vazne zranenie alebo
umrtie dietata.

Zvolte detsku bezpecnostnu se-
dacku vhodnu pre dieta aj vozidlo.
InStalacia niektorych typov detskych
bezpecénostnych sedaciek nemusi
byt vo vozidle mozna.
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e Ddsledne dodrzujte pokyny vyrobcu
tykajuce sa inStalacie a pouZivania
detskej bezpe€nostnej sedacky.
Nespravna instalacia moze pri
nudzovom brzdeni alebo dopravnej
nehode vyrazne zvysit riziko zrane-
nia dietata.

e Ak detska bezpe€nostna sedacka
nie je pouzivana, musi byt zaiste-
na tak, aby sa pri ndhlom brzdeni
alebo dopravnej nehode nemohla
pohybovat.

Detsku bezpecnostnu sedacku

po instalacii najprv skontrolujte a az
potom do nej posadte dieta. Zatras-
te sedackou zo strany na stranu

a potiahnite ju dopredu,

aby ste overili, Ze sa nepohybuje.
Ak sa sedacka pohybuje do stran,
je nutné ju znova upevnit a opat
skontrolovat. Detska bezpecnostna
sedacka, ktora je ponechana po
dlhsi ¢as v uzatvorenom vozidle,
sa moze zahriat na velmi vysoku
teplotu. Pred posadenim dietata
skontrolujte teplotu jej povrchu.

Vyber detskej bezpeénostnej
sedacky

Zvolte detsku bezpenostnu sedacku
zodpovedajucu veku a vyske dietata.
Ak je dieta prili§ velké na pouzitie
detskej bezpecnostnej sedacky, musi
sediet’' na zadnom sedadle a byt spravne
priputané bezpecnostnym pasom.
Detsku bezpecnostnu sedacku je mozné
indtalovat’ len na krajné sedadla druhého
radu, ktoré su oznacené ako kompatibil-
né so systémom ISOFIX.
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Nepouzivanu detsku bezpecnostnu Obmedzenia pri pouziti detskej bezpeénostnej sedacky
sedacku vzdy spravne zaistite k sedadlu.

Neumiestriujte detsku bezpecnostnu
sedacku na sedadlo spolujazdca vpredu

Pri upeviiovani detskej bezpe€nostnej sedacky pomocou bezpecnostnych uchytov
ISOFIX dodrzujte nasledujuce obmedzenia:

ani do batozinového priestoru. 4
Hmotnostna Velkostna Sedla dlo Zadné kraj- Zadné .
. . . spolujazdca . prostredné
skupina kategoria né sedadlo
vpredu sedadlo
e Pri vybere detskej bezpe&nostnej Doj¢enska ISO/L1 X X X
sedacky sa poradte s jej vyrobcom, bezpecnostna
aby ste zvolili vhodny model. sedacka ISO/L2 X X X
Skupina 0
0 kg — 10 kg ISO/R1 X IL X
ISO/R1 X IL X
Skupina 0+
ISO/R2 X IL X
0 kg —13 kg
ISO/R3 X IL X
ISO/R2 X IL X
ISO/R3 X IL X
Skupina |
9kg - 18 kg ISO/F2 X IUF X
ISO/F2X X IUF X
ISO/F3 X IUF X
Skupina Il 15 kg —
25 kg X X X
Skupina Il 22 kg —
36 kg X X X
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ISO/L1: lavostranna doj¢enska bezpecnostna sedacka (prenosna koliska).
ISO/L2: pravostranna doj¢enska bezpecnostna sedacka (prenosna koliska).

ISO/R1: dojcenska bezpecnostna sedacka orientovana proti smeru jazdu.

ISO/R2: detska bezpecnostna sedacka so znizenou vySkou, orientovana proti smeru jazdy, urena pre batolata.

ISO/R3: plnohodnotna detska bezpecnostna sedacka, orientovana proti smeru jazdy, ur€ena pre batolata.

ISO/F2: detska bezpecnostna sedacka so znizenou vyskou, orientovana v smere jazdy, ur¢ena pre malé deti.

ISO/F2X: detska bezpecnostna sedacka so znizenou vyskou, orientovana v smere jazdy, uréena pre malé deti.

ISO/F3: plnohodnotna detska bezpecnostna sedacka, orientovana v smere jazdy, uréena pre malé deti.

IL: Sedadlo je vhodné na inStalaciu detskej bezpecnostnej sedacky s kotviacimi bodmi ISOFIX polouniverzalneho typu v tejto

kategorii velkosti.

IUF: Sedadlo je vhodné na instalaciu detskej bezpecnostnej sedacky s kotviacimi bodmi ISOFIX univerzalneho typu v tejto ka-

tegorii velkosti.

X: Sedadlo nie je uréené na instalaciu detskej bezpecnostnej sedacky ISOFIX pre danu skupinu alebo kategériu velkosti.

Pri upeviiovani detskej bezpe€nostnej sedacky pomocou bezpecénostnych uchytov ISOFIX dodrzujte nasledujuce obmedzenia:

Hmotnostna skupina

Sedadlo spolujazdca vpredu

Zadné krajné sedadlo

Zadné prostredné sedadlo

Skupina 0 X U/L X
0 kg—10kg

Skupina 0+ X U/L X
0 kg - 13 kg

Skupina | X UF/L X
9 kg - 18 kg

Skupina Il X UF/L X
15 kg — 25 kg

Skupina lll X UF/L X
22 kg — 36 kg
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U/L: sedadlo je vhodné na instalaciu InStalacia detskej bezpecnost-
(polo)univerzalnej detskej bezpecnostnej nej sedaéky pomocou

sedacky v tejto hmotnostnej skupine.

UFIL: sedadlo je vhodné na indtalaciu bezpecnostnych uchytov * V pripade detskej bezpetnostnej
(polo)univerzalnej detskej bezpecnost- ISOFIX jsaez(:jaycgsl?:\:?;o(\)lsg?( Srti)lg\f;qde;unaj-
nej sedacky orientovanej v smere jazdy |SQFIX je standardizovany upeviiovaci nizej polohy alebo ju demontujte.
v tejto hmotnostnej skupine. systém navrhnuty $pecialne pre detské e V privade detskei bezoenostne
X: na toto sedadlo nie je mozné instalo- bezpecnostné sedacky. Pomocou bez- se%elzgakl ?nétealsove:; nsz\?zf:eorse r']aei d
vat detsku bezpeénostnl sedadku pre pe&nostnych tchytov ISOFIX je mozné . ierkuyhlav dormo r:tu'te o tiréniy
danu hmotnostnu skupinu. detskl bezpe&nostnt sedacku instalovat sgrévnemu c{osa dnutiuJ or’Jera dla
na obidve krajné sedadla druhého radu. detskej bezpednostnej sedadky
Postup instalacie: na operadlo zadného sedadla.
1. Posurite predné sedadla maximalne e Ak je pouzity podsedak, je zakaza-
dopredu. né opierku hlavy demontovat a jej
2. Nastavte alebo demontujte opierku horny okraj musi byt nastaveny
hlavy sedadla, na ktorej bude detska priblizne do urovne temena hlavy
bezpeénostna sedacka instalovana. dietata.

3. Po odisteni sklopte operadlo zadného
sedadla dopredu a upevnite horny
upevnovaci popruh do prislusného
kotviaceho bodu. Popruh neotacajte

t ani neprekrucajte. Pri upeviovani

vedte popruh pod opierkou hlavy
sedadla.

Z
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InStalacia detskej bezpe€nostnej

sedacky pomocou bezpeénostné-

ho pasu

1. Posunte predné sedadla maximalne
dopredu.

2. Nastavte alebo demontujte opierku
hlavy sedadla, na ktorej bude detska
bezpecénostna sedacka instalovana.

(D Upozornenie

. Zaistite operadlo zadného sedadla °

a zasunte upeviiovaci mechanizmus
detskej bezpecnostnej sedacky do
spodnych bezpeénostnych uchytov
ISOFIX, aby sa obidva zamky zaistili.

Napnite horny upeviovaci popruh

a zlahka zatraste sedackou, aby ste
overili jej spravne upevnenie. Nastavte
predné sedadlo spolujazdca tak, aby
nezasahovalo do priestoru detskej
bezpelnostnej sedacky.

e \/ pripade detskej bezpecnostnej
sedacky inStalovanej proti smeru
jazdy nastavte opierku hlavy do naj-
niz8ej polohy alebo ju demontujte.

e \/ pripade detskej bezpe€nostnej
sedacky inStalovanej v smere jazdy
opierku hlavy demontujte vtedy,
ked brani spravnemu dosadnutiu
operadla detskej bezpe¢nostnej
sedacky na operadlo zadného
sedadla.

e AK je pouzity podsedak, opierku
hlavy nedemontujte a jej horny
okraj nastavte pribliZne na uroven
temena hlavy dietata.
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3. Vytiahnite ramennu €ast pasu, vedte
ho cez zadnu Cast’ detskej bezpec-
nostnej sedacky a zasunte jazycek do
zamku, kde sa musi zaistit' s poCutel-
nym cvaknutim.

4. ZatlacCte na detsku bezpecnostnu
sedacku vahou tela a napnite bezpec-
nostny pas tak, aby nebol uvolneny.

5. Zlahka zatraste sedackou a overte,
Ze je spravne upevnena. Nastavte
predné sedadlo spolujazdca tak, aby
nezasahovalo do priestoru detskej
bezpecnostnej sedacky.

Systém SRS

Systém airbagov je navrhnuty tak, aby
doplnoval ochranu bezpe¢nostnych
pasov, pricom ho v Ziadnom pripade
nenahradzuje.

Airbagy mézu pomdct zmiernit nasledky
dopravnej nehody, ale pri ich aktivacii
moze dojst k odreninam alebo inym
zraneniam.

Vzdy udrzujte dostatocnu vzdialenost od
volantu a palubnej dosky. Airbag sa akti-
vuje s velkou silou. Ak je cestujuci prilis
blizko modulu airbagu, méze dojst k zvy-
Seniu rizika zranenia pri jeho aktivacii.
Po aktivacii airbagu sa z neho rychlo
uvolnuje plyn.

Airbag funguje len vtedy, ked je zapnuté
zapalovanie.

Po zapnuti zapalovania vykoné systém
autokontrolu — kontrolka airbagu sa

na niekolko sekund rozsvieti a potom
zhasne, €o znamena, Ze systém funguje
spravne.

Stitok systému SRS sa nachadza na
slnecnej clone na strane spolujazdca.

zlel=l~l=>1l1>|=1~]-
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A\ AIRBAG

&)1

i
4

¢ Neinstalujte detsku bezpecnostnu
sedacku proti smeru jazdy na se-
dadlo vybavené airbagom, pretoze
by to mohlo viest k vaznemu zrane-
niu alebo umrtiu dietata.

A Nebezpeéenstvo

¢ Nikdy nespoliehajte vyhradne
na ochranu poskytovanu systémom
SRS. Aj ked ddjde k jeho aktivacii,
airbag pri dopravnej nehode posky-
tuje len doplnkovu ochranu.

e Systém SRS méze plne plnit svoju
ochrannu funkciu len vtedy, ked je
spravne zapnuty bezpeénostny pas.

e Pred nastartovanim vozidla musia
vSetci cestujuci sediet v spravnej
polohe, mat zapnuté bezpeénostné
pasy a pouzivat ich po cely ¢as
jazdy.

Medzi cestujucim a priestorom
aktivacie airbagu nesmu byt Ziadne
predmety. V opacnom pripade
méZze pri aktivacii airbagu déjst

k zvySeniu rizika zranenia. PoCas
jazdy nedrzte v rukach Ziadne
predmety ani ich neumiestriujte

na predné sedadlo spolujazdca.

Pri aktivacii airbagu sa mézu tieto
predmety pohybovat po interiéri
vozidla a spOsobit zranenie.

Airbag je mozné aktivovat iba raz.
Po jeho aktivacii a pri akomkolvek
poskodeni systému musia byt vSet-
ky sucasti €o najskdr vymenené

za nove, schvalené vyrobcom.

e Udrzbu systému SRS musi vyko-
navat autorizovany servis, ktory
disponuje potrebnym vybavenim,
diagnostickymi pristrojmi, vhod-
nymi materialmi a kvalifikovanym
personalom.

* Nepouzivajte dielce airbagov
z vozidiel, ktoré boli vyradené
z prevadzky alebo su po havarii.

* Nevykonavajte Ziadne upravy
komponentov systému airbagov.

e Po aktivacii airbagu sa méze
objavit malé mnozstvo dymu — ide
o bezny jav. Neznamena to, ze
vozidlo hori. Vypary mézu drazdit
pokozku, o€i a dychacie cesty,
najma u osdb s astmou alebo inymi
zdravotnymi problémami. V takom
pripade je nutné ¢o najskor opustit
vozidlo alebo otvorit dvere a okna
a zaistit' privod Cerstvého vzduchu.
V pripade kontaktu s prachom a vy-
parmi si umyte ruky a tvar mydiom
a vodou. Nedotykajte sa o€i ani
otvorenych ran rukami, ktoré sa
dostali do kontaktu s prachom. Ak
sa prach dostane do o¢€i, vyplachni-
te ich Cistou vodou.
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e Palubnu dosku ani kryt airbagu
necistite prostriedkami obsahuju-
cimi rozpustadla. Cistiaci prostrie-
dok obsahujuci rozpustadlo méze
sposobit’ uvolnenie krytu modulu
airbagu. Po aktivacii airbagu pri
dopravnej nehode méze prasknuty
plastovy kryt sposobit vazne zrane-
nie danej osoby.

¢ Na operadla sedadiel vybavenych
bo¢nymi airbagmi neinstalujte
potahy. MOzu nepriaznivo ovplyvnit
aktivaciu bocnych airbagov.

Kontrolka airbagu

Kontrolka indikuje stav
systému SRS, obvodov
predpinacov bezpecénost-
nych pasov a suvisiacich
systémov.

Po zapnuti zapalovania vykona systém
autokontrolu — kontrolka airbagu sa

na niekolko sekund rozsvieti a potom
zhasne, ¢o znamena, Ze systém funguje
spravne.

Ak nastane niektora z nasledujucich
situacii, okamzite kontaktujte servis:

e Kontrolka svieti nepretrzite.
e Kontrolka blika.
e Kontrolka sa vbbec nerozsvieti.

~Y

e Porucha systému SRS mbze spb-
sobit, Ze airbag nebude fungovat
spravne a neposkytne cestujucim
dodato¢nu ochranu pri dopravnej
nehode. V takom pripade bezod-
kladne kontaktujte autorizovany
servis.

e Nedemontujte airbag ani suvisiace
komponenty systému. Mohlo by
dojst’ k poruche systému.

33
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Predny airbag

@@E

jim—) = Y—

Airbag vodi¢a sa nachadza v strednej
Casti volantu. Airbag spolujazdca je
umiestneny v palubnej doske. Obidva su
oznacené napisom ,AIRBAG".

Predny airbag sa aktivuje pri silnom
¢elnom naraze a mOze sa aktivovat

aj pri inych typoch narazov podobného
charakteru.

e Bez ohladu na to, ¢i je vozidlo vy-
bavené systémom SRS, musia byt
vSetci cestujuci spravne priputani
bezpecnostnymi pasmi.

e \/odi¢ musi drzat' volant obidvomi
rukami v polohe ,3 a 9 hodin®.

e Sedadlo vodi¢a nastavte tak, aby
vzdialenost hrudnika od stredu
volantu bola aspon 25 cm.

e Sedadlo spolujazdca nastavte o
najdalej od palubnej dosky.
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Systém moéze aktivovat’ predny
airbag v nasledujucich
situaciach:

@ Silny naraz vozidla do nizkych preka-

20k, ako su obrubniky, zvySeny okraj
cesty alebo cestné zabrany.

(2) Vozidlo vojde do hib3ej priekopy
alebo cez nu prejde.

@ Vozidlo dopadne na vozovku zjazdom
zo zvySeného terénu.

Systém nemusi aktivovat’
predny airbag v nasledujucich
situaciach:

(1) Vozidlo utrpelo lahky Celny naraz
do objektu, ktory sa tiez deformoval
alebo sa posunul.

@ Vozidlo narazi do zadnej asti na-
kladného vozidla a vojde pod jeho
zadnu Cast.

@ Vozidlo narazi do malych a lahko

deformovatelnych objektov, ako su
stroméeky alebo stipiky.

35
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@) Pri vjazde vozidla do prekazky doslo
iba k lahkému narazu.

(5) Vozidlo sa prevrati alebo dopade
na strechu.

(6) Vozidlo je zasiahnuté zozadu.

(7) Kontrolka predného airbagu sa
nerozsvecuje adekvatnym spdsobom
a systém SRS nefunguje.
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Predné boc¢né airbagy

Boc&ny airbag sa nachadza vo vnutri

vonkajsej Casti operadla sedadla a jeho
oznalenie je umiestnené na operadle.
Bocny airbag doplfuje funkciu bezpec-
nostnych pasov. Pri bo¢nej kolizii méze
bocny airbag znizit zavaznost zraneni
cestujucich a obmedzit nasledné narazy.

e Do priestoru bo¢nych airbagov ne-
umiestiiujte Ziadne predmety, ktoré
by mohli branit spravnej aktivacii
airbagov.

Originalny hacik na odevy vo
vozidle pouzivajte len na zavesenie
lahkého oblecenia. Do vreciek neu-
kladajte tazké ani ostré predmety.

e Na dvere nemontujte ziadne
prislusenstvo.

Na sedadla vybavené bo¢nymi air-
bagmi za Ziadnych okolnosti nein-
Stalujte potahy, pretoze by mohli
pri dopravnej nehode zabranit
spravnej aktivacii boéného airbagu.
e \/ pripade poskodenia koZzeného
Calunenia sedadla zaistite ¢o naj-
skor jeho opravu v autorizovanom
servise.

Hlavovy airbag

Hlavovy airbag je integrovany pozdiz
spodnej hrany strechy; jeho oznacenie je
umiestnené na B-stipiku. Hlavovy airbag
dopliuje funkciu bezpecnostnych pasov.
Pri bo¢nej kolizii m6ze hlavovy airbag
znizit zavaznost zranenia cestujlcich

a obmedzit' nasledné narazy.
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e \/ oblasti aktivacie hlavovych airba-
gov nesmu byt Ziadne predmety,
ktoré by branili ich rozvinutiu.

¢ Na kryty hlavovych airbagov ani
do ich oblasti p6sobenia neumiest-
fiujte Ziadne predmety.

* Na dvere nemontujte Ziadne
prisluSenstvo.

¢ Na dvere ani okna nemontujte
slnec¢né clony.

¢ Ak nie je slne¢na clona zatazena
Ziadnymi predmetmi, je mozné ju
vysunut a otoCit smerom k bo¢né-
mu oknu, ¢o odtieni sinecné svetlo.

Systém nemusi aktivovat’ hlavovy

airbag v nasledujucich situaciach:

¢ ’ahky bo¢ny naraz.

e Prevratenie alebo dopad vozidla
na strechu.

* Naraz do zadnej Casti vozidla.

e Kontrolka airbagu sa nerozsvecuje
adekvatnym spdsobom a systém SRS
vykazuje poruchu.

Zabezpecenie
proti kradezi

Imobilizér

Ako prevencia pred odcudzenim vozidla

je v kluci od vozidla zabudovany vysiela¢

signalu, ktory je sparovany s vozidlom.

Motor je mozné nastartovat iba pomocou

spravneho kluca.

AK nie je mozné motor nastartovat, vyko-

najte nasledujucu kontrolu:

e Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny
klac.

e Skontrolujte, €i nie je batéria v kIuci
vybita.

Ak nie je pri€inou Ziadna z vy$Sie uvede-

nych moznosti, moze ist o poruchu elek-

tronického systému zabezpecenia proti

kradezi. V takom pripade bezodkladne

kontaktujte autorizovany servis.
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Zabezpecenie vozidla Deaktivacia systému Podmienky spustenia alarmu

proti kradezi Systém zabezpecenia proti kradezi sa v ramci zabezpecenia proti

Svsté b . i kradesi deaktivuje po odomknuti vozidla pomo- kradezi

pg;thaZ:h;ﬁﬁ?fg;ﬁf raocle,:ﬁo:tzi IV kom U mechanického kiuca, diafkového Po aktivacii systému zabezpecenia proti
ovladania alebo tlaCidla na kfucke dveri.  kradezi dojde pri otvoreni ktorychkolvek

uloZzené pred odcudzenim. Ak sa neo- s . )
pravnena osoba pokusi vniknit do vo- dveri k spusteniu alarmu. Zaznie zvuko-
zidla, systém spusti alarm. vy signal a vystrazné svetla budu blikat
e Ak déjde k neobvyklému odomknu- priblizne 90 sekund.

tiu dveri, alarm sa aktivuje.

e Ak do 30 sekund po odomknuti
vozidla pomocou klu¢a Smart

Key neddjde k otvoreniu dveri ani

k spusteniu motora, vozidlo sa
automaticky znova zamkne a sys-
tém zabezpecenia proti kradezi sa
znova aktivuje.

Alarm sa aktivuje aj v pripade, Ze je

Podmienky spustenia alarmu

V pripade neoCakavanej aktivacie
alarmu pouzite na odomknutie vozidla
a deaktivaciu alarmu mechanicky klu¢,
dialkové ovladanie alebo tla¢idlo na
klu€ke dveri.

e Systém zabezpedlenia proti kradezi
neupravujte ani k nemu nepripajajte
Ziadne dalSie zariadenia.

Aktivacia systému zabezpecenia
proti kradezi
1. Zatvorte vSetky okna a panoramaticku

strechu. . i >
vozidlo zamknuté zvnutra a dvere

2. Vo vozidle s bezklu€ovym Startovanim st otvorené vnutornou kiuékou.

tlacidlom prepnite Startovacie tlacidlo V takom pripade je mozné alarm

do polohy OFF. vypnut pomocou kltéa s diatkovym
3. Vystupte z vozidla, pricom majte ovladanim.

pri sebe klUg¢.
4. Zatvorte vSetky dvere a batozinovy

priestor.

5. Zamknite vozidlo.
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Pristrojovy panel
Pristrojovy panel je vybaveny 12,3"
farebnym TFT displejom.
Prepinanie informacii

na pristrojovom paneli

Multifunkény displej sa ovlada pomocou
tlacidiel na volante.

Tlacidlo Popis

Stlacenim tohto tlacidla prepi-
g nate jednotlivé obrazovky na
displeji pristrojového panela.

Stlacenim tohto tlacidla pre-
% pinate jednotlivé poloZky na
displeji pristrojového panela.

\

Prehl'ad displeja LCD

A Nebezpecenstvo

¢ Nedotykajte sa pristrojového panela
pocas jazdy a rovnako tak ho pocas
jazdy nedistite. Mohlo by dbjst
k jeho poSkodeniu alebo k doprav-
nej nehode v désledku rozptylenia
vodica.

e Na Cistenie pristrojového panela
nepouzivajte nasledujuce Cistiace
prostriedky: Cistiace prostriedky
na baze alkoholu alebo benzinu,
abrazivne Cistiace prostriedky ani
bezné domace distiace prostried-
ky. Mohli by spbsobit’ nevratné
poskodenie displeja. Na Cistenie
pouzivajte handri¢ku z mikrovlakna
a Specialny Cistiaci prostriedok na
displeje LCD.

¢ Na displej netlacte silou.

® Pred Cistenim pristrojovy panel
vypnite a pockajte, az vychladne.
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Informacie
o ukazovateloch

Rychlomer

Rychlomer zobrazuje aktualnu rychlost
vozidla v km/h.

e Maximalna rychlost jazdy zavisi
od stavu vozovky a miestnych pred-
pisov. Neprekracujte maximalnu
povolenu rychlost.

Ukazovatel poloh prevodovky
Zobrazuje aktualnu polohu prevodovky.

Vo vozidlach s automatickou prevo-
dovkou sa mézu zobrazit nasledujuce
polohy prevodovky:

P: Parkovanie
R: Spiatocka
N: Neutral

D: Jazda vpred
S: Sport

Otackomer

Otacky motora su zobrazované v jednot-
kach 1 000 ot./min.

® Po nas$tartovani vozidla nevytacajte
motor do vysokych otacok, pretoze
by mohlo dojst’ k jeho poskodeniu.

Dojazd

Dojazd udava, kolko kilometrov méze
vozidlo este prejst na zostavajuce mnoz-
stvo paliva v nadrzi. Systém prepocitava
dojazd kazdu 1 s a udaje aktualizuje
kazdych 10 s. Dojazd je vypocitavany
na zaklade aktualnej spotreby paliva.
Zobrazena hodnota sa preto méze
zvySovat alebo znizovat a moze sa liSit
od skuto¢ného dojazdu v zavislosti od
jazdnych podmienok a Stylu jazdy. Tato
hodnota ma iba informativny charakter.
Minimalny zobrazovany dojazd je 50
km. Ak je snimac paliva odpojeny alebo
dobjde k skratu, zobrazi sa na displeji
»——km®.

Priemerna spotreba paliva

Priemerna spotreba paliva sa Standard-
ne zobrazuje v jednotkach ,1/100 km*

a predstavuje priemernu spotrebu od po-
sledného vynulovania. Tieto informacie
mdbzu pomdct upravit’ Styl jazdy

na dosiahnutie optimalnej spotreby pali-
va. Hodnota sa aktualizuje kazdych 5 s.
Jednotku spotreby je mozné zmenit na
-km/lI“ v menu [Nastavenie] — [Pristrojo-
vy panel] displeja MP5.

Pre vypocet priemernej spotreby

v konkrétnom jazdnom cykle je nutné
vynulovat priemernu spotrebu v menu
[Nastavenie] — [Pristrojovy panel] —
[Vynulovat priemernu spotrebu] na
displeji MP5. Po vynulovani sa pri jazde
na vzdialenost kratSiu ako 100 m zobrazi
hodnota

»—-1/100 km*“. Po prejdeni 100 m sa opat
zacne zobrazovat priemerna spotreba
paliva.
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e Hodnota priemernej spotreby paliva
zodpoveda hodnote pred vypnutim
vozidla.

¢ V pripade odpojenia pristrojového
panela od batérie déjde k vynulova-
niu priemernej spotreby paliva.

e \/ zavislosti od Stylu jazdy sa mbéze
rozdiel v spotrebe paliva pohybovat
v rozmedzi 10 % az 15 %.

Celkové/denné pocitadlo
kilometrov

Udaje celkového/denného poéitadia ki-
lometrov sa zobrazuju na jednom mieste
a je mozné medzi nimi prepinat podfa
aktualnych preferencii v menu [Nastave-
nie] — [Pristrojovy panel] displeja MP5.
Celkové pocitadlo kilometrov: rozsah
pocitadla kilometrov je (0 — 999 999) km.
Po prekroceni maximalnej hodnoty sa
zobrazi hlasenie ,Err®.

Denné pocitadlo kilometrov: denné po-
Citadlo kilometrov zobrazuje vzdialenost
najazdenu od posledného vynulovania.
Denné pocitadlo kilometrov je mozné re-
setovat' v nastaveni pristrojového panela
prostrednictvom displeja MP5.

Otvorte menu [Nastavenie] — [Pristrojo-
vy panel] — [Reset denného pocitadla).

Pristrojovy panel je vybaveny funkciou
automatického ukladania denného na-
jazdu. Po vypnuti zapalovania neddjde
k jeho vynulovaniu. Ale ak je odpojena
batéria, denny najazd sa automaticky
vynuluje. Udaje st zobrazované s pres-
nostou na 0,1 km v rozsahu 0,0 — 999,9
km. Po dosiahnuti maximalnej hodnoty
sa denny najazd zobrazi ako 0,0 km

a zaCne sa pocitat’ znova.

Ukazovatel’ hladiny paliva

Ukazovatel hladiny paliva zobrazuje
priblizné mnoZstvo paliva zostavajuce

v nadrzi. Maximalna hladina paliva je
oznacena symbolom [F] a minimalna
symbolom [E]. Zobrazené mnozstvo
paliva sa moze mierne liSit v désledku
pohybu paliva v nadrzi pri brzdeni, zata-
€ani, akceleracii alebo jazde do kopca Ci
z kopca. Ak je mnozZstvo paliva v nadrzi
nizke, rozsvieti sa vystrazna kontrolka

a je nutné €o najskoér palivo doplnit. Ak
svieti kontrolka rezervy paliva alebo
hladina paliva klesne pod oznaéenie ,E*,
mdéze doéjst k zhasnutiu motora a poSko-
deniu katalyzatora.

Sipka symbolu ‘iﬂ oznaduje, Ze vietko
palivovej nadrze sa nachadza na lavej
strane vozidla.

zlel=l~l=>1l1>|-1I~]-
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(D Upozornenie

e Odporuc¢a sa nenechat mnozstvo
paliva v nadrzi klesnut pod 1/4 jej
kapacity, pretoZe dlhodoba pre-
vadzka s nizkou hladinou paliva
moze viest k pred€asnému opotre-
bovaniu palivového Cerpadia.

e Jazda s nizkou hladinou paliva
moze spbsobit’ zhasnutie motora
a poSkodenie katalyzatora.

Cas a vonkajsia teplota

Tieto udaje su Standardne zobrazované
trvale. Synchronizaciu €asu pomocou
GPS je mozné nastavit v menu [Nasta-
venie] — [Displej] displeja MP5.

Ukazovatel teploty chladiacej
kvapaliny motora

Ak je zapnuté zapalovanie, ukazovatel
zobrazuje aktualnu teplotu chladiacej
kvapaliny. Horna medza je oznadena
symbolom [H] a dolna medza symbolom
[C].

Ukazovatel teploty je rozdeleny do
6smich segmentov. Pocet rozsvietenych
segmentov zodpoveda aktualnej teplote
chladiacej kvapaliny. Najvyssi segment
je oznaceny ¢ervenou farbou. Ak sa
rozsvieti Cerveny segment, je teplota
chladiacej kvapaliny prili§ vysoka a je
nutné €o najskér vypnut motor. Pri bez-
nych jazdnych podmienkach by sa pocet

rozsvietenych segmentov mal pohybovat

priblizne okolo 4 segmentov.

(D Upozornenie

e \/ naro¢nych jazdnych podmien-
kach méze dojst k prehriatiu
motora. V takom pripade €o najskér
zastavte a vypnite motor. Napriklad:

1. DIhodoba jazda pri vysokych
teplotach alebo jazda do kopca
na dlhé vzdialenosti.

2. Spomalenie alebo zastavenie
po jazde vysokou rychlostou.

3. Pouzivanie klimatizacie v hustej
premavke a dlhodoby chod moto-
ra na volnobeh.

4. Tahanie iného vozidla.

Tempomat

Tempomat zobrazuje aktualnu rychlost
nastavenu vodi¢om.
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Kontrolky a vystrazné kontrolky

Kontrola kontroliek a vystraznych kontroliek

Zatvorte vSetky dvere, zatiahnite parkovaciu brzdu a zapnite
bezpecnostné pasy. Ak je zapnuté zapalovanie, nasledujuce
kontrolky (v zavislosti od vybavy) zostanu svietit a po nastarto-
vani motora zhasnu:

Symbol Nazov Farba
@ Vystrazna kontrolka poruchy motora Oranzova
Vystrazna kontrolka tlaku motorového “ .
tf‘ ¥ oleja Cervena
Kontrolka elektrickej parkovacej brzdy X .
@) (EPB) Cervena
E Vystrazna kontrolka poruchy 12 V batérie | Cervena

Ak je zapnuté zapalovanie, nasledujuce kontrolky sa kratko
rozsvietia a nasledne zhasnu:

Symbol Nazov Farba
Kontrolka elektrickej parkovacej brzdy X .
&) (EPB) Cervena
<» Kontrolka imobilizéra Oranzova
F Kontrolka teploty chladiacej kvapaliny Cervena
e Kontrolka airba C 5
gu Cervena
~
@ Kontrolka porucvhy e_zlektri_ckého posilfiova- Eervena
= ¢a riadenia
() Kontrolka poruchy systému ABS Oranzova
il] Kontrolka hladiny paliva Oranzova
ﬁ Kontrolka elektronického stabilizacného Oranova
. ranzova
SS systému
< | > Kontrolka tlaku v pneumatikach Oranzova
ﬁHEB Kontrolka poruchy funkcie AUTO HOLD Cervena

Ak niektora z kontroliek nesvieti alebo nefunguje popisanym
sposobom, mdze ist o poruchu. V takom pripade bezodkladne
kontaktujte autorizovany servis.
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Vystrazné kontrolky

Cislo Symbol Nazov Farba
1 Vystrazna kontrolka poruchy 12 V batérie Cervena
2 \f@ Kontrolka poruchy ABS (protiblokovacieho brzdového systému) Oranzova
3 (@) Kontrolka poruchy brzdového systému Cervena
4 =1 Vystrazna kontrolka tlaku motorového oleja Cervena

. e . Cervena/
5 @ Kontrolka poruchy elektrického posilfiovaca riadenia (EPS) oranzova
6 EPC Vystrazna kontrolka poruchy motora Oranzova
7 £®) Vystrazna kontrolka elektrickej parkovacej brzdy (EPB) Cervena
8 :\;' Vystrazna kontrolka airbagu Cervena
9 ‘JE' Vystrazna kontrolka teploty chladiacej kvapaliny Cervena
10 Eﬂ Vystrazna kontrolka nizkej hladiny paliva Oranzova
11 ﬁ} Vystrazna kontrolka poruchy automatickej prevodovky Oranzova
12 <..l> Vystrazna kontrolka tlaku v pneumatikach Oranzova
13 C% Vystrazna kontrolka tempomatu Cervena
14 ﬁg[g Vystrazna kontrolka poruchy funkcie AUTO HOLD Cervena
15 120 Vystrazna kontrolka prekrocenia rychlosti 120 km/h Oranzova
16 B Vystrazna kontrolka poruchy systému automatického nidzového brzdenia Oranzova
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1. Vystrazna kontrolka poruchy
12 V batérie (Cervena)

[-#] Kontrolka sa rozsvieti pri kazdom
zapnuti zapalovania. Po nastartovani
motora kontrolka zhasne, ¢o znamena,
Ze systém funguje spravne.

Ak kontrolka zostane svietit po nastarto-
vani motora alebo pocas jazdy alebo ked
sa nerozsvieti pri zapnuti zapalovania,
znamena to, ze doslo k poruche systému
nabijania. V takom pripade ihned vypnite
vSetky zbyto€né elektrické spotrebice,
ako su radio, klimatizacia alebo vnutor-
né osvetlenie. Co najskor kontaktujte
autorizovany servis a nechajte systém
skontrolovat.

2. Vystrazna kontrolka poruchy
ABS systému (protiblokovaci
brzdovy systém) (oranzova)

Po zapnuti zapalovania vykona
systém autokontrolu. Kontrolka ABS sa
na niekolko sekund rozsvieti a potom
zhasne, ¢o znamena, Ze systém funguje
spravne.

Ak kontrolka nezhasne alebo sa pri zap-
nuti zapalovania nerozsvieti, znamena to
poruchu systému ABS. V takom pripade
zostava brzdovy systém funkény, ale
protiblokovacia funkcia nie je aktivna.

Co najskér nechajte vozidlo skontrolovat
v autorizovanom servise.

3. Vystrazna kontrolka poruchy
brzdového systému (€ervena)

(@) Po zapnuti zapalovania vykona
systém autokontrolu, kontrolka brzdo-
vého systému sa na niekolko sekund
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena,
ze systém funguje spravne.

Ak kontrolka zostane svietit’ po nastarto-
vani motora alebo pocas jazdy alebo ak
sa pri zapnuti zapalovania nerozsvieti,
znamena to, Ze je hladina brzdovej kva-
paliny prili§ nizka alebo doSlo k poruche
systému. Co najskér nechaijte vozidlo
skontrolovat' v autorizovanom servise.

Ak sa kontrolka rozsvieti pocas jazdy,
ihned zastavte vozidlo a pokuste sa

ho raz alebo dvakrat vypnut a znova
nastartovat. Ak kontrolka stale svieti,
vozidlo dalej nepouzivajte a kontaktujte
autorizovany servis.
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4 Vystrazna kontrolka tlaku
motorového oleja (€ervenad)

{=r4 Kontrolka tlaku motorového

oleja sa rozsvieti pri zapnuti zapalova-
nia. Po nastartovani motora kontrolka
zhasne, €o znamena, Ze systém funguje
spravne. Ak kontrolka zostane svietit’

po nastartovani motora alebo poc¢as
jazdy alebo ak sa nerozsvieti pri zapnu-
ti zapalovania, znamena to, Ze je tlak
motorového oleje prili§ nizky alebo doslo
k poruche systému. Co najskor zastavte
na bezpec¢nom mieste a vypnite motor,
potom pockajte niekolko minut a skon-
trolujte hladinu oleja. Ak je hladina oleja
nizka, dopliite zodpovedajuce mnozstvo
oleja a znova nastartujte motor alebo
kontaktujte autorizovany servis. Ak je
hladina oleja v poriadku a kontrolka stale
svieti, vypnite motor a ¢o najskér kontak-
tujte autorizovany servis.

(D Upozornenie

e Prevadzka vozidla, v ktorom svieti
kontrolka tlaku motorového oleja,
mdbze spbsobit vazne poskodenie
motora. Tato kontrolka nesluZzi
na signalizaciu nizkej hladiny oleja.
Hladinu oleja kontrolujte pomocou
olejovej mierky.

5. Vystrazna kontrolka poruchy
elektrického posilnovaca riade-
nia (EPS) (Cervena/oranzova)

@ Cervena: kontrolka sa rozsvieti
pri zapnuti zapalovania. Po nastartovani
motora kontrolka zhasne, ¢o znamen3,
ze systém funguje spravne. Ak €ervena
kontrolka zostane svietit po nastartovani
motora alebo pocas jazdy, znamena to
poruchu systému elektrického posilfio-
vaca riadenia (EPS), ktora méze viest
k obmedzeniu alebo Uplnej strate pod-
pory posiliiovaga riadenia. Co najskor
nechajte vozidlo skontrolovat’ v autorizo-
vanom servise.

Oranzova: ak oranzova vystrazna kon-
trolka po dokonéeni autokontroly vozidla
nezhasne alebo sa rozsvieti pocas jazdy,
znamena to, Ze signal uhla natocenia
volantu nie je skalibrovany a komfort
riadenia aj schopnost samovolného
navratu volantu st znizené. Co najskor
sa obratte na autorizovany servis s
cielom kalibracie signalu uhla natocenia
volantu. Po vykonani servisnych ukonov,
ako st demontaz a montaz stipika
riadenia a riadenia samotného alebo
nastavenie geometrie kolies, sa méze
stat, Ze sa oranzova vystrazna kontrolka
nerozsvieti, ale signal uhla nato¢enia
volantu nebude presny. V takom pripade
je nutné vykonat kalibraciu signalu uhla
natoCenia volantu.

e Ak je ucinok posilfiovaca riadenia
obmedzeny alebo posilfiovac vobec
nefunguje, je nutné pri riadeni vyvi-
jat vacsiu silu nez obvykle.
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6. Vystrazna kontrolka poruchy
motora (zIta)

EPC Kontrolka sa rozsvieti pri zapnuti
zapalovania. Po nastartovani motora
kontrolka zhasne, €¢o znamena, Ze sys-
tém funguje spravne.

Ak kontrolka zostane rozsvietena po na-
Startovani motora alebo sa rozsvieti po-
¢as jazdy, znamena to poruchu systému.
Co najskér nechaite vozidlo skontrolovat
v autorizovanom servise.

7. Vystrazna kontrolka
elektronickej parkovacej brzdy
(EPB) (Cervena)

,(@) Po zapnuti zapalovania systém
najprv vykona autokontrolu, vystrazna
kontrolka sa na niekolko sekund rozsvieti
a potom zhasne, o znamena, Ze systém
funguje spravne.

Ak kontrolka zostane rozsvietena po
nastartovani motora, znamena to poru-
chu systému EPB. Co najskér nechajte
vozidlo skontrolovat' v autorizovanom
servise.

8. Vystrazna kontrolka airbagu
(Gervend)

Q& . ) .

~Y¥ Pri zapnutom zapalovani sa kon-
trolka airbagu rozsvieti priblizne na 6 se-
kund a potom zhasne, o znamena, ze
je systém SRS aktivny. Ak kontrolka po 6
sekundach nezhasne, svieti pocas jazdy
alebo obc¢as blika a nasledne zhasne,
znamena to, ze systém SRS nefunguje
spravne. Co najskér nechajte vozidlo
skontrolovat’ v autorizovanom servise.

9. Vystrazna kontrolka chladiacej
kvapaliny (¢ervenad)

&

A~

Po zapnuti zapalovania vykona
systém autokontrolu.

Vystrazna kontrolka teploty chladia-
cej kvapaliny sa na niekolko sekund
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena,
Ze systém funguje spravne. Ak kontrolka
nezhasne alebo sa po zapnuti zapalo-
vania nerozsvieti, znamena to poruchu
systému. Co najskér nechaijte vozidlo
skontrolovat' v autorizovanom servise.
Ak sa kontrolka rozsvieti pocas jazdy,
znamena to, ze je teplota chladiacej
kvapaliny prili§ vysoka.

Co najskér zastavte vozidlo a vypnite
motor, potom pockajte az motor upl-

ne vychladne a ukazovatel teploty sa
vrati do normalneho rozsahu. V pripade
poruchy chladiacej sustavy kontaktujte
autorizovany servis.

10. Vystrazna kontrolka nizkej
hladiny paliva (oranzova)

Po zapnuti zapalovania vykona

systém autokontrolu — kontrolka
nizkej hladiny paliva sa na niekolko
sekund rozsvieti a potom zhasne, ¢o
znamena, ze systém funguje spravne.
Ak kontrolka nezhasne alebo sa rozsvieti
pocas jazdy, znamena to, Ze v nadrzi nie
je dostato€né mnozstvo paliva.
Co najskér dopliite palivo.
Ak sa kontrolka nerozsvieti alebo zosta-
va svietit' aj v pripade, Ze je mnozstvo
paliva v nadrzi dostato¢né, znamena to
poruchu systému. Co najskér nechajte
vozidlo skontrolovat' v autorizovanom
servise.

53



Pristroje a ovladacie prvky

11. Vystrazna kontrolka
poruchy automatickej
prevodovky (oranzova)

ﬁ} Po zapnuti zapalovania vykona
systém autokontrolu — kontrolka poruchy
automatickej prevodovky sa na niekolko
sekund rozsvieti a potom zhasne, ¢o
znamena, ze systém funguje spravne.
Ak kontrolka zostane rozsvietena aj po
nastartovani motora, znamena to poru-
chu automatickej prevodovky. Co najskor
nechajte vozidlo skontrolovat’ v autorizo-
vanom servise.

12. Vystrazna kontrolka tlaku
vzduchu v pneumatikach
(oranzova)

(..!..) Po zapnuti zapalovania systém
najprv vykona autokontrolu. Vystrazna
kontrolka systému monitorovania tlaku

v pneumatikach sa na niekolko sekund
rozsvieti a potom zhasne, ¢o znamena,
Ze systém funguje spravne. Ak

kontrolka nezhasne alebo sa rozsvieti
pocas jazdy, znamena to, ze tlak vzduchu
v pneumatikach je prilis vysoky, prilis
nizky alebo je teplota pneumatik prilis
vysoka. V takom pripade je nutné okamzi-
te znizit rychlost, vyhnut sa prudkému
zataCaniu a brzdeniu a zastavit vozidlo.

Ak sa kontrolka rozsvieti pocas jazdy, ¢o
najskor zastavte na bezpec¢nom mies-
te a skontrolujte stav pneumatik a tlak

v pneumatikach.

Pri zisteni vyrazného Uniku tlaku kontrol-
ka blika a zaznie zvukovy signal.

(D Upozornenie

e Pri urcitych podmienkach (napr.
jazda v Sportovom rezime, v zime
alebo na makkom povrchu) sa
mé&ze kontrolka rozsvietit' s onesko-
renim alebo sa nerozsvieti vobec.

13. Vystrazna kontrolka
pri prekro¢eni maximalnej
rychlosti (Cervend)

{% Ak vozidlo prekro¢i nastavenu
rychlost, vystrazna kontrolka sa rozsvie-
ti, €o znamena, ze vozidlo prekrocilo
nastavenu maximailnu rychlost a je nutné
okamzite spomalit’.

Nastavenie upozornenia na prekroCe-
nie rychlosti je mozné upravit v menu
[Nastavenie] — [Pristrojovy panel] na
displeji MP5.

14. Vystrazna kontrolka poruchy
funkcie AUTO HOLD (Cervena)

ASLS Po zapnuti zapalovania systém

najprv vykona autokontrolu, pricom sa
kontrolka funkcie AUTO HOLD rozsvieti.
Ak kontrolka zostane svietit' alebo sa
rozsvieti pocas jazdy, znamena to po-
ruchu funkcie AUTO HOLD. Co najskér
nechajte vozidlo skontrolovat v autorizo-
vanom servise.

15. Vystrazna kontrolka
adaptivheho tempomatu
(oranzova)

@ Tato kontrolka sa rozsvieti v pripade
poruchy adaptivneho tempomatu. Co
najskér nechajte vozidlo skontrolovat

v autorizovanom servise.

16. Vystrazna kontrolka poruchy
systému automatického nudzové-
ho brzdenia (oranzova)

Ak déjde k porucrle systému, kontrolka
¥~ sa rozsvieti. Co najskér nechajte
vozidlo skontrolovat' v autorizovanom
servise.

54



Pristroje a ovladacie prvky

Vystrazné kontrolky

Cislo Symbol Nazov Farba

1 ;O Kontrolka dialkovych svetiel Modra

2 ED Kontrolka stretavacich svetiel Zelena
3 O$ Kontrolka zadnych hmlovych svetiel Oranzova

4 2002 Kontrolka obrysovych svetiel Zelena

5 ‘» Kontrolka smerovych svetiel Zelena
6 (®) Kontrolka elektrickej parkovacej brzdy (EPB) Cervena
7 ‘é Kontrolka bezpec¢nostného pasu vodica Cervena
8 4 Kontrolka bezpe€nostného pasu spolujazdca vpredu Cervena
9 'g Kontrolka elektronického stabilizaéného systému (ESC) Oranzova
10 = Kontrolka ESC OFF Oranzova
1 > Kontrolka imobilizéra Oranzova

12 el Kontrolka funkcie AUTO HOLD Zelena

N Siva
13 m Kontrolka tempomatu Jzelend
Siva

14 g@ Kontrolka inteligentného asistenta dialkovych svetiel /modra
- /oranzova

15 =§:3, Kontrolka regeneracie systému &istenia vyfukovych plynov Cervena
16 ==§:3, Kontrolka regeneracie systému Cistenia vyfukovych plynov Oranzova

55

zlel=l~l=>1l1>|-1I~]-



Pristroje a ovladacie prvky

1. Kontrolka dialkovych svetiel
(modra)
ED Kontrolka sa rozsvieti pri zapnuti

dialkovych svetiel alebo blika pri ich
pouziti ako vystrazného signalu.

2. Kontrolka stretavacich svetiel
(zelena)

E;D Kontrolka sa rozsvieti pri zapnuti
stretavacich svetiel.

3. Kontrolka zadnych hmlovych
svetiel (oranzova)

O$ Kontrolka sa rozsvieti pri zapnuti
zadnych hmlovych svetiel.

4. Kontrolka obrysovych svetiel
(zelena)

200= Kontrolka sa rozsvieti pri zapnuti
obrysovych svetiel.

5. Kontrolka smerovych svetiel
(zelena)

‘» Po zapnuti smerovych svetiel
blika lava alebo prava kontrolka na pri-
strojovom paneli. Po zapnuti vystraznych
svetiel blikaju obidve kontrolky sucasne.

6. Kontrolka elektrickej parkova-
cej brzdy (EPB) (¢ervend)

(®) Po zapnuti zapalovania vykona
systém autokontrolu. Ak nie je parkova-
cia brzda (EPB) aktivna, kontrolka sa
na niekolko sekund rozsvieti a potom
zhasne. Ak je parkovacia brzda aktivna,
ale kontrolka nesvieti, obratte sa na
autorizovany servis.

Po vypnuti zapalovania sa systém EPB
automaticky aktivuje.

7. Kontrolka bezpeénostného
pasu vodica (€ervend)

A

4~ Ak je zapnuté zapalovanie a vo-

di¢ nema zapnuty bezpecnostny pas,
kontrolka blika a prestane az po zapnuti
bezpefnostného pasu.

8. Kontrolka bezpeénostného
pasu spolujazdca vpredu
(Gervend)

»éz AK je zapnuté zapalovanie a spo-
lujazdec vpredu nema zapnuty bez-
pecnostny pas alebo je na sedadle
spolujazdca umiestneny tazky predmet,
kontrolka blika. Blikanie prestane po zap-
nuti pasu alebo odstraneni predmetu.

9. Kontrolka elektronického
stabilizaéného systému (ESC)
(oranzova)

ﬁ Po zapnuti zapalovania vykona
systém autokontrolu — kontrolka ESC
sa na niekolko sekund rozsvieti a potom
zhasne, ¢o znamena, Ze systém funguje
spravne.

Systém ESC sleduje jazdnu stabilitu
vozidla. Pri beZznych podmienkach
kontrolka nesvieti. Ak pocas jazdy blika,
znamena to, Ze je vozovka klzka a vo-
zidlo dosahuje limit prifnavosti. V takom
pripade je nutné riadit’ opatrne.

10. Kontrolka vypnutia
elektronického stabilizacného
systému (ESC OFF)

- . s . v
<< Ak pri zapnutom zapalovani stlaCite
tladidlo ESC OFF, rozsvieti sa kontrolka
ESC OFF, ktora signalizuje vypnutie
systému ESC.
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11. Kontrolka imobilizéra
(oranzova)

&« Po zapnuti zapalovania vykona
systém autokontrolu — kontrolka imobi-
lizéra sa na niekolko sekund rozsvieti

a potom zhasne, ¢o znamena, Ze systém
funguje spravne.

Ak dbjde k chybe zabezpecenia,
kontrolka nepretrzite blika a vozidlo

nie je mozné nastartovat. Co najskor
nechajte vozidlo skontrolovat v autori-
zovanom servise. Ak kontrola prebehne
uspesne,

kontrolka zhasne.

12. Kontrolka funkcie AUTO HOLD

(zelend)

G608 Po zapnuti zapalovania sa kon-

trolka rozsvieti a v pripade, Ze je funkcia
AUTO HOLD aktivna, nasledne blika.

13. Kontrolka tempomatu (siva/
zelend)

5?3 Po zapnuti zapalovania a aktivacii
tempomatu na volante sa rozsvieti siva
kontrolka, ktora signalizuje pripravenost
systému. Po splneni podmienok a stla-
¢eni tla¢idla SET sa rozsvieti zelena
kontrolka a tempomat sa aktivuje.

14. Kontrolka inteligentného
asistenta dialkovych svetiel
(siva/modra/oranzova)

E@ Ak je inteligentny asistent dial-
kovych svetiel aktivovany, rozsvieti sa
siva kontrolka. Pri poruche systému sa
rozsvieti oranzova kontrolka a je nutné
¢o najskoér nechat’ vozidlo skontrolovat
v autorizovanom servise. Pri beznej
funkcii svieti kontrolka modro.

15. Kontrolka regeneracie
systému ¢gistenia vyfukovych
plynov (éervend)

=§:3’ Ak sa tato kontrolka rozsvieti,

na pristrojovom paneli sa zobrazi pri-
blizne na 5 s sprava: ,Porucha systému
Cistenia vyfukovych plynov, ¢o najskér sa
obratte na autorizovany servis s cielom
kontroly.“ Vozidlo prejde do ochranného
rezimu a jeho vykon bude obmedze-

ny. Vodi¢ by mal ¢o najskor navstivit
autorizovany servis s cielom regeneracie
systému.

16. Kontrolka regeneracie
systému Eistenia vyfukovych
plynov (oranzova)

=§:3’ Vztahuje sa na pripady, ked je
vozidlo vybavené kontrolkou regeneracie
systému Cistenia vyfukovych plynov.

Ak sa tato kontrolka rozsvieti, upozoriuje
vodi¢a na nutnost vykonat regeneraciu
systému Cistenia vyfukovych plynov.
Vodi¢ mbze postupovat nasledujucim
spbsobom:

Metdda 1: Co najskor sa obratte na au-
torizovany servis s cielom vykonania
regeneracie systému Cistenia vyfukovych
plynov.

Metéda 2: Jazdite po dialnici, kde je
povolena rychlost 120 km/h, po urgity
€as vysokou rychlostou pohybujucou sa
okolo 120 km/h.

Metoda 3: Jazdite po rychlostnej ceste,
kde je povolena rychlost 80 km/h,
rychlostou 80 km/h, potom spomalte na
60 km/h, znova zrychlite na 80 km/h, na-
sledne opat spomalte na 60 km/h a tento
jazdny cyklus po urcity ¢as opakujte. Po-
uzite jednu z vy$Sie uvedenych metod.
Ak kontrolka zhasne, znamena to, ze
regeneracia systému Cistenia vyfukovych
plynov prebehla uspesne.
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Nastavenie vysky svetlometov  Packa stieracov _
a ostrekovacov

® NepouZivajte stieraCe v pripade,
O O Ze je sklo suché, pretoZe by mohlo
e Ak teplota klesne k bodu mrazu dojst k rychlemu opotrebovaniu

= a neprijmete vhodné opatrenia, alebo poSkodeniu list stieracov.

: moze dojst k zamrznutiu kvapa- * Ak teplota klesne k bodu mrazu,

\ liny do ostrekovacov a zhorseniu pred zacCatim jazdy skontrolujte, Ci
vyhladu. Pred pouzitim ostrekovaca stierace neprimrzli k ¢elnému sklu.
¢elného skla je nutné sklo pred- Ak je vozidlo dIh&i ¢as zaparkova-

@ hriat pomocou funkcie vyhrievania né pri nizkych teplotach, zdvihnite
Celného skla. V opacnom pripade stierace.
moZe kvapalina na skle zamrznat e Pred jazdou odstrante z &elného
. . a obmedzit vyhlad. skla sneh, ad, listie a iné negistoty.
© Ovladac nastavenia vonkajsich * Opotrebované alebo znecistené e Pred vypnutim vozidla sa odporuca
spatnych zrkadiel listy stieragov vyrazne znizuj vypnut stierade Gelného skia. Ak
(2) Ovladag sklapania vonkajsich vyhlad cez ¢elné sklo a zhorsuju dojde k vypnutiu motora v Gase,
spatnych zrkadiel bezpecnost jazdy. Poskodené ale- ked stierade pracuju, po opatovnom
(3) Prepinag ESC OFF bo opotrebované stierace je nutné nastartovani budu stierace pokra-
@) Tlagidlo dveri batozinového bezodkladne vymenit. ovat v ginnosti podla predchadza-
priestoru ¢ Nepouzivajte ostrekova¢ ¢elného juceho nastavenia. Ak sa v takej
skla nepretrzite dlhsie ako 15 se- situacii na ¢elnom skle nachadza
kund a ani v pripade, Ze je nadrzka lad, sneh alebo iné necistoty, mo6ze
prazdna, pretoze by mohlo ddjst dojst’ k poskodeniu motora stiera-
k poSkodeniu motora ostrekovaca. Cov.
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Spinac stieracov a ostrekova-
¢ov c¢elného skla

(1) Packa ovladania stieragov

(2) Regulaény otoény ovladad

Ak je zapnuté zapalovanie, stierace Cel-
ného skla su pripravené na pouzitie.

Ovladanie stieracov MIST:

MIST: Po prepnuti packy z polohy ,OFF*
do polohy ,MIST“ sa packa automaticky
vrati do polohy ,OFF* a stierace vyko-
naju jeden stieraci cyklus. Pri podrzani
packy v polohe ,MIST* budu stierace
pracovat’ nepretrzite nizkou rychlostou,
dokial packu neuvolnite.

OFF: Ak je packa v polohe ,OFF*, stiera-
¢e su vypnuté.

S 1 Ak je packa v polohe ,, <77,
stierace pracuju preruSovane:

e Rychlost preruSovaného stierania je
mozné nastavit pomocou otoéného
ovladaca @ na packe. Posunutim
hore sa frekvencia stierania zvySuje,
posunutim dolu sa zniZuje.

® Frekvencia stierania sa meni v zavis-
losti od rychlosti vozidla. Napriklad
pri vy83ej rychlosti su intervaly kratSie
a stieraCe pracuju CastejSie.

LO: Ak je packa v polohe ,LO*, stierace
pracuju nepretrzite nizkou rychlostou.
HI: Ak je packa v polohe ,HI stierace
pracuju nepretrzite vysokou rychlostou.
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Ovladanie ostrekovacov

Zlahka pritiahnite packu stieracov sme-
rom k sebe (k vodi€ovi) a ostrekovac roz-
prasi kvapalinu na ¢elné sklo. Sucasne
budu stierace pracovat nizkou rychlos-
tou, dokial packu neuvornite.

Spinac stiera¢a a ostrekovaca
zadného okna

Ovladanie stieracov

Zadny stieraC sa ovlada oto€nym
ovladacom na konci packy stieracov. Po
otoCeni do polohy ,ON" sa zadny stiera¢
zapne.

Ostrekovac zadného skla

Posunte packu stieraov smerom doza-
du (smerom od seba). Ostrekovac najprv
rozprasdi kvapalinu a potom budu stierace
pracovat’ nizkou rychlostou, dokial pac-
ku neuvolnite.

Automatické spustenie zadného
stierac¢a pri cuvani

Ak su zapnuté predné stierace a vo-

di¢ vo vozidle zaradi spiatocku, zadny
stiera€ sa automaticky spusti. V. menu
[Nastavenie] — [Vozidlo] na displeji
MP5 je mozné tuto funkciu zapnut alebo
vypnut.
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Vonkajsie osvetlenie

Svetla

@ Predné smerové svetla/predné obry-
sové svetla/svetla na denné svietenie

@ Predné obrysové svetla/svetla
na denné svietenie

@ Stretavacie svetla

(4) Dialkové svetla

@ Zadné smerové svetla
@ Zadné obrysoveé svetla
@ Brzdové svetlo

Svetlo spiatoCky a zadné hmlové
svetlo
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Spina€ nastavenia vonkajsieho
osvetlenia

(1) Ovladag vonkajsich svetiel
@) Spina¢ ovladania svetiel
3) Spina¢ zadného hmlového svetla

Automatické zapinanie svetiel

Funkcia automatického ovladania svet-
lometov zaistuje automatické zapinanie
a vypinanie stretavacich svetiel, obryso-
vych svetiel a podsvietenie pristrojového
panela v zavislosti od intenzity okolitého
svetla. Ked sa vonku zotmie (napriklad
pri jazde v sumraku alebo v noci, pripad-
ne pri vjazdu do tunela), svetelny senzor
vyhodnoti Uroven jasu a stretavacie
svetla, obrysové svetla a podsvietenie sa
automaticky zapnu. Ked sa vonku opat
rozodnie, svetla sa s ur€itym oneskore-
nim automaticky vypnu.

Zapnutie: Zapnite zapalovanie a otocte
ovladac svetiel do polohy ,AUTO", &¢im
aktivujete funkciu automatického ovlada-
nia svetiel.

Vypnutie: Oto¢enim ovladaca svetiel
do inej polohy sa funkcia automatického
ovladania svetiel deaktivuje.

(D Upozornenie

e Zapnutie automatického osvetlenia

prebieha s Easovym omeskanim.
Pri vjazde do tunela alebo pri na-
hlom znizeni viditelnosti sa odporu-
Ca zapnut stretavacie svetla ru€ne.

Pri zmenach osvetlenia, napriklad
pri prejazde pod mostom, méze
dojst k neziaducemu zapnutiu
svetiel.

Vnimanie jasu okolia m6zu ovplyv-
nit' silna aj slabsia hmla alebo dym.
V hustej hmle poc¢as dra preto
nemusi svetelny senzor pracovat
presne a funkcia automatického
ovladania svetiel nemusi fungovat
spravne. Aby nebol obmedzeny vy-
hlad vodi¢a, je nutné svetla zapnut
rucne.
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Obrysové svetla Stretavacie svetla

e Obrysové svetla nie su dostatocne
silné na osvetlenie vozovky pred
vozidlom. Pri znizenej viditelnosti @v
alebo v tme zapnite stretavacie
svetla.
Obrysoveé svetla sluzia na to, aby ostatni Stretavacie svetla sluzia na jazdu pri
ucastnici cestnej premavky lepsie rozpo- znizenej viditelnosti alebo v tme.

znali rozmery a polohu vozidla.
Zapnutie: Po otoCeni ovladaca svetiel

do polohy =00 sa rozsvietia obrysové
svetla, podsvietenie pristrojového pane-

la, osvetlenie evidencného Cisla a osvet- ; T .
Na vypnutie stretavacich svetiel v dobre

lenie palubnej dosky. M v as
. . , osvetlenom prostredi otoCte ovladac

Vypnutie: Na vypnutie obrysovych sve- do polohy ,AUTO*

tiel otocte ovladac do polohy ,AUTO*. ? '

Zapnutie: Na zapnutie stretavacich sve-
tiel otoCte ovlada¢ do polohy E;O .

Vypnutie: Na vypnutie stretavacich
svetiel otoéte ovladac do polohy Z00=.
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(D Upozornenie

e Po vypnuti motora nenechavajte
stretavacie svetla zapnuté dIhsi
¢as, aby nedoslo k vybitiu batérie.

e Stretavacie svetla zapinajte s pred-
stihom pri vjazde do tunela alebo
pri zniZenej viditelnosti.

¢ Pri pouzivani svetiel dodrzujte
miestne predpisy a pravidla.

Pri pritiahnuti a podrzani packy budu
svietit’ stretavacie aj dialkové svetla, pri-
¢om po uvolneni packy dialkové svetla
zhasnu.

Dialkové svetla

(D Upozornenie

e Dialkovymi svetlami je mozné blikat
nezavisle od polohy packy ovlada-
nia svetiel.

® Pri jazde v noci alebo pri zhorSe-
nych podmienkach méze zapnutie
dialkovych svetiel zlepsit’ viditel-
nost. Pri stretavani inych vozidiel je
vSak nutné prepnut na stretavacie
svetla.

Dialkové svetla sa pouzivaju na kontrolu

stavu vozovky na dlhych usekoch v noci
alebo pri znizenej viditelnosti.

Zapnutie: Ak su zapnuté svetla, posurite
packu svetiel dopredu (od seba), az
pocujete kliknutie, €¢im sa zapnu dialkové
svetla.

Vypnutie: Na prepnutie spat na stre-
tavacie svetla pritiahnite packu svetiel
smerom k sebe.

Svetelny klaksén (blikanie dialkovy-
mi svetlami): Pritiahnite packu svetiel
smerom k sebe (k vodiCovi) a potom ju
uvolnite. Pri kratkom pritiahnuti packy
ovladania svetiel sa dialkové svetla roz-
svietia a po jej uvolneni zhasnu.
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Zadné hmlové svetlo

Zadné hmlové svetlo sluzi najma

na upozornenie vozidiel iducich za vami
a chodcov na nutnost dodrziavat pri
znizenej viditelnosti (napr. v dazdi alebo
hmle) dostato¢ny odstup.

Zapnutie: Ak je ovladac svetiel v polohe
E=D alebo 00=, otodte ovlada& hmlové-
ho svetla do polohy (J%, &im sa zadné
hmlové svetlo zapne.

Vypnutie: Otoc¢te ovlada¢ hmlového
svetla spat do polohy ()%, &im sa zadné
hmlové svetlo vypne.

Kontrolka smerovych svetiel

Pri odboCovani alebo zmene jazdného
pruhu zapnite smerové svetla v¢as, aby
ste informovali ostatnych uc¢astnikov
premavky o smere jazdy.

Zapnutie: Na zapnutie lavého smero-
vého svetla stlacte packu smerovych
svetiel dolu. Lavé smerové svetlo blika,
€o je sprevadzané zvukovym signalom.
Na zapnutie pravého smerového svetla
zdvihnite packu smerovych svetiel hore.

Pravé smerové svetlo blika, o je spreva-

dzané zvukovym signalom.

Automatické vypnutie: Po dokonceni
manévra sa packa vrati do stredovej
polohy a smerové svetla sa automaticky
vypnu.

Svetla na denné svietenie

Svetla na denné svietenie sa pouzivaju
najma pocas dna a informuju ostatnych
ucastnikov premavky o polohe vozidla.

Svetla na denné svietenie sa automa-
ticky zapnu po zapnuti zapalovania

a uvolneni parkovacej brzdy. Po zapnuti
obrysovych svetiel sa svetla na denné
svietenie stimia.

Svetlo spiatocky

Svetlo spiatocky sluzi na osvetlenie
priestoru za vozidlom pri cuvani a za-
roven upozorfiuje ostatnych u€astnikov
premavky za vozidlom.

Zapnutie: Po zaradeni prevodového
stupna ,R" sa svetlo spiato¢ky automa-
ticky rozsvieti.

Vypnutie: Pri vyradeni z polohy ,R*
sa svetlo spiato¢ky automaticky vypne.
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Osvetlenie evidenéného cisla

Po zapnuti obrysovych alebo streta-
vacich svetiel sa automaticky rozsvieti
osvetlenie evidenéného Cisla, ktoré
zaistuje jeho viditefnost v noci.

Uvitacie osvetlenie

Po odomknuti vozidla sa rozsvietia pred-
né a zadné svetla. V menu [Nastavenie]
— [Zvuk a osvetlenie] na displeji MP5 je
mozné nastavit’ €as trvania uvitacieho
osvetlenia.

Sprievodné osvetlenie Follow
me home

Po zamknuti vozidla v noci alebo pri
znizenej viditelnosti zostanu stretavacie
svetla urcity ¢as rozsvietené, aby osvetlili
priestor pred vozidlom.

V menu [Nastavenie] — [Zvuk a osvet-
lenie] na displeji MP5 je mozné nastavit
Cas svietenia tejto funkcie.

(D Upozornenie

e Ak sa zmeni stav nabitia batérie vo-
zidla v Case, ked je aktivna funkcia
sprievodného osvetlenia Follow me
home, funkcia sa okamzite vypne.

® Ak je vozidlo vybavené automatic-
kym osvetlenim, funkcia sprievod-
ného osvetlenia Follow me home
sa mbze aktivovat iba pri zamykani
vozidla v noci.

Nastavenie vysSky svetlometov

Ak je zapnuté zapalovanie a su zapnuté
stretavacie svetla, vodi¢ moze nastavit
sklon svetlometov pomocou otoéného
ovladaca regulacie vysky. Rozsah nasta-
venia je od 0 do 6, od najvysSej po naj-
nizSiu polohu.

Spravne nastavenie svetlometov v za-
vislosti od zatazenia vozidla a jazdnych
podmienok zlepSuje viditelnost, bez
toho, Ze by oslfiovalo protiiduce vozidla.
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e Svetlomety nastavené do prili§
vysokej polohy alebo nespravne
pouzivanie dialkovych svetiel méze
oslfiovat vodi¢ov ostatnych vozidiel,
rozptylovat ich pozornost a viest
k vaznym dopravnym nehodam.

e Uistite sa, Ze su svetlomety spravne
nastavené a zaistuju zodpovedaju-
ce osvetlenie.

¢ Nepouzivajte dialkové svetla, ak by
mohlo déjst k osIneniu ostatnych
vodicov.

¢ Pri pouzivani svetiel dodrzujte
miestne predpisy a pravidla.

Osvetlenie interiéru
Stropné osvetlenie

o
®
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(1) Spinaé Favej lampicky na Citanie:

Stlacenim zapnete alebo vypnete
lampi¢ku na Citanie na lavej strane.

@ Spinac pravej lampicky na Citanie:

Stlacenim zapnete alebo vypnete

lampi¢ku na ¢itanie na pravej strane.
@ Spina¢ ovladania svetiel vo

dverach: Stlacenim zapnete alebo

vypnete rezim osvetlenia dveri pri ich

otvoreni. Ak je tento rezim aktivny,
pri otvoreni ktorychkolvek dveri sa
zapne ich osvetlenie.

@) Spina¢€ osvetlenia: Stlatenim zap-
nete alebo vypnete stropné osvetle-
nie a bo¢né lampicky.

® Pri jazde v noci sa vyhnite pouzi-
vaniu osvetlenia interiéru vozidla.
Jasné osvetlenie interiéru ma po
zotmeni negativny vplyv na vyhlad
vodi¢a.

e Po zaparkovani a pred opustenim
vozidla vypnite osvetlenie interiéru,
aby nedoslo k vybitiu batérie.

e Osvetlenie interiéru je vybavené
funkciou oneskoreného vypnutia.
Cas oneskorenia je mozné nasta-
vit v menu [Nastavenie] — [Zvuk
a osvetlenie] na displeji MP5.
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Boéné lampicky

— [ ]}

Na oboch stranach stropu su umiestnené
boc¢né lampicky. Stla¢enim ich zapnete
alebo vypnete. Ak je aktivny rezim osvet-
lenia pri otvoreni dveri, bocné lampicky
sa rozsvietia pri otvoreni ktorychkolvek
dveri.

Osvetlenie batozinového
priestoru

Po otvoreni dveri batoZinového priestoru
sa osvetlenie batozinového priestoru
automaticky rozsvieti; po ich zatvoreni
zhasne.

Ambientné osvetlenie

Menu nastavenia ambientného osvetle-
nia je dostupné na displeji MP5 a umoz-
fiuje vybrat’ jeden z rezimov: ,staticky*,
Jrelaxaény” alebo ,hudobny rytmus®.
Okrem toho je mozné nastavit tiez farbu
a jas svetla.

Funkcia uspory energie

Aby nedoslo k vybitiu batérie v désledku
dlhodobo zapnutého osvetlenia interiéru,
prejde vozidlo po vypnuti zapalovania

a po viac nez 15 mindatach necinnosti

do rezimu Uspory energie a svetla auto-

maticky vypne.

Pri otvoreni alebo zatvoreni dveri,
pripadne pri odomknuti alebo zamknuti
vozidla, sa osvetlenie interiéru znova
aktivuje.

68



Pristroje a ovladacie prvky

¢ Ak nie je vozidlo nastartované,
neodporuc¢a sa ponechavat osvetle-
nie a elektrické zariadenia zapnuté
dihsi ¢as, a to aj napriek tomu,
Ze je vozidlo vybavené funkciou
uspory energie. DIhodobé pouziva-
nie svetiel a elektrickych zariadeni
bez nastartovaného motora znizuje
kapacitu batérie. V krajnom pripade
nemusi byt mozné vozidlo
nastartovat.

¢ Pri jazde v noci sa vyhnite pouzi-
vaniu osvetlenia interiéru vozidla.
Jasné osvetlenie interiéru ma po
zotmeni negativny vplyv na vyhlad
vodica.

e Po zaparkovani a pred opustenim
vozidla vypnite osvetlenie interiéru,
aby nedoslo k vybitiu batérie.

Klakson

Ak nie je batéria vybita, klaksén fungu-
je nezavisle od polohy Startovacieho
tlac¢idla. Po stlaceni tla€idla klaksénu za-
znie zvukovy signal. Po uvolneni tlacidla
sa klakson vypne.

e Pravidelne kontrolujte funkciu klak-
sona, aby ste sa uistili, ze pracuje
spravne.

¢ Nestlacajte tlacidlo klaksonu ostry-
mi predmetmi.
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Tlac¢idla na volante
(Fava strana)

Typ 1

—

@ Hlavné tlacidlo tempomatu

@ Obnovenie nastavenia tempomatu
alebo zvySenie rychlosti

@ Zru$enie nastavenia tempomatu
alebo vypnutie tempomatu

@ Nastavenie tempomatu alebo znize-
nie rychlosti

Typ 2

Tlacidla na volante (prava strana)

@ Hlavné tlacidlo adaptivneho
tempomatu

@ Obnovenie nastavenia tempomatu
alebo zvysenie rychlosti

@ ZruSenie nastavenia tempomatu
alebo vypnutie tempomatu

@ Nastavenie vzdialenosti od vozidla
vpredu

@ Potvrdenie rychlosti alebo zniZzenie
rychlosti

@ Tladidlo na rolovanie strankami hore/
dolu: stlacenim tohto tlacidla prepinate
jednotlivé obrazovky na displeji pristro-
jového panela.

@ Multifunkéné tlacidlo: stlacenim tohto
tlacidla aktivujete premietanie obra-
zovky/panoramaticky obraz na zaklade
stlacenia jedného tlacidla (je mozné
nastavit' v systéme MP5).

(3) Tlagidlo zvy3enia hlasitosti/dalsia
skladba: kratkym stla¢enim zvysite hla-
sitost. StlaCenim a podrzanim prejdete
na dalSiu skladbu.

@ Tlagidlo hlasového ovladania/telefénne-
ho hovoru

@ Tlagidlo stimenia zvuku
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(6) Tlagidlo zmeny zabavného rezimu

(7) Tlagidlo znizenia hlasitosti/predcha-
dzajuca skladba: kratkym stlacenim
znizite hlasitost. Stlatenim a podr-
Zanim prejdete na predchadzajucu
skladbu.

Vnutorné spatné zrkadlo

Sineéna clona

«

Osvetlenie zrkadla je umiestnené v
slne¢nych clonach vodi¢a a spolujazdca.
Po sklopeni sinecnej clony nadvihnite
kryt v strednej Casti a pouzite zrkadlo.

Na ochranu pred oslnenim sklopte slnec¢-
nu clonu dolu a nastavte ju do pozado-
vanej polohy.

Na ochranu pred bo¢nym oslnenim uvol-

nite slne¢nu clonu zo stredového drziaka
a vyklopte ju na stranu.
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Horné drzadlo

e Pocas jazdy pouzivajte slne¢nu clo-
nu tak, aby neobmedzovala vyhlad
vodica.

¢ Na slnecnej clone spolujazdca
vpredu je umiestneny Stitok airbagu
a prislusné upozornenie.

Vozidlo je vybavené vnutornymi drzad-
lami na strane spolujazdca vpredu a na
oboch strandch zadnych sedadiel.

Napajanie

Napajacia zasuvka

Ak je tlacidlo Startéra v polohe ,ACC*
alebo je zapnuté zapalovanie, je mozné
k napajacej zasuvke pripojit rézne ex-

terné zariadenia, ako su telefony alebo
zdznamniky palubnych udajov.

Zasuvka na napajanie

prisluSenstva

Vozidlo je vybavené zasuvkou na napa-

janie prisluSenstva. Ak je tlacidlo Startéra

v polohe ,ACC* alebo je zapnuté zapa-
fovanie, tuto zasuvku je mozné pouzit
na nabijanie.

Pred pouzitim zasuvky odstrarite kryt. Ak
zasuvku nepouzivate, nasadte kryt spat.
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Predny napajaci konektor

Zadny napajaci konektor

V prednej ¢asti sa nachadza port USB
a 12 V napédjacia zasuvka. Port USB
podporuje prenos dat prostrednictvom
systéemu MP5.

Vozidlo je vybavené dvomi samostatnymi
portami USB, ktoré umoznuju cestujucim
na zadnych sedadlach nabijat mobilné
telefény.

Po pripojeni nabijacieho kabla k portu
USB je mozné zariadenie priamo nabi-
jat, pricom sa prud automaticky prisp6-
sobi pripojenému zariadeniu. Maximalny
nabijaci vykon je 60 W.

e Do napadjacej zasuvky nevkladajte
prsty ani predmety a ani sa jej ne-
dotykajte mokrymi rukami, pretoze
hrozi uraz elektrickym pradom.

e Aby nedoslo k vybitiu 12 V baté-
rie, vyhnite sa v Case, ked nie je
nastartovany motor, dlhodobému
nabijaniu elektrickych pristrojov.

* Niektoré elektrické zariadenia mézu
po pripojeni k napajaniu vozidla
spbsobovat ruSenie. Tieto zariade-
nia mézu spdsobit nadmerné
elektrostatické vyboje a dalSie
poruchy elektrického systému alebo
pristrojov vo vozidle.
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Bezdrétové nabijanie

Oblast pre bezdrétové nabijanie sa na-
chadza v odkladacom priestore v prednej
Casti palubnej dosky. Ak vas inteligentny
telefon podporuje bezdrétové nabijanie,
aktivujte bezdrétové nabijanie, aby bolo
mozné telefon v danom priestore nabijat.

V menu ,Nastavenie® systému MP5
sa nachadza prepinac¢ funkcie bez-
drétového nabijania. Na pouzitie
bezdrétového nabijania tuto funkciu
zapnite.

Pre lepSiu ucinnost’ nabijania otocte
displej telefénu smerom hore.

V jednej chvili je mozné nabijat len
jeden inteligentny telefén.

Na nerovnych vozovkach méze byt
bezdrétové nabijanie preruSované
a znova obnovované. Ak sa mobilny
telefon posunie mimo nabijaciu ob-
last’ a prestane sa nabijat, posunte
ho spat do nabijacej oblasti.

Je bezné, Ze sa zariadenia pre
bezdrbtové nabijanie aj mobilné
telefony po€as nabijania zahrievaju.
Ak je teplota prilis vysoka, systém
nabijanie prerusi a obnovi ho po
poklese teploty.

Ak je mobilny telefén vybaveny
ochrannym krytom alebo prislusen-
stvom, ktoré nepodporuje bezdrb-
tové nabijanie, najprv ho odstrante.
V opacnom pripade nie je mozné
funkciu nabijania pouzivat.

e Aby nedoSlo k vybitiu batérie,
nepouzivajte funkciu bezdrétového
nabijania dIh$i ¢as, ked vozidlo nie
je v prevadzke.

e Ak chcete nabijaci priestor pouZi-
vat’ ako odkladaci priestor, vypnite
funkciu bezdrotového nabijania.

e Do priestoru pre bezdrotové na-
bijanie nevkladajte mince, kluce,
Cipové karty ani iné kovové pred-
mety. Kovové predmety sa mézu
zahrievat, ¢o moze narusit spravnu
funkciu nabijania alebo viest k bez-
pecnostnym rizikam.

e Kovové predmety v nabijacej
oblasti sa mézu zahrievat. Preto ich
nevyberajte prstami. Okamzite vyp-
nite funkciu bezdrétového nabijania
a pred vytiahnutim niekolko minut
pockaijte.
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e Daijte pozor, aby ste nevyliali ziadne
kvapaliny do priestoru nabija-
nia, pretoze by mohlo ddjst k ich
vniknutiu do systému bezdrétového
nabijania cez Strbiny v gumovej
podlozke, ¢o moze spdsobit poru-
chu systému.

Odkladaci priestor vo dverach

Priestor @je mozné pouzit na uloZenie
predmetov, ako su noviny alebo mapy.

Do priestoru @je mozné umiestnit
tégliky, plechovky s napojmi alebo flase
s vodou. Vie¢ko musi byt pevne uzatvo-
rené, aby sa zabranilo rozliatiu napoja
pocas jazdy a poSkodeniu ostatnych
predmetov.

Odkladacie priehradky

==

Schranku otvorite potiahnutim za ru-
kovat zobrazenu na obrazku, potom ju
posurite dopredu a zatvorte.

e Schranka musi byt po¢as jazdy
zatvorend. Inak mézu predmety
z priehradky pri nidzovom brzdeni
alebo dopravnej nehode vypadnut
a spbsobit’ zranenie.

e Do priehradky nevkladajte krehké
ani vybusné predmety, ako su oku-
liare alebo zapalovace.
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Schranka v lakt'ovej opierke
stredovej konzoly

Potiahnutim za laktovu opierku smerom
hore otvorite odkladaci priestor. Stla-
¢enim laktovej opierky dolu odkladaci
priestor zatvorite.

e Schranka musi byt pocas jazdy
zatvorena. Inak mézu pri nidzovom
brzdeni alebo naraze predmety
zo schranky vypadnut a sposobit
zranenie.

Schranka na okuliare

Schranka na okuliare sa nachadza v
stropnej konzole. Schranku otvorite
zatlagenim na kryt.

e Schranka na okuliare sluzi len
na uloZenie okuliarov. Inak mézu
predmety pri nidzovom brzdeni
alebo dopravnej nehode vypadnut
a spobsobit zranenie cestujucim.

e Neotvarajte schranku na okuliare
pocas jazdy, pretoze by to obme-
dzilo vyhlad vo vnatornom spatnom
zrkadle.

Drziak napojov

@

4

Sedemmiestny variant
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Drziak napojov sluzi na umiestnenie
téglika, popolnika alebo napojov. Do
drziaka napojov vkladajte len uzatvore-
né nadoby s napojmi. Inak méze dojst
k rozliatiu napoja a poskodeniu elektric-
kého zariadenia.

e Do drziaka napojov nevkladajte
otvorené nadoby s napojmi. Pri
nudzovom brzdeni alebo dopravnej
nehode méze kvapalina vystreknut
a sposobit poskodenie elektrického
zariadenia alebo zranenie.

e Nedovolte, aby flase s napojmi ale-
bo iné predmety spadli do priestoru
pre nohy vodica, pretoze by mohli
pocas jazdy znemoznit zoSliapnutie
pedala.

Vrecko v operadle sedadla

=

7
Y

V zadnej Casti operadla sedadla vodi¢a
alebo spolujazdca vpredu sa nachadzaju
vrecka na ulozenie knih alebo drob-
nych predmetov, ako je znazornené na
obrazku.

Batozinovy priestor

Tazké predmety umiestnite do batoZino-
vého priestoru a zaistite ich vhodnymi
popruhmi. Naklad nesmie prekrogit
maximalne povolené zatazenie vozidla.
Zatazenie vozidla a rozloZenie nakladu
ovplyviiuju jazdné vlastnosti a brzdnu
drahu. V8etky predmety musia byt vo vo-
zidle uloZzené bezpeéne. Tazké predmety

k prednej ¢asti batozinového priestoru.

e Pri prudkom zata¢ani, nudzovom
brzdeni alebo dopravnej nehode
mébzu nezaistené alebo nespravne
upevnené predmety sposobit’ zra-
nenie. Ak sucasne dojde k aktivacii
airbagu, méze airbag narazit do
predmetov a rozhadzat ich po
vozidle, €o predstavuje este vacsie
nebezpedenstvo.

zlel=l~l=>1l1>|-1I~]-
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Stresné lyziny

Strecha vozidla je vybavena streSnymi
lyzinami, na ktorych je mozné prepravo-
vat’ predmety.

e Pred pouzitim streSnych lyZin na-
montujte priecniky (streSné nosice)
S univerzalnym upeviiovacim me-
chanizmom (zaistuje si pouzivatel
vozidla). Upeviiovacie ¢asti nosica
by mali byt vybavené ochrannym
materialom, aby nedoslo k posko-
deniu laku a vzniku Skrabancov.

e Maximalne zatazenie streSnych
lyzin je 50 kg.

e Batozinu umiestnite doprostred, aby
bolo zaistené rovnomerné rozloze-
nie hmotnosti na streSnom nosici.

Neumiestriujte batozinu dozadu,
aby bolo mozné normalne otvarat
dvere batoZinového priestoru.

Batozinu rozlozte rovnomerne, aby
ste znizili odpor vzduchu a spotre-
bu paliva.

Uistite sa, Ze je batozina pevne
upevnena a neposuva sa po stre-
che.

Pri pouziti streSného nosi¢a poci-
tajte s tym, Ze sa zvySuje tazisko
vozidla. Dbajte na zvy$enu opatr-
nost’ pri vysokej rychlosti, prejazde
zakrutami, brzdeni a pod.

Elektrické okna

Ked je Startovacie tlacidlo v polohe
LACC" alebo ,ON”, je mozné ovladat
okna pomocou spinaca.

Na dverach vodi¢a sa nachadza hlavny
spina¢ ovladania okien. Na ostatnych
dverach su samostatné spinace pre
prislusné okna.

Aby nemohli cestujuci neziaducim sp6-
sobom ovladat okna, v palubnej doske
je integrovany spinac zablokovania

a odblokovania vSetkych okien.
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Hlavny spina¢€ elektrického
ovladania okien

] B
) B

L@;@Z\%/
D

@ Spina¢ ovladania zadného lavého
okna

@ Spina¢ ovladania okna vodi¢a

@ Spina¢ blokovania okien: po stlaceni
tohto spinaca je mozné ovladat’ okna
len hlavnym spinacom. Opatovnym
stlatenim obnovite beznu funkciu
okien.

@ Spinac¢ ovladania okna spolujazdca
vpredu

@ Spina¢ ovladania zadného okna

Ruéné ovladanie

Na stiahnutie alebo vytiahnutie okna drz-
te spinac¢ v polohe | . Uvolnenim spinaca
pohyb okna okamzite zastavite.

e Ovladanie ostatnych boénych okien
je rovnaké ako v pripade spinaca
na strane vodica.
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spinaca zodpoveda polohe II.
Prechod z polohy | do polohy Il je
hmatom rozpoznatelny.

e V chladnych a vlhkych podmien-
kach nemusi elektrické ovladanie
okien spravne fungovat z dévodu
zamrznutia.

Automatické zdvihanie/spusta-
nie okien

Ak je vozidlo vybavené funkciou automa-
tického ovladania Styroch okien, nie je
nutné spina¢ neustale drzat.

Automatické zatvaranie: rychlym stla-
¢enim vratte spina¢ ovladania okna hore
do polohy I; okno sa automaticky zatvori
az hore.

Automatické otvaranie: rychlym stlace-
nim stlacte spina¢ ovladania okna dolu
do polohy II; okno sa automaticky otvori
az dolu.

Zastavenie automatického zatvarania/
otvarania: v priebehu pohybu okna
stlacenim prepnete spinac do opacnej
polohy.
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Funkcia prevencie privretia

AK je po€as zatvarania okna detegovana
prekazka, aktivuje sa funkcia prevencie
privretia a okno sa automaticky zacne
spustat dolu.

¢ Nikdy zamerne neaktivujte funkciu
prevencie privretia vkladanim pred-
metov do priestoru zatvarania.

e Ak okno privrie predmet tesne pred
Uplnym zatvorenim, funkcia preven-
cie privretia nemusi zareagovat.

¢ Nenechavajte deti vo vozidle
bez dozoru, pretoze mdzu nedmy-
selne ovladat spinace okien, ¢o
predstavuje riziko zranenia.

Aktivacia automatickych
funkcii okien

Ak déjde k odpojeniu a opatovnému
pripojeniu batérie, je mozné funkciu pre-
vencie privretia a automatické otvaranie/
zatvaranie okien pouzivat spravne az
po nastaveni automatického ovladania
okien, €o je mozné urobit pomocou
nasledujuceho postupu:

1. Zapnite zapalovanie.

2. Spustite okno uplne dolu.

3. Stlacte spinac tak, aby sa zdvihol
do hornej polohy, a nechajte okno
uplne zatvorit. Po uplnom zatvoreni
pridrzte spinac¢ esSte 2 sekundy.

Vykonanim vy$Sie uvedenych krokov
dbjde k uspesnej aktivacii automatické-
ho nastavenia okna na strane vodica.

Ak poc¢as pohybu okna spinac¢ uvornite,
vykonajte cely postup znova. Ak ani po
dokonceni samoucenia nefunguje funk-
cia prevencie privretia alebo automatické
otvaranie/zatvaranie okien spravne,
obratte sa na autorizovany servis.

Dialkové zatvaranie okien

Nastavenie automatického zatva-
rania okien pri zamykani vozidla

Ak je vozidlo touto funkciou vybavené,
je mozné okna zatvorit nasledujucim
spbsobom:

1. Zatvorte vSetky dvere (vratane dveri
batozinového priestoru).

2. Ak ste v dosahu vozidla, stlacte a pri-
drzte tlagidlo zamykania & na kiugi
Smart Key. Pri vozidlach s bezkfuco-
vym Startovanim tlacidlom je mozné
tiez stlacit’ a pridrzat mikrospinac
na kfuc€ke lavych prednych dveri; po
uzamknuti vozidla sa okna automatic-
ky zatvoria.

3. Okna vo vSetkych dverach a stresné
okno sa automaticky zatvoria, vSetky
dvere sa uzamknu, smerové svetla
zablikaju a klakson raz zaznie, ¢o
signalizuje aktivaciu zabezpecenia
vozidla.

Pri zatvarani okien dialkovym ovladanim

sa pri nasledujucich okolnostiach spusti

alarm:

e Aktivuje sa funkcia prevencie
privretia.

e Okno nie je mozné Uplne zatvorit.
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e Nebolo dokon¢ené nastavenie auto-
matického ovladania funkcie prevencie
privretia alebo automatického
ovladania.

¢ Pred ovladanim okna sa uistite, ze
v drahe okna nema niektory z ces-
tujucich €ast svojho tela.

e Okna nesmu ovladat deti.

¢ Privretie pri zatvarani elektricky
ovladaného okna méze spésobit
vazne zranenie.

¢ Na zastavenie dialkového ovlada-
nia okien stlacte lubovolné tlacidlo
na dialkovom ovladaci.

e Pri zapnutom zapalovani, teda ak
je spinac¢ v polohe ACC alebo ON,
nie je funkcia dialkového ovladania
okien aktivna.

Dialkové otvaranie okien

1. Zatvorte vSetky dvere (vratane dveri
batozinového priestoru).

2. Ak ste v dosahu vozidla, stlacte a pri-

drzte tlagidlo @ odomykania na k&
Smart Key.

3. VSetky okna sa automaticky spustia
do najniz8ej polohy, vSetky dvere sa
sucasne odomknu a smeroveé svetla
dvakrat bliknu, ¢o signalizuje deaktiva-
ciu zabezpecenia vozidla.

¢ \/ pripade opakovaného otvarania
okna v kratkom ¢ase bude spinac
ovladania elektricky ovliadanych
okien do¢asne deaktivovany, aby
nedoslo k poSkodeniu jeho motora.
V takom pripade je potrebné chvilu
pockat (obvykle priblizne 20 se-
kund), nez bude mozné funkciu
znova pouzit.

Pred opustenim vozidla sa uistite,
Ze su vSetky okna zatvorené.

* Na zastavenie dialkového ovlada-
nia okien stlacte lubovolné tlac¢idlo
na dialkovom ovladaci.

® Pri zapnutom zapalovani, teda ak
je spinac v polohe ACC alebo ON,
nie je funkcia dialkového ovladania
okien aktivna.

e Funkcia dialkového otvarania okien
je vo vychodiskovom nastaveni
vypnuté a je mozné ju zapnut alebo
vypnut v menu ,Nastavenie® na
displeji MP5.

Tepelna ochrana elektrického
ovladania okien

V pripade opakovaného otvarania okna
v kratkom ¢ase bude spina¢ ovladania
elektricky ovladanych okien do¢asne
deaktivovany, aby nedoslo k poskodeniu
motora.

V takom pripade je potrebné chvilu poc¢-
kat' (obvykle priblizne 20 sekund), nez
bude mozné funkciu znova pouzit.
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Panoramatické stresné
okno

Ak je zapnuté zapalovanie, streSné okno
je mozné ovladat’ spinaom umiestne-
nym priamo pred nim.

A Nebezpecenstvo

e Je prisne zakazané, aby cestujuci
pocas jazdy vystrkovali hlavu alebo
ruky z vozidla.

¢ Aby nedoslo k neziaducemu
pohybu streSného okna, nesmu ho
ovladat’ deti.

e Ak sa medzi sklom a ramom na-
chadza mala prekazka, funkcia pre-
vencie privretia nemusi zareagovat.
Pred zatvorenim okna sa uistite, ze
sa v jeho priestore nenachadzaju
Ziadne osoby ani predmety.

e Ak teplota klesne pod bod mra-
zu alebo je streSné okno pokryté
fadom &i snehom, neotvarajte ho
silou, aby nedoslo k jeho
poskodeniu.

¢ Pri umyvani vozidla v autoumyvarni
musi byt streSné okno Uplne zatvo-
rené a prud vody z vysokotlakového
CistiCa nesmie smerovat priamo na
tesnenie, aby nedoslo k preniknutiu
vody do interiéru.

Stre$né okno je vybavené funkciou
prevencie privretia, ale z dévodu
ochrany motora ju nepouzivajte
zbytoc€ne.

e Pri dlhSom stati vozidla streSné
okno zatvorte, aby nemohlo déjst
k zatekaniu vody do interiéru alebo
k odcudzeniu veci, ¢im sa predide
zbyto¢nym Skodam.

e Neotvarajte streSné okno vo velmi
prasnom prostredi, aby sa necisto-
ty neusadzovali v jeho pojazdoch
a nedochadzalo k nadmernému
opotrebovaniu alebo zablokovaniu
mechanizmu.

e Pravidelne kontrolujte funkciu
streSného okna a jeho pojazdov
a vozidlo udrzujte v Cistote.

® Nevyklapajte sine¢nu clonu. Ne-
zdvihajte slne¢nu clonu hore. Mohlo
by déjst k jej poSkodeniu.
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Otvorenie streSného okna
posunutim

Otvorenie streSného okna
vyklopenim

@ Spinac otvorenia streSného okna
@ Spinac zatvorenia streSného okna

Stlacenim spinaca otvorenia alebo za-
tvorenia sa streSné okno zacne pohybo-
vat' v danom smere. Uvolnenim spinaca
pohyb zastavite.

Stlacenim spinaca az na doraz dojde
k automatickému uplnému otvoreniu
alebo zatvoreniu streSného okna. Po
miernom stlaceni spina¢a sa pohyb
zastavi v aktualnej polohe.

™ Spinac¢ vyklopenia streSného okna
@ Spinac sklopenia streSného okna

Stlacenim spinaca vyklopenia sa stresné
okno automaticky otvori alebo zatvori.
Uvolnenim spinaca pohyb

zastavite.

Stlacenim spinaca az na doraz a jeho
pridrzanim déjde k uplnému vyklopeniu
alebo zatvoreniu streSného okna. Mier-
nym stlacenim spinaca sa pohyb zastavi
v aktualnej polohe.

e Ak su sklo stresného okna aj sIne¢-
na clona Uplne zatvorené a stlacite
spinac vyklopenia, najprv sa otvori
slne¢na clona a priblizne po 1 se-
kunde sa streSné okno vyklopi.

Ochrana proti privretiu

StreSné okno je vybavené funkciou pre-
vencie privretia v priestore jeho pohybu.
Ak pri zatvarani narazi na prekazku,

okamzite sa zastavi a nasledne sa krat-
ko posunie spat.
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Slneéna clona

@ Otvorenie sInec¢nej clony

(2) zatvorenie slnecnej clony

Stlacte spinac otvorenia alebo zatvo-
renia; sine¢na clona sa za¢ne posuvat
v pozadovanom smere. Uvolnenim
spinaca pohyb zastavite.

Pri stlaCeni spinaca az na doraz sa
slne¢na clona automaticky otvori alebo
zatvori do krajnej polohy. Miernym stla-
¢enim spinaca sa slne¢na clona zastavi
v aktualnej polohe.

Dialkové zatvaranie streSného
okna

Ak po vypnuti vozidla zistite, Ze streSné
okno nie je zatvorené, stlacte a podrzte
tlaCidlo zamykania & na kIagi, &im stres-
né okno dialkovo zatvorite. Uvolnenim
tlaCidla pohyb zastavite.

84



Kontrola a nastavenie pred jazdou

Kontrola a nastavenie pred jazdou

4

T 87
Popis tlaCidiel ..........cvveeeiiiieiiiiiieee e 88
Ukazovatele .........ccocueeiiiiiiiiiciicee e 89
Vymena batérie v KIUCi..........ccooceiiiiiiiiiee, 90

Systém Smart Key ....ccccoceeeeiiiicccccsecrrree e sssssssssnmnees 92
Prevadzkovy dosah............cccooiiiiiiiiieee 92
Zamykanie a odomyKanie...........cccoveuveeeiiiiiieneee 93
Dialkové ovladanie okien a streSného okna
pomocou kltu¢a Smart Key.........cccceeiiviiiiiiiiiiiieees 94

1T 94
Zamykanie a odomykanie pomocou mechanického
KIUCA ..o 95
Zamykanie a odomykanie pomocou centralneho
OVIAdANIA. ... . 96
Zamykanie v nUdzovej SItUACIT ..........cceeeeiiiiiereennne 96

Automatické zamykanie v zavislosti od rychlosti ...... 97
Odomknutie pri KOlZii.........cevveeeveieeiiiiiiiiiieeeeeee, 97
Detska poistka dveri .........cccccoeiiiiiii i 97
Bezpecnostna kontrola.........ccccceeeeeviiiccccccnnenenenennnnn, 98
Kontrola kontroliek a vystraznych svetiel.................. 98
Kontrola Kolies ... 98
Kapota ......cccceeiiirii e 99
Otvorenie Kapoty.......ocueeeeiiiiiiiiiiiiiiiee e 99
Zatvorenie Kapoty ........ccceeveiiiiiiiiiiiieee e 99
Dvere batozinového priestoru.........cccccoeeeecceiinennnns 100
Rucné ovladanie dveri batoZinového
o1 T=T] (o] (U 100
Elektrické ovladanie dveri batozinového
PHESTONU .. 102

85

zlel=l~l>1l>1>]|=1~]-



Kontrola a nastavenie pred jazdou

Palivovy filter ... 106
Otvorenie vieCka palivovej nadrze ..........cccceeeeeeee.... 106
Zatvorenie vieCka palivovej nadrze......................... 107

Nastavenie volantu...........coocoeeieiiiiiiininner e eeeeeeeneens 107
Nastavenie sklonu volantu.............cccccccvveeeeiniinns 107
Odblokovanie volantu ..........ccccceeeeiiiiiiiiiiiieeeeeeeen, 108

Spatné zrkadla.........cccocceiii i 109
Vnutorné spatné zrkadlo.........ccceevvieie i 109
VonkajSie spatné zrkadla .............cocceeieiiiiieie e 110

86



Kontrola a nastavenie pred jazdou

Kraé

Kazdé vozidlo je dodavané s dvomi
klaémi Smart Key. Vozidlo je mozné
nastartovat iba pomocou zodpovedaju-
ceho kluca.

Sucastou kluca je Stitok s Cislom. Toto
Cislo si poznamenajte a ulozte mimo vo-
zidlo pre pripad nutnosti vyroby nahrad-
ného kluc¢a. V pripade straty kluca je
nutné predlozit autorizovanému servisu
originalny klu¢ alebo jeho Cislo.

A Nebezpecenstvo

e Prehltnutie batérie z klu¢a moze
sposobit’ otravu alebo smrt.

e KlUg, privesok aj batériu uchovavaj-
te mimo dosahu deti.

e \/ pripade pozitia batérie okamzite
vyhladajte lekara.

e KlUC€ obsahuje elektronické sucasti.
Uchovavaijte kld¢ mimo priame
slne¢né Ziarenie, vysoké teploty
a vihkost.

e KlU¢ nijako neupravuijte.

e Chranite klu¢ pred slanou vodou,
inak by mohlo déjst k jeho
poskodeniu.

A Nebezpeéenstvo

e Nepokladajte klu¢ do blizkosti za-
riadeni vytvarajucich silné magne-
tické pole, ako su televizory, audio
zariadenia alebo pocitace.

e Pri pouzivani kfu¢a budte opatrni.
Nespravne pouzitie kflu¢a moze
viest k dopravnej nehode alebo k
zraneniu.

Pri opusteni vozidla si vzdy vezmite
klu€ so sebou, aby nemohlo dojst’

k nechcenému zamknutiu, nastarto-
vaniu alebo ovladaniu elektrickych
zariadeni.

Nenechavajte deti ani osoby
odkazané na pomoc bez dozoru
vo vozidle. V nudzove;j situacii
mézu zostat’ vo vozidle uvaznené
a nemusia byt schopné dostat sa
von. Napriklad v zavislosti od ro¢-
ného obdobia mbze byt vo vozidle
velmi horuco alebo velmi chladno,
¢o mdze viest k zraneniu, posko-
deniu zdravia alebo dokonca smrti,
najma u deti.

e Radiové viny mdézu nepriaznivo
ovplyvnit ¢innost’ elektronickych
zdravotnickych zariadeni. Cestujuci
pouzivajuci kardiostimulator by sa
mali pred pouzitim klt¢a s dialko-
vym ovladanim obratit na vyrobcu
zdravotnickeho zariadenia a overit,
¢i pouzitie klu¢a neovplyvni jeho
funkciu.

* Nemente vysielaciu frekvenciu dial-
kového ovladaca, nezvysujte jeho
vykon, nepripajajte externi anténu
ani ju nijako neupravujte.

e Pouzivanie dialkového ovladania
nesmie spésobovat rusenie inych
legalnych radiovych sluzieb. V pri-
pade ruSenia prestarite klu¢ pouzi-
vat’ a odstrarite pric¢inu ruSenia.

e Nespravna likvidacia pouzitych ba-
térii predstavuje riziko pre zZivotné
prostredie aj ludské zdravie. Pou-
Zité batérie vzdy likvidujte v sulade
s miestnymi predpismi.

HEBREREBAD

87



Kontrola a nastavenie pred jazdou

Popis tlacidiel

(1) Tlagidlo zamknutia

@ Tlacidlo odomknutia dveri batozino-
vého priestoru

(3) Tlagidlo odomknutia
(4) Mechanicky kraé
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Symbol

Funkcia

Pokyny

Tlacgidlo zamknutia

Po stlaceni tlacidla v dosahu vozidla sa vSetky
dvere vratane dveri batoZinového priestoru zamknu
a smerové svetla dvakrat bliknu, ¢o signalizuje
uzamknutie vozidla.

Tlacidlo odomknutia

Po stlageni tlacidla v dosahu vozidla sa vSetky dve-
re vratane dveri batozinového priestoru odomknu

a smerové svetla dvakrat bliknu, ¢o signalizuje
odomknutie vozidla.

2%5

Tlacidlo odomknutia
batoZinového
priestoru

Vo vozidlach bez elektrického ovladania dveri bato-
Zinového priestoru: v dosahu vozidla stlacte dvakrat
(pocas 1,5 s) tlacidlo odomknutia dveri batozino-
vého priestoru na kl'uc¢i Smart Key; smerové svetla
dvakrat bliknu a alarm batozZinového priestoru sa
deaktivuje. Do 30 sekund potom stlacte drzadlo

a otvorte dvere batozZinového priestoru.

Vo vozidlach s elektrickym ovladanim dveri batozi-
nového priestoru: v dosahu vozidla stlate dvakrat
(pocas 1,5 s) tlacidlo odomknutia dveri batozino-
vého priestoru na kl'uc¢i Smart Key; smerové svetla
dvakrat bliknu a alarm batozZinového priestoru sa
deaktivuje. Veko batoZinového priestoru sa sucas-
ne automaticky otvori.

Kontrolka

Po stlaceni fubovolného tlacidla raz
blikne prislusna kontrolka, ¢o signalizu-
je spravnu funkciu klac¢a. Pri pridrzani
tlacidla dana kontrolka blika opakovane.
Ak kontrolka po stlaceni neblika, je nutné
vymenit' batériu.

e Ak nie su dvere vodi¢a zatvorené,
vozidlo sa nezamkne (vratane dveri
batozinového priestoru).

® AK nie su spravne zatvorené iné
dvere (okrem dveri vodi¢a a batozi-
nového priestoru), vozidlo sa mbéze
zamknut, ale alarm sa neaktivuje.
Po ich zatvoreni sa alarm aktivuje.

¢ Dvere je nutné otvorit do 30 se-
kund, inak sa automaticky znova
uzamknu (vratane dveri batozino-
vého priestoru).

e Tlacgidla nestlacajte zbytocne —
mohlo by déjst k nechcenému
odomknutiu vozidla alebo spusteniu
alarmu. Tlacidla nestlacajte ani
v pripade, Ze sa klu¢ nenachadza
v dosahu vozidla.

zlel=l~l>1l>1>]|=1~]-
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| Oupozomene | XMttt
e Ak sa v blizkosti vozidla nachadza A Nebezpecéenstvo e Nespravna likvidacia pouzitych ba-

viacero vysielaov (napr. vysielacka térii predstavuje riziko pre zZivotné

alebo mobilny telefon) pracujucich * Prehltnutie batérie z kli¢a méze prostredie aj fudské zdravie. Pou-
na rovnakej frekvencii, moézu sa sposobit otravu alebo smrt. Zité batérie vzdy likvidujte v stlade
navzajom rusit a ovplyvnit funkciu e KIUGE, privesok aj batériu uchovavaj- s miestnymi predpismi.
dialkového ovladania kltca. te mimo dosahu deti. o L. .

* Ak sa medzi kfli¢om a vozidlom na- ¢ V pripade poZitia batérie okamzite Ako vynjenlt bateru.{ v Ktaci L .
chadzaju prekazky, v nepriaznivom vyhladajte lekara. 1. Zatlacte na zadny kryt batérie, posufi-
pocasi alebo ak je slaba batéria, te ho v smere Sipky a vyberte ho.

dosah dialkového ovladania kluca
sa skracuje.

® Model batérie: CR2032.

¢ Nedotykajte sa vnutorného obvodu
ani svorky elektronického kluca,
mohlo by déjst k poruche.

e Batériu je potrebné drzat za okraj.
Pri dotyku dochadza k znacnému
opotrebovaniu kontaktov batérie.

¢ Ak potrebujete pri vymene batérie
pomoc, obratte sa na autorizovany
servis.
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2. Vlyberte gumovy vodotesny kryt 3. Zatlacte na jednu stranu batérie
batérie. prstom alebo skrutkovacom, aby sa

nadvihla a batériu bolo mozné vybrat.

4. Vlozte novu batériu kladnym kontak-
tom hore.

5. Vlozte spat zadny kryt, aby sa do
priestoru batérie nedostala voda.

6. Skontrolujte funkciu kluc¢a. Stlacte
fubovolné tlacidlo a kontrolka LED by
mala zacat blikat, ¢o znamena, ze
kra€ funguje spravne.

zlel=l~l>1l>1>]|=1~]-
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K|’|:|é Sm art Key Prevédzkovy dosah Ak sa klu¢ nachadza v detek&nej ob-

Funkciu Smart Key je mozné pouzit len lasti zvonka vozidla, je mozné zamknut

vtedy, ked sa vozidlo nachadza v dosahu a od(v).mkm’]t’ vée.tky dvere (vratane d\{eri
klaga. Efektivny prevadzkovy dosah je batozinového priestoru) pomocou spina-

do vzdialenosti 80 cm od jednotlivych ca na kfugke pre’dnych_ dveri.vA K sa kmé.
ovlddacich mechanizmov a pokrytie nachadza vo vnutornej detek&nej oblasti,

vo vozidle sa vztahuje na cely interiér 9soba S k_Iucom mc’)ze por’noc’ou tla’.(:ldlla
vozidla Startovania zapinat a vypinat’ napajanie
a menit jeho rezim.

Systém kli¢a Smart Key ma vSetky
funkcie Standardného kfuca s dialkovym
ovladanim, pricom moze tiez podporovat
dialkové ovladanie okien, PEPS atd.

e Klu¢ Smart Key by ste mali mat
pri sebe pocas jazdy.

¢ Nenechavajte klU¢ vo vozidle, ktoré o
opustate. ON e Ak sa klu¢ Smart Key nachadza

: ' v prevadzkovom dosahu, méze pri-

sluSné operacie vykonavat ktokol-

vek (aj bez klu¢a Smart Key).

A: VonkajSie detekéné oblasti
B: Vnutorna detekéné oblast
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Zamykanie
a odomykanie

Zamykanie a odomykanie
vozidla

Ak je inteligentny klu¢ v dosahu, stlacte
spina¢ na klu€ke dveri (na strane vodica
alebo spolujazdca vpredu). Smero-

vé svetla dvakrat bliknu a vozidlo sa
odomkne.

Po opatovnom stlaeni spinaca na
klu€ke sa vSetky dvere (vratane dveri
batoZinového priestoru) zamknu. Sme-
rové svetlo raz blikne a potom sa ozve
jedno pipnutie, ktoré signalizuje zamknu-
tie vozidla.

e Ak sa vo vnutri vozidla nachadza
kla¢€ Smart Key, priblizte k vozidlu
iny kIu¢ Smart Key a stlacte mik-
rospina¢ — dojde k pokusu o bez-
klacové zamknutie, vozidlo sa vSak
automaticky nezamkne a zaznie
vystrazny signal.

e Dvere je nutné otvorit do 30 se-
kund, inak sa automaticky znova
uzamknu (vratane dveri batozino-
vého priestoru).

Pri nasledujucich okolnostiach nemusi

systém kli¢a Smart Key fungovat sprav-

ne aj napriek tomu, Ze je kfu¢ v prevadz-
kovom dosahu:

(1) Vo vozidle je dalsi klag.

(2) Batéria v kI'UCi je vybita.

(3) Po zapnuti zapalovania.

(4) Ak je pri otvarani alebo zatvarani
dveri vozidla kfu€¢ Smart Key prilis
blizko okna, klu€ky dveri, alebo
zeme, alebo je naopak prili§ vysoko.

(5) Ak su v blizkosti vozidla vysielané
silné radiové viny, efektivny prevadz-
kovy dosah inteligentného kfuca
sa zniZi alebo kli¢ nemusi vébec
normalne fungovat.

Bezklac¢ové odomykanie
batozinového priestoru

Ak je vozidlo zamknuté, prineste klu¢
Smart Key do blizkosti dveri batozinové-
ho priestoru a stlaéte spinac¢ dveri bato-
Zinového priestoru: dvere batozinového
priestoru sa odomknu a smerové svetla
dvakrat bliknu, ¢o signalizuje deaktivaciu
alarmu vozidla.

Po zatvoreni dveri batozinového priesto-
ru smeroveé svetla raz bliknu, ¢o signali-
zuje aktivaciu alarmu.
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Dialkové ovladanie okien
a streSného okna pomocou
kl'uéa Smart Key

Dialkové zamykanie a zatvaranie
okien a streSného okna

VSetky dvere su zatvorené. Ak stlacite

a pridrzite tlac¢idlo zamykania & na klugi,
ktory je v dosahu vozidla, automaticky
sa zatvoria Styri okna dveri a zatvori sa
tiez streSné okno. VSetky dvere vozidla
budu zamknuté. Smerové svetla raz
bliknu a potom sa ozve jedno pipnutie,
¢o signalizuje zamknutie vozidla

Dialkové odomykanie a otvaranie
okien

VSetky dvere su zatvorené. Ak stladite

a pridrzite tlacidlo odomykania 8 na
kfugi, ktory je v dosahu vozidla, vSetky
Styri okna dveri sa automaticky stiah-
nu (streSné okno zostane zatvorené).
VSetky dvere vozidla budu odomknuté.
V tomto okamihu smerové svetla dva-
krat bliknu, €¢o znamena, Ze je vozidlo
odomknuté.

Dvere

e Pred otvorenim dveri sa uistite, ze

predisli nehode.

e Cestujuci by mali byt upozorneni,
aby sa pred otvorenim dveri uistili,
Ze sa k nim spredu ani zozadu
nepriblizuju ziadne vozidla.

¢ \/o vozidle nenechavajte bez do-
zoru deti ani osoby odkazané na
pomoc ostatnych. Mézu sa ne-
umyselne dotknut spinacov alebo
ovladacich tlacidiel a utrpiet tak
vazne zranenie.
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Zamykanie a odomykanie 2. Mechanicky klu¢ vlozte zospodu 3. Potom zasunite mechanicky klu¢ do
mechanickym kliéom do malého otvoru v kryte valca zamku zamku a na zamknutie vSetkych dveri
a vypacte kryt valca zamku. s nim otocte proti smeru hodinovych
Kra¢ Smart Key je vybaveny integro- ruciciek, zatial ¢o na ich odomknutie
vanym mechanickym klu¢om, ktory je s nim otoc¢te v smere hodinovych

mozné pouzit nasledujucim spbésobom:

1. Stlacte tlacidlo uvolnenia a vyberte
integrovany mechanicky klu¢.

ruciciek.

@ Zamknutie @ Odomknutie

« Pri vyberani mechanického kluca * Ak nechavate vozidio bez dozoru,
najprv stlacte tlacdidlo, inak by sa zamknite vs’gfky dvere a vezmite si
mohol kIu¢ poskodit. so sebou KIUE.

e Ak su dvere zamknuté mechanic-
kym klfu€om, aktivuje sa vystrazny
systém proti kradezi.

zlel=l~l>1l>1>]|=1~]-
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Zamykanie a odomykanie po-
mocou centralneho ovladania
Tlacidlo centralneho zamykania na stra-

ne vodi¢a umozfiuje zamykat a odomy-
kat vSetky dvere.

(D Upozornenie

HHEe ™=
ﬁ

I

® Po stlaeni tohto tlacidla sa ozve
dobre pocutelny zvuk, ktory sluzi
ako upozornenie.

e Ak chcete zamknut dvere bez po-
uzitia klu¢a, stlacte tlacidlo cen-
tralneho zamykania v Case, ked
su zatvorené vSetky dvere okrem
dveri vodic¢a, potom zatvorte dvere
vodi¢a a potiahnite za ich vonkajSiu
kfu€ku. Vozidlo sa zamkne.

e Davajte pozor, aby ste nenechali
klu¢ vo vozidle. V takom pripade
by nebolo mozné dvere zamknut
vysSie uvedenym spdsobom.

) Odomykacie tlacidlo centralneho
zamykania

(2) Tlagidlo centralneho zamykania

Ked nastupite do vozidla, vSetky dvere

je mozné zamknut stlaCenim tlacidla za-

mykania@. Naopak odomknit stlagenim

tlacidla odomknutia 8

Zamykanie v nudzovych
situaciach

VSetky dvere su vybavené nudzovymi
zamkami. V nudzovej situacii vioZte me-
chanicky kfu¢ do otvoru nudzového zam-
ku, otoc¢te nim proti smeru hodinovych
ruciciek, vyberte klU¢ a zatvorte dvere,
¢im sa dvere zamknu. Tuto metddu je
mozné pouzit na zamknutie vozidla, ked
sa vybije batéria v kluci od vozidla alebo
v dialkovom ovladadi.
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Zamykanie dveri pocas jazdy

Automatické zamykanie dveri
pocas jazdy

Ak rychlost vozidla prekroci 15 km/h,
vSetky dvere vozidla vratane dveri
batozinového priestoru sa automaticky
zamknu.

e V [Nastavenie] —
nastavit' rychlost na 40 km/h alebo
funkciu deaktivovat.

[Jazda] mbzete

Funkcia automatického
odomknutia

Ked zaparkujete vozidlo a vypnete
zapalovanie, vSetky dvere vratane dveri
batozinového priestoru sa automaticky
odomkna.

Odomknutie pri kolizii

Vo vozidlach vybavenych systémom
SRS sa v pripade narazu, ked sa aktivu-
ju airbagy, automaticky odomknu vsetky
dvere (vratane batozinového priestoru).

Detska poistka dveri

Zadné dvere vozidla su vybavené det-
skou poistkou. Ugelom zamku je zabra-
nit cestujucim (najma detom) v neziadu-
com otvoreni dveri zvnutra vozidla, ¢o by
mohlo spésobit’ zbytoéné Skody.

Ak je aktivovana detska poistka, dvere je
mozné otvorit iba zvonka. Ak su na zad-
nych sedadlach deti, odporuca sa detské
bezpecnostné poistky aktivovat.

Nastavenie detskej bezpecnostnej
poistky

Ak je aktivovana detska poistka(8),
dvere je mozné otvorit' iba zvonka.

Uvolnenie detskej poistky

Otvorte dvere zvonka vozidla a potom
prepnite detsku bezpecnostnu poistku do
odomknutej polohy.

e Ak su na zadnych sedadlach deti,
odporuca sa detské bezpecnostné
poistky aktivovat.

zlel=l~l>1l>1>]|=1~]-
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Bezpeénostna kontrola

Kontrola kontroliek
a vystraznych svetiel

Na zaistenie vaSej bezpecnosti pred jaz-
dou dbkladne skontrolujte, €i spravne
funguju vSetky svetla, smerové svetla,
vystrazné svetla a ukazovatele.

Kontrola kolies

Pneumatiky a disky predstavuju dblezité
komponenty, ktoré ovplyviuju ovladatel-
nost a brzdenie vozidla. Ich Zivotnost za-
visi od stavu vozovky, zataZenia vozidla,
tlaku vzduchu v pneumatikach, stylu
jazdy a techniky montéze. Pred cestou

a jazdou na dlhSie vzdialenosti dékladne
skontrolujte stav pneumatik a diskov, aby
ste zaistili stabilitu a bezpecnost vozidla.

Kontrola tlaku v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikéch (vratane
rezervnej pneumatiky) by mal byt kontro-
lovany pravidelne, najmenej raz me-
sacne. Tlak v pneumatikach by sa mal
kontrolovat, ked su pneumatiky studené
(ak vozidlo stoji dIh8ie nez 3 hodiny ale-
bo je najazdena vzdialenost kratSia nez
1,6 km, je mozné pneumatiky povazovat
za studené). Tlak v studenych pneuma-
tikach je uvedeny na Stitku pneumatiky.
V oblastiach s nizkymi teplotami by sa
mala frekvencia kontrol tlaku v pneuma-
tikach zvysit.

(D Upozornenie

e Tlak vzduchu v pneumatikach by
ste mali pravidelne kontrolovat, naj-
ma pred dlhSou cestou, aby ste sa
uistili, Ze je spravny, inak by mohla
byt narusena stabilita vozidla.

¢ Prili§ vysoky alebo prili§ nizky tlak
v pneumatikach vedie k pred¢as-
nému opotrebovaniu pneumatik
pri jazde vysokymi rychlostami, ¢o
mbéze sposobit’ popraskanie pneu-
matiky alebo dokonca jej defekt.

Kontrola stavu pneumatik

Skontrolujte vzorku a bo€nice pneumati-
ky, €i na nich nie su praskliny, rezné rany
alebo iné poskodenia.

Skontrolujte, ¢ na vzorke a bo¢niciach
pneumatiky nie su prichytené Ziadne
kovové predmety ani kamene.
Skontrolujte, &i nie su disky a luce po-
Skodené, skorodované alebo deformova-
né a i nevypadli vyvaZovacie zavazia.
Skontrolujte, €i nie su disky a matice
kolies uvolnené.

e Ak su pneumatiky nadmerne
opotrebované, nie je mozné zarucit
ich spravnu prilnavost. Pri jazde
vysokou rychlostou sa vozidlo lah-
ko dostane do Smyku. V zavaznych
pripadoch moze déjst k defektu
pneumatiky. Je treba kontrolovat,
¢i nie su pneumatiky abnormalne
opotrebované a najma v€as odstra-
nit faktory, ktoré negativne ovplyv-
nuju zivotnost pneumatik, aby bola
jazda bezpecna.
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Kapota

Otvorenie kapoty

Packa otvarania kapoty sa nachadza na
lavej dolnej strane volantu. Kapotu je
mozné otvorit’ nasledujucim spésobom:

%

F

1. Zatiahnite za packu kapoty a po jej
navrate do povodnej polohy za fu
zatahajte znova.

2. Zdvihnite kapotu ru¢ne a podoprite ju
podpernou tycou.

»
\

F-h

Zatvorenie kapoty

1. Pri zatvarani kapoty drzte rukou
predny okraj kapoty, vyberte podpernu
ty¢ a vlozte ju spat do prislusného
drziaka.

2. Drzte predny okraj kapoty rukami,
pomaly ju spustajte a ked je priblizne
30 cm od ramu karosérie, pustite ju,
aby sa prudkym dopadnutim zaistila
na mieste. Nakoniec skuste kapotu
mierne nadvihnut’ a skontrolujte, €i je
zatvorena a zaistena. Ak nie, opakujte
vysSie uvedeny krok.

e Ak bezi motor a kapota vozidla nie
je uplne zatvorena, blika kontrolka
na pristrojovom paneli a zaznie
akusticka vystraha.

® Pred jazdou sa uistite, Ze je kapota
motora zaistena, inak sa moze
pocas jazdy otvorit a zakryt vam
vyhlad na cestu, ¢o moze sposobit
dopravnu nehodu.

e Nestartujte vozidlo so zdvihnutou
kapotou motora, mohlo by déjst
k jej poSkodeniu a dokonca aj k do-
pravnej nehode.

® Netahajte za packu uvolnenia
kapoty pocas jazdy.
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Dvere batozinového priestoru

® Pred zatvorenim zadnych dveri
sa uistite, Ze sa v priestore drahy
ich pohybu nenachadzaju Ziadne
osoby.

e Pri zatvarani dveri netlac¢te rukami
na zadné sklo — mohlo by prasknut
a spOsobit’ zranenie.

¢ Ak je k dveram batozinového
priestoru pripevneny nosi¢ bicyklov
alebo podobny tazky predmet, dve-
re batozinového priestoru sa mézu
pri otvoreni nahle zatvorit a sposo-
bit zranenie.

e Ak nie su dvere batozinového
priestoru Uplne otvorené, mézu sa
nahle zatvorit. Otvaranie a zatva-
ranie dveri batozinového priestoru
vo svahu je ovela tazsie nez na
rovnom povrchu, preto budte opa-
trni, aby nedoslo k neimyselnému
otvoreniu alebo zatvoreniu dveri
batozinového priestoru.

e Nedovolte detom, aby sa hrali
samé vo vozidle alebo v jeho bliz-
kosti, ked' su dvere batozinového
priestoru otvorené, pretoze by mohli
vliezt do batozinového priestoru,
zatvorit dvere a uviaznut vo vnutri,
¢o by mohlo viest k vaznemu
zraneniu!

e Pred jazdou sa uistite, Ze su dvere
batozinového priestoru zatvore-
né. Ak nie su dvere batozinového
priestoru Uplne zatvorené, mézu
sa zdvihnut' a narazit’ do blizkych
objektov alebo méze pocas jazdy
vypadnut obsah batoZinového
priestoru a spdsobit dopravnu
nehodu.

® Nedovolte nikomu sediet v bato-
Zinovom priestore. Pri nudzovom
brzdeni alebo nehode méze dojst
k vaznemu zraneniu alebo umrtiu.

® Pred otvorenim alebo zatvorenim
dveri batozinového priestoru skon-
trolujte okolie.

® Pred otvorenim dveri overte, Ze je
okolo vozidla dostatok priestoru,
aby nedoslo ku kolizii.

® Pri umyvani, voskovani alebo
udrzbe vozidla majte veko batozi-
nového priestoru zatvorené.

Standardné dvere
batozinového priestoru

Dvere batozinového priestoru je mozné
otvorit pomocou elektronického spinaca
alebo potiahnutim za drzadlo dveri.

Dvere batozinoveého priestoru sa zatva-
raju vlastnou vahou alebo staci vyvinut
malu silu.
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Otvorenie dveri batozinového
priestoru zvonka vozidla

Kedy je mozné dvere batozinového
priestoru otvorit:

1. Ak je vozidlo zamknuté a kfug je
v dosahu vonkajsich senzorov, stlacte
dvakrat tladidlo 2£5 odomknutia dveri
batozinového priestoru alebo tlacidlo

odomykania 8 na kluci. Smerové
svetla dvakrat bliknu, ¢o signalizuje
deaktivaciu alarmu.

2. Stlacte spinac v spodnej Casti dveri

batozinového priestoru, aby sa dvere
otvorili.

AK nie je mozné dvere batoZinového
priestoru otvorit beznym spésobom
alebo v nudzovej situacii, je mozné ich
otvorit z vnutra vozidla.

=3
I

Sklopte zadné sedadla a vstupte do ba-
tozinového priestoru. Otvorte kryt zamku
veka batozinového priestoru na vnutor-
nej strane a potiahnutim ho

otvorte.
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Zatvorenie dveri batozinového
priestoru

Potiahnite za vnutorné drzadlo dveri ba-
tozinového priestoru alebo stiahnite okraj
dveri batoZinového priestoru dolu, aby
ste dvere zatvorili vlastnou vahou alebo
s trochou sily.

Elektrické ovladanie dveri
batozinového priestoru

Ak je vase vozidlo vybavené elektric-

ky ovladanymi dverami batoZinového
priestoru, je mozné ich okrem otvarania
pomocou elektronického spinac¢a alebo
potiahnutim za drzadlo ako pri beznych
dverach batozinového priestoru otvarat
a zatvarat’ aj pomocou kluc¢a s dialkovym
ovladanim a spinaca na strane vodi-

¢a. Okrem toho je mozné na otvorenie
elektricky ovladanych dveri batozinového
priestoru pouzit senzor bezdotykového,
nohou ovladaného otvarania dveri ba-
tozinového priestoru a na ich zatvorenie
spina¢ na spodnej hrane dveri batoZino-
vého priestoru.

(D Upozornenie

e Pocas procesu otvarania/zatvarania

elektricky ovladanych dveri bato-
Zinového priestoru sa po stlaceni
prislusného spinaca systému elek-
tricky ovladanych dveri batoZinové-
ho priestoru dvere zastavia a potom
sa zacnu pohybovat v opaénom
smere.

Ak sa elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru pri otvarani
alebo zatvarani zablokuju, zacnu
sa nasledne pohybovat’ v opaénom
smere.

Ak elektricky ovladané dvere bato-
zinového priestoru narazia pri otva-
rani alebo zatvarani na prekazku
viac nez 5-krat, systém elektrickeé-
ho ovladania dveri batozinového
priestoru sa prepne do manualneho
rezimu. V tomto pripade musite
dvere zatvorit ruéne do Uplného
zaistenia na mieste. Potom bude
elektricka funkcia obnovena.
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Ovladanie dveri batozinového Spina¢ otvarania dveri Bezdotykové, nohou ovladané
priestoru pomocou kfuca s dial-  na strane vodiéa otvaranie dveri batoZinového
kovym ovladanim priestoru

Ak je vypnuté zapalovanie, stlacte
Ak je klu€ v dosahu vozidla, stlacte ) Vyp P

a pridrate na KIGG tlagidio automatického L 2cia0 dveri batozinového priestoru Na otvorenie dveri batoZinového priesto-
pricr= X . o na strane vodica, ¢im dvere otvorite. ru musite mat pri sebe kIu¢ s dialkovym
otvorenia alebo zatvorenia dveri batozi- ) i ) . ] ., X , o i
; ; Ak je zapnuté zapalovanie a je zaradeny  ovladanim, stat 20 — 40 cm od zadného
nového priestoru. ; M 8 d . ] -
prevodovy stuperi ,P*, stladte tlagidlo naraznika a do 1 sekundy pohnut nohou
dveri batoZinového priestoru na strane smerom pod strednu Cast zadného
vodi¢a, ¢im dvere otvorite. Ked st dvere ~ naraznika.
e Pri otvarani a zatvarani dveri otvorené, stlacte a pridrzte toto tlacidlo
batoZinového priestoru pomocou na ich zatvorenie.
diafkového ovladaca sa uistite, Ze Stlagenim tohto tlagidla pri otvéarani/za-
sa v drahe pohybu dveri nenacha- tvarani dveri pohyb zastavite.

dzaju ziadne predmety.
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(D Upozornenie

e Funkcia bezdotykového, nohou
ovladaného otvarania dveri bato-
Zinového priestoru nemusi fungo-
vat' v dazdi alebo snezeni, preto
Vv nepriaznivych poveternostnych
podmienkach zvolte alternativny
spdsob otvarania dveri batozinové-
ho priestoru.

e Ak je povrch vozovky zamrznuty
alebo pokryty fadom, budte
pri pohybe nohy opatrni, aby ste
sa neSmykli.

Ak je blizko dveri batozinového priestoru
kru€, mdze v nasledujucich situaciach
dojst’ k nechcenému otvoreniu dveri.
Venujte, prosim, pozornost bezpecénosti
0s6b v okoli:

e Pri umyvani alebo Cisteni vozidla sa
mdze dostat’ do blizkosti senzora prud
vody alebo vase ruky.

¢ \/ dosahu senzora sa mézu nachadzat
zvierata a rOzne stacionarne predmety.

e Servisny personal siaha pod zadny
naraznik, aby vykonal udrzbu.

e Zdvihanie predmetov spod zadnej
Casti vozidla v priestore naraznika.
Tesné obchadzanie dveri batozinové-
ho priestoru.

Tlacidlo zatvarania dveri
batozinového priestoru na hrane
dveri batozinového priestoru

O

@ Tlacidlo okamzitého zatvorenia dveri
batozinového priestoru

@ Tlacidlo zatvorenia dveri batozinové-
ho priestoru s oneskorenim

Ak stlacite tlacidlo @ dvere batozinové-
ho priestoru sa okamzite za¢nu zatvarat.

Ak svieti kontrolka tlacidla @ zatvarania
dveri batozinového priestoru s oneskore-
nim, znamena to, Ze tato funkcia je k dis-
pozicii. V takom pripade stlacte tlacidlo
(kl'a€ mate pri sebe), odidte z priestoru
zadnych dveri a potom sa dvere automa-
ticky zatvoria.
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e Pri pouziti funkcie zatvarania dveri
batozinového priestoru s onesko-
renim sa uistite, Ze su lavé predné
dvere zatvorené a prevodovka je
v polohe ,P“.

Nastavenie uhla otvorenia dveri
batozinového priestoru

AK je nutné nastavit uhol otvorenia dveri
batozinového priestoru, postupujte podla
nasledujucich pokynov:

Metéda 1: Nastavenie pomocou tlacidla
na dverach. Rucne otvorte dvere bato-
Zinového priestoru do poZzadovaného
uhla a zastavte ich. Stlacte a pridrzte
tladidlo zatvarania dlhSie nez 3 sekundy.
Vystrazné svetla trikrat bliknd a zaznie
zvukovy signal. Uhol otvorenia veka
batozinového priestoru bol nastaveny.

Metéda 2: Nastavenie na displeji MP5.
Prejdite do ponuky [Nastavenie] —
[Vozidlo] — [Vyber uhla otvorenia dveri
batozZinového priestoru] na displeji MP5,
vyberte poZzadované nastavenie a po-
tvrdte ho. Na vyber je sedem moznosti:
»710 %, 75 %, 80 %, 85 %, 90 %, 95 %

a 100 %".

Resetovanie elektrického ovlada-

nia dveri

Elektrické ovladanie dveri batoZinového

priestoru je nutné resetovat v nasleduju-

cich pripadoch:

e Batéria odpojena.

¢ Nizke napatie batérie alebo vybita
batéria.

e Dvere batozinového priestoru sa
po ru¢nom zatvoreni nezamkli.

Resetovanie elektrickych dveri batoZino-

vého priestoru:

1. Odpojte na 30 sekund batériu a potom
ju znova pripojte.

2. Ruéné zatvorenie dveri batozinového
priestoru

Automatické zatvaranie dveri
batozinového priestoru

Ak su dvere batozinového priestoru
otvorené, stiahnite ich dolu a dvere sa
po dosiahnuti urcitej vySky automaticky
zatvoria.

Funkcia prevencie privretia

Elektricky ovladané dvere batoZinového
priestoru su vybavené funkciou preven-
cie privretia. Av§ak tato funkcia nemusi
fungovat, ak su dvere batozinového
priestoru takmer kompletne zatvorené
alebo ak nie je detegovany Ziadny pred-
met z dévodu jeho tvaru.

® Nikdy zamerne neaktivujte funkciu
prevencie privretia vkladanim pred-
metov do priestoru zatvarania.

e Dvere batozinového priestoru
musia byt po€as jazdy kompletne
zatvorené.

e Pri otvarani a zatvarani dveri
batoZinového priestoru vo veternom
pocasi budte opatrni, pretoZe sa
mé&zu pri silnom poryve vetra nahle
pohnut.

e Pred otvorenim dveri batoZinového
priestoru sa uistite, ze sa v pre-
vadzkovom priestore nenachadzaju
Ziadne osoby ani predmety.
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Plniace hrdlo paliva

Otvorenie viecka palivovej
nadrze

e Pri Cerpani paliva pouzivajte auto-
maticku tankovaciu pistol v sulade
s predpismi. Ked je palivova nadrz
plna, palivova pistol sa automatic-
ky vypne. Nepokracujte v Cerpani
potom, ked sa tankovacia pistol
automaticky vypne. Inak nebude
v palivovej nadrzi priestor na ex-
panziu paliva.

e S rastlcou teplotou méze palivo

. ] ] unikat' z nadrzZe a rozliate palivo
4. Nacerpajte palivo. znegistuje Zivotné prostredie.

C s _ e Rozliate palivo musi byt okamzite
D odstranené, aby nedoslo k posko-

1. Zastavte vozidlo a vypnite motor.

2. Jemnym potiahnutim paky pod sedad-
lom vodi¢a otvorite dvierka palivovej
nadrze. VieCko palivovej nadrze
sa nachadza na lavej zadnej Casti
vozidla.

* Pocas Cerpania paliva nefajcite deniu podbehov kolies, pneumatik
a nepriblizujte sa k vozidlu s otvore- a karosérie.
nym ohriom. * Palivo obsahujuce bioetanol musi
e Pocas Cerpania paliva nepouzivaj- Sp!ﬁﬁit’ prl'Svluéné normy, aby sa za-
te mobilny telefon ani iné radiové branilo poskodeniu motora a palivo-
zariadenia, pretoZe elektromagne- vého systéemu.
tické Ziarenie moze generovat iskry ¢ Viecko palivovej nadrze by malo
3. Pomaly odskrutkujte vieCko palivo- a sposobit’ poZiar. byt vymenené iba za nové origi-
vej nadrze proti smeru hodinovych e Nenechaijte palivo vyliat na vozidio. nalne viecko vyrobcu. Pouzitie
ruciciek a nasadte ho na drziak viecka . . nestandardného uzaveru palivove;
l i nadrs e Je potrebné prisne dodrziavat AN
palivovej nadrze. Y i nadrze méze viest k vaznej poru-
bezpecnostné pokyny a pokyny . - . R
N ) . . 2 che a moznému zraneniu osoéb.
na Cerpanie na Cerpacej stanici.
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Kontrola a nastavenie pred jazdou

e Ak pri odskrutkovani vie¢ka palivo-
vej nadrze pocujete ,sycCivy“ zvuk
(ide o zvuk unikajucich vyparov),
pockajte dokial zvuk neprestane
a az potom viecko palivovej nadrze
odskrutkujte.

e Ak sa dvierka palivovej nadrze
tazko otvaraju kvoli zamrznutiu,
mdbzete na ne jemne poklepat,
aby ste l'ad rozdrvili, a potom sa
pokusit’ dvierka otvorit. V pripade
potreby na ne nastriekajte Special-
ny pripravok na rozpustanie fadu
(nie nemrznucu zmes) alebo odidte
s vozidlom na teplé miesto, aby sa
fad roztopil.

Zatvorenie viecka palivovej

nadrze

1. Po naerpani paliva pevne uzatvorte
vie€ko a otacajte nim v smere hodi-
novych ruciciek, dokial nepocujete
3 ,cvaknutia“.

2. Zatlacte na dvierka palivovej nadrze,

dokial nepocujte slabé ,cvaknutie®,
a uistite sa, Ze su zatvorené.

® Po naCerpani paliva skontrolujte,
¢i tesniaci kruzok vie€ka palivovej
nadrze a horna €ast' viecka palivo-
vej nadrze su Cisté.

e Pred jazdou sa uistite, Ze su dvier-
ka palivovej nadrze uplne zatvore-
né a zaistené. Inak sa mézu pocas
jazdy nahle otvorit, podkodit’ vozidlo
alebo spdsobit dopravnu nehodu.

Nastavenie volantu

Nastavenie uhla volantu

VySku volantu je mozné nastavit podla
individualnych potrieb, pricom ovlada-
cia packa sa nachadza na lavej strane
stipika riadenia. Postup nastavenia je
nasledujuci:

1. Spravne nastavte sedadlo vodic¢a.

2. Zatlacte dolu zaistovaciu packu pod
volantom.

3. Nastavte volant hore alebo dolu tak,
aby bol v optimalnej polohe, pricom
sa uistite, Ze su vidiet vSetky kontrolky
a vystrazné kontrolky na pristrojovom
paneli.

zlel=l~l>1l>1>]|=1~]-
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Kontrola a nastavenie pred jazdou

4. Na zaistenie volantu zatlacte zaistova-
ciu packu uplne dolu.

5. Skuste volantom pohybovat hore
a dolu, aby ste sa uistili, Ze je spravne
zaisteny.

e Nespravne nastavenie volantu
a nespravna jazdna poloha mézu
spOsobit’ vazne zranenia.

e Ked dokongite nastavenie volantu,
zatlacte zaistovaciu packu uplne do
vnutra, aby ste volant zablokovali.

¢ Nenastavujte volant poc¢as jazdy.
To by mohlo viest k strate kontroly
nad vozidlom a vaznemu zraneniu
alebo dokonca smrti.

e \/&$ hrudnik by mal byt aspon
25 cm od stredu volantu, pretoze
len tak méze v pripade dopravnej
nehody poskytnut airbag vodiCovi
maximalnu ochranu.

ruky na venci volantu v polohach
9 a 3 hodin, aby sa znizilo mozné
zranenie vodi¢a v dosledku nafuk-
nutia airbagu.

Nikdy nedrzte volant obidvomi
rukami v polohe 12 hodin ani inak
(napr. vo vnutornej alebo strednej
Casti volantu). V opa¢nom pripade
by mohlo pri aktivacii airbagu po¢as
dopravnej nehody ddjst k vaznemu
zraneniu paze, ruky a hlavy.

| Owewna | TR

e \/odi¢ musi mat vzdy obidve

="

Po vypnuti vozidla sa volant zabloku-

je, €o prestavuje sucast systému proti
kradezi vozidla.

Po zapnuti zapalovania je potrebné poh-
nut volantom jemnym oto€enim na lavu
a pravu stranu, aby sa uvolnil.
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Kontrola a nastavenie pred jazdou

Spatné zrkadla

Vnutorné spatné zrkadlo

Ak vozidlo stoji a mate nastavenu
pohodInu jazdnu polohu, uchopte stred
vnutorného spatného zrkadla a upravte
jeho polohu pohybom hore a dolu alebo
dolava a doprava, aby ste mali po-

Cas jazdy jasny vyhlad dozadu.

e Na vnutorné spatné zrkadlo neve-
Sajte Ziadne predmety.

e Nastavenie vnutorného spatného
zrkadla pocas jazdy méze roz-
ptylovat vodi€a a viest k vaznym
dopravnym nehodam.

e Uistite sa, Ze je vnutorné spatné
zrkadlo v spravnej polohe a ze vam
vo vyhlade dozadu nebrania ziadne
predmety.

¢ Pri parkovani, zmene jazdného
pruhu, predbiehani a odbo&ovani
venujte zvySenu pozornost’ situacii
okolo vasho vozidla, pretoze vo
vaSom mitvom uhle sa m6ézu na-
chadzat iné vozidla, chodci alebo
predmety.

e Na cCistenie vnutorného spatného
zrkadla pouzite obrusky alebo po-
dobny material napusteny prostried-
kom na Cistenie skiel. Nestriekajte
pripravok na Cistenie skiel priamo
na zrkadlo, mohlo by doéjst k jeho
vniknutiu do krytu zrkadla.

Vnutorné spatné zrkadlo s clonou

Pri jazde v noci je mozné pomocou pre-
pinaca obmedzit oslnenie svetlometmi
vozidiel iducich za vami.

@

- T

Bezna denna pozicia: nastavte spina¢
clony pod zrkadlovou plochou vnutor-
ného spatného zrkadla do polohy @
(pozri obrazok).

Nastavenie clony v noénych podmien-
kach: spinac¢ nastavenia clony pod vnu-
tornym spatnym zrkadlom presurite

do polohy @ (pozri obrazok).

zlel=l~l>1l>1>]|=1~]-
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Kontrola a nastavenie pred jazdou

Vnutorné spatné zrkadlo
s automatickou clonou

Stlacenim spinaca, ako je znazornené
na obrazku, zapnete alebo vypnete
funkciu clony.

Ked je aktivovana automaticka clona,
kontrolka sa rozsvieti. V takom pripade
vnutorné spatné zrkadlo automaticky
redukuje odrazy v zavislosti od intenzity
svietenia svetlometov vozidla za vami.

VonkajsSie spatné zrkadla

(1) Nastavenie favého vonkajsieho
spatného zrkadla (L)

@ Vypnutie elektrického nastavenia
vonkajsich spatnych zrkadiel (O)

(3) Nastavenie pravého vonkajSieho
spatného zrkadla (R)

@ Sklon vonkajsich spatnych zrkadiel

Nastavenie vonkajSich spatnych
zrkadiel

Pred jazdou si nastavte vonkajSie spatné
zrkadla tak, aby ste mali ¢o najlepsi
rozhlad. Postupujte podfa nasledujucich
krokov:

1. Ak je Startovacie tlacidlo v polohe
,ACC" alebo ,ON“, vyberte pomocou
prepinaca elektricky ovladanych von-
kajsich zrkadiel lavé (L) alebo pravé
(R) zrkadlo.

2. Pomocou oto¢ného ovladaca
uprostred nastavovacieho spinaca
mobzete nastavit zrkadla hore, dolu,
dolava a doprava.

3. Na deaktivaciu funkcie elektricke-
ho nastavenia vonkaj$ich spatnych
zrkadiel prepnite spinac elektrického
nastavenia vonkajsich zrkadiel do
polohy ,O*.

Elektrické sklapanie vonkajsich
spatnych zrkadiel

Ak su vonkajSie spatné zrkadla vybave-
né elektrickym sklapanim, ru¢né sklapa-
nie nie je dovolené.

110



Kontrola a nastavenie pred jazdou

Po zapnuti zapalovania (poloha ,ACC*
nebo ,ON) nastavte spinac elektrické-
ho nastavovania vonkajSich spatnych
zrkadiel do prislusnej polohy a zrkadla
sa automaticky sklopia. Ked prepnete
spina¢ do opacnej polohy, vonkajsie
spatné zrkadla sa automaticky zdvihnu.

Automatické sklapanie

pri zamknuti vozidla

Ak je vase vozidlo vybavené funkciou
automatického sklapania, vonkajsie
spatné zrkadla sa po zamknuti vozidla
automaticky sklopia.

Funkciu automatického sklapania je
mozné povolit alebo zakazat v ponuke

[Nastavenie] — [Vozidlo] na displeji MP5.

Vyhrievanie vonkajsich spatnych
zrkadiel

Ak je aktivované odmrazovanie zadného
okna, aktivuje sa aj odmrazovanie von-
kajSich spatnych zrkadiel, ¢im je mozné
zabranit znizeniu viditelnosti vplyvom
dazda, hmly a vlhkosti usadzujucich sa
na povrchu zrkadiel.

Pred jazdou musia byt vonkajSie
spatné zrkadla opat zdvihnuté

a spravne nastavené. Nenastavujte
vonkajSie spatné zrkadla pocas
jazdy.

Pri nastavovani vonkajsich spat-
nych zrkadiel venujte pozornost
okoliu, aby ste predisli zraneniu
alebo poskodeniu zrkadiel. Pri
nastavovani vonkajSich zrkadiel
davaijte pozor, aby ste si neprivreli
prsty.

Napriek tomu, Ze méze zakrivené
(konvexné alebo sférické) vonkajsie
spatné zrkadlo rozsirit zorné pole
vodi¢a, odrazany objekt je mensi

a javi sa dalej, nez je v skutonosti.
Pouzivanie zakriveného vonkajsie-
ho zrkadla na posudenie vzdia-
lenosti od ostatnych vozidiel pri
zmene jazdného pruhu méze viest
k vaznym dopravnym nehodam.

e Ak je vozidlo vybavené elektricky

ovladanymi vonkajSimi spatnymi
zrkadlami, a zrkadla sa vplyvom
vonkajsich sil pohnu, napriklad pri
kolizii, musia byt pred beznym po-
uzitim najprv kompletne elektricky
sklopené. Za ziadnych okolnosti ne-
sklapajte vonkajsie spatné zrkadla
ruéne, mohlo by to ovplyvnit funkciu
ich mechanizmu.

1M
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Kontrola a nastavenie pred jazdou

(D Upozornenie

¢ \/onkajSie spatné zrkadlad musia byt
pocas jazdy spravne nastavené
a pouzivané, aby poskytovali lepsi
vyhlad na okolie a ostatné vozidla.

e Nespravna udrzba vonkajSich
spatnych zrkadiel méze viest k ich
poskodeniu. Neodstranujte lad
z povrchu vonkajsich spatnych
zrkadiel.

e Ak je pohyb vonkajSich spatnych
zrkadiel obmedzeny ladom alebo
inymi predmetmi, nenastavujte ich
silou.

¢ Pri umyvani vozidla v automatickej
autoumyvarni musia byt vonkajsie
spatné zrkadla sklopené.

e Elektricky ovladané vonkajsie
spatné zrkadlo nevysuvajte ani
nesklapajte ruéne, mohlo by dojst
k poskodeniu jeho mechanizmu.

e Ak zlyha funkcia elektrického na-
stavenia, mozete ru¢ne zatlacit na
vonkajsi okraj vonkajsieho zrkadla
a nastavit’ jeho polohu.
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Klimatizacia a infotainment
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Klimatizacia a infotainment

Klimatizacia
Funkcie klimatizacie

Klimatizacia ohrieva, chladi a odvihéuje
vzduch vo vnutri vozidla. NajlepSie vy-
sledky klimatizacia dosiahne pri zatvo-
reni okien a streSného okna. Ak je vSak
teplota vo vozidle v d6sledku sine¢ného
Ziarenia velmi vysoka, otvorte okna

a stre$né okno, zatial' €o klimatizacia
bezi, aby sa urychlil chladiaci ucinok.
Pocas kurenia je mozné vykon ventilato-
ra zvySit' (s vynimkou odmrazovania) iba
vtedy, ked chladiaca kvapalina motora
dosiahne dostato¢nu teplotu. Kondenzat
bude odkvapkavat z chladiaceho systé-
mu a hromadit sa pod vozidlom, ¢o

je normalne a neznamena to netesnost.

e Zahmlievanie okien méze ovplyv-
nit bezpecénost’ jazdy, preto sa
zoznamte s ovladanim okien, aby
ste si pocas jazdy zaistili dobru
viditelnost.

® Na zlepSenie chladiaceho ucin-
ku mézete na kratky ¢as zapnut
rezim vnutornej cirkulacie vzduchu.
Dlhodoba prevadzka v rezime
vnutornej cirkulacie vzduchu méze
viest' k zhor$eniu kvality vzduchu vo
vnutri vozidla, ¢o ma za nasledok
unavu vodi¢a a negativny dopad
na bezpecnost jazdy.

Ak vozidlo bezi na volnobeh

a je zaparkované v garazi alebo

na mieste so zhorSenou cirkulaciou
vzduchu, je zakazané nechavat
klimatizaciu zapnutu dIhsSi ¢as.
Rezim cirkulacie vzduchu v interiéri
je mozné kratkodobo aktivovat, aby
sa zabranilo riziku otravy spdsobe-
nej vyfukovymi plynmi vnikajucimi
do interiéru vozidla zvonka.

(D Upozornenie

e Ak chcete znizit spotrebu paliva,

vypnite chladenie klimatizacie tla-
¢idlom ,,A/C*, €o tiez prispeje k zni-
Zeniu emisii z vyfukovych plynov.
Uistite sa, Ze nie je privod vzduchu
pred ¢elnym sklom blokovany fa-
dom, snehom alebo listim, pretoze
by to mohlo negativne ovplyvnit
vykon vykurovania alebo chladenia
a sucasne by mohla byt naruSena
funkcia odhmlievania okien.

Ak nefunguje vyhrievanie sedadla
alebo vyhrievanie zadného okna,
mbze ist o désledok do¢asnej de-
aktivacie systémom riadenia spotre-
by energie. Hned' ako je dosiahnuta
rovnovaha medzi dodavkou energie
a spotrebou energie, je mozné kli-
matiza¢ny systém znova pouzivat.
Chladivo v klimatizaénom systéme
by malo byt doplfiované v auto-
rizovanom servise. Rovnako tak

by mali byt vSetky komponenty
klimatizacie servisované odbornym
personalom.
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e Pred zaparkovanim vypnite kom-

e Vzduch z interiéru vozidla je odva-
dzany vetracimi otvormi umiestne-
nymi vedla zadného bo¢ného okna.
Tieto otvory by nemali byt bloko-
vané ziadnymi predmetmi, mohlo
by doéjst’ k obmedzeniu cirkulacie
vzduchu vo vnutri vozidla.

Ak je vozidlo dIhSi ¢as zaparkované
na slnku a teplota vo vnutri vozidla
je velmi vysoka, otvorte vSetka
okna a zapnite chladenie. Ked sa
vo vnutri vozidla ochladi, zatvorte
okna.

Dbajte na to, aby deti nezasuvali
do vydychov ventilacie papieriky,
mince ani iné predmety — mohlo by
to spbsobit’ neziaduci hluk.

Ak nie je mozné aktivovat rezim
chladenia klimatizacie, pricinou
mdze byt vypnuty motor, vypnuty
ventilator, vysoka teplota chladiacej
kvapaliny motora, nizka vonkajSia
teplota alebo porucha klimatizacie.
V takom pripade nechajte vozidlo
€o najskér skontrolovat v autorizo-
vanom servise.

presor a nechajte este chvilu bezat
ventilator, aby sa vysusila konden-
zovana vihkost na vyparniku. Tym
sa obmedzi vznik vlhkosti a zapa-
chu v klimatiza¢nej jednotke.

Kompresor zapnite a nechajte
kratko bezat aspon raz

za 1 — 2 mesiace.

Kurenie vyuziva odpadové teplo
chladiacej kvapaliny motora, takze
jeho pouzitie prakticky nezvySuje
spotrebu paliva.

Po zapnuti chladenia dochadza

k znizeniu vykonu motora a zvySe-
niu spotreby paliva. Ak je mozné
pozadovanu teplotu v interiéri
dosiahnut bez pouzitia klimatizacie,
odporuca sa vyuzit rezim privodu
Cerstvého vzduchu.

Model je vybaveny nezavislym ovlada-
cim panelom ovladania klimatizacie.
Klimatizaciu je mozné ovladat tiez
prostrednictvom displeja MP5. Spbésob
ovladania klimatizacie zavisi od individu-
alnych preferencii pouzivatelov.

zlel=l~l=>1l-1>|=1~]-
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Vydychy ventilacie

Predné vydychy ventilacie

@ Odmrazovanie/vyhrievanie ¢elného
skla

(2) Bo&né vydychy ventilacie/odmrazova-
nie ¢elného skla

(3) Bo&né vydychy ventilacie
@) Centralny vydych ventilacie
5) Vydychy ventilacie pre oblast néh
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Vydychy ventilacie pre druhy rad sedadiel

@ Vydychy v priestore pre nohy v zadnom rade
@ Centralny vydych ventilacie v zadnom rade

117
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Klimatizacia a infotainment

Vydychy ventilacie pre treti rad sedadiel Vydych ventilacie v lakt'ovej

Vydychy ventilacie v tretom rade sa nachadzaju na stranach sedadiel. opierke

-
e,
N

V prednej schranke v laktovej opierke sa
(2) Pravy vydych ventilacie v tretom rade nachadza vydych studeného vzduchu,
ktory umozriuje ochladzovat napoje
ulozené vo vnutri. Tato funkcia je dostup-
na iba vtedy, ked je prudenie vzduchu
smerované na hornu Cast tela. Otacanim
ovladaca vydychu dolava alebo doprava
je mozné regulovat mnozstvo vzduchu
alebo vydych uplne uzatvorit.

(1) Lavy vydych ventilacie v tretom rade
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e Ak sa funkcia nepouziva, vydych
ventilacie zatvorte. Ak je v lete
priestor klimatizovany pri nizkej
teplote, je normalnym fyzikalnym
javom, ze na povrchu laktovej
opierky kondenzuje vodna para.

Nastavenie pradenia vzduchu

2t WPho ac @ A

/ 7 1 1 1 Y N N

©/ &y ‘
\\

Mnozstvo a smer prudenia vzduchu

z centralneho vydychu ventilacie, dvoch
bo¢nych vydychov a vydychov pre
druhy rad sedadiel je mozné nastavovat
nezavisle.

Smer priudenia vzduchu sa nastavuje
naklopenim lamiel v zvislom alebo vodo-
rovnom smere.

Posunutim ovladaca vydychu doprava
(pozri Sipka na ovladadi) do krajnej
polohy pocujete cvaknutie a vydych sa
uzatvori.

Mnozstvo vzduchu vo vydychoch pre
treti rad sedadiel je mozné nastavovat
samostatne.

* Neumiestnujte potraviny, lieky
ani iné predmety citlivé na teplo
pred vydych ventilacie, mohlo by
dojst k znehodnoteniu alebo posko-
deniu potravin alebo liekov.

zlel=l~l=>1l-1>|=1~]-
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Tlacdidla klimatizacie

~

AUTO

A/CWA

I

PRYAVANERN

TN

<= 4 |1 Tlacidlo nastavenia
) vykonu prudenia
oFF W vzduchu

Na vypnutie klimatizacie tlacidlo stlacte
a pridrzte. Ked je klimatizacia vypnuta,
ikona sa rozsvieti oranzovo.

Znizenie prietoku vzduchu: zatlacte tla-
Cidlo pod ikonou hore — prietok sa znizi

Zvysenie prietoku vzduchu: zatlacte tla-
¢idlo pod ikonou dolu — prietok sa zvySi
(najvysSia uroven je stuper 8).

A

2.R lacia teplot
v egulacia teploty

Kurenie: zatla¢enim tlacidla pod ikonou
hore zvysite teplotu, pricom najvyssia
teplota klimatizacie je ,HI (32 °C)".
Chladenie: zatla¢enim tlacidla pod iko-

teplota klimatizacie je ,LO (17 °C)“.
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3. Spina¢ kompresora
(chladenie)

A/C

Stlaenim tlacidla zapnete alebo vypnete
kompresor. Ked je kompresor zapnuty,
tlaCidlo svieti oranzovo.

4. Prepina€ nasavania
vzduchu zvonkalcir-
kulacia vzduchu vo
vnutri vozidla

Stlacenim tlacidla zapnete rezim vnu-
tornej cirkulacie vzduchu a ikona sa
rozsvieti oranzovo.

Opéatovnym stlacenim tlacidla zapnete
rezim nasavania vonkajSieho vzduchu
a ikona sa rozsvieti bielo.

e Pri rezime privodu vonkajSieho
vzduchu je vzduch zvonka pri-
vadzany do interiéru nasavacim
otvorom pri spodnom okraji ¢elného
skla. Privod vzduchu udrzujte Cisty,
aby nedoslo k jeho upchatiu listim
a inym prachom.

<=

e Vo vacsine situacii by mal byt
systém prepnuty na rezim prude-
nia vzduchu zvonka. Recirkulacia
vzduchu v interiéri moéze spdsobit
zahmlenie okien, a to najma ked je
vypnuta klimatizacia.

Recirkulaciu vzduchu v interiéri je
potrebné zapnut pri jazde v tuneli,
v dopravnej koléne, pri silnom zne-
Cisteni vzduchu v okolitom prostredi
alebo na zaistenie ¢o najrychlej-
Sieho ochladenia alebo zohriatia
vzduchu.

Ak do interiéru rychlo sa pohybuju-
ceho vozidla prudi vzduch zvonka,
do kabiny bude prenikat aj malé
mnozstvo vetra. Teplota prudiaceho
vzduchu sa bude menit v zavislosti
od aktualne nastavenej teploty, ¢o
je normalne. V pripade potreby je
mozné vozidlo prepnut do rezimu
vnutornej cirkulacie.

5. Prepina¢€ rezimu
qiq:'o prudenia vzduchu
Stlacenim tlacidla prepnete rezim pru-
denia vzduchu. Na vyber je pat reZimov:
[prudenie do tvare], [prudenie do tvare

a k noham], [prudenie k noham], [odmra-
zovanie + prudenie k noham] a [odmra-
zovanie).

Aktualny rezim prudenia vzduchu je moz-
né skontrolovat na displeji MP5 takto:

\r‘ \f‘ \f‘

@@@@@

(1) Rezim odmrazovania: prud vzduchu
je smerovany na Celné sklo.

(2) Rezim prudenia vzduchu do tvare:
prud vzduchu je smerovany k hornej
Casti tela.

@ Rezim prudenia vzduchu k noham:
prud vzduchu je smerovany k cho-
didlam.

@ ReZim pradenia vzduchu k tvari a no-
ham: prdd vzduchu je smerovany do
hornej Casti tela a k chodidlam.

@ ReZim odmrazovania + prud vzdu-
chu k noham: Vzduch je smerovany
k ¢elnému sklu a noham.

EEHHEHHHEH
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Hned ako je rezim vybrany, na displeji
MP5 sa rozsvieti jeho stav a na obra-
zovke klimatizacie sa zobrazi animacia
prudenia vzduchu z prisluSného vydychu
ventilacie.

Nl

Stlacenim tlagidla aktivujete rezim
odmrazovania ¢elného skla, tlacidlo sa
rozsvieti oranzovo. Na ukoncenie rezimu
odmrazovania tlacidlo stlaéte znova.

e Na zaistenie maximalneho u¢inku
odmrazovania/odhmievania sa
pri pouziti tejto funkcie systém
automaticky prepne na cirkula-
ciu externého vzduchu a zapne
kompresor. V zvlastnych pripadoch
je mozné ich vypnut stlacenim
ikony vnutornej cirkulacie a [A/C].
Nedostato¢ny vyhlad z okien zvy-
Suje pravdepodobnost’ dopravne;j
nehody a vaznych zraneni. Preto
by ste sa mali zoznamit' s ovladaci-
mi prvkami funkcie odmrazovania/
odhmlievania.

6. Odmrazovanie ¢elné-
ho skla

7. Odmrazovanie zadné-
ho oknal/vyhrievanie

(e

vonkajsich spéatnych
zrkadiel

Stlacenim tlacidla aktivujete rezim od-
mrazovania zadného okna a vyhrievania
zrkadiel, ikona sa rozsvieti oranzovo.

Na ukong&enie rezimu odmrazovania/
vyhrievania tlacidlo stlacte znova a ikona
zhasne.

® Vnutornu stranu zadného okna ne-
Cistite Ziadnymi ostrymi nastrojmi,
mohlo by ddjst’ k prerezaniu alebo
poskodeniu vykurovacieho drotu.

8. Automaticky rezim

AUTO klimatizacie

Stlacenim tlacidla prepnete klimatizaciu
do plne automatického rezimu. Po nasta-
veni teploty systém automaticky upravi
prietok vzduchu, reZim, stav kompresora
aj rezim vnutornej/vonkajsej cirkulacie
podla vonkajSej teploty.
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Ovladanie klimatizacie prostrednictvom displeja MP5

by
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1. Otvorenie menu
&9 klimatizacie

Kliknite na ikonu a prejdite do rozhrania
ovladania klimatizacie.

2. Ovladanie teploty
klimatizacie na strane
vodica

Prejdenim prstom hore alebo dolu upra-

vite teplotu na strane vodi¢a. Najvyssiu
teplotu je mozné nastavit na ,HI (32 °C)*

3. Regulacia teploty

23.0°C

nsC klimatizacie na strane

24.0°C

spolujazdca

Posunutim hore alebo dolu upravite
teplotu na strane spolujazdca vpredu.
Najvyssiu teplotu je mozné nastavit

na, LO (17°C)~.
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Klimatizacia a infotainment

4. Spinac¢ klimatizacie
O
Dotykom ikony zapnete/vypnete klimati-

zaciu. Ked je klimatizacia zapnuta, ikona
sa rozsvieti.

5. Automaticky rezim
klimatizacie

AUTO

Stlacenim tlacidla prepnete klimatizaciu
do plne automatického rezimu. Po nasta-
veni teploty systém automaticky upravi
prietok vzduchu, rezim, stav kompresora
aj rezim vnutornej/vonkajsej cirkulacie
podla vonkajSej teploty.

6. Spina¢ kompresora
(chladenie)

A/C

StlaCenim tlaCidla zapnete alebo vypnete
kompresor. Ked je kompresor zapnuty,
tlaCidlo svieti oranzovo.

7. Rychle chladenie
A/C
MAX

Po zapnuti zapalovania sa dotknite ikony
aktivacie rychleho chladenia. Klimati-
zacia potom nastavi minimalnu teplotu,
zapne kompresor, zapne maximalne
prudenie vzduchu a prepne na vnutor-
nu recirkulaciu, ¢o prispeje k rychlemu
ochladeniu interiéru vozidla. Ak chcete
tuto funkciu ukoncit, znova klepnite na
ikonu.

Funkcia sa deaktivuje a klimatizacia sa
vrati do posledného aktivnheho stavu.

8. Prepinaé nasavania
vzduchu zvonkalcir-
kulacia vzduchu vo
vnutri vozidla

Dotykom ikony zapnete rezim vnutornej

cirkulacie vzduchu a ikona sa rozsvie-

ti. Opatovnym dotykom ikony zapnete
rezim nasavania vonkajSieho vzduchu

a ikona sa zobrazi takto €= .

=)

9. Animacia prudenia vzduchu
klimatizacie

V zavislosti od aktualneho stavu klima-

tizacie sa zobrazuju rézne animacné

efekty.

10. Nastavenie prudenia vzduchu

(= 5 ]

Posuvna lista je tvorena 8 dielikmi, ¢o
zodpoveda 8 stupfiom. Prudenie vzdu-
chu je mozné nastavit pohybom posuv-
nika dolava a doprava alebo dotykom
prislusnej Casti.

W

Stlacenim tlacidla aktivujete rezim
odmrazovania ¢elného skla, tladidlo sa
rozsvieti oranzovo. Na ukonc¢enie rezimu
odmrazovania tlacidlo stlacte znova.

11. Odmrazovanie
¢elného skla
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¢ Na zaistenie maximalneho ucinku
odmrazovania/odhmievania sa
pri pouziti tejto funkcie systém
automaticky prepne na cirkulaciu
externého vzduchu a zapne kom-
presor. V zvlastnych pripadoch je
mozné ich vypnut stlacenim ikony
vnutornej cirkulacie a [A/C].

¢ Nedostatocny vyhlad cez okna zvy-
Suje riziko dopravnych nehéd a zra-
nenia. Preto by ste sa mali zozna-
mit' s ovladacimi prvkami funkcie
odmrazovania/odhmlievania.

12. Rozmrazovanie
zadného oknalvy-
hrievanie vonkajsich
spatnych zrkadiel

L

Dotykom ikony aktivujete rezim odmra-
zovania zadného okna a vyhrievania
zrkadiel, ikona sa rozsvieti oranzovo.
Dal$im dotykom reZim ukongite.

e \/nutornu stranu zadného okna ne-
Cistite Ziadnymi ostrymi nastrojmi,
mohlo by ddjst k prerezaniu alebo
poskodeniu vykurovacieho drétu.

14. Prepinac rezimu praudenia
vzduchu

\/ \/ \/

d)@@@ds)

13. Vyhrievanie sedadla

ah g

Dotykom prislusnej ikony aktivujete
funkciu vyhrievania sedadla vodi¢a/spo-
lujazdca vpredu.

Dotknite sa prislusnej ikony v zavislosti

od toho, akym sp6sobom chcete zmenit

rezim klimatizacie:

@ Rezim odmrazovania: prud vzduchu
je smerovany na ¢elné sklo.

@ Rezim prudenia vzduchu do tvare:
prud vzduchu je smerovany k hornej
Casti tela.

@ Rezim pruadenia vzduchu k noham:
prud vzduchu je smerovany k cho-
didlam.

@ Rezim pradenia vzduchu k tvari a no-
ham: prdd vzduchu je smerovany do
hornej Casti tela a k chodidlam.

@ Rezim odmrazovania + prud vzdu-
chu k noham: Vzduch je smerovany
k ¢elnému sklu a noham.

Po vybere rezimu sa na obrazovke
klimatizacie zobrazi animacia pradenia
vzduchu z prislusného vydychu
ventilacie.

EEHHEHHHHH
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Klimatizacia a infotainment
15. Spina¢ ovladania
klimatizacie v zad-

nom rade

Dotykom ikony zapnete/vypnete klimati-
zaciu v zadnej Casti vozidla. Zostavajuce
ikony na dotykovom displeji MP5 maju
rovnaké funkcie ako tla¢idla na ovlada-
com paneli klimatiz&cie.

9

Dotykom ikony aktivujete nasledujuce
funkcie:

16. Pridruzené funkcie
klimatizacie

©)

Automatické vycis-
tenie klimatizacie po
zamknuti vozidla

Vyvetranie interiéru
po odomknuti vozidla

Redukcia Sumu
pri vyuzivani
technoldgie Bluetooth

Automatické vyc€istenie klimatiza-

cie pri zamknuti vozidla: pri aktivacii
funkcie sa za€ne klimatizacia pat minut
po uzamknuti vozidla automaticky pre-
fukovat po dobu 30 sekund a potom sa
vypne. Tato funkcia umoznuje vysusit
vyparnik a znizit tvorbu plesni a nepri-
jemnych pachov. Ak sa funkcia nepouzi-
va, je mozné ju deaktivovat.

Vyvetranie interiéru po odomknuti vo-
zidla: pri aktivacii funkcie za¢ne klimati-
zacia po odomknuti vozidla automaticky
fukat’ z vydychov ventilacie po dobu 10
sekund a potom sa vypne. Téato funkcia
umozhuje vetrat vozidlo a obmedzit ne-
prijemné pachy vo vzduchovode poc&as
horucich letnych dni.

Redukcia Sumu pri vyuzivani techno-
lI6gie Bluetooth: pri aktivacii funkcie sa
pri telefonovani cez Bluetooth automatic-
ky znizi hlu€nost ventilatora klimatizacie.
Ked je hovor ukon&eny, prudenie vzdu-
chu sa automaticky vrati na nastavenu
uroveni. Tato funkcia pomaha znizovat
hluénost v kabine pri telefonovani.

Tlac¢idla klimatizacie pre zadné

sedadla

Ak je vaSe vozidlo vybavené klimati-
zaciou pre zadné sedadla, na boku
sedadiel tretieho radu sa nachadzaju
spinace, ktoré ovladaju zapnutie/vyp-
nutie klimatizacie vzadu a nastavenie
prietoku vzduchu. (Zadna klimatizacia
predstavuje iba chladiaci systém, ktory
sluzi len na chladenie a nema ziadny
vykurovaci ucinok.)

@ ZvySenie prudenia vzduchu
@ Znizenie prudenia vzduchu

@ Zapnutie/vypnutie klimatizacie

v zadnej Casti vozidla
Zadnu klimatizaciu je mozné zapnut/
vypnut pomocou spinaca klimatizacie
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pre zadnu €ast vozidla. Ak je klimatizacia
vzadu

zapnuta, rozsvieti sa na dotykovom
displeji MP5 kontrolka [REAR], ktora

po vypnuti zhasne.

Klimatizaciu v zadnej Casti vozidla je
mozné

zapnut/vypnut tiez prostrednictvom iko-
ny [REAR] v menu klimatizacie na disp-
leji MP5.

Ovladanie klimatizacie
Chladenie, kurenie, odmrazovanie a dal-
Sie sUvisiace funkcie su popisané niZSie.
Chladenie

Maximalne chladenie (manualne)

Tuto funkciu mézete pouzit na rychle
ochladenie vozidla vo vysokych letnych
teplotach.

1. Mierne otvorte okna, aby sa z interiéru
odviedol horuci vzduch.

A/C
2. Stlacenim tlacidla M{\x aktivujete
funkciu maximalneho chladenia.

Maximalne chladenie (AUTO)

Funkciu je mozné aktivovat nastavenim
teploty na ,LO".

Normalne chladenie (manualne)

1. Nastavte vhodnu intenzitu
ventilatora.

2. Stlacte tlacidlo klimatizacie a ikonu
vnutornej recirkulacie (ikona svieti).

3. Vyberte rezim prudenia vzduchu

do tvare alebo do tvare a na nohy (iko-
na zvoleného rezimu svieti).

4. Nastavte teplotu na nizku.

¢ V rezime fukania na tvar musi
byt otvoreny aspon jeden vydych
v palubnej doske — inak méze dojst
k namfzaniu chladiacej jednotky.

Vykurovanie

Maximalne vykurovanie
(manuaine)

1. Vypnite klimatizaciu stlacenim jej
ikony (ikona nesvieti).

2. Nastavte vhodnu intenzitu
ventilatora.

3. Zapnite reZim vnutornej cirkulacie.

4. Vlyberte rezim prudenia vzduchu
k noham (ikona rezimu svieti).

5. Nastavte teplotu na najvyssiu Uroveri.

Maximalne vykurovanie (AUTO)

Funkciu je mozné aktivovat nastavenim
teploty na ,HI".

Normalne vykurovanie (manualne)
1. Vypnite klimatizaciu (ikona nesvieti).
2. Nastavte vhodnu intenzitu

ventilatora.
3. Zapnite rezim vnutornej cirkulacie.
4. Vlyberte rezim prudenia vzduchu

do tvare alebo do tvare a na nohy (iko-
na zvoleného rezimu svieti).

5. Nastavte teplotu na pozadovanu
uroven.

zlel=l~l=>1l-1>|=1~]-
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(D Upozornenie

e Ak pouzivate kurenie v zime,
po nastartovani motora nejaky ¢as
pockajte (obvykle 5 az 10 minat).
Teply vzduch zacne prudit az po
zahriati chladiacej kvapaliny.

® Nepouzivajte maximalne vykuro-
vanie na rychle zahriatie interiéru
— zhorsuje kvalitu vzduchu a moéze
spbsobit’ zahmlievanie okien.

e Aby ste zabranili zahmlievaniu
okien, vypnite vnatornu cirkulaciu
a nechajte zvonka priviest Cerstvy
vzduch.

Automatické ovladanie

1. Regulacia pradenia vzduchu
Prudenie vzduchu v automatickom
rezime:

e Ak je teplota udrziavana na nizkej hod-
note (LO), prudenie vzduchu dosiahne
uroven 8.

¢ Ak je teplota udrziavana na vysokej
hodnote (HI), pradenie vzduchu do-
siahne uroven 7.

2. Nastavenie teploty priadiaceho
vzduchu

Teplota prudiaceho vzduchu je automa-

ticky riadena jednotkou klimatizacie.

¢ Ak je teplota udrziavana na nizkej

teplota.

¢ Ak je teplota udrziavana na vysokej
hodnote (HI), je dosiahnuta najvyssia
teplota.

3. Nastavenie rezimu prudenia
vzduchu

Prudenie vzduchu v automatickom

rezime:

® Ak je teplota udrziavana na nizkej hod-
note (LO), aktivuje sa rezim prudenia
vzduchu smerom k tvari.

® Ak je teplota udrziavana na vysokej
hodnote (HI), aktivuje sa rezim prude-
nia vzduchu smerom k noham.

Odmrazovanie v zime (manualne)

1. Nastavte vhodnu intenzitu
ventilatora.

2. Zapnite rezim odmrazovania (ikona
svieti) a zapnite vonkajSiu cirkulaciu.

3. Nastavte vhodnu teplotu.

4. Na rychle odhmlenie alebo odmra-
zenie je mozné nastavit’ prudenie
vzduchu na maximum a teplotu na
najvyssiu uroven.

5. Na udrzanie priehladného ¢elného
skla a su¢asné smerovanie teplého
vzduchu k noham je mozné zvolit
a zapnut kombinovany rezim fukania
na nohy a odmrazovanie.
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Odmrazovanie a odhmlievanie
v zime (AUTO)

Ak je v rezime AUTO aktivna
funkcia odmrazovania, zapnite funkciu
odmrazovania.

Pri pouziti funkcie odmrazovania

svieti ikona odmrazovania a je zapnuty
privod vonkajSieho vzduchu. Kompre-
sor klimatizacie sa zapne s pradenim
vzduchu na drovni 5 (ak je aktualne
prudenie vzduchu na nizSej drovni, zvysSi
sa na uroven 5, zatial ¢o ak je aktualna
intenzita prudenia vzduchu na tejto alebo
vysSej urovni, toto nastavenie bude
zachované).

Odmbhlievanie v lete (manualne)

1. Nastavte vhodnu intenzitu
ventilatora.

2. Stlacte ikonu klimatizacie a odmrazo-
vania.
3. Nastavte teplotu na vhodnu urover.

4. Na rychle odhmlenie je mozné nasta-
vit pradenie vzduchu na maximum

Odhmlievanie v lete (AUTO)
Ak je v rezime AUTO aktivna funkcia od-

hmievania, zapnite funkciu odhmlievania.

Pri pouziti funkcie odhmievania svieti
ikona odhmlievania a je zapnuty privod
vonkajSieho vzduchu. Kompresor klima-
tizacie sa zapne s prudenim vzduchu na
urovni 5 (ak je aktualne prudenie vzdu-
chu na niz8ej urovni, zvysi sa na uroven
5, zatial o ak je aktudlna intenzita
prudenia vzduchu na tejto alebo vysSej
urovni, toto nastavenie bude zachované).

¢ Pri extrémne vihkych podmienkach
je zakézané nastavovat nizku tep-
lotu alebo zapinat rezim odmrazo-
vania, pripadne kombinaciu fukania
na nohy a odmrazovanie.

e Ak nie je vozidlo dIhsi ¢as pouzi-
vané a je zaparkované v prostredi
s vysokymi teplotami, odporuca sa
najprv otvorit okna, aby sa z vo-
zidla odviedol horuci vzduch, potom
ich zatvorit a zapnut klimatizaciu.
Kratke zapnutie rezimu privodu
vonkajsieho vzduchu pred prepnu-
tim na vnuatornu cirkulaciu pomaha
skratit ¢as ochladenia interiéru.

e Dlhodobé pouzivanie vnutornej
cirkulacie s ciefom znizenia tep-
loty ma negativny vplyv na kvalitu
vzduchu v interiéri vozidla. V ta-
kom pripade sa odporuc¢a prepnut
na privod vonkajSieho vzduchu
alebo klimatizaciu doasne vypnut,
dokial sa interiér neochladi.

e Ak klimatizaciu pouzivate len
obcas alebo iba v zime, odporuc¢a
sa Cas od Casu zapnut kompresor
na niekolko minut, aby sa zaistila
cirkulacia maziva a klimatizacny
systém sa udrzal v dobrom stave.
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(D Upozornenie

(D Upozornenie

e Pri prvom pouziti klimatizacie v se-
zbne sa dbrazne odporuca vykonat
jej dezinfekciu a odstranenie zapa-
chu, pretoze dlhodoba necinnost’
moze viest k rastu plesni a baktérii,
ktoré nielen zapachaju, ale moézu
negativne ovplyvnit zdravie
cestujucich.

e Po vypnuti klimatizacie v lete sa
odporuca ponechat’ ventilator zap-
nuty 1 aZz 2 minaty, aby sa odparila
kondenzovana voda na vyparniku
a udrzala sa relativna suchost sys-
tému, ¢im sa obmedzi vznik plesni.

e Po zaparkovani vozidla klimatizaciu
ihned vypnite, aby sa pri dalSom
nastartovani automaticky nespustila
a nezatazovala motor.

e Ak vozidlo stoji, je zakdzané pouZi-
vat’ klimatizaciu bez dostatoéného
vetrania a so zatvorenymi oknami,
pretozZe pri behu motora nedocha-
dza k Uplnému spalovaniu paliva,
¢o mdze viest k zvysSenej kon-
centracii oxidu uholnatého. Ak sa
oxid uholnaty dostane do interiéru,
méze dojst k otrave cestujucich,
pripadne aj k umrtiu.

® Pri udrzbe je nutné pravidelne kon-
trolovat filter klimatizacie.

Kabinovy filter

Vozidlo je vybavené kabinovym filtrom.
Nachadza sa pod palubnou doskou

a je mozné ho skontrolovat a vymenit
po otvoreni schranky v palubnej doske.
Filter zachytava vacsinu pelu a prachu
vstupujucich do interiéru. Rovnako ako
vzduchovy filter motora je nutné ho pra-
videlne menit.

Vymeiite kabinovy filter

nasledovne:

1. Demontujte odkladaciu schranku.

2. Vlyberte stary kabinovy filter.

3. Nainstalujte novy filter opaénym po-
stupom a namontujte spat odkladaciu
schranku.

4. Odporucany interval vymeny je
kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov
(podla toho, ¢o nastane skor).

130



Klimatizacia a infotainment

Infotainment vo vozidle

Podrobné pokyny k infotainmentu vo vo-
zidle najdete v pouzivatelskej prirucke
infotainmentu.
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Startovanie a jazda

Startovanie a jazda

Zabeh nového vozidla........ccccoeeeeerrerricceeeeeeeseeeens 136
ZADEN ...coiiiiiiiiii e 136
Prvych 1 000 KM ..o 136
Od 1 000 km do 3 000 KM.....eeeeiieeeiiei e 136

Bezpecnostné opatrenia pri Startovani a jazde.....136
Jazda po vozovke s nekvalitnym povrchom............ 136
Riadenie pod vplyvom alkoholu alebo drog ............ 137
Vyfukoveé plyny (CO).....coeviiiiiiieiiiee e 137
Trojcestny katalyzator ............ccccoeeeviieieeiiieee e 138

Startovanie VOzidla..........cceeueeeeeeeeeeeeeseeeeeeeneeenns 138
Bezpeclnostné opatrenia pri Startovani vozidla........ 138
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Faza zabehu nového
vozidla

Zabeh

Pocas prvych 1 000 km jazdy s novym
vozidlom je opotrebovanie motora
vyrazne vySSie nez po zabehu. Preto je
v obdobi zabehu nutné venovat zvySenu
pozornost Stylu jazdy, €o prispeje k bu-
ducej spolahlivosti a vykonu vozidla.

1 000 km

V tejto faze by mali byt dodrzané nasle-

dujuce opatrenia:

® NezoSliapavajte akceleraCny pedal
na doraz.

e Udrzujte rychlost jazdy do 80 km/h.

® \/yhnite sa vyta€aniu motora do vyso-
kych otacok.

® NepouZivajte svoje nové vozidlo na ta-
hanie iného vozidla.

e \/yhnite sa nudzovému brzdeniu. Nové
brzdy a pneumatiky tiez vyzaduju
zabeh.

Od 1 000 km do 3 000 km

Postupne zvysujte otacky motora.

Za studena nesmie motor bezat na vyso-
ké otacky, a to bez ohladu na zaradeny
prevodovy stupen. Vyhybajte sa cestam
s nekvalitnym povrchom.

Bezpecnostné opatrenia
pri Startovani a riadeni

Jazda po vozovke s nekvalit-
nym povrchom

Pred jazdou

1. Vopred si naplanujte trasu. Vyhybaijte
sa nekvalithym cestam.

2. Ak to nie je mozné, jazdite iba po
cestach zodpovedajucim schopnos-
tiam vozidla a vodi¢a a nepodstupujte
zbyto€né riziko.

3. BatoZinu a predmety uloZte do batoZi-
nového priestoru a zaistite ich, aby sa
nepohybovali.

Pocas jazdy

1. Pri jazde na nekvalithom povrchu
vozovky budte opatrni a riadte sa
zdravym rozumom. Nadmerna rych-
lost’ a nespravny jazdny Styl mézu
spbsobit’ poSkodenie vozidla a zrane-
nie osoéb.

2. Rychlost vozidla by mala byt pri-
spbsobena stavu vozovky, terénu,
dopravne;j situécii a poc€asiu. Pri jazde
v neznamom teréne jazdite pomaly
a bezpecne.
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3. Jazdite iba po komunikaciach urce-
nych na premavku.

Po jazde

1. Po jazde na nekvalithnom povrchu od-
strante vetvy a necistoty z masky chla-
di¢a, spodnej Casti vozidla a kolies.
Zvlastnu pozornost venujte odstrane-
niu kamenov zo vzorky pneumatik.

2. Vydistite karosériu a podvozok vozidla
a skontrolujte, ¢€i nie su poSkodené.

3. Vycistite znecCistené okna, svetlomety,
zadné svetla a osvetlenie evidencné-
ho disla.

4. Vlykonaijte kontrolu bfzd (najma po jaz-
de vo vode).

Riadenie po poziti alko-
holu alebo liekov

A Nebezpecenstvo

e Neriadte vozidlo po poziti alkoholu.
Riadenie pod vplyvom alkoholu je
velmi nebezpecné. Aj malé mnoz-
stvo alkoholu méze ovplyvnit reaké-
ny ¢as, vnimanie a usudok vodic¢a.
Vo vacsine regidnov je riadenie po
poziti alkoholu nezakonné.
Riadenie pod vplyvom drog je rov-
nako nebezpeéné ako riadenie pod
vplyvom alkoholu a v niektorych
pripadoch este nebezpecnejsie.
Niektoré lieky mézu skratit vas
reakény €as, preto by ste sa pred
riadenim mali poradit so svojim
lekarom.

Vyfukové plyny (CO)

e Nevdychujte vyfukové plyny. Ob-
sahuju CO bez farby a bez zapa-
chu, ktory je pre ¢loveka Skodlivy
a mdze sposobit kému, alebo
aj smrt, ak je vdychnuté nadmerné
mnozstvo.

e Mali by ste pouzivat bezolovnaty
benzin a vhodny olej.

e Ak mate podozrenie, ze sa do vo-
zidla dostali vyfukové plyny, otvorte
vSetky okna a ihned vozidlo skon-
trolujte.

e Nenechavajte motor bezat dlhsi
¢as v uzatvorenej miestnosti (napr.
v garazi).

e Nenechavajte motor bezat dlhsi
Cas pri stati.

e Dvere batozinového priestoru mu-
sia byt pocas jazdy zatvorené, inak
by sa do priestoru pre cestujucich
mohli dostat’ vyfukové plyny. Ak je
nutné jazdit' s otvorenymi dverami
batozinového priestoru, dodrzujte
nasledujuce opatrenia:

(1) Otvorte vSetky okna.
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(2) Zapnite klimatizaciu s privodom
vonkajsieho vzduchu a nastavte
ventilator na najvyssi stupen,
aby bol zaisteny dostato¢ny
prud vzduchu.

¢ Pri inStalacii Specialneho vybavenia
alebo iného vybavenia na rekre-
acné ¢&i iné ucely dodrzujte odpo-
ra€ania vyrobcu, aby ste zabranili
vniknutiu CO do vozidla. (Vyba-
venie na rekreacné ucely, napr.
sporak, chladni¢ka, kurenie atd.,
modze uvolriovat CO.)

V nasledujucich pripadoch sa obratte

na autorizovany servis, aby tu skontrolo-
vali vyfukovy systém a karosériu vozidla:

1. Do priestoru pre cestujucich unikaju
vyfukové plyny.

2. Z vyfukového systému vychadza
neobvykly zvuk.

3. Doslo k poskodeniu vyfukového sys-

tému a podvozka alebo zadnej Casti
vozidla.

Trojcestny katalyzator

Trojcestny katalyzator je zariadenie

na kontrolu emisii instalované vo vy-
fukovom systéme. Trojcestny katalyzator
umozniuje spalovanie vyfukovych plynov
pri vysokej teplote, ¢im pomaha znizovat’
znedistenie zivotného prostredia.

e Teplota vyfukovych plynov a vy-
fukového systému je velmi vysoka.
Osoby, zvierata a horlavé materialy
musia byt chranené pred kontak-
tom s komponentmi vyfukového
systému.

Neparkujte vozidlo na horlavych
materialoch, ako su trava, papier
alebo textilie, pretoze by mohlo
dojst’ k vznieteniu a poziaru.
Porucha zapalovania, strata vykonu
alebo vibracie motora spdsobia
vazne poskodenie trojcestného
katalyzatora.

Nepouzivajte palivo obsahujuce
olovo. Usadeniny z olovnatého
paliva mézu poSkodit trojcestny
katalyzator.

Startovanie vozidla

Bezpecénostné opatrenia
pri Startovani vozidla
Nez nastupite do vozidla, skontrolujte

jeho stav a okolie. Pred jazdou skontro-
lujte nasledujuce:

e Uistite sa, ze su vSetky okna, vonkaj-
Sie spatné zrkadla a svetla Cisté.
Skontrolujte stav pneumatik.

Skontrolujte, &i pod vozidlom nie su
viditefné znamky uniku oleja.

Pri civani sa uistite, Zze za vozidlom
nie su ziadne prekazky.

Podla planu udrzby pravidelne kon-
trolujte mnozstvo kvapalin, ako su
motorovy olej, chladiaca kvapalina,
brzdova kvapalina a kvapalina do
ostrekovacov.
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Opatrenia pred zac¢atim jazdy

e Zatvorte a zamknite vSetky dvere.

e Uistite sa, Ze su Ulozné priestory vo-
zidla, predmety v batozinovom priesto-
re a na streche riadne zaistené.

e Uistite sa, Ze su Cisté okna a je cez ne
dobre vidiet.

e Nastavte vnutorné i vonkajSie spatné
zrkadla

Nastavte sedadlo do optimalnej po-

lohy, aby boli vSetky ovladacie prvky

lahko dostupné.

e \/odi€ aj cestujuci musia mat zapnuté
bezpecnostné pasy.

e Uistite sa, Ze vSetky svetla funguju

spravne.

Skontrolujte pristrojovy panel.

e Overte, Ze sa kontrolky po zapnuti

zapalovania rozsvietia spravne.

Skontrolujte tlak v pneumatikach

a mnozstvo paliva.

e Pri preprave deti pouzivajte vhodné
detské bezpecnostné sedacky zodpo-
vedajuce ich vySke a hmotnosti.

Lieky, alkohol alebo drogy mézu nega-
tivne ovplyvnit vasu schopnost reago-
vat. Neriadte motorové vozidla, ak je
vasa schopnost’ reakcie narusena.

e Pre bezpecéné pouzivanie vozidla
sa pred jazdou zoznamte s vozid-
lom a jeho vybavou.

e Pri riadeni vzdy pouzivajte vhodnu
obuv. Nevhodna obuv (vysoké pod-
patky, zimna obuyv, sandale a pod.)
moze stazovat ovladanie vozidla.

Startovacie tlaéidlo

Ak je klu¢ Smart Key v dosahu vozidla,
nie je nutné ho vyberat z vrecka alebo
tasky — vozidlo je mozné nastartovat
stlaCenim Startovacieho tlacidla.

Pred stlacenim Startovacieho tlacidla
musi byt automaticka prevodovka v po-
lohe ,P“.

139

zlel=l~l=1l1>|=1~]-



Startovanie a jazda

e Klu¢ Smart Key by ste mali mat
pri sebe pocas jazdy.
¢ Neodkladajte klu¢ Smart Key
na palubnu dosku, podlahu, pristro-
jovy panel, do schranky v palub-
nej doske ani na zadné sedadla.
V opacnom pripade nemusi byt
mozné nastartovat’ motor.
® Ak je batéria vozidla vybita, za-
palovanie nie je mozné prepnut
z polohy ,LOCK" a pri aktivovanom
zamku riadenia nie je mozné otacat
volantom.
e Nenechavajte motor bezat v uza-
tvorenom alebo nevetranom
priestore. Oxid uholnaty produko-
vany vozidlami je bezfarebny, bez
zapachu a chuti, ¢o mbze spbsobit
vaznu otravu a dokonca aj smrt.
Nestartujte motor zoSliapnutim
akceleracného pedala, mohlo by
dojst k nechcenému pohybu vozidla
a naslednej dopravnej nehode.

Nestartujte motor tlacenim alebo ta-
hanim vozidla. V opa&nom pripade
sa mbze nespalené palivo dostat do
katalyzatora a poskodit ho.

¢ Nepouzivajte tlaCidlo Startovania
motora, ked je vozidlo v chode.
Mohlo by ddjst k zablokovaniu
riadenia a strate kontroly nad
vozidlom, ¢o mo6ze viest k vaznemu
poskodeniu vozidla alebo zraneniu.

® Ak je batéria vybita, nenechavajte
Startovacie tlacidlo v polohe ,ACC*
alebo ,ON“ dlhsi ¢as.

Umiestnenie Startovacieho
tlacidla

Ak nie je zoSliapnuty brzdovy pedal (mo-
del s automatickou prevodovkou), stlacte
tlaCidlo Startéra a jeho poloha sa bude
menit nasledovne:

Jednym stlaenim prepnete do polohy
LACC*, dvojitym stlacenim prepnete

do polohy ,,ON*, trojitym stlac¢enim
prepnete do polohy ,OFF* a $tvornasob-
nym stlacenim prepnete spat’ do polohy
LACC*.

Po zosliapnuti brzdového pedala (pri mo-
deloch s automatickou prevodovkou)

sa kontrolka tlacidla rozsvieti zeleno, ¢o
znamena, Ze vozidlo je mozné nastarto-
vat. Jednym stlaCenim prepnete Starto-
vacie tlacidlo do polohy ,ON* a dvojitym
stlacenim do polohy ,OFF*.
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LOCK/OFF ACC ON

o -\ a
W = -
STOP STOP STOP

Startovacie tlagidlo sa pri otvarani alebo
zatvarani dveri prepne z polohy ,OFF*
do polohy ,LOCK®.

Funkcie poloh Startovacieho tlacidla su
nasledujuce:

Poloha Popis Farba kontrolky
LOCK Volant je zablokovany, vozidlo je vypnuté Zhasnuta
a nie je mozné pouzivat Ziadne elektrické
funkcie.
ACC Volant sa odomkne a mézete pouzivat elek- Oranzova
trické funkcie (napr. radio).
ON Po nastartovani vozidla je mozné pouzivat Zelena
vSetky elektrické funkcie, ako napriklad
elektrické ovladanie okien atd'.
OFF Volant nie je zablokovany, vozidlo je vypnuté Zhasnuté

a nie je mozné pouzivat Ziadne elektrické
funkcie.
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Startovanie motora

Pred nastartovanim motora sa uistite, Ze

je kl'u€ vo vozidle, a potom postupuijte

nasledovne:

1. Pred Startovanim nastavte oto¢ny
voli¢ do polohy ,P“.

2. Pri modeloch s automatickou prevo-

dovkou zoSliapnite brzdovy pedal.
Kontrolka sa rozsvieti zeleno.

3. Ak je klu¢ Smart Key v detekénej
oblasti, stlacte Startovacie tlacidlo
na nastartovanie motora.

(D Upozornenie

(D Upozornenie

e Cas &tartovania motora nesmie
pri jednom pokuse presiahnut' 8
s a interval medzi jednotlivymi po-
kusmi nesmie byt kratSi nez 2 min.
Ak sa motor nepodari nastartovat
ani po troch po sebe iducich poku-
soch, okamzite preruste Startovanie
a kontaktujte autorizovany servis.

o Startovacie tlagidlo nemusi fungo-
vat' v nasledujucich pripadoch:

(1) Vo vozidle nie je ziadny klUg¢.

(2) Vybita batéria v kluci.

(3) V blizkosti sa nachadzaju
objekty, ktoré vyzaruju silné
elektromagnetické viny, ako su
televizne veze, elektrarne a roz-
hlasové vysielace.

(4) Kru¢ Smart Key je v kontakte
s kovovymi predmetmi alebo je
nimi zakryty.

(5) Klu¢ Smart Key sa nachadza
v rohu vozidla.

Porucha odblokovania ESCL

P

b

Ak po nastartovani motora blika kon-
trolka na Startovacom tlacidle zeleno,
znamena to, Ze nie je mozné odblokovat’
ESCL.

V takom pripade jemne otacajte
volantom vlavo a vpravo a su¢asne
stlacte Startovacie tlacidlo, aby sa ESCL
odblokoval.
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Nudzové startovanie motora

AK nie je mozné motor nastartovat
beznym spésobom, je mozné ho skusit
nastartovat v nudzovom rezime:

1.

Pred Startovanim nastavte otoCny
voli¢ prevodovky do polohy ,P* a Star-
tovacie tlacidlo prepnite do rezimu
LACC" (model s automatickou prevo-
dovkou).

. Na nudzové nastartovanie motora

stlacte a po dobu 15 sekund pridrzte
Startovacie tlacidlo.

Vypnutie motora
Motor vypnite nasledujiucim spésobom:

1.

Po zastaveni vozidla nastavte oto¢ny
voli¢ do polohy ,P*.

2. Stlacte Startovacie tlacidlo, motor sa

vypne a Startovacie tlac¢idlo sa prepne
do polohy ,,OFF*.

e Po jazde s vysokym zatazenim
alebo dlhej jazde nechajte motor
pred vypnutim bezat na volnobeh 3
— 5 minut. Tym sa motor rovnomer-
ne ochladi a zabrani sa deformacii
niektorych sucasti v dosledku
nahleho ochladenia.

Nudzové vypnutie motora

Na nudzové vypnutie motora stlacte
a pridrzte Startovacie tlacidlo priblizne
3 sekundy, alebo ho stlacte

3x za sebou.

A Nebezpeéenstvo

e Ak déjde k vypnutiu vozidla po-
¢as jazdy, systém posilfiovaca ria-
denia nebude fungovat. Pri pouziti
tejto funkcie budte opatrni.

Batéria kluca je vybita

Ak je batéria v klU&i vybita, nemusi byt
mozné vozidlo odomknut alebo za-
mknut. V tomto okamihu mézete pouzit’
funkciu zamykania a odomykania pomo-
cou mechanického kluc¢a.

Ak je vaSe vozidlo vybavené Startovacim
tlacidlom, nemusi byt mozné vozidlo nor-
malne nastartovat, ak je batéria v kl'dci
vybita. KIa¢ umiestnite do laktovej
opierky. Zalozna anténa kld¢ rozpozna

a vozidlo bude mozné nastartovat.
Ked je batéria v kluci vybita, mala by sa
€o najskor vymenit.
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Pristrojovy panel

Cislo Vystrazné upozornenie Popis

1 KIu¢ zostal vo vozidle. Pri zamykani upozorfiuje, Ze je klU¢ stale vo vnutri vozidla. Vyberte klu¢
z vozidla.

2 Pred opustenim vozidla vypnite motor. | Upozorfiuje, Ze vozidlo nie je vypnuté. Pred opustenim vozidla vypnite motor.

3 KIue nie je vo vozidle. Upozornuje, Ze bol kfu¢€ vybraty z vozidla. VloZte klu¢ spat, inak vozidlo nebu-
de fungovat.

4 Krag€ nebol rozpoznany. Upozorniuje, ze kld¢ nebol identifikovany. Skontrolujte jeho polohu a umiestni-
te ho na viditeIné miesto.

5 Nastavte oto&ny voli¢ do polohy ,P. Upozorfuje na nutnost zaradenia polohy ,P“ pred Startovanim.

6 Batéria kluca je takmer vybita. Informuje o nizkej Urovni nabitia batérie kli¢a. Batéria je vybita.

7 Pre rozjazd zoSliapnite brzdovy pedal. | Upozoriuje, Ze je nutné najprv zosliapnut brzdovy pedal a potom stlacit’ Star-

tovacie tlacidlo nastartovania vozidla.
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Jazda
Bezpecna jazda

Opatrnost pri riadeni je zakladnou

poziadavkou na zaistenie bezpec¢nosti

a pohodlia. Riadte, prosim, plynulo

a s rozvahou:

e Pouzivajte bezpeCnostny pas.

e Udrzujte primerany odstup. Nikdy
neviete, kedy vozidlo pred vami nahle
zabrzdi alebo zmeni smer.

® \odi¢ by mal byt plne sustredeny a pri-

praveny reagovat na rézne situacie.

Akékolvek rozptylenie (napr. telefono-

vanie, Citanie alebo zdvihanie pred-

metov z podlahy) méze narusit beznu
jazdu a spdsobit dopravnu nehodu.

Vlyhybaijte sa rizikovému spravaniu,

ako su jazda vysokou rychlostou, rych-

ly prejazd zakrut alebo prudké pohyby
volantom.

e Neriadte, ked ste unaveni alebo pod
vplyvom alkoholu. Neriadte motorové
vozidla po uziti liekov, ktoré spdsobuju
ospalost.

e \/ pripade, Ze lavé alebo pravé koleso
vozidla vyjde z vozovky v dosledku
chyby vodi¢a, postupujte, prosim,
podla nasledujucich pokynov:

(1) Zachovajte pokoj a nepanikarte.

(2) Nebrzdite prudko.

(3) Drzte volant pevne obidvomi rukami
a udrzujte kontrolu nad vozidlom.

(4) Uvolnite akcelerany pedal. Postup-
ne spomalujte.

(5) Po znizeni rychlosti sa vratte na vo-
zovku, ked to podmienky na ceste
dovolia.

¢ Po jazde na vode bude brzdna draha
dlhsia. Jazdite, prosim, bezpecnou
rychlostou. Sucasne niekolkokrat
zoSliapnite brzdovy pedal, aby ste
odstranili zostavajucu vodu.

Pedale
@ Akceleracny pedal
@ Brzdovy pedal

e Predmety v priestore pre nohy
vodi¢a m6zu obmedzit' ovladanie
pedalov, o moze viest k strate
kontroly nad vozidlom a vaznym
nehodam.

e Zabrarite tomu, aby sa pocas
jazdy akékolvek predmety dostali
do priestoru pre nohy vodic¢a.
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e Ziadne predmety ani kobergek ® Pri jazde z kopca nevyraduijte
nesmu branit’ pristupu k pedalom. na neutral. To je velmi nebezpecné.
Ak je vozidlo vybavene podiaho- e Pri jazde zo$lapuijte akceleragny
vym koberekom, pouZite na jeho pedal plynulo a postupne.

upevnenie zodpovedajuce uchyty.
Uistite sa, ze nebrani normalnemu
chodu pedala.

e Na klzkom povrchu jazdite opatr-
ne, najma pri brzdeni, zrychlovani
alebo radeni. Nahle zmeny otacok

* Nezaradujte spiatocku, ak sa vo- motora mdzu spdsobit prekizava-
2|dlovpohybyje vpred. To méze viest nie kolies, stratu trakcie a zhorsit
k poskodeniu prevodovky. ovladatelnost vozidla.

e Volba nespravnej polohy radenia

moze viest k strate kontroly nad vo-
zidlom, dopravnej nehode a vazne-
mu zraneniu.
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NizSie su uvedené jednotlivé polohy prevodovky:

Poloha

Nazov

Popis

P

Parkovanie

Poloha ,P“ sluzi na zastavenie vozidla a Startovanie
motora. Pri vybere polohy ,P* je prevodovka mecha-
nicky zablokovand, aby sa vozidlo nepohybovalo.

Spiatocka

Poloha ,R* sluzi na civanie. Ak chcete zaradit R, naj-
prv zastavte vozidlo a potom otocte voli¢ do polohy
SR

Neutral

AK je oto€ny voli¢ prevodovky v polohe N, je mozné
nastartovat motor. Ale z bezpe&nostnych dévodov sa
odporuca Startovat’ motor v polohe ,P*. Neutral sluzi
na doCasné zastavenie s motorom beziacim na vol-
nobeh.

Jazda

Ak je oto¢ny voli¢ prevodovky v polohe ,D vozidlo sa
pohybuje dopredu. Na¢asovanie radenia zavisi od za-
tazenia motora, Stylu jazdy vodi€a a rychlosti vozidla.

Sportova jazda

Pri vybere polohy ,S* sa aktivuje Sportovy rezim.
Sportovy rezim sa vyznaguje zmenou charakteristiky
prevodovky, a tym aj vy83ou spotrebou paliva.

Vyber polohy prevodovky

Pred nastartovanim vozidla zoSliapnite
brzdovy pedal. Ked je vozidlo nastarto-
vané, mbzete normalne menit’ polohy
prevodovky. Otocte voli¢ prevodovky

do polohy ,P“. Oto€enim voli¢a zvolte
pozadovany jazdny rezim. Aktualne zvo-
leny jazdny reZim sa zobrazi na pristro-
jovom paneli.
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e Po zastaveni vozidla a otvoreni
dveri vodi¢a sa prevodovka auto-
maticky prepne do polohy ,P*.

e Po dokonceni radenia sa vzdy uisti-
te, Ze je zaradeny spravny stupen.

Vyber polohy ,,P“
Ak vozidlo stoji, stlacte tlacidlo ,P*.

Ak chcete polohu prevodovky ,P* zrusit,
zoSliapnite brzdovy pedal.

e Ak je zvolena jazda vpred (D) alebo
spiatocka (R) a vy zastavite vozidlo
a vypnete motor, prevodovka sa
automaticky vrati do polohy ,P*.

e Ak nie su zatvorené dvere vodi¢a
a nie je zapnuty bezpecnostny pas,
polohu ,,P“ nie je mozné vyradit.

Polohy prevodovky R/N/D/S

Voli¢ poléh prevodovky je mozné otacat
v smere alebo proti smeru hodinovych
ruciCiek. Ked motor bezi, mbzete

v zavislosti od svojich konkrétnych
potrieb otd€anim voli€a menit polohy
prevodovky.

Na vyradenie z polohy ,P*, pre-
chod z ,N“ na ,R* alebo ,D“ alebo
na zaradenie ,R* z ,D/S* je nutné
zoSliapnut brzdovy pedal a otocit’
volicom.

Pre vyber polohy ,S* otocte voli¢
najprv do polohy ,D* a potom ho
otocte doprava, ¢im zaradite ,S".

Ak je zvolend poloha ,N“, zastavte
vozidlo a vypnite motor — prevo-
dovka zostane v polohe ,N“. Po
zaparkovani aktivujte elektricku
parkovaciu brzdu alebo prepnite
voli¢ do polohy ,P“, aby nedoslo
k pohybu vozidla.

Pre vyber polohy ,R" je potrebné
najprv zvolit polohu ,,P“ a potom
zoSliapnut brzdovy pedal a otodit’
voli¢ dolava.

¢ \/oli¢ polohy prevodovky je mozné
otocit do polohy ,S* jedine v pri-
pade, Ze bola pred tym zvolena
poloha ,D*

e Zvolena poloha sa zobrazi na pane-
li otoéného voli¢a a v informacnom
okne pristrojového panela.

Samovolna jazda

Po nastartovani vozidla zvolte polohu na
jazdu vpred (D), ¢im uvolnite parkovaciu
brzdu, a su¢asne uvolnite brzdovy pedal.
Vozidlo sa teraz m6ze pomaly pohybo-
vat vpred bez toho, Ze by ste zoSliapli
akceleracny pedal.

e Aby ste zabranili samovolnému
pohybu vozidla vpred, napriklad
pri kratkom stéati na krizovatke, zo-
Sliapnite brzdovy pedal alebo zvolte
polohu ,P“, inak sa vozidlo bude
pomaly pohybovat vpred.
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Prepinanie jazdnych rezimov
Okrem moznosti prepnut do jazdného
rezimu Sport pomocou voli¢a polohy pre-
vodovky su k dispozicii dalSie tri jazdné
rezimy: Comfort (normalny rezim pre
komfortnu jazdu), ECO (Usporny rezim)
a SNOW (rezim jazdy v snehu).

NizSie je ich popis:

Rezim Comfort (normalny rezim):
optimalne nastavenie pre beznu jazdu

s vyvazenym pomerom vykonu a spot-
reby.

ECO (usporny rezim): uprednostiiuje
nizku spotrebu paliva a plynuld komfort-
nu jazdu, pricom je vhodny najma pri
niz8ej a strednej rychlosti.

SNOW (rezim jazdy na snehu): vhodny
pre jazdu na zasnezZenych, mokrych

a klzkych vozovkach s nizkou prilnavos-
tou, kde zaistuje stabilnejSie a bezpec-
nejSie ovladanie vozidla.

Pri beznej jazde je aktivny komfortny
rezim. Posunutim prepinac¢a dopredu
aktivujete rezim ECO, opatovnym posu-
nutim dopredu sa vratite do komfortného
rezimu. Posunutim dozadu aktivujete
rezim SNOW, dal§im posunutim dozadu
sa vratite do komfortného rezimu.

V rezime ECO prepnete na rezim SNOW
posunutim spinaca dozadu a z rezimu
SNOW prepnete na ECO posunutim
spinaca dopredu.

Startovanie vozidla

Pred nastartovanim vozidla sa uistite, ze
je priestor okolo vozidla bezpecny:

1. Zapnite si bezpecnostny pas a uistite
sa, ze je aktivna parkovacia brzda.

2. Nastartujte motor.

3. Ked motor dosiahne stabilné otacky,
zvolte polohu prevodovky D.

4. Uvolnite brzdovy pedal a potom jemne
zoSliapnite akceleracny pedal, aby ste
vozidlo zrychlili.

Parkovanie
Zastavte vozidlo na bezpe¢nom mieste.

1. Uvolnite akceleracny pedal a zoSliap-
nite brzdovy pedal.

2. Ked vozidlo zastavi, prepnite prevo-
dovku do polohy ,P*.

3.V pripade potreby aktivujte parkovaciu
brzdu alebo rovno vypnite motor.

4. Uvolnite brzdovy pedal.
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e Ak chcete doCasne zastavit vozidlo
na svahu, zoSliapnite brzdovy pedal
alebo aktivujte parkovaciu brzdu.
Nesnazte sa zaistit' stabilitu vozidla
pomocou akceleraéného pedalu
alebo podradovania, mohli by ste
poskodit prevodovku.

* Nenechavajte vozidlo stat vo svahu
zabrzdené iba aktivovanim polohy
rezimu P, mohlo by déjst k poSko-
deniu prevodovky.

® Pri dlh§om zastaveni vo svahu
pouZzite v pripade potreby kliny
pod kolesa, aby nedoslo k pohybu
vozidla.

Hospodarna jazda

Odporuéania pre jazdu
Nasledujuce odporucania mézu prispiet
k zniZeniu spotreby paliva a emisii CO,,.

Plynulé ovladanie akceleraéného
a brzdového pedalu

Vyhybajte sa prudkému zrychlovaniu

a brzdeniu. Plynovy i brzdovy pedal
pouzivajte plynulo a s citom.

Predvidava jazda

Casté brzdenie a zrychlovanie zvy3uje
spotrebu paliva. Jazdite predvidavo

a udrzujte dostato¢ny odstup od vozidla
pred vami, aby ste sa vyhli zbyto€nému
brzdeniu a zrychlovaniu.

Jazda konstantnou rychlost’ou
Plynula jazda je vyhodnejSia nez Casté
zmeny tempa. Cim stabilnejSia rychlost,
tym nizSia spotreba paliva.

Jazda konstantnou rychlostou na dial-
nici je efektivnejSia nez casté brzdenie
a prudké zrychlovanie.

Pri vy$8Sich rychlostiach pomaha udrzat
stabilnd rychlost tempomat.

Rozumné pouzivanie elektrickych
zariadeni

Nastavte klimatizaciu na vhodnu teplotu.
Teplota by mala zodpovedat vonkaj$im
podmienkam, nemala by byt ani prili§
vysoka, ani prili§ nizka.

Po dosiahnuti poZadovanej teploty

vypnite vyhrievanie sedadiel (ak je vo
vybave).

Pozvol'né zastavovanie uvolnenim
akceleraéného pedala

Ak to situacia dovoli, uvolnite akcelerac-
ny pedal a nechajte vozidlo plynulo dojst’
do zastavenia.

Pri dlh§om stati (napr. na Zelezni¢nom
priecesti) vypnite motor.
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Snazte sa nejazdit’ na kratke
vzdialenosti

Po studenom Starte je spotreba paliva
vyrazne vyssia. AZ po zahriati motora na
normalnu prevadzkovu teplotu sa spot-
reba paliva vrati na beznu uroven. Preto
by ste sa mali, ak je to mozné, vyhybat
jazde na kratke vzdialenosti.

Zahrievanie v zime

Pri nizkych teplotach nechajte motor
bezat na volnobeh maximalne 30 se-
kund, aby sa zbyto€ne nepredlzoval ¢as
zahrievania.

Udrziavanie vozidla v chlade

pri vysokych teplotach

Ak je to mozné, parkujte vozidlo

pod strechou alebo v tieni.

Po nastupeni do prehriateho vozidla
otvorte okna, aby sa interiér rychlejsie
ochladil a znizila sa potreba pouZitia
klimatizacie.

Odstranenie zbytocnej zat'aze

z vozidla

Cim je vozidlo lahsie, tym niZSia je spot-
reba paliva. Odstrarite z vozidla nepo-
trebné predmety.

LepsSia aerodynamika znamena nizsiu
spotrebu paliva. Preto pred jazdou
odstrante z exteriéru prisluSenstvo, ktoré
nepotrebujete, a to najma pred jazdou
dialni¢nymi rychlostami.

Znizenie spotreby paliva a emisii
Co,

Na zniZenie spotreby paliva a emisii CO,
dodrzujte nasledujuce odporuc¢ania:

1. Dbajte na spravne pouzivanie motora.

2. Dodrzujte odporuc¢ané servisné
intervaly.

3. Uistite sa, ze tlak v pneumatikach
zodpoveda predpisanym hodnotam.
Spravny tlak v pneumatikach znizuje
valivy odpor, a tym aj spotrebu paliva.

4. Nechajte si spravne nastavit geo-
metriu kolies. Nespravne nastavenie
geometrie kolies moze zvysit opotre-
bovanie pneumatik a spotrebu paliva.

5. Pouzivajte odporucany motorovy ole;j.
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Posilnovac riadenia

Elektricky posiliiova€ riadenia

Pocas jazdy systém automaticky upra-
vuje ucinok posiliovaca podla rychlosti
vozidla, uhla nato€enia volantu a sily
pbdsobiacej na volant, aby mal vodic ria-
denie lepSie pod kontrolou a jazda bola
¢o najprijemnejsia.

e Nedrzte volant v krajnej polohe
dlhSie nez 10 sekund. Mohlo by
dojst k prehriatiu motora a riadiace;j
jednotky EPS, zhorS$eniu ucinku
riadenia alebo poSkodeniu elektric-
kého posilfiovaca riadenia.

e Elektricky posilfiova¢ riadenia fun-
guje iba vtedy, ked bezi motor.

® Pri opakovanom alebo dlhodobom
otacani volantom pri parkovani ale-
bo pri velmi nizkej rychlosti moze
byt u€inok posilhovaa obmedzeny.
Tym sa zabrani prehriatiu a systém
elektrického posilfiovac¢a riadenia je
chraneny pred poskodenim.
Ak je ucinok posiliiovaca obme-
dzeny alebo déjde k jeho poruche,
bude pri riadeni nutné vyvinut vac-
Siu silu, najma pri ostrom zatacani
alebo nizkej rychlosti.
® Pri rychlom otacani volantom méze
byt pocut trenie. V takom pripade
je nutné riadit’ opatrne.

Nastavenie rezimu posilnovaca
riadenia

Systém riadenia ma funkciu nastavenia
rezimu posilfiovaca riadenia, a to v troch
rezimoch: Standardny, Sportovy a kom-
fortny. Rezim je mozné zvolit’ podfa
osobnych preferencii a pozadovaného
komfortu riadenia.

Prepina¢ rezimu posilfiovaca je integ-
rovany do systému MP5. Na otvorenie
prislusnej ponuky prejdite na: Domov-
ska obrazovka MP5 — [Nastavenie] —
[Jazda] — [Nastavenie rezimu posilfiova-
¢a riadenial.

Z bezpec€nostnych dovodov je mozné
rezim posilfiovaca menit iba pri nasledu-
jucich podmienkach:

1. Rychlost vozidla: < 10 km/h.

2. Na volant nepésobi ziadna sila.
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Riadenie v nudzovej situacii

V nudzovych situaciach, ked nie je
dostatok priestoru na brzdenie, byva
ucinnejSie vyhnut sa prekazke riadenim
nez samotnym brzdenim. Napriklad

pri jazde z kopca, ked sa v protismere
objavi nakladné vozidlo alebo ked sa na
vozovke nahle objavi dieta i cyklista, je
mozné najprv skusit’ brzdit,

ak je Sanca vozidlo v€as zastavit.
Niekedy to v§ak nie je mozné. V takom
pripade je nutné prekazku obist.

Dobré jazdné vlastnosti vozidla poma-
haju zvladnut mnoho kritickych situacii.
Najprv zosliapnite brzdovy pedal. V pr-
vom rade by ste mali ¢o najviac spoma-
lit. Potom podla situacie zatocte vlavo
alebo vpravo a prekazke sa vyhnite.

e Pri thybnom manévri drzte volant
v polohe ,tristvrte na tri“ (9 a 3 ho-
diny), aby ste mohli rychlo a presne
reagovat. Po vyhnuti sa prekazke
volant ihned vyrovnajte.

Smyk

Pri Smyku m6ze vozidlo stratit’ trakciu.
Existuju tri zakladné typy Smyku a zod-
povedajlce reakcie:

1.

. Vysoka rychlost alebo pretacavost

. Prili§ prudké zrychlenie moze tiez

Pri prudkom brzdeni méze dojst k za-
blokovaniu kolies. Vozidlo je vybavené
protiblokovacim brzdovym systémom
ABS, ktory pomaha blokovaniu kolies
zabranit.

pri riadeni spdsobuje prekizavanie ko-
lies a stratu trakcie. V takom pripade
uvolnite akceleracny pedal.

viest k strate trakcie. Aj tu je vhodné
uvolnit akceleraény pedal.
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e Prifnavost’ sa zniZzuje na mokrom,
zladovatelom, zasnezenom alebo
znecistenom povrchu. Na znize-
nie rizika Smyku je nutné znizit
rychlost.

® Na klzkom povrchu sa vyhybajte
prudkému zaté€aniu, zrychlovaniu
i brzdeniu.

Brzdovy systém

Brzdovy systém tvori najméa brzdovy
pedal a samotna brzdova sustava.

Zosliapnutim brzdového pedalu je mozné
udrzat’ konstantnu rychlost pri jazde

z kopca, spomalit’ alebo vozidlo Uplne
zastavit. Ak budete parkovat dlhSi Cas,
zaparkujte vozidlo na bezpe¢nom mieste.

e Uistite sa, Ze v oblasti pedalov nie
su ziadne predmety.

Podlahovu rohoz vzdy spravne
upevnite pomocou prislusnych
uchytov.

Vyhybajte sa prudkému brzdeniu
na klzkom povrchu. Prudké brzde-
nie mdze spdsobit’ Smyk vozidla

a dokonca aj stratu kontroly

nad vozidlom.

Je zakazané nastavovat vySku
brzdového pedalu alebo vykona-
vat’ opravy brzdového systému
svojpomocou. Mohlo by to ovplyvnit
ucinnost brzdenia a viest k vaznym
dopravnym nehodam a zraneniam.
V pripade potreby sa obratte na
autorizovany servis.

Posiliovaé brzd

Posilfiovag bfzd zvySuje ucinok sily vyvi-
janej vodi¢om na brzdovy pedal a znizuje
potrebny tlak na pedal. Funguje to iba
vtedy, ked' bezi motor.

e Ak posilfiova¢ bfzd nefunguje (na-
priklad pri tahani vozidla), je nutné
zoSliapnut brzdovy pedal va¢sou
silou nez obvykle.

® Nevypinajte motor pocas jazdy,
inak by mohlo dojst k vypadku
posilfiovaca bfzd.
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Upozornenie na opotrebovanie
brzdovych dosticiek

Ked sa trecie oblozZenie bfzd opotrebuje
na medznu hodnotu, po zosliapnuti brz-
dového pedalu sa ozve vysokofrekvenc-
ny Skripavy zvuk a na pristrojovej doske
sa rozsvieti kontrolka opotrebovania
brzdového oblozenia ( O} ). V takom
pripade ¢o najskor navstivte autorizova-
ny servis a nechajte dosticky skontrolo-
vat’ a vymenit..

Doélezité parametre brzdového

systému
Klasifikacia Parameter
Brzdovy | Volny zdvih 3-8
pedal (mm)
§ Hrubka ] 9,5
| Standardna
Predné (mm)
brzdové
obloZenie Medza
opotrebo- 2
vania (mm)
Hrubka
. Standardna 10,1
Zadné (mm)
brzdové
obloZenie Medza
opotrebo- 2
vania (mm)

e Je zakazané nastavovat vySku
brzdového pedalu alebo opravo-
vat' sucasti brzdového systému
svojpomocou. Mohlo by to ovplyvnit
ucinnost brzdenia a viest k vaznym
dopravnym nehodam a zraneniam.
V pripade potreby sa obratte na
autorizovany servis.

e \/ urCitych jazdnych a poveternost-
nych podmienkach sa moze pri
brzdeni obCas ozyvat jemné piska-
nie, ostrejSie zvuky alebo iné hluky.
Ide o bezny jav, ktory nema vplyv
na funkciu brzdového systému.
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Brzdovy asistencény
systém

Brzdovy asistencny systém zahffia
elektronicky stabilizacny systém (ESC),
protiblokovaci brzdovy systém (ABS),
elektronické rozdefovanie brzdne;j sily
(EBD), systém kontroly trakcie (TCS),
asistent rozjazdu do kopca (HAC),
hydraulicky asistent brzdenia (HBA), sys-
tém premostenia bfzd (BOS), nudzové
brzdové svetlo (ESS) a pod. Konkrétna
vybava sa liSi v zavislosti od modelu.

Po nastartovani motora moze systém
asistencie brzdenia vyrazne prispiet
k bezpec€nosti jazdy.

e Uistite sa, ze v priestore pedalov
nie su ziadne predmety. Podlahovu
rohoz vzdy spravne upevnite pomo-
cou prislusnych uchytov.

e Jazda vysokou rychlostou na
zladovatenych alebo klzkych vo-
zovkach méze lahko viest k strate
kontroly nad vozidlom a sposobit’
vazne zranenia.

Rychlost vozidla a Styl jazdy je
nutné prispdsobit’ viditelnosti,
poveternostnym podmienkam,
stavu vozovky a dopravnej situacii.
Doplnkové bezpecnostné systemy
nedokazu zabranit’ vSetkym doprav-
nym nehodam.

Brzdovy asistenény systém nemoze
prekonat fyzikalne zakony. Aj ked
je vozidlo vybavené systémom

ESC a dal$imi systémami, pri jazde
na mokrom povrchu stale hrozi
Smyk.

Pri vysokej rychlosti na mokrej vo-
zovke mbze dojst k strate kontaktu
kolies s povrchom. V takom pripade
vodi¢ nemusi byt schopny u€inne
brzdit’ ani riadit a moze stratit kon-
trolu nad vozidlom.

Ak je vzdialenost od vozidla idu-
ceho vpredu prili§ mala alebo je
rychlost vozidla vzhladom na oko-
lité podmienky nedmerne vysoka,
brzdovy asistenény systém nebude
pracovat spravne.

e Napriek tomu, Ze brzdovy asisten¢-

ny systém méze ucinne poméct
vodiCovi zvladat rézne jazdné situ-
acie, stabilita vozidla vzdy zavisi od
prilnavosti pneumatik k vozovke.
Pri akceleracii na klzkom alebo
zladovatelom povrchu postupujte
opatrne. Aj pri aktivacii brzdového
asistenéného systému méze dojst’
k preklzu kolies a strate kontroly
nad vozidlom.
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Kontrolka elektronického
stabilizacného systému (ESC)

V urcitych podmienkach méze systém
ESC samostatne pribrzdovat jednotlivé
kolesa, ¢im ucinne znizuje riziko Smyku
a zvySuje stabilitu vozidla. Systém ESC
priebezne sleduje spravanie vozidla

a rozpoznava kritické situacie, ako su
nedotacavost, pretacavost alebo Smyk,
a podla potreby pribrzduje jednotlivé
kolesa alebo znizuje vykon motora, aby
udrzal stabilitu.

Je vSak nutné mysliet na to, Ze ani sys-
tém ESC nedokaze prekonat fyzikalne
zakony. V niektorych situaciach nemusi
byt schopny udrzat stabilitu vozidla.
Napriklad pri nahlych zmenach kvality
povrchu vozovky nemusi systém ESC
spravne reagovat.

Na vozovke pokrytej vodou mdze lahko
dojst k Smyku. V désledku vrstvy vody

nemusi byt systém ESC schopny sprav-

ne vyhodnotit stav vozovky a ucinne
zasiahnut. ESC si nemusi poradit ani

v zlozitych jazdnych podmienkach, napri-

klad pri Castom zatacani na klukatych
cestach musite spravne prisposobit’
rychlost a Styl jazdy viditelnosti a pove-
ternostnym podmienkam.

Systém ESC nedokaze prekonat fyzikal-
ne zakony, najma ked vozidlo dostane
Smyk v désledku chyby vodi¢a. Systém
ESC pomaha zlepsit stabilitu vozidla

v ramci svojich moznosti. V naro€nych
podmienkach méze systém ESC pod-
porit’ vodi€a pri udrzani poZzadovaného
smeru jazdy.

Systém ESC by mal byt pocas jazdy
vzdy zapnuty. Pri jeho zasahu blika kon-
trolka ¥X na pristrojovej doske. V takom
pripade zvyste pozornost.
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V nasledujucich Specialnych situaciach
je mozné systém ESC vypnut pomocou
tlaCidla umiestneného vlavo dole pod
volantom:

e Ak su na vozidle nasadené snehové
retaze.

® Pri jazde v hlIbokom snehu alebo
na makkom povrchu.

e Ak vozidlo uviazne (napr. v blate) a je

nutné sa rozbiehat vpred a vzad.
Ked tieto podmienky pominu, systém
ESC znova zapnite.

Protiblokovaci brzdovy
systém (ABS)

Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) je
pokrocily elektronicky brzdovy asisten¢-
ny systém, ktory zabraruje zablokovaniu
kolies a strate kontroly nad vozidlom.
Umoznuje udrzat stabilitu pri prudkom
brzdeni a zaistuje ¢o najlepsSiu prilnavost
pri brzdeni na klzkom povrchu. Nezabra-
ni vSak dopravnym nehodam spésobe-
nym nepozornou alebo nebezpeénou
jazdou. NavySe nie je mozné vSeobecne
povedat, ze ABS vzdy skracuje brzdnu
drahu — na Strku, snehu, lade alebo
mokrom a klzkom povrchu méze byt
naopak dlhSia nez pri beznom brzdovom
systéme.

Pri zasahu systému ABS dochadza

k opakovanej regulacii tlaku v brzdovej
sustave, €o sa prejavuje vibraciami brz-
dového pedalu. Ide o normalny jav.

. Silno zosliapnite brzdovy pedal a drzte

ho.

. Nepumpuijte brzdovy pedal ani nezni-

Zujte tlak na pedal.

.V pripade potreby su¢asne manévruj-

te volantom.

. Po uvolneni brzdového pedalu alebo

znizeni tlaku sa systém ABS automa-
ticky deaktivuje.
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Elektronické rozdelovanie
brzdnej sily (EBD)

Pri brzdeni systém EBD automaticky
upravuje rozdelenie brzdnej sily medzi
prednu a zadnu napravu, aby zabranil
jej nerovnomernému rozlozeniu a zvysil
ucinnost brzdenia. Systém EBD spolu-
pracuje so systémom ABS a prispieva
k stabilite vozidla pri brzdeni.

Systém kontroly trakcie (TCS)

Systém TCS sleduje otacky vSetkych ko-
lies. Ked dojde k prekizavaniu hnacieho
kolesa, systém TCS okamzite zasiah-

ne prostrednictvom brzdovej sustavy.
Zaroven spolupracuje s riadenim motora
a obmedzuje prekizavanie hnacich ko-
lies. Systém TCS ulah&uje rozjazd, akce-
leraciu a jazdu do kopca pri zhor§enych
podmienkach.

Asistent rozjazdu do kopca
(HAC)

Asistent rozjazdu do kopca (HAC) moze
pomoct udrzat vozidlo niekolko sekund
zabrzdené, ak vodi€ pri rozjazde do
kopca bez pouzitia parkovacej brzdy
odstrani pravi nohu z brzdového pedalu,
¢im sa zabrani dopravnym nehodam
spdsobenym samovolnym pohybom
vozidla a vodi¢ mbéze pokojne ovladat
pedale a plynulo sa rozist.

Funkciu asistenta rozjazdu do kopca je
mozné vyuzit, ked su splnené nasleduju-
ce podmienky:

1. Dvere na strane vodi€a su zatvorené.
2. Vodi€ ma zapnuty bezpecnostny pas.
3. Motor je vypnuty.

Ak nastane niektora z nasledujucich
situacii, systém HAC sa deaktivuje:

e Systém HAC je aktivny dlhSie nez 2 s.

e Krutiaci moment motora je dostatocny
na zabranenie pohybu vozidla.

Hydraulicky brzdovy asistent
(HBA)

Hydraulicky brzdovy asistent (HBA)
funguje len pri beziacom motore.
Systém HBA méze ucinne skratit’ brzdnu
drahu. V nudzovej situacii, ked vodi¢
rychlo zosliapne brzdovy pedal, systém
HBA okamzite zvysi brzdny tlak na maxi-
mum, rychlo aktivuje systém ABS, a tym
skrati brzdnu drahu.

Neznizujte tlak na brzdovy pedal.

Po uvolneni alebo znizeni tlaku na brz-
dovy pedal sa systém HBA automaticky
deaktivuje.
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Systém premostenia bizd
(BOS)

BOS je systém, ktory umozriuje vodicovi
zastavit' vozidlo zoSliapnutim brzdového
pedalu aj v pripade, Ze je suc€asne plne
zoSliapnuty akceleraény pedal.

Ak systém BOS vyhodnoti, Ze vodi¢
sucasne brzdi, automaticky znizi vykon
motora na volnobeh, aby bola zaistena
priorita brzdenia.

Nudzové brzdové svetlo (ESS)

Systém ESS upozornuje pri jazde
vy8Sou rychlostou vozidla iduce za
vami na nudzové brzdenie. Pri prudkom
brzdeni zacnu zadné svetla automaticky
blikat, €im varuju ostatnych ucastnikov
premavky. Vdaka tomu mézu vé&as rea-
govat a znizit riziko dopravnej nehody
alebo jej

nasledky.

Parkovacia brzda

* Nezastavujte ani neparkujte
na horfavych materialoch, ako su
seno, papier alebo textilie. Horuce
Casti vyfukového systému by mohli
tieto materialy zapalit.

e Je prisne zakazané ponechavat
vozidlo nastartované bez dozoru.

e Nenechavajte deti samotné vo vo-
zidle. Deti by mohli omylom stlacit
tlaCidlo Startovania vozidla a sp6so-
bit vaznu dopravnu nehodu.

e Aby sa prediSlo riziku zranenia
alebo umrtiu v désledku nechce-
ného spustenia vozidla alebo jeho
systémov, nenechavaijte vo vozidle
bez dozoru deti, osoby vyzadujuce
starostlivost’ ani domace zviera-
ta. Mohli by neumyselne uvolnit
parkovaciu brzdu a spésobit’ vaznu
dopravnu nehodu.
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¢ Nejazdite so zatiahnutou parko- ® Aby sa zabranilo nechcenému po-

e Pri zatahovani/uvolfiovani parkova-

vacou brzdou, mohlo by déjst k pre-
hriatiu bfzd a ich zlyhaniu, ¢o by
mohlo viest' k dopravnej nehode.
Nepouzivajte priestor pred tlacid-
lom parkovacej brzdy ako ulozny
priestor na malé predmety, ako su
mince. Malé predmety mézu tlacidlo
zaseknut alebo poskodit.

Ak sa parkovacia brzda dlhSi ¢as
nepouziva, systém bude vykona-
vat nepravidelné samokontroly,
¢o bude spbsobovat hluk. To je
normalny jav.

hybu vozidla pri parkovani, aktivujte
parkovaciu brzdu este pred uvolne-
nim brzdového pedalu.

Pri parkovani dbajte na zvySenu
opatrnost. Venujte pozornost
obrubnikom a stipikom, ktoré mézu
poskodit narazniky alebo iné Casti
vozidla. Preto pri parkovani dbajte
na to, aby ste nevysli kolesami prili§
blizko k tymto prekazkam.

Parkovacia brzda je nie€o iné nez
prepnutie prevodovky do polohy
,P“. Parkovacia brzda p6sobi na
kolesa, zatial o poloha ,,P“ mecha-
nicky blokuje prevodovku.

Pri kratkom zastaveni nie je nutné
pouzivat polohu ,P“, pretoze
vozidlo je zaistené parkovacou
brzdou.

Poloha ,P* je uréené na dlhsie
parkovanie; pri vypnuti motora
modze byt aktivovana funkcia AUTO
HOLD.

cej brzdy sa m6zu objavovat zvuky.
Je to normalne a nejde o chybu
systému, takze nie je dévod

k obavam.
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Elektronicka parkovacia brzda
(EPB)

Obrazok znazorfiuje umiestnenie tlacidla
EPB.

Pokyny na zatiahnutie parkovacej
brzdy:

1. Ngjdite si na zastavenie bezpecné
miesto.

2. ZoSliapnite brzdovy pedal, dokial
vozidlo nespomali a nezastavi.

3. Jemne vytiahnite spinac elektrickej

parkovacej brzdy hore, kontrolka ()
aktivacie elektrickej parkovacej brzdy
(EPB) na pristrojovom paneli sa roz-
svieti (Cerveno), €o znamena, Ze bola
parkovacia brzda zatiahnuta.

Funkcia automatického aktivovania
parkovacej brzdy po vypnuti motora

Po zastaveni vozidla a vypnuti motora
sa EPB automaticky aktivuje.

Pokyny na ruéné uvolnenie parkova-
cej brzdy

1. Zastavte vozidlo na bezpe¢nom
mieste.

2. Zosliapnite a pridrzte brzdovy pedal.

3. Jemne stlacte spinac elektrickej par-
kovacej brzdy smerom dolu, kontrolka
aktivacie elektrickej parkovacej brzdy

(EPB) ((®) (¢ervena) na pristrojovom
paneli zhasne, o znamena, ze parko-
vacia brzda bola uvolnena.

Automatické uvolnenie parkovace;j
brzdy pri rozjazde

Zapnite si bezpec€nostny pas, zatvorte
dvere, nastartujte vozidlo (symbol EPB

(®) na pristrojovom paneli sa rozsvieti),
preradte z polohy ,P“ do ,D/R* a zo-
Sliapnite akceleraény pedal, ¢im dojde

k automatickému uvolneniu brzdy EPB.
Funkcia nudzového brzdenia

AK nie je mozné na zastavenie vozidla

pouzit brzdovy pedal, je mozné vyuzit

funkciu nudzového brzdenia, ¢im ddjde
k zabrzdeniu vozidla.

Pridrzanim spinaca EPB je mozné vynu-
tit brzdenie pomocou parkovacej brzdy.
Uvolnenim spinaca EPB sa nudzové
brzdenie ukonci.

® Nespravne pouzitie brzdy EPB
méZe viest k strate kontroly nad
vozidlom, dopravnym nehodam
a vaznym zraneniam.

e Nikdy nepouzivajte spina¢ parkova-
cej brzdy na brzdenie pocas jazdy
s vynimkou nudzovych situacii.
Pretoze parkovacia brzda posobi
iba na zadné koles3, je brzdna
draha vyrazne dlhSia nez pri pouziti
brzdového pedalu. Vozidlo vzdy
zastavujte pomocou brzdového
pedalu.

e Ak vodi¢ nema zapnuty bezpec-
nostny pas, elektronicka parkovacia
brzda sa neuvolni automaticky.

Ak ju vodi¢ su¢asne neuvolni ani
ruéne, mbze pri rozjazde zosliap-
nutim akceleracného pedalu dojst
poskodeniu prevodovky, pripadne
az k jej spaleniu.
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® Pri zmene polohy prevodovky
pri beziacom motore dbajte na
to, aby ste omylom nezosliapli
akcelera¢ny pedal. Mohlo by ddjst
k rozjazdu vozidla aj pri aktivovane;j
parkovacej brzde.

Funkcia AUTO HOLD

Funkcia AUTO HOLD automaticky
aktivuje parkovaciu brzdu po zasta-
veni vozidla bez nutnosti zoSliapnutia
brzdového pedalu alebo ru¢nej aktivacie
parkovacej brzdy.

Na obrazku je znazornena poloha spina-
¢a funkcie AUTO HOLD.

ST AN

Podmienky aktivacie funkcie
AUTO HOLD

¢ Dvere na strane vodi¢a su zatvorené.
e Vodi¢ ma zapnuty bezpecnostny pas.
e Motor je vypnuty.

Ruéné zapnutie a vypnutie
funkcie AUTO HOLD

Na aktivaciu funkcie automatickej par-
kovacej brzdy stlacte raz tlacidlo AUTO
HOLD. Kontrolka sa rozsvieti.

Opatovnym stlacenim tlacidla AUTO
HOLD sa funkcia deaktivuje a kontrolka
zhasne.

Funkcia AUTO HOLD

Po zastaveni vozidla sa funkcia AUTO
HOLD okamzite aktivuje, aby udrzala
vozidlo v pokoji. Su¢asne sa na pristro-
jovom paneli rozsvieti kontrolka 6.5 ,
ktora informuje vodi¢a o aktivacii funkcie
automatického pribrzdenia vozidla.

Ruéné uvolnenie parkovacej
brzdy

Parkovaciu brzdu je mozné uvolnit ru¢ne
vypnutim rezimu parkovania.

Uvolnenie automatickej parkova-
cej brzdy

Pri rozjazde, ked vodi¢ zoSliapne ak-
celeracny pedal, systém AUTO HOLD
okamzite uvolni brzdu a kontrolka 4505
na pristrojovom paneli prestane blikat
a potom sa vozidlo rozide.
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Pamat funkcie AUTO HOLD

Ak bola funkcia AUTO HOLD zapnu-

ta pred vypnutim motora, systém ju

po opatovnom nastartovani automaticky
aktivuje.

Ak bola funkcia AUTO HOLD pred
vypnutim motora vypnuta, systém ju

po opatovnom nastartovani automaticky
neaktivuje.

® Pri rozjazde do kopca nemusi funk-
cia AUTO HOLD vzdy zaistit' stabi-
litu vozidla (napriklad na mokrom
alebo zladovatenom povrchu).

Funkcia AUTO HOLD neméze
prekonat fyzikalne zakony. Nepod-
stupujte zbytocné riziko, aj ked tato
funkcia zvySuje komfort.
Neopustajte vozidlo, ak motor bezi
a funkcia AUTO HOLD je aktivna;
mohlo by ddjst’ k dopravnej nehode.

Dbajte na spravne zaistenie vozidla
v sulade s bezpe€nostnymi predpis-
mi a vyvarujte sa ohrozenia seba

aj ostatnych.

Po zastaveni vozidla a aktivacii
funkcie AUTO HOLD dbjde k au-
tomatickej aktivacii elektronickej
parkovacej brzdy v pripade, Ze sa
otvoria dvere vodi¢a, vodi¢ odopne
bezpecnostny pas alebo je vypnuty
motor.

e Po vymene batérie zacne funkcia
AUTO HOLD fungovat az po 4
hodinach.

e Funkciu AUTO HOLD je mozné
zapnut len vtedy, ked su zatvorené
dvere vodi¢a, vodi¢ ma zapnuty
bezpecnostny pas a motor bezi.

e Ak je funkcia AUTO HOLD aktivna,
vozidlo s automatickou prevodov-
kou sa nerozbehne ani po zaradeni
jazdného rezimu a uvolneni brzdo-
vého pedalu.
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Systém monitorovania tlaku
v pneumatikach (TPMS)

Systém monitorovania tlaku v pneu-
matikach slizi na sledovanie tlaku vo
vSetkych pneumatikach okrem rezerv-
ného kolesa. Pri prekro€eni nastavenej
hodnoty systém aktivuje vystrahu a infor-
muje vodi¢a o aktualnom stave pneuma-
tik, ¢im pomaha predchadzat nehodam
spdsobenym ich poruchou.

Popis vystrah

Systém TPMS odosiela informacie

o stave tlaku v pneumatikach, ktory sa
zobrazuje prostrednictvom kontrolky na
pristrojovom paneli.

Kontrolka Nazov Stav pneumatik Stav kontrolky
Rychly pokles tlaku Blika
Vystrazné upozornenie
na nizky tlak Svieti
v pneumatikéch
Vystrazna Vystrazné upozornenie
( | ) kontrolka tlaku ¥ PO Sviet
. o na vysoky tlak
v pneumatikach -
v pneumatikach
Vystrazné upozornenie Svieti
na vysoku teplotu
Systémova chyba Blika

¢ Ak kontrolka tlaku v pneumatikach trvale svieti alebo blika, zastavte vozidlo na
vhodnom mieste, vykonajte kontrolu a ¢o najskér navstivte autorizovany servis.

¢ Ak je nutna vymena pneumatiky, je nutné nasledne vykonat nastavenie tlaku
v autorizovanom servise, inak sa po vymene pneumatik rozsvieti kontrolka.

e Pri jazde po nerovnom povrchu alebo v zakrutach su pneumatiky vystavené
réznemu zatazeniu. V dosledku toho méze byt tlak do¢asne vysSi alebo nizsi
a systém moze aktivovat upozornenie. Ked vozidlo vyjde na rovnu vozovku
a tlak sa vrati do normy, vystraha sa automaticky vypne, €o je bezny jav.
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Ukazovatel tlaku a teploty
pneumatik

Aktualny stav pneumatik je mozné skon-
trolovat na displeji MP5. Na zobrazenie
obrazovky kliknite na ikonu monitorova-
nia tlaku v pneumatikach na multimedial-
nom displeji.

¢ Na zobrazenie podrobnych informa-
cii stlacte hlasenie.

e Standardny tlak v pneumatikach je
230 £ 10 kPa. Sledujte tlak v pne-
umatikach v redlnom Case a uistite
sa, ze nie je prili§ vysoky ani prilis
nizky.

NizSie je uvedeny popis a farebné ozna-
Cenie kontrolky na displeji:

Biela: ak je aktualny tlak v pneumatikach
priblizne rovnaky ako predpisana hod-
nota, zobrazi sa zodpovedajuca hodnota
tlaku bielo a systém informuje vodi¢a, ze
tlak v pneumatikach je v norme.

Cervena: ak je aktualny tlak v pneumati-
kach priblizne o 57,5 kPa vy3Si nez pred-
pisana hodnota alebo priblizne o 57,5
kPa niz8i nez predpisana hodnota, pris-
luSna pneumatika, upozornenie aj hod-
nota tlaku sa zobrazia Cerveno a systém
upozorni vodic¢a, ze tlak v pneumatikach
je prili§ vysoky alebo prili§ nizky.

Ak aktualna teplota pneumatiky prekroci
priblizne 85 °C, prislusna pneumatika,
zobrazenie aj hodnota teploty sa zobra-
zia Cerveno a systém upozorni vodi¢a,
Ze teplota pneumatiky je prili§ vysoka.
Rychle blikanie: ak dojde k vyraznej
strate tlaku v pneumatike, prislusny
ukazovatel za€ne rychlo blikat.

e Nizky tlak alebo rozdielny tlak
v pneumatikach méze viest k ich
poskodeniu a spdsobit dopravnu
nehodu.

e Ak sa rozsvieti vystrazna kontrolka,
€o najskér zastavte a skontrolujte
stav vSetkych pneumatik.

® Nizky tlak alebo rozdielny tlak
zvySuje opotrebovanie pneumatik,
znizuje stabilitu jazdy a predlZuje
brzdnu drahu.

® Pri jazde vysokou rychlostou sa
pneumatiky mézu prehrievat, ¢o
méze viest k ich prasknutiu a strate
kontroly nad vozidlom.
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Funkcia ukladania vystrah

V pripade spustenia vystrazného upo-
zornenia na nizky alebo vysoky tlak &i
poruchu senzora pocas jazdy systém
po ukonceni jazdy ulozi informacie

o vystrahe a udaje o tlaku a teplote. Po
opatovnom nastartovani vozidla systém
automaticky obnovi uloZeny stav a upo-
zorni vodi¢a na nutnost €o najrychlejsie
odstranit poruchu. Po odstraneni vSet-
kych poruch systém aktualizuje udaje
z0 snimaca tlaku v pneumatikach po 3
minutach jazdy.

Parkovacie senzory

Systém parkovacich senzorov funguje
na principe ultrazvukového radarového
merania vzdialenosti a sluzi na detekciu
prekazok pred a za vozidlom, priom
zobrazuje vzdialenost k najblizSej
prekazke.

o

= =

Systém je tvoreny Siestimi ultrazvukovy-
mi senzormi, z ktorych Styri su umiestne-
né vzadu a dva vpredu.

e Zadné parkovacie senzory nemozu
nahradit Usudok vodi¢a. Vodi¢ musi
byt pri parkovani a manévrovani
neustale pozorny a sledovat’ okolie
vozidla.

e \/zhladom na mftve uhly systému je
treba venovat zvlastnu pozornost
detom a zvieratam. Systém ich
nemusi vzdy spravne rozpoznat,
¢o mdze viest k riziku dopravnej
nehody.

e Systém zadnych parkovacich
senzorov sluzi len ako pomocny
systém a nedokaze predvidat ani
obchadzat prekazky, preto je nutné
dbat’ na zvySenu opatrnost.

® Funkcia systému méze byt ovplyv-
nena mnohymi faktormi a okolity-
mi podmienkami, ¢o moze viest
k nespravnej identifikacii objektov
a osob.

e Na cCistenie senzorov nepouzivajte
vysokotlakovy prud vody.
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e Je zakazané Skrabat povrch senzo-
ra ostrymi predmetmi.

e Pri cuvani vozidla moze dochadzat
k optickému klamu: Nizke prekaz-
ky, ktoré boli skér signalizované,
mdzu zmiznut z detekénej oblasti
systému. V takom pripade systém
prestane vydavat vystrahu.

e Niektoré objekty nemusia byt systé-
mom detegované, napriklad retaze,
tazné oka privesov, malé lakova-
né zvislé tyCe alebo ploty a pod.

Pri nedostatoCnej opatrnosti hrozi
riziko dopravnej nehody.

e Ak sa na vozovke nachadza viac
prekazok, systém parkovacich
senzorov deteguje iba tu najblizSiu.
Pocas jazdy je potrebné veno-
vat’ pozornost tomu, i senzory
na druhej strane vozidla nezachytili
dalSie prekazky.

(D Upozornenie

e Ak su senzory znecistené (sneh,
dazd, prach, blato a pod.), systém
nemusi fungovat spravne.

Pri jazde po nerovnhom povrchu,
napriklad v lese, na Strkovych ces-
tach, v zakrutach alebo na svahoch,
mbézZe systém pracovat nepresne.

e Ak sa v dosahu senzora vyskytuje
silné ruSenie (silné svetlo, repro-
duktory vozidla, kovové zvuky),
systém nemusi fungovat spravne.

Systém nemusi rozpoznat makké
materialy, ako su latka alebo Spon-
gia, ktoré pohlcuju ultrazvukové
viny.

e \/ pripade potreby ocistite povrch
senzora makkou Spongiou a Cistou
vodou.

Zmena vySky naraznika alebo
umiestnenie senzora mdzu ovplyv-
nit funkciu systému parkovacich
Senzorov.

Aktivacia systému zadnych
parkovacich senzorov

Ak je Startovacie tlacidlo v polohe ,ON*,
zaradte spiato¢ku alebo zapnite 360°
kamerovy systém a systém zadnych
parkovacich senzorov sa automaticky
aktivuje.

Systém vykona rychly autotest,

aby overil spravnu funkciu vSetkych
komponentov.

Vysledky autotestu su uvedené
v nasledujucej tabufke:

Vysledok Zvukovy signal

autotestu

Normalny Jedno pipnutie
Systémova chyba Dve pipnutia
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Deaktivacia systému zadnych parkovacich senzorov

Otocte voli¢ prevodovky do polohy na jazdu vpred, a ak vozidlo ide dlhSie nez
3 sekundy rychlostou 15 km/h, obrazovka sa vypne.

Typy vystrah zadnych parkovacich senzorov

Na zaklade vzdialenosti od detegovanych prekazok vydava systém zadnych parko-
vacich senzorov preruSované zvukové signdly s r6znou frekvenciou, pri€om
sa frekvencia zvuku meni podla vzdialenosti.

Nespravna funkcia parkovacich
senzorov

¢ \enujte pozornost nasledujucim situa-
ciam, ked parkovacie senzory nemusia
vydavat vystrazny signal:

e Ak je vzdialenost k prekazke menSia
nez 0,35 m, je vydavany nepretrzity
akusticky signal. V takom pripade

Predny radar Zadny radar Zona Frekvencia zvu-
Na oboch Uprostred Na oboch kového signalu
stranach stranach

>0,6m >1,5m >0,6m Bezpecna oblast -
/ 1,0m-15m / Zéna predbeznej 2 Hz
vystrahy
/ 06m—-10m / Zbna upozornu- 4 Hz
juca na nutnost
spomalenia
0,35m-0,6m 0,35m-0,6m 0,35m-0,6m Zona vystrahy 8 Hz
0-0,35m 0-0,35m 0-0,35m Nebezpecna DIhé
zbéna nepretrzité
pipanie

musite okamzite zastavit vozidlo.

Zadné parkovacie senzory nedokazu
rozpoznat tenké objekty, ako su droty,
kable, vodice alebo siete.

Zadné senzory tiez nedeteguju nizke
prekazky, napriklad kamene alebo
drevené bloky.

Parkovacie senzory nemusia rozpo-
znat vozidla s vysokym podvozkom.

Nie su schopné detegovat makké
materialy, ako su sneh, bavina alebo
Spongia, ktoré pohlcuju ultrazvuk.

Senzory nemusia rozpoznat' ani nie-
ktoré prekazky nepravidelnych tvarov
(napriklad stipiky, malé stromy, bicykle
alebo kamene).

zlel=l~l=1l1>|=1~]-
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Venujte pozornost nasledujucim situ-

aciam, ked méze systém parkovacich

senzorov vydavat faloSné vystrahy:

® Ak je povrch senzora namrznuty, méze
systém generovat falo$né vystrahy.

® Pri jazde v strmom svahu nemusi
systém fungovat spravne.

e Ak je vozidlo vybavené vysokofrek-
vencénym radiom alebo anténou,
pripadne ak sa také zariadenie nacha-
dza v blizkosti, méZe dojst’ k aktivacii
vystrahy.

e Ak sa zvuk klaksénu, hluk motora,
zvuky vyfuku alebo iné zvuky z okoli-
tych vozidiel nachadzaju prilis blizko
senzorov parkovacieho radaru, méze
systém generovat faloSné vystrahy.

® Pri jazde v snehu alebo v dazdi méze
systém parkovacich senzorov tiez
vydavat falo$né vystrahy.

V pripade potreby udrzbovych prac sa

obratte na autorizovany servis.

Zadna parkovacia kamera

Ak je vozidlo vybavené zadnou par-
kovacou kamerou, Sirokouhla kamera
umiestnena v zadnej Casti vozidla po¢as
clvania zobrazuje na multimedialnom
displeji vo vozidle jasny obraz priestoru
za vozidlom. To umozriuje vodicovi v re-
alnom &ase sledovat situaciu za vozid-
lom a pomaha predchadzat nehodam
pri cuvani.

170



Startovanie a jazda

Pri cavani sledujte, i sa v ceste nenachadzaju Ziadne prekazky. Na displeji sa zobra-
zuju pomocné vodiace Ciary, ktoré pomahaju lepSie odhadnut' vzdialenost medzi
prekazkami a vozidiom. e Displej zobrazuje iba 2D obraz

Vzdialenost od prekazky Grafické zobrazenie Zéna Z?Chyten)'/ kamerami. Nezobrazuje
hlbku priestoru, preto nemusia byt

2-3m Zelena plna ciara Zona predbeznej vystrahy I .

. - - rozpoznané vymole na vozovke ani

1-2m ZHta pina Ciara Z6na vystrahy objekty vy&nievajlce nad jej povrch.
05—-1m Cervena pina Giara Zobna vystrahy

. e Kamery nemusia vzdy detegovat
>0,5m Cervena prerusovana Ciara Nebezpetna zéna Uzke objekty, ako su zébradlia,

ploty, stipiky alebo stroméeky, ktoré

e Systém zadnej parkovacej kamery ma iba asistenénu funkciu. Pred cuvanim
aj pocas neho vzdy skontrolujte okolie vozidla. Pri civani budte opatrni, pretoze
existuju mftve uhly, ktoré kamery nezachytia.

¢ Dbaijte na to, aby bol povrch kamier Cisty — zne€istené kamery nemusia zobra-
zovat obraz spravne.

¢ Niektoré objekty (napriklad tzke stipiky alebo zabradlie) m6zu byt kvéli nizkemu
rozliSeniu alebo zlym svetelnym podmienkam zle viditelné alebo Uplne neviditel-
né, preto nie je mozné plne sa spoliehat iba na obraz na displeji.

e Kamery maju mftve uhly a nedokazu detegovat prekazky ani osoby, ktoré sa
v tychto oblastiach nachadzaju.

e Neskriabte povrch kamery tvrdymi predmetmi ani necistite objektiv abrazivnymi
prostriedkami, pretoze by mohlo déjst’ k zhorSeniu kvality obrazu.

¢ Na odstranovanie ladu alebo snehu z objektivu kamery nepouzivajte teplu ani
horucu vodu, mohlo by déjst k jeho poSkodeniu.

zlel=l~l=1l1>|=1~]-
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Zapnutie zadnej kamery

Ked je Startovacie tlacidlo v polohe ,,ON®,
zaradte spatny chod (R); systém zadne;j
parkovacej kamery sa aktivuje a na
multimedialnom displeji vo vozidle sa
zobrazi obraz priestoru za vozidlom.

Deaktivacia zadnej kamery

Po vyradeni spatného chodu (R) sa sys-
tém zadnej parkovacej kamery automa-
ticky deaktivuje.

360° kamerovy systém

360° kamerovy systém vytvara panora-
maticky obraz okolia vozidla spracova-
nim zaznamu zo Styroch Sirokouhlych
kamier umiestnenych na obvode vozidla,
ktoré pokryvaju vSetky smery. Vysledny
obraz je zobrazeny na displeji stredove;j
konzoly, €¢o umozfiuje vodicovi v realnom
Case sledovat priestor pred vozidlom,

za vozidlom, vlavo aj vpravo a predcha-
dzat dopravnym nehodam.

360° kamerovy systém plynulo spaja
obraz zo vSetkych Styroch kamier. Uhol
zaberu kamier je pevne dany, takze pred
vozidlom vznika mftva zéna so Sirkou
250 mm a za vozidlom so $irkou 150
mm. Objekty v tychto oblastiach nie st
viditelné, preto je pred za¢atim jazdy
nutné skontrolovat, ¢i sa v nich nenacha-
dzaju Ziadne prekazky.

Zapnutie 360° kamerového systému

1. Po zaradeni spatného chodu (R) sa
Standardne zobrazi nahlad na situaciu
za vozidlom.

2. Dotykom tlacidla na displeji je
mozné obrazovku rozdelit.

Vypnutie 360° kamerového systému
1. Preradte voli¢ prevodovky do polohy
D/S; ak sa vozidlo pohybuje dlhSie
nez 3 sekundy rychlostou 15 km/h,

obrazovka sa automaticky vypne.
2. Na ukoncenie zobrazenia zvolte doty-
kom tlacidio [
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Rozhranie 360° kamerového
systému

(1) Lista funkcii

@ Oblasti zachytené kamerou: klepnu-
tim na malu ikonu zobrazite prislusny
nahlad @ na rozdelenej obrazovke.

(3) Pevna oblast zobrazenia: zobrazuje
panoramaticky pohlad zhora zloZzeny
z0 zaberov Styroch kamier.

(4) Oblast s pohladom na jednu stranu:
zobrazuje nahlad na jednu stranu,
ktory je mozné zmenit prostrednic-
tvom ponuky (2) . Pri zaradeni spia-
toCky (R) sa automaticky prepne na
obraz rozdeleného zadného nahfadu.

Odchod

<|

Kliknutim na ikonu vypnete rozhranie
360° kamerového systému.

Celny nahrad
\ 4

g

Stlacenim ikony zapnete alebo vypne-
te Sirokouhly obraz z prednej kamery
vozidla.

Bocny nahrad

)

Stlacenim ikony zapnete alebo vypne-
te Sirokouhly obraz z oboch boénych
kamier vozidla.

Zadny nahlad

E\

Dotknite sa ikony na zapnutie alebo vyp-
nutie Sirokouhlého zobrazenia z prednej
kamery vozidla.

Prepina¢ trajektérie

S
J

A
r A\

Stlacenim ikony zapnete alebo vypnete
zobrazenie pomocnych vodiacich Ciar
zadného nahladu.

Nastavenie

Pomocou tlacidla nastavenia je mozné
tuto funkciu aktivovat alebo deaktivovat
(vo vychodiskovom nastaveni je zapnuta);
ak je aktivna funkcia prepojenia s riade-
nim pri nizkej rychlosti a rychlost vozidla
je niz8ia nez 30 km/h, po zapnuti smero-
vého svetla sa systém MP5 automaticky
prepne do panoramatického zobrazenia.

zlel=l~l=1l1>|=1~]-
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Vzhfadom na pevny uhol zaberu
kamier sa pred vozidlom aj za nim
nachadzaju mftve uhly a objekty

v tychto oblastiach (sivo oznace-
né) nie su viditeIné. Pred zacatim
jazdy preto vzdy skontrolujte, &i sa
na tychto miestach nenachédzaju
Ziadne prekazky, aby bola zaistena
bezpecnost jazdy!

Aj ked systém pri parkovani
poskytuje 360° nahlad na situaciu
okolo vozidla, vodi¢ musi aj nadalej
sledovat’ okolie, pretoZe systém
nemusi vSetky prekazky rozpoznat.

Kvoli nizkej intenzite svetla v noci
sa mozu na displeji parkovacieho
systému objavit malé biele body,
ktoré m6zu ovplyvnit kvalitu zobra-
zenia okolia vozidla. Pred jazdou

v noci preto vzdy skontrolujte okolie
vozidla.

Tempomat (CCS)

Tempomat udrZzuje nastavenu rychlost
vozidla bez nutnosti zoSliapnutia akce-
leraéného pedalu pri jazde po rovhom
a volnom useku vozovky.

e Aby sa prediSlo nespravnej funkcii
tempomatu, vypinajte ho, ak nie je
pouzivany.

e Nespravne pouzivanie tempomatu
moze viest k dopravnej nehode.

e Tempomat pouzivajte len pri dob-
rych poveternostnych podmienkach
a pri dobrom stave vozovky. Neod-
poruca sa ho pouzivat v mestskej
premavke, na klukatych vozovkach,
na klzkom povrchu, pri silnom dazdi
alebo v inych naro€nych podmien-
kach.

* NepouZivajte tempomat pri jazde
do kopca.

e Po aktivacii tempomatu (CCS) nie
je dovolené opustit’ sedadlo vodica.

¢ Na ¢o najrychlejSie spomalenie
vozidla po zapnuti tempomatu
zoSliapnite brzdovy pedal.

e Medzi nastavenou rychlostou
tempomatu a skuto¢nou rychlostou
vozidla méze dochadzat k uritym
odchylkam.

e Funkcia tempomatu pri jazde
do kopca zavisi od rychlosti, za-
taZzenia vozidla a sklonu vozovky.
Pri jazde do strmého kopca méze
byt na udrzanie rychlosti nutné zo-
Sliapnut’ akceleracny pedal. Pri jaz-
de z kopca méze byt na udrzanie
rychlosti nutné brzdit alebo zaradit
niz8i prevodovy stupen. Pri zoSliap-
nuti brzdového pedalu
sa tempomat deaktivuje.
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Ovladanie

Cislo

Symbol

Nazov

Popis

®

*

Hlavné tlacidlo
tempomatu

Stlacenim tlacidla zapnete/vypnete tempomat.

R_IES

Obnovenie/akce-
leracia

Stlacenim tlacidla obnovite poslednu nastavenu
rychlost alebo zvysite rychlost tempomatu.

Zru$enie

Stlacenim tlacidla vypnete tempomat.

CINCINC

SET

Nastavenie/spo-
malenie

Stlacenim tlacidla nastavite alebo znizite rych-
lost tempomatu. Pri kazdom spusteni vozidla sa
naposledy nastavena rychlost tempomatu neulozi
a je mozné ju aktivovat iba pomocou tlacidla SET
. Aktualna rychlost bude nastavena ako rychlost
tempomatu.

Zapnutie tempomatu

Stladte tlacidlo €% na volante. Na pri-
s}rojovom paneli sa rozsvieti kontrolka
€Y (biela), ktora signalizuje aktivaciu
tempomatu.

Nastavenie rychlosti

1. Zrychlite na pozadovanu rychlost
(> 40 km/h).

2. Stlaéte tlagidlo SET a kontrolka ¢©)
na pristrojovom paneli sa rozsvieti
zeleno. Vozidlo p6jde nastavenou
rychlostou.

3. Uvolnite akceleracny pedal a vozidlo
bude udrziavat konstantnu rychlost.

Znizenie rychlosti

Rychlost tempomatu je mozné znizit
jednym z nasledujucich spdsobov:

e Stladte a podrzte tlagidlo SET, vozidlo

zacCne spomalovat. Po dosiahnuti po-
zadovanej rychlosti tlacidlo uvolnite.

e Opakovane kratko stlacte tlagidlo SET,
rychlost sa bude postupne znizovat
o 1,0 km/h.
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* Jemne zosliapnite brzdovy pedal,
kontrolka tempomatu £ na displeji
zmeni farbu na bielu. Po spomaleni na
pozadovanu rychlost stlacte tlacidlo
SET 4 nastavi sa nova rychlost. Kon-
trolka €% sa opat zmeni na zelenu.

Zvysenie rychlosti
Rychlost tempomatu je mozné zvysit
jednym z nasledujucich sposobov:

« Stlaéte a podrzte tlacidlo RES, vozidio
zacne zrychlovat. Po dosiahnuti poza-
dovanej rychlosti tlacidlo uvolnite.

e Opakovane kratko stlacte R.ES, rych-
lost sa bude zvySovat o 1,0 km/h.

e ZoSliapnite akceleracny pedal na
dosiahnutie pozadovanej rychlosti
a potom stlaéte SET na jej ulozenie.

Doc¢asné zvysenie rychlosti

Na docasné zvySenie rychlosti zosliapni-
te akceleracny pedal. Po jeho uvolneni
sa vozidlo vrati na nastavenu rychlost

a funkciu SET je mozné nastavit na
pbvodnu hodnotu.

Docasné znizenie rychlosti
Na docasné spomalenie zoSliapnite
brzdovy pedal. Tempomat sa do€asne

deaktivuje (nie vypne) a kontrolka 1%]
na displeji zmeni farbu na bielu. Je nutné
znova aktivovat funkciu tempomatu.

Vypnutie tempomatu

Tempomat je mozné vypnut jednym

z nasledujucich spdsobov:

e Zosliapnite brzdovy pedal.

e Stlacte stredové tlagidlo £ na ovla-
daci tempomatu.

Obnovenie rychlosti

Po zru$eni funkcie tempomatu nie je
tempomat vypnuty a kontrolka 1%]
tempomatu na pristrojovom paneli svieti
bielo. Ak rychlost vozidla nie je nizSia
nez 40 km/h, otoc¢te ovladac v smere
R-'ES a rychlost sa obnovi na poslednu
nastavenu hodnotu tempomatu.

Adaptivny tempomat
(ACC)

Po aktivacii adaptivneho tempomatu
mdbze vozidlo automaticky regulovat
rychlost' v rozsahu 0 — 150 km/h a z&-
roven je mozné nastavit vzdialenost
od vozidla iduceho vpredu. Jednotlivé
funkcie su nasledujuce:

e Ak sa pred vozidlom v rovhakom
jazdnom pruhu nenachadza ziadne
iné vozidlo, vozidlo p6jde nastavenou
rychlostou rovnako ako pri pouzivani
bezného tempomatu; ak sa pred vozid-
lom objavi iné vozidlo, vozidlo automa-
ticky spomali tak, aby bol zachovany
nastaveny bezpecny odstup.

Ked je vzdialenost medzi vozidlami
rovna nastavenej bezpecnej vzdiale-
nosti, aktivuje sa regulacia rychlosti
a vozidlo pdjde rovnakou rychlostou
ako vozidlo vpredu.

Ak vozidlo iduce vpredu zmeni jazdny
pruh alebo vyrazne zrychli a pred vo-
zidlom uz ziadne vozidlo nie je, vozidlo
automaticky zrychli spat na nastavenu
rychlost.
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e Systém je mozné pouzivat iba na
vozovkach s jasne vyznacenymi
jazdnymi pruhmi.

e Adaptivny tempomat predstavu-
je komfortny (nie bezpe¢nostny)
systém, systém detekcie prekazok
Ci systém vystrahy pred koliziou.
Vodi¢ musi mat vozidlo neustale
pod kontrolou a ma plnd zodpoved-
nost za jeho riadenie.

¢ Vodi¢ musi prisposobit vzdiale-
nost od vozidla vpredu aktualnej
dopravne;j situacii a poveternost-
nym podmienkam. Po nastaveni
systému ACC sa musi vodi€ uistit,
Ze je schopny kedykolvek vozidlo
spomalit’ az do uplného zastavenia.

® Povinnost udrziavat bezpecny
odstup od vozidla vpredu zostava
vzdy na vodiCovi. Adaptivny tempo-
mat je vhodny na pouzitie
na dialniciach, rychlostnych ces-
tach a podobnych komunikaciach,
nie v mestskej premavke alebo
v horskom teréne.

Systém ACC nereaguje na
chodcov.

e Systém ACC nereaguje na stoja-
ce alebo pomaly sa pohybujuce
vozidla ¢i predmety a protiiducu
premavku.

Systém ACC moéze vodic¢i pomahat,
ale nemdze ho nahradit. Aj ked

je adaptivny tempomat (ACC)
zapnuty, vodi¢ musi zostat pozorny
a dodrziavat obmedzenia rychlosti.

Ak pocas Cinnosti adaptivneho
tempomatu vodi¢ zoSliapne akce-
leraCny pedal, prevezme kontrolu
nad vozidlom a systém sa doCasne
prepne do pohotovostného rezimu.
Ak je akceleracny pedal uvolneny
v kratkom Case, systém bude po-
kraCovat v €innosti. Ak akceleracia
trva prilis dlho, systém adaptivny
tempomat vypne a musi byt znova
nastaveny alebo aktivovany.

Pri vjazde do zakruty alebo vyjazde
zo zakruty moze dojst’ k onesko-
reniu alebo naru$eniu detekcie
vozidla iduceho vpredu, o mbéze
viest k tomu, Ze vozidlo nebude
brzdit podfa o€akavania alebo
zacne brzdit prili§ neskoro.

e \/ niektorych situaciach (napriklad
pri nahlom brzdeni, prili§ rychlej
zmene jazdného pruhu alebo malej
bezpecnej vzdialenosti) nema sys-
tém ACC dostatok ¢asu na znizenie
rychlosti a vodi¢ musi reagovat’
sam.

Ak vozidlo iduce vpredu prudko
zabrzdi (nudzové zastavenie), sys-
tém ACC nemusi reagovat’ alebo
mdbze reagovat s oneskorenim, ¢o
zvySuje riziko dopravnej nehody.

V takom pripade systém nevyzve
vodi¢a na prevzatie riadenia a vodi¢
musi reagovat véas.

e V/ ostrych zakrutach méze vozidlo
iduce vpredu na kratky ¢as zmiznut
z0 zorného pola predného rada-
ru mmWave, ¢o moze sposobit’
nechcené zrychlenie vozidla.

Ak vozidlo ide prili§ blizko sused-
ného jazdného pruhu alebo sa iné
vozidlo v susednom pruhu pohybu-
je prilis blizko, systém ACC moze
zacat brzdit vo&i tomuto vozidlu.
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e Ak iné vozidlo nahle vojde do jazd-
ného pruhu vozidla s aktivnym
adaptivnym tempomatom a do-
stane sa do dosahu radaru, bude
vyhodnotené ako ciefové vozidlo,
¢o mbze viest k prudkému alebo
oneskorenému brzdeniu.

e \/ urCitych podmienkach méze byt
detekcia naruSena alebo onesko-
rena, napriklad ak je detekéna
oblast radaru prili§ mala (napr. pri
bicykloch, chodcoch, elektrobicyk-
loch a pod.). V takom pripade ne-
musi byt systém schopny spravne
vyhodnotit' vzdialenost’ od vozidla
vpredu, €o mbze viest k oneskore-
nej reakcii alebo jej absencii. Vodi¢
musi v takych situaciach regulovat
rychlost’ vozidla. Detekciu radaru
mdzu ovplyvnit aj elektromagne-
tické rusenia, ktoré mozu spdsobit’
oneskorenie alebo nespravnu
funkciu systému.

e Zorné pole predného radaru
mmWave nesmie byt zakryté
necistotami. Ak je uplne pokryté
snehom alebo fadom, systém ACC
sa deaktivuje a vodi€ bude o tejto
skuto€nosti informovany na pristro-
jovom paneli.

Vibracie mézu ovplyvnit kalibraciu
predného radaru mmWave a zhor-
Sit funkciu ACC. V takom pripade

je nutné radar znova skontrolovat

alebo skalibrovat.

Ak vozidlo vpredu spomali a za-
stavi, vozidlo s aktivnym ACC
zodpovedajucim spdsobom spomali
a zastavi. Ak sa vozidlo vpredu zno-
va rozide a zrychli v kratkom Case,
vozidlo s aktivnym ACC ho auto-
maticky nasleduje (bez prekrocenia
nastavenej cestovnej rychlosti). Ak
sa vozidlo vpredu rozide po dlh§om
Case, musi vodi¢ zlahka zoSliapnut
akceleracny pedal alebo stlacit’
tlagidlo SET na ravej strane volantu
na potvrdenie

pokracovania.

e Adaptivny tempomat nedokaze
detegovat’ vy€nievajuce Casti
vozidla iduceho vpredu (napr.
tazné zariadenie, bo¢né vycnelky,
predmety na streche alebo pridav-
né vybavenie). Pri jazde v blizkosti
takych vozidiel je nutné adaptivny
tempomat vypnut a brzdit podfa
aktualnej situacie.

® Pri jazde po vozovke, kde su
kovové prvky (napr. ocelové dosky,
kolajnice alebo vystipené poklopy),
moze byt funkcia radaru naruse-
na a adaptivny tempomat nemusi
fungovat spravne.

e Adaptivny tempomat nepouzivajte
pri tahani inych vozidiel.

e 7 doévodu bezpecnosti nepouzivajte
adaptivny tempomat pri jazde pri
zhorsenej viditelnosti, na svahovi-
tych usekoch, klukatych horskych
cestach alebo na mokrych a klz-
kych povrchoch (napr. sneh, voda,
lad).

e Vodi¢ musi byt vzdy pripraveny pre-
vziat' kontrolu nad vozidlom a podla
potreby zrychlovat alebo brzdit.
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e Ak adaptivny tempomat vyzve
vodi¢a na prevzatie riadenia, vodi¢
musi okamzite prevziat' kontrolu,
overit vzdialenost' od vozidla vpre-
du a v pripade potreby zabrzdit,
aby bola zaistena bezpec¢nost.

e Predny radar mmWave sa nacha-
dza uprostred spodnej mriezky
predného naraznika. Nezakryvajte
ho ani na neho nelepte ziadne
predmety, pretoze by mohlo déjst k
zhorseniu jeho funkcie alebo k ne-
spravnej ¢innosti. Povrch radaru
pravidelne Cistite.

¢ Neinstalujte pred predny radar ani
na jeho okolité ¢asti ziadne kovoveé
predmety (napriklad eviden¢né
Cislo), pretoze to moze zhorsit' jeho
funkciu alebo sposobit’ nespravnu
ginnost.

e Montazna poloha predného radaru
bola skalibrovana pri dodani vo-
zidla. Akékolvek Upravy predného
naraznika, ktoré ovplyvriuju svetld
vysku vozidla, m6zu spdsobit ne-
spravnu funkciu radaru alebo zhor-
Senie jeho vykonu, ¢o moze viest

k poruche adaptivneho tempomatu.

Panel tlacidiel adaptivheho
tempomatu

.p‘ 1. Hlavné tlac¢idlo adap-
m tivneho tempomatu

Stlacenim tlac¢idla zapnete alebo vypnete
adaptivny tempomat.

Ak systém nefunguje spravne, rozsvie-

ti sa na pristrojovom paneli kontrolka

?"5‘ .V takom pripade bezodkladne

kontaktujte autorizovany servis.

RES 2. Obnovenie/zvysenie
rychlosti

Stlacenim obnovite naposledy nastave-
nu rychlost alebo zvysite rychlost.

zlel=l~l=1l1>|=1~]-
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3. Tla€idlo na prerusenie
funkcie tempomatu

Stlacenim tlacidla preruSite funkciu
tempomatu.

/5\ 4. Nastavenie odstupu
—

Vo vychodiskovom nastaveni je vzdia-
lenost od vozidla vpredu nastavena
na stredny odstup. Kazdym stlacenim
tlaCidla sa vzdialenost cyklicky meni
v poradi ,stredna — kratka — dlha —
stredna*.

S ET 5. Nastavenie/znizenie
— rychlosti

Stlacenim tlacidla nastavite alebo znizite

rychlost pre tempomat. Po kazdom

nastartovani vozidla sa posledna nasta-
vena rychlost’ neuloZi, je nutné ju znova

nastavit tlacidlom; aktualna rychlost sa
ulozi ako rychlost tempomatu.

Prevadzkové podmienky

Aby bolo mozné systém ACC aktivovat,

musia byt splnené nasledujuce

podmienky:

1. Stlagte hlavné tlagidlo &
neho tempomatu.

. Prevodovka je v polohe D.

. Motor je nastartovany.

. Parkovacia brzda nie je aktivna.

. VSetky Styri dvere, kapota aj dvere
batozinového priestoru

. su zatvorené.
. Brzdovy pedal nie je zoSliapnuty.
. Vodi¢ mé zapnuty bezpecénostny pas.
. Systém ESC nie je vypnuty.
Pri stabilnej jazde systém ESC do
jazdy nezasahuje.

adaptiv-

a b~ WON

© 00 N O

10. Predny radar mmWave nie je obme-

dzeny vonkajsimi vplyvmi (napr. po-
ruchou, znecistenim alebo vysokou
teplotou).

Nastavenie adaptivheho
tempomatu

Postup aktivacie adaptivneho tempomatu
je rovnaky ako pri beznom tempomate:

1.

Na displeji MP5 zvolte ,Nastavenie
systému ADAS — Asistent” a vyberte
moznost ,Adaptivny tempomat* (voli¢
prevodovky musi byt v polohe ,P*).

. Pocas jazdy stlacte na aktivaciu adap-

tivneho tempomatu hlavné tlacidlo
s

. Po aktivacii stlaéte SET na nastavenie

aktualnej rychlosti; ak je rychlost uz
ulozena, stlacte R_IES na jej obnovenie.

Kontrolka %‘ na pristrojovom paneli
sa rozsvieti zeleno.

. Stlaenim tlacidla R.ES (obnovit/zrych-

lit) alebo SET (nastavit spomalit) je
mozné rychlost’ zvysit’ alebo znizit.

Pocas jazdy s aktivnym tempomatom sa
na pristrojovom paneli zobrazuju rézne
hodnoty vzdialenosti od vozidla vpredu
podla aktualnej situacie.

Ked radar deteguje vozidlo vpredu,
zobrazi sa prislu$na informacia. Ak sa
vzdialenost zmensSuje, zobrazi sa vy-
strazna zona a kontrolka zmeni farbu zo
zelenej na oranzovu alebo ¢ervend.
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e Po aktivacii systému ACC musi
vodi¢ drzat’ obidve ruky na volante.

e Ak systém zisti, ze vodi¢ nedrzi
volant, zobrazi sa upozornenie.

e Ak vodi€ nereaguje, systém prejde
do pohotovostného rezimu a vyzve
vodi¢a na prevzatie riadenia.

Vypnutie adaptivheho tempomatu

Adaptivny tempomat je mozné vypnut

nasledujucimi spésobmi:

1. Zlahka zosliapnite brzdovy pedal.

2. Stlaéte tladidlo £ na prerusenie
funkcie tempomatu

3. Stlacte hlavny spinac %‘

ho tempomatu

adaptivne-

V nasledujucich pripadoch ne-

chajte vozidlo €o najskér skontro-

lovat’

v autorizovanom servise:

¢ Predny radar bol demontovany a zno-
va namontovany.

¢ Bola nastavena geometria kolies
(nastavenie zbiehavosti alebo odklonu
zadnych kolies).

¢ Vozidlo bolo u¢astnikom nehody.

e Adaptivny tempomat nefunguje
spravne. Na pristrojovom paneli svieti
kontrolka & , ktora sama nezhasne.

Vystraha pred ¢elnym
narazom (FCW)

Ak je vozidlo vybavené systémom
vystrahy pred ¢elnym narazom (FCW),
vodi¢ bude upozorneny na riziko zrazky
s vozidlom alebo chodcom pred vozid-
lom. Obvykle sa systém FCW neaktivuje
pri rychlosti nizSej nez 30 km/h. Na ak-
tivaciu alebo deaktivaciu systému FCW
zvolte v systéme MP5: [Nastavenie] —
[ADAS].

Citlivost' systému je mozné nastavit na
Lnizku®, ,strednu” alebo ,vysoku®.
Zobrazenie na pristrojovom paneli:

)i

\N
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Autonodmne nudzové
brzdenie (AEB)

Ak je vozidlo vybavené systémom AEB,
autonédmne nudzové brzdenie spolu-
pracuje so systémom FCW. Pomocou
radaru sleduje vzdialenost a relativnhu
rychlost vozidla iduceho vpredu. Su-
Casne vyuziva obraz z prednej kamery
na detekciu chodcov pred vozidlom

a v pripade potreby automaticky aktivuje
brzdenie. Tym pomaha znizit riziko ne-
hody spésobené nepozornostou vodica
alebo nedostato¢nou brzdnou silou.

Zobrazenie na pristrojovom paneli:

Vodi¢ ma plnu zodpovednost za ria-
denie vozidla a predchadzanie
nebezpelnym situaciam.

Systém AEB moze v krizovej situa-
cii pomoct, ale nie je mozné sa na
neho plne spoliehat.

Nepriaznivé poveternostné pod-
mienky (napr. silny dazd alebo
sneh) moézu znizit’ ucinnost systé-
mu. V takom pripade nemusi byt
ciefovy objekt detegovany alebo je
detegovany s oneskorenim.
Systém AEB nereaguje na protii-
duce vozidla alebo vozidla iduce
priecne.

e System AEB obvykle pracuje na
pozadi. Preto pri detekcii zodpove-
dajuceho ciela nie je vodi¢ o tejto
skuto€nosti informovany.

e PouZivanie systému AEB vyzaduje
podporu elektronického stabilizac-
ného systému (ESC), preto musi
byt systém ESC aktivovany.

® Bezpecnostny pas vodi¢a musi byt
zapnuty a dvere zatvorené, inak
systém AEB nebude fungovat.

e Po aktivacii systému AEB dojde
k jeho deaktivacii, ak vodi¢ prudko
oto€i volant alebo silno zosliapne
akceleracny pedal.
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Systém sledovania
mitveho uhla (BSD)

Systém sledovania mftveho uhla moni-
toruje priestor mimo zorné pole vodica
pomocou dvoch radarov pracujucich na
principe milimetrovych vin.

Ked sa v detekcnej oblasti objavi vozidlo
a su splnené podmienky vystrahy, pris-
lusna kontrolka vo vonkajSom spatnom
zrkadle upozorni vodi¢a na vozidlo
prichadzajuce zozadu. V takom pripade
nemente jazdny pruh. Systém BSD sa
aktivuje pri rychlosti vozidla vy$Sej nez
15 km/h.

¢ Nedodrzanie pokynov spravneho
pouzivania systému sledovania
mftveho uhla a ignorovanie vystrah
moze viest k vaznym zraneniam
alebo dopravnej nehode.

e Radarové senzory nie su schop-
né detegovat v3etky vozidla pri
vSetkych podmienkach, pricom
nespravne pouzitie systému méze
viest k dopravnym nehodam a vaz-
nym zraneniam. Systém nenahra-
dzuje pozornost’ vodi¢a.

Ak sa vozidlo prichadzajuce zozadu
priblizuje prili§ rychlo, upozornenie
nemusi byt zobrazené vcéas!
Systém BSD nenahradzuje spravne
jazdné navyky a nie je uréeny

na zabranenie kontaktu s inymi vo-
zidlami alebo objektami. Pri zmene
jazdného pruhu vzdy pouzivajte
vonkajSie spatné zrkadla a sledujte
okolie vozidla. Nespoliehajte sa
vyhradne na systém BSD.

Pri jazde v zakrute s malym polo-
merom nemusi systém poskytovat
spravne upozornenia!

Snimacia schopnost’ radarovych
senzorov mOze byt obmedzena
dazdom, snehom alebo rozstreku-
jucou sa vodou, ¢o méze spdsobit
oneskorenu detekciu vozidiel. Vzdy
majte kontrolu nad vozidlom a sle-
dujte okolie.

e Systém BSD nezaruCuje 100 %
detekciu vSetkych vozidiel (napr.
osobnych automobilov, nakladnych
vozidiel, motocyklov, elektrickych
bicyklov alebo bicyklov) v mft-
vom uhle. Vodi¢ musi byt vzdy
obozretny a situaciu vyhodnocovat
samostatne!

e Ak je zadny radar vystaveny silnym
vibraciam alebo narazu, pripad-
ne dojde k deformacii zadného
naraznika, méze byt narusena
jeho kalibracia a znizena ucinnost
systému. V takom pripade kontak-
tujte autorizovany servis s ciefom
kontroly a kalibracie!
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(D Upozornenie

e Aby nedoslo k naruseniu funk-
cie systému, nesmu sa v oblasti
radarovych senzorov v zadnom
narazniku nachadzat Ziadne pred-
mety (napr. nalepky alebo nosice
bicyklov).

e Ak je vozidlo tahané, systém BSD
nebude fungovat spravne. Uistite
sa, ze je systém vypnuty.

e Zobrazovacia oblast vonkajSich
spatnych zrkadiel nesmie byt
zakryta.

e Zadné radary su umiestnené
na oboch stranach zadného na-
raznika a v ich zornom poli nesmu
byt Ziadne prekazky. Na spravnu
funkciu systému nesmie byt oblast
senzorov pokryta snehom ani
fadom.

Sposob zobrazenia

Systém BSD pomaha vodi€ovi sledovat
situaciu v mftvych uhloch vonkajsich
spatnych zrkadiel a za vozidlom pomo-
cou radarovych senzorov; pri zmene
jazdného pruhu systém upozorfiuje vo-
di¢a pomocou indikatorov zobrazenych
vo vonkajSom favom a pravom spatnom
zrkadle.

Standardny rezim zobrazenia: ak
systém deteguje vozidlo v mftvom uhle
za vozidlom a zmena jazdného pruhu
by bola nebezpecna, indikator zostane
rozsvieteny.

RozsSireny rezim zobrazenia: ak systém
deteguje vozidlo v mftvom uhle a su-
Casne je zapnuty smerovy ukazovatel

v danom smere, indikator bude opakova-
ne blikat.

Zapnutie/vypnutie

Systém je mozné aktivovat alebo deakti-
vovat' v menu [Nastavenie] — [ADAS] na
displeji MP5. Systém zahfna pat Ciast-
kovych funkcii: sledovanie mftveho uhla,
asistent zmeny jazdného pruhu, vystraha
pred krizenim cesty inym vozidlom pri
cuvani, systém upozornenia na otvorené
dvere a vystraha pred narazom zozadu.
Tieto funkcie je mozné zapinat a vypinat
samostatne.
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Systém sledovania mftveho
uhla

Systém BSD monitoruje oblast priblizne
10 m za vozidlom na oboch stranach
(susedny jazdny pruh vlavo aj vpravo).
Systém nemeria Sirku jazdného pruhu

a pracuje s pevne danou Sirkou. Sleduje
lavy i pravy susedny jazdny pruh. Ak sa
vozidlo nepohybuje uprostred jazdného
pruhu alebo sa pohybuje v Uzkych pru-
hoch, systém nemusi spravne detegovat
vozidla v susednych pruhoch.

Systém monitoruje len bezprostredne
susedné jazdné pruhy vlavo a vpravo.

Systém vystrahy pred
opustenim jazdného pruhu
(LCA)

Systém vyhodnocuje vzdialenost a roz-
diel rychlosti medzi vozidlom a pribli-
Zujucim sa vozidlom. Iba v pripade,

Ze systém vyhodnoti rozdiel rychlosti

a vzdialenost ako rizikové na zmenu
jazdného pruhu, upozorni vodi¢a pomo-
cou indikatorov vo vonkajSich spatnych
zrkadlach.

Ak je vozidlo predbiehané inym vozid-
lom, indikatory vo vonkajSich spatnych
zrkadlach sa rozsvietia. Ak je rozdiel
rychlosti pri predbiehani mensi nez
nastavena hodnota, systém po vjazde
vozidla do mftveho uhla tuto situaciu
deteguje a indikatory sa rozsvietia. Ak
je rozdiel rychlosti velky, indikatory sa
nerozsvietia.

Systém LCA monitoruje oblast od 0 m
do 40 m za vozidlom v susednych jazd-
nych pruhoch vfavo i vpravo.

Systém LCA ma dva rezimy zobrazenia:
Standardny a rozSireny. Systém rozpo-
zna zamer vodi¢a podla zapnutia smero-
vého ukazovatela a na zaklade toho ho
zodpovedajucim spdsobom informuje.

Standardny rezim zobrazenia: ak nie
sU zapnuté smerové svetla a systém
vyhodnoti rozdiel rychlosti a vzdialenost
ako rizikové, indikatory vo vonkajsich
spatnych zrkadlach sa rozsvietia.
Rozsireny rezim zobrazenia: ak su
zapnuté smerové svetla a systém vyhod-
noti situaciu ako nebezpeénu, indikatory
vo vonkajsich spatnych zrkadlach zaénu
blikat.
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Vystraha pred krizenim cesty
inym vozidlom pri cavani (CTA)

Pri cuvani (voli¢ prevodovky je v polo-
he ,R*) a vyjazde z kolmej parkovacej
pozicie nemusi systém kvoli prekdzkam
na stranach detegovat’ vozidla, motocyk-
le alebo elektrické bicykle prichadzajuce
z boku. Funkcia upozorni vodi¢a na
riziko kolizie zozadu pomocou indika-
torov vo vonkajsich spatnych zrkadlach
a zvukového signalu.

EINle

@my

Systém upozornenia
na otvorené dvere (DOW)

Ak je voli¢ prevodovky v polohe ,N*
(neutral) alebo ,P* (parkovanie), mézu
mat’ cestujuci obmedzeny vyhlad na vo-
zidla prichadzajuce zozadu. Pri otvoreni
dveri tak méze déjst ku kolizii. Systém
vyhodnocuje mozné riziko a upozorfiuje
cestujucich na prislusnej strane rozsvie-
tenim indikatorov vo vonkajSich spatnych
zrkadlach. Po otvoreni dveri je nebezpe-
Censtvo znova signalizované zvukovym
signalom.

Vystraha pred narazom zozadu
(RCW)

Ak sa za vozidlom nachadzaju objekty
(napr. iné vozidla) a hrozi riziko kolizie,
systém vyda vystrazny signal upozorriuju-
ci vodi€a na bliziace sa nebezpecenstvo.
Ak vozidlo stoji alebo sa pohybuje kon-
Stantnou rychlostou a polomer z&kruty
je vacsi nez 250 m, radar mftveho uhla
dokaze sledovat priestor priamo za
vozidlom a analyzovat' trajektoriu ostat-
nych vozidiel. Ak je odhadovany €as do
kolizie kratSi nez stanoveny reakcny ¢as,
systém okamzite vyda vystrahu.
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Roézne jazdné situacie
Neriad'te vozidlo po poziti
alkoholu

Neriadte vozidlo pod vplyvom alkoholu
alebo inych navykovych latok!

A Nebezpecenstvo

e Alkohol, drogy, lieky alebo omamné
latky ovplyviiuju spravanie vodi¢a
a mdzu viest k vaznym dopravnym
nehodam alebo aj smrti.

e Alkohol, drogy, lieky alebo aneste-
tika vyrazne zhorsuju schopnost
vnimania a reakcie, ¢o ohrozuje
bezpecnost jazdy a mbze viest k
strate kontroly nad vozidlom.

Jazda v noci

Kvéli obmedzenej viditelnosti a unave
je jazda v noci nebezpecnejSia nez cez
den, preto spomalte a budte obozretni.

e Nastavte vnutorné spatné zrkadlo
tak, aby sa obmedzilo oslnenie
svetlami vozidiel iducich za vami.

e Dodrzujte vacsi odstup od ostat-
nych vozidiel.

e Spomalte, najma pri jazde na rych-
lostnych komunikaciach a v situa-
ciach, ked svetlomety osvetluju len
obmedzenu Cast vozovky.

e Pri jazde mimo mesto davajte pozor
na divoké zvierata.

e \/ pripade unavy zidte z vozov-

ky a odpocinte si na bezpe&nom

mieste.

Svetla protiiducich vozidiel mézu

vodi¢a do€asne oslnit’ a oiam trva

niekolko sekund, nez sa znova pri-

spdsobia tme. V pripade oslnenia

spomalte a nepozerajte priamo do

svetlometov protiiducich vozidiel.

Udrzujte vnuatorny i vonkajSi povrch

¢elného skla a ostatnych okien

v Cistote, pretoze znedistené skla

zosilfuju osInenie v noci.

e Pri odboCovani alebo prejazde za-
krut dokladne sledujte vozovku.

Jazda v meste

V meste je husta premavka, preto je nut-
né venovat zvySenu pozornost ostatnym
Ucastnikom cestnej premavky a svetelnej
signalizacii.

e Pri prejazde krizovatkou alebo na
komunikaciach so zmieSanou pre-
mavkou jazdite nizkou az strednou
rychlostou a budte pripraveni brzdit
a zastavit, ak nemotorové vozidlo
zmeni jazdny pruh.

e DodrZujte dopravné znacenie.

Pri vjazde do kriZzovatky v&as spo-
malte a zvolte spravny smer jazdy.
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Jazda na mokrej a kizkej
vozovke
Jazda v dazdi a na kizkej vozovke je

nebezpecna, najma bez dostatoénej
pripravy.

e Jazdite znizenou rychlostou,
pretoze dazd zhorsSuje viditelnost
a pred|zuje brzdnu drahu.

e Ak su pneumatiky v zlom stave,
moze pri brzdeni na klzkej vozovke
dojst k Smyku alebo aj dopravnej
nehode. Preto sa uistite, Ze su
pneumatiky v dobrom stave.

¢ \/ pripade potreby zapnite vystraz-
né svetla.

e Ak su brzdové dosticky mokré, jem-

sa ich ucinok nevrati do normalu.

® Po jazde vo vode zlahka pribrzduj-
te, aby sa brzdové dosticky vysusili.

ne zosliapnite brzdovy pedal, dokial

Jazda hlbokou vodou

Aby nedoslo k poskodeniu vozidla pri

jazde vo vode, dodrzujte nasledujuce

pokyny:

e Snazte sa odhadnut hibku vody —
maximalna hladina vody by nemala
presiahnut 1/4 vysky kolesa.

e Jazdite maximalnou rychlostou 10
km/h. Vy$sia rychlost méze vytvorit
pred vozidlom vinu, ktora méze spbso-
bit vniknutie vody do sacieho systému
motora alebo dalSich €asti vozidla.

e Za ziadnych okolnosti vo vode neza-
stavujte ani necuvajte. Nevypinajte
motor.

e DIhé useky hibokej vody prechadzajte
pomaly, kratke Useky je mozné prejst’
vysSou rychlostou.

e Pri jazde vo vode, na blatovych
cestach alebo v podobnych pod-
mienkach méze byt brzdny ucinok
znizeny a brzdna draha predizena,
¢o mdze viest k dopravnej nehode.

® Po prejazde vodou prudko ne-
zrychlujte ani nebrzdite.

® Po prejazde vodou brzdite postup-
ne, aby sa brzdy vydcistili a vysusili.
Ak to podmienky dovoluju, kratko
zastavte, nechajte brzdy vyschnut
a ocCistit brzdové kotuce, aby ste
predili moznym dopravnym
nehodam.

188



Startovanie a jazda

e Prejazd vodou mdze spdsobit po-
Skodenie motora, prevodovky, pod-
vozka alebo elektrickych systémov.

¢ Viny vytvorené protiiducimi vozidla-
mi mOzu prekrocit maximalnu brodi-
vost vozidla.

¢ Priehlbiny, blatové kaluze alebo
kamene skryté pod vodou mézu
prejazd stazit alebo znemoznit.

e Sol spésobuje koréziu kovovych
Casti, preto po kontakte so slanou
vodou vozidlo €o najskér oplachnite
Cistou vodou.

Jazda do kopca a v horach

Vodici, ktori ¢asto jazdia po strmych hor-
skych cestach alebo taku jazdu planuju,

by mali venovat pozornost nasledujucim
odporucaniam.

Udrzujte svoje vozidlo v dobrom
stave

Pri jazde na svahoch a v horskom teréne
je vozidlo viac zatazované, preto pred
jazdou skontrolujte mnozstvo paliva,
brzdy, kolesa, chladiaci systém a prevo-
dovku.

Osvojte si spravnu techniku jazdy
z kopca

Pri zjazde strmych alebo dlhych kle-
sani spomalte a vyuzivajte brzdenie
motorom. Nikdy neschadzajte kopec

na neutral.

Bezpecnostné opatrenia pri jazde
cez vrchol stipania

Pri jazde na vrchol budte obzvlast opa-
trni, pretoZe sa v jazdnom pruhu mézu
nachadzat prekazky (napriklad odstave-
né vozidla).

Na dvojpradovych vozovkach v stupani
alebo v horach nemente bezdbévodne
jazdny pruh a udrzujte primeranu rych-
lost i odstup.

Sledujte vystrazné dopravné
znacky na oboch stranach vozov-
ky

Na horskych cestach sa mézu vy-
skytovat Specifické vystrazné znacky
(dIhé klesania, useky na predbiehanie,
padajuce kamene, zakruty). Venujte im
pozornost a prispésobte tomu jazdu.

189

zlel=l~l=1l1>|=1~]-



Startovanie a jazda

Prudké brzdenie pri jazde z kopca
mdze spbsobit prehriatie a zlyhanie
bfzd, ¢o mbze viest k strate kontro-
ly nad vozidlom a nehode.

Pri jazde z kopca brzdite jemne

a regulujte rychlost pomocou pre-
vodovky.

Jazda z kopca na neutral alebo

s vypnutym motorom je nebezpec-
na, pretozZe vozidlo je mozné spo-

malovat iba brzdami, o moze viest

k ich prehriatiu a strate ucinku.
Preto nechajte motor v chode

a nikdy nenechavajte vozidlo
pri jazde z kopca na neutrale.

Ak sa vam nepodari vyjst do kopca,
nepokusajte sa otacat — zarad-

te spiatocku a opatrne cuvajte.

V opa¢nom pripade hrozi prevrate-
nie vozidla.

Ak vozidlo ide po svahu a hrozi
jeho prevratenie, ihned nasmerujte
vozidlo na miernejsi sklon.
Nezastavujte vozidlo na strmom
svahu.

Parkovanie vo svahu

Postup parkovania:
1. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
2. Zaradte neutral.

3. Pri parkovani vo svahu natoCte kolesa
tak, aby sa zabranilo samovolnému
rozjazdu vozidla, ako je znazornené
na obrazku.

(1) Pri parkovani z kopca pri obrubniku
natocCte kolesa smerom k obrubni-
ku a pohnite sa, dokial sa koleso
obrubnika nedotkne, potom zatiah-
nite parkovaciu brzdu.

(2) Pri parkovani do kopca pri obrubniku

natocte kolesa od obrubnika. Pomaly
cuvajte, dokial sa kolesa na strane
obrubnika zlahka nedotknu obrub-
nika, a potom zatiahnite elektricku
parkovaciu brzdu.
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(3) Pri parkovani vo svahu bez obrubni-
ka podlozZte kolesa kamerimi alebo
klinmi, aby nedoslo k nechcenému
pohybu vozidla.

Jazda pri nizkych teplotach

Pri jazde na kizkej vozovke udrzujte
vacsi odstup od vozidla iduceho
pred vami.

Namrznuta a zasnezena vozovka je
velmi klzka a tazko zjazdna, priCom
vyrazne klesa prifnavost’ vozidla.
Vyvarujte sa prudkého zrychfovania
a brzdenia.

Pri jazde na lade alebo snehu sa
vyhybajte nahlemu brzdeniu a prud-
kym pohybom volantom.

Na mokrej a klzkej vozovke nepou-
Zivajte tempomat.

Batéria

Pri nizkych teplotach moze pri vybiti
batérie dbjst' k zamrznutiu elektrolytu

a jej poSkodeniu. Na zaistenie spravnej
funkcie batérie ju pravidelne kontrolujte.

Mente chladiacu kvapalinu
a pouzivajte kvalitné produkty

Pouzivajte chladiacu kvapalinu predpi-
sanej kvality a mente ju alebo doplfiujte
podla servisnych pokynov. Na zac&iatku
zimného obdobia skontrolujte chladiacu
kvapalinu a overte, Ci jej bod tuhnutia
zodpoveda oCakavanym teplotam.

Vymena motorového oleja v zime

V zimnom obdobi sa odporuc¢a pouzivat
motorovy olej s nizSou viskozitou. Ak si
nie ste isti spravnym typom oleja, obrat-
te sa na autorizovany servis.

Kontrola stieracov

Pred zapnutim stieracov skontrolujte,

Ci nie su primrznuté k ¢elnému sklu. Ak
ano, pockajte, az sa lad roztopi a stiera-
¢e sa budu moct volne pohybovat.
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Startovanie a jazda

Kontrola ventilacie

Po silnom snezeni odistite privody vzdu-
chu klimatizacie.

Prevencia zamrznutia zamkov

Aby nedoslo k zamrznutiu zamku, méze-
te do otvoru pre klu¢ aplikovat rozmra-
zovaci prostriedok alebo glycerin. Ak je
zamok zamrznuty, pouZite rozmrazovac
na odstranenie fadu.

Pneumatiky

Ak su na vozidle pouzité zimné pne-
umatiky, musia mat predné aj zadné
pneumatiky rovnaky rozmer, nosnost,
konstrukciu aj typ. Pri jazde v naro¢-
nych zimnych podmienkach by mali byt
zimnymi pneumatikami vybavené vsetky
kolesa.

Na zvySenie prilnavosti na zfadovatenej
vozovke je mozné pouzit pneumatiky

s hrotmi, ktorych pouzitie vSak méze byt
v niektorych regionoch zakazané.

Preto si pred ich montazou overte pris-
ludsné miestne predpisy.

V pripade potreby je mozné pouzit sne-
hové retaze. Uistite sa, Ze zodpovedaju
rozmeru pneumatik, a namontujte ich
podla pokynov vyrobcu.

Odporuéana zimna vybava

V zime sa odporuca vybavit' vozidlo

nasledujucimi poméckami:

e Skrabka a pevna kefa na odstranenie
fadu a snehu zo skiel.

® Plocha lopata, ktoru je mozné pouzit
ako podporu pre zdvihak.

e | opata na vyprostenie vozidla
z0 snehu.

Ochrana proti korozii

Chemickeé prostriedky pouzivané

na posyp vozoviek su silno korozivne
a urychluju koréziu a posSkodenie Casti
podvozka.

Mikrospanok za volantom

Mikrospanok oznacuje stav ospalosti,
ktory méze nastat pri jazde po monoton-
nej ceste s opakujucou sa krajinou, ked
vodi¢ vnima iba hluk pneumatik alebo
prudenie vzduchu. Aby sa predi$lo Unave
pri riadeni:

1. Uistite sa, Ze je interiér vozidla dobre
vetrany a prijemny.

2. Nesustredte zrak iba jednym sme-
rom — pravidelne kontrolujte vonkajsie
zrkadla aj informacie na pristrojovom
paneli.

3. Pri pocite unavy zastavte a odpocinte
si.
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Vystrazné svetla
a vystrazny trojuholnik

Vystrazné svetla
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Vystrazné svetla zapnite v nasledujucich
situaciach:
e Nudzova alebo nebezpecna situacia.
e \/ozidlo nie je bezpeéné kvdli poruche.
e Jazda v dazdi, snehu, hmle alebo
pri znizenej viditefnosti.
e Zastavenie vozidla na nevhodnom
mieste.

(D Upozornenie

Spinac vystraznych svetiel je oznaceny
symbolom trojuholnika, ako je znazorne-
né na obrazku.

Ak batéria nie je uplne vybita, funguju
vystrazné svetla nezavisle od polohy
Startovacieho tlacidla.

Po stlaceni spinaa vystraznych svetiel
zacnu blikat' vSetky smerové svetla.
Opéatovnym stlacenim sa vystrazné
svetla vypnu.

e Pri zapnutych vystraznych svetlach
ma pri pouziti smerovych ukazova-
telov prednost signalizacia odboce-
nia alebo zmeny jazdného pruhu.
Po vypnuti smerovych svetiel zosta-
vaju vystrazné svetla aktivne.

e Nenechavajte vystrazné svetla zap-
nuté dIhsi ¢as pri vypnutom motore,
aby nedoslo k vybitiu batérie.

Vystrazny trojuholnik

Ak déjde k nahlemu zastaveniu vozidla

z dévodu poruchy alebo nehody a vo-
zidlo nie je mozné presunut na bez-
pecné miesto, zapnite vystrazné svetla

a umiestnite vystrazny trojuholnik sme-
rom k prichadzajucim vozidlam. Reflexné
prvky trojuholnika upozorriuju ostatnych
ucastnikov premavky na nutnost’ zvyse-
nej opatrnosti.

Trojuholnik je ulozeny v Eervenom
puzdre pod podlahou batozinového
priestoru spolu s dalSim naradim.

Na jeho vytiahnutie zdvihnite veko
podlahy.
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R " v pneumatikach
® Ak nie je mozné vozidlo odstavit na

bezpe¢nom mieste, musia véetci Systém monitorovania tlaku

cestujuci vozidlo opustit a pockat v pneumatikach (TPMS)
na bezpe¢nom mieste, aby sa

predislo sekundarnym dopravnym
nehodam a naslednym zraneniam.

e Ak sa pocas jazdy rozsvieti kon-
trolka signalizujuca nespravny tlak n
v pneumatikéch, odporuc¢a sa znizit
rychlost a opustit’ jazdny pruh s
L L ciefom bezpecného zastavenia B
Od.poruc’ane umiestnenie vystrazného vozidla. Vyvarujte sa prudkého
trojuholnika: riadenia a nidzového brzdenia.
e Na beznych vozovkach umiestnite Ak kontrolka zostane rozsvietena n
vystrazny trojuholnik vo vzdialenosti aj po uprave tlaku v pneumatikach,
50 m v smere prichadzajucej moze to znamenat Unik vzduchu.
premavky. V takom pripade ¢o najskér vymeri-
e Na dialniciach umiestnite vystrazny te koleso za rezervne.
trojuholnik vo vzdialenosti 100 m e Pretoze rezervné koleso nie je
v smere prichadzajucej premavky. vybavené systémom monitorova- n
e Vo zvlastnych podmienkach, ako s nia tlaku v pneumatikach, systéem
dazd, hmla alebo zakruty, umiestnite TPMS nebude po jeho montazi
vystrazny trojuholnik vo vzdialenosti fungovat a kontrolka nizkeho tlaku
150 m Vv smere prichédzajﬂcej bude prlblline 1 minutu blikat. Na
premavky. vymenu pneumatiky a resetovanie m
systému sa obratte na autorizovany
servis.
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¢ Ak je vaSe vozidlo vybavené
neschvalenymi pneumatikami,
mdze to ovplyvnit spravnu funkciu
systému sledovania tlaku v pneu-
matikach.

Systém monitorovania tlaku v pneumati-
kach sleduje tlak vo v8etkych pneumati-
kach okrem rezervného kolesa.

Ak sa na pristrojovom paneli rozsvieti
kontrolka signalizujuca nespravny tlak
vzduchu (_,') znamena to, Zze v pneuma-
tikach je prilis vysoky alebo nizky tlak,
vysoka teplota, pripadne ina porucha.

V takom pripade sa vyvarujte prudkého
riadenia a nudzového brzdenia.

Znizte rychlost a bezpecne opustte
jazdny pruh, potom vozidlo zastavte
na vhodnom mieste a skontrolujte stav
pneumatik.

Ak dojde k poruche systému monitoro-
vania tlaku v pneumatikach, kontrolka
TPMS zostane rozsvietena.

V takom pripade sa odporuca vozidlo
zaparkovat a obratit’ sa na autorizovany
servis.

Bezpecné odstavenie vozidla

1. Zapnite vystrazné svetla.

2. Bezpecne odidte s vozidlom mimo
vozovku a pre€ z premavky.

3. Zaparkujte vozidlo na rovnom po-
vrchu, zatiahnite parkovaciu brzdu
a vypnite motor.

4. Nechaijte vSetkych cestujucich vystupit
a zaistite, aby sa zdrziavali na bezpec-
nom mieste, mimo ostatné vozidla
aj vase vozidlo.

5. Oblecte si reflexnu vestu, ktorou by
malo byt vozidlo vybavené.

6. Umiestnite vystrazny trojuholnik.

* Nevymienajte pneumatiku, ak je
vozidlo na svahu, na zladovatenej
alebo klzkej vozovke.

e Nemente pneumatiky v hustej
premavke. Mali by ste sa obratit
na profesionalnu cestnu asistencnu
sluzbu.

Priprava naradia a rezervného
kolesa

Rezervné koleso je upevnené na spod-
nej Casti batoZinového priestoru.
Tazné oko, zdvihak, vytahovac¢ krytiek
matic kolies a vystrazny trojuholnik su
uloZzené na pravej strane v boxe s na-
radim pod kobercom batozZinového
priestoru.

196



Nudzové situacie

Pokyny tykajtice sa rezervného
kolesa

® Rezervné koleso alebo demontované
koleso vZdy pevne upevnite na dno
batozinového priestoru.

e Nikdy nepouzivajte rezervné koleso,
ktoré je poskodené alebo opotrebo-
vané az k indikatoru opotrebovania
behuna.

® Rezervné koleso ¢o najskér vymerite
za Standardné koleso, pretoze nudzo-
vé koleso je uréené len na kratkodobé
pouzitie.

e Rezervné koleso starSie ako 6 rokov
pouzivajte iba v nudzovych situaciach
a pri jazde dbajte na zvySenu opatr-
nost.

® Pri kazdom pouZziti musi byt rezervné

koleso pevne upevnené pomocou

kolesovych skrutiek dodanych s vo-
zidlom.

Rychlost jazdy nesmie prekrogit

80 km/h! Vyhnite sa plnému zosliapnu-

tiu akceleratného pedalu, prudkému

brzdeniu a ostrym zakrutam.

e Ak je jedno z prednych kolies nahrade-
né rezervnym kolesom, nejazdite viac
nez 200 km.

e Na vozidle nesmie byt su¢asne na-

montovanych viac nez jedno rezervné
koleso.

e Po namontovani rezervného kolesa ¢o
najskér skontrolujte jeho tlak v pneu-
matike.

e Z technickych dévodov nie je dovolené
pouzivat snehové retaze na rezerv-
nom kolese. Ak je nutné retaze pouzit,
namontujte dojazdové rezervné koleso
na zadnu napravu (v pripade defektu
predného kolesa) a chybné predné
koleso nahradte zadnym kolesom, aby
bolo mozné pokracovat v jazde. Odpo-
ri¢a sa nasadit snehové retaze este
pred samotnou montazou kolesa.

Vybratie rezervného kolesa

Rezervné koleso vyberte podla nasledu-
jucich krokov:

1. Pred vymenou rezervného kolesa
vykonajte bezpecnostnu kontrolu.

2. Otvorte veko batozinového priestoru
a zdvihnite koberec.

3. Vyberte a rozlozte kld¢ na matice
kolies.
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e Pri pouziti kli€a na matice kolies
na demontéz kolesa vysurite nad-
stavec a otocte ho o 270°, aby bola
zaistena bezpecnost pri praci.

4. Vyrovnajte kfu€ na matice kolies
s mechanizmom spustania rezervné-
ho kolesa v lavej €asti boxu s naradim
a otacanim proti smeru hodinovych
ruciCiek rezervné koleso uvolnite.

Kla€om nadmerne neotacajte, inak
méze dojst k poSkodeniu upevrio-
vacieho mechanizmu rezervného
kolesa.

Demontaz kolesa s defektom

1. Pred zdvihnutim vozidla heverom
umiestnite pod koleso na diagonalne
protilahlej strane zaistovaci klin, aby
sa zabranilo nechcenému pohybu
vozidla.

2. Pomocou pripravku na odstranenie
krytiek matic kolies odstrante kry-
ty matic kolesa, ktoré je potrebné
vymenit.

3. Pred zdvihnutim vozidla otac&ajte klu-
¢om proti smeru hodinovych ruciciek
a povolte maticu. Poc¢as prace sa
uistite, Ze je nastréna hlavica plne na-
sadena na maticu a nemdze skiznut.
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Na dosiahnutie maximalnej paky uchopte
koniec rukovéati klu¢a a otacajte fou
rovnomerne. Maticu v tejto faze neod-
straniujte, iba ju povolte o pol az jednu
otacku.

4.

Umiestnite hever na rovny a pevny
povrch. Ako je znazornené na obraz-
ku, ota€ajte koncom hevera v smere
hodinovych ruciciek a nastavte jeho
vySku tak, aby bola mierne nizSie nez
zdvihaci bod vozidla.
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5. Vyhladajte body na zdvihanie vozidla,
ako je znazornené na obrazku.

e Pri zdvihani vozidla heverom znova

skontrolujte jeho polohu, aby ste
zabranili skiznutiu. Ak je zdvihak
umiestneny na makkom podklade
alebo piesku, podlozte ho vhodnou
rovnou doskou, tehlou, plochym
kameriom alebo inym predmetom,
aby sa zabranilo jeho prepadnutiu.
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6. Pripojte rukovat hevera. Otacajte
rukovatou hevera v smere hodinovych
ruciCiek, ako je znazornené na obraz-
ku, a zdvihnite vozidlo do dostato¢ne;j
vysky nad zem. Zdvihanie ukoncite,
cm nad zemou, aby bolo mozné pod
vozidlo namontovat rezervné koleso.

7. Uplne odskrutkujte matice kolesa
s defektom a odstrante koleso.

e Pouzivajte len originalny hever; he-
ver je ur€eny vyhradne na vymenu
kolesa.

Umiestnite hever na pevny a rovny
povrch vozovky.

Pri pouziti hevera dbajte na zvy-
Senu opatrnost’ a uistite sa, Ze sa
pod vozidlom ani vo vnutri vozidla
nenachadzaju ziadne osoby.

Zdvihnite vozidlo len tak, aby bolo ko-
leso mierne nad zemou; prili§ vysoké
zdvihnutie je velmi nebezpecné.

Ak hever skizne, hrozi vazne ne-
bezpecenstvo. Nenechavajte preto
vozidlo zbyto¢ne dlho vo zdvihnutej
polohe a so zdvihnutym vozidlom
nehybte.

Pri zdvihani vozidla heverom sa
uistite, Ze je hever stabilny a vozidlo
nemoze skiznut.

Nezdvihajte vozidlo prili§ vysoko;
vy8ka musi byt len takd, aby bolo
mozné vymenit koleso.

Pri zdvihani vozidla heverom ne-
vstupujte pod vozidlo a nespustajte
ani nenechavajte bezat motor.

Montaz rezervného kolesa

1. Nasadte rezervné koleso na naboj ko-
lesa, aby otvory boli spravne zarovnané.

2. Otacajte klt€om na matice kolies v

smere hodinovych ruciciek a naskrutkuj-
te matice na naboj kolesa bez toho, ze
by ste ich dotahovali.

3. Otacajte rukovatou hevera proti smeru

hodinovych ru€iciek a spustite vozidlo
na zem.

4. Dotahuijte matice kolies v poradi uvede-

nom na obrazku; najprv ich predbezne
dotiahnite na vycentrovanie kolesa a po-
tom ich rovhomerne dotiahnite krizom
na utahovaci moment 100 — 120 Nm.

5. Umiestnite hever, naradie a poSkodené
koleso na prislusné miesto v stprave
naradia.
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Nudzové situacie

® Nepouzivajte matice kolies, ktoré
nie su uréené pre toto vozidlo. Pou-
zitie nekompatibilnych matic alebo
ich nespravne dotiahnutie méze
viest' k uvolneniu alebo oddeleniu
kolies od vozidla a spésobit vaznu
dopravnu nehodu.

e Na zavity kolikov ani na matice
kolies neaplikujte olej ani mazivo,
pretoze by mohlo dojst k ich
uvolneniu.

e Nepouzivajte poSkodené alebo upl-
ne opotrebované rezervné koleso.

e Ak sa rozmer alebo typ rezervného
kolesa nezhoduje s pévodnym kole-
som, neprekracujte rychlost
80 km/h! Vyhnite sa prudkej akcele-
racii, nudzovému brzdeniu a na-
hlym zmenam smeru.

e Ak je rezervné koleso namontova-
né na prednej naprave, nejazdite
s nim viac nez 200 km. Co najskeér
ho vymernite za Standardné koleso.
Konstrukcia rezervného kolesa je
uréena len na kratkodobé pouZitie.

e Nepouzivajte sucasne viac rezerv-
nych kolies.

e Po montazi skontrolujte tlak
v pneumatike.

® Na neplnohodnotné rezervné kole-
so nemontujte snehové retaze.

e Ak vek rezervného kolesa presahu-
je 6 rokov, pouzivajte ho v nudzovej
situacii so zvySenou opatrnostou.

Z doévodu bezpec€nosti ho o naj-
skor vymerite za nové.

e Ak je k dispozicii merac tlaku v pne-
umatikach, odstrante kryt ventilu
a skontrolujte tlak. Ak je tlak nizsi
nez predpisana hodnota, zajdite po-
maly do najblizSieho autorizované-
ho servisu a nahustite pneumatiku
na predpisany tlak. Ak je tlak prili§
vysoky, upravte ho na predpisanu
hodnotu. Po kontrole alebo Uprave
tlaku znova nasadte kryt ventilu. Ak
kryt ventilu nie je nasadeny, méze
dochadzat k uniku vzduchu. Ak sa
kryt strati, ¢o najskor kupte novy
a nasadte ho.
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Nudzové situacie

Startovanie pomocou
externej batérie

Uvod

Ak je batéria vybita alebo nema dosta-
to¢nu kapacitu na nastartovanie vozidla,
skuste vozidlo nastartovat pomocou
Startovacich kablov s vyuzitim iného
vozidla.

¢ Batéria m6ze explodovat. Kyselina
z batérie mdze spdsobit’ popaleni-
ny a elektricky skrat moze viest k
zraneniu os6b alebo poskodeniu
vozidla.

e Udrzujte batériu mimo dosahu otvo-
reného ohnia a iskier.

e Pri Startovani pomocou kablov sa
nenaklanajte nad batériu.

¢ Nedovolte, aby sa svorky kablov
vzajomne dotykali.

e Pri praci v blizkosti batérie pouzi-

vajte ochranné okuliare.

Zabrante kontaktu kyseliny z ba-

térie s o¢ami, pokozkou, textiliami

alebo lakovanymi povrchmi.

e Uistite sa, Ze batéria pouzita na
Startovanie pomocou kablov ma
rovnaké napatie ako pévodna baté-
ria (12 V).

Priprava

1. Preradte do polohy ,P“.
2. Zatiahnite elektricku parkovaciu brzdu.
3. Vypnite vSetky elektrické zariadenia.

e Pred Startovanim pomocou Starto-
vacich kablov vypnite audiosystém,
inak moéze dojst k jeho poSkodeniu.

o Startovacie kable vedte vhodnym
spOsobom, pricom sa vyhnite rotu-
jucim Castiam v motorovom priesto-
re, inak moéze dojst’ k poskodeniu
vozidla a k zraneniu os0b.

Startovanie

Farebné oznacenie Startovacich
kablov

Kladny kabel je obvykle ¢erveny.
Zaporny kabel je obvykle ¢ierny, hnedy
alebo modry.

Pri Startovani vozidla pripojte
Startovacie kable v nasledujucom
poradi:

== (X)

RREI®®
& 25

®®

PRE®
&

A: Vybita batéria
B: Externa batéria

202



Nudzové situacie

1. Jeden koniec kladného kabla (+)
pripojte ku kladnému polu (+) batérie
A vybitého vozidla.

2. Druhy koniec kladného kabla (+)
pripojte ku kladnému polu (+) batérie
B zdrojového vozidla.

3. Jeden koniec zaporného kabla (-)
pripojte k zapornému poélu (-) batérie
B zdrojového vozidla.

4. Druhy koniec zaporného kabla (X)
pripojte ku karosérii vybitého vozidla
€o najdalej od batérie A. Nepripajajte
ho k zapornému polu batérie A vybité-
ho vozidla. Mohlo by ddjst k prehriatiu
alebo prasknutiu batérie A a k Uniku
elektrolytu.

Po pripojeni Startovacich kablov nastar-
tujte zdrojové vozidlo a nechajte batériu
B dodavat energiu. Po nastartovani
vybitého vozidla opatrne odpojte kable

v poradi [4-3-2-1] a nechajte bezat motor
vozidla A aspor 20 minut, aby sa batéria
dobila.

Vymena poistky

Aby sa zabranilo poSkodeniu elektric-
kého systému v dosledku skratu alebo
pretazenia, je kazdy obvod vybaveny
poistkou. Ak sa poistka prepali, vymente
ju za novu. Ak sa v8ak po kratkom Case
znova prepali, znamena to poruchu

v obvode. Obratte sa na autorizovany
servis, ktory vykona kontrolu, ur¢i prici-
nu, opravi systém a poistku vymeni. Pri
vymene vzdy pouzite poistku s rovnakou
menovitou prddovou hodnotou.

e Na vytiahnutie prepalenej poistky
nepouzivajte vodivy nastroj. Vzdy
pouzite vytahovac poistiek. Pouzitie
vodivych materialov, ako su kovy,
méze sposobit’ skrat, poSkodenie
elektrického systému alebo vznik
poziaru, ¢o mOze viest k vaznemu
zraneniu osob.

¢ Vzdy pouzivajte poistku rovnakého
typu a s rovnakou menovitou pru-
dovou hodnotou, inak méze déjst
k zraneniu 0s6b a k poSkodeniu
vozidla alebo iného majetku.

e Nepouzivajte poistky s vy$Sou
alebo nizSou menovitou hodnotou
prudu, nez je uvedené na kryte po-
istkovej skrinky, pretoze by mohlo
dojst k poskodeniu elektrického
systému alebo k vzniku poziaru.

* Nenahradzujte poistky kovovymi
pasikmi, kancelarskymi sponkami
ani inymi podobnymi predmetmi.
Pouzitie nahradnych rieSeni alebo
poistky s nespravnym typom ¢i
hodnotou moze poskodit' elektricky
systém alebo spdsobit poziar.

e Opravené poistky nepouzivajte.
Pouzitie nevhodnych alebo opra-
venych poistiek, pripadne premos-
tenie obvodu bez poistky, méze
sposobit’ poziar a vazne popaleniny
0s0b.

203



Nudzové situacie

Umiestnenie poistky

1/

| e

@ V motorovom priestore

@ V priestore pre cestujucich

Postup vymeny poistky:

1. Vypnite vSetky elektrické
spotrebice.

2. Uistite sa, Ze je Startovacie tlacidlo
v polohe ,LOCK".

3. Odstrarite kryt poistkovej skrinky.

4. Skontrolujte poistku a urgite, Ci je
prepalena.

\j@/ \j@/

7 B

@ Funké&na poistka
@ Prepalena poistka

5. Pomocou vytahovaca poistiek vyberte
poskodenu poistku. Vytahovac je
umiestneny v kryte poistkovej skrinky
v motorovom priestore.

6. Nainstalujte novu poistku s rovhakou
menovitou prudovou hodnotou.
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Nudzové situacie

Startovanie roztlaéenim

Nepokus$ajte sa vozidlo nastartovat roz-
tlacenim. Mohlo by ddjst’ k poSkodeniu
sucasti vozidla alebo dokonca k doprav-
nej nehode.

Vyprostenie vozidla

e Nenechavajte kolesa bezat na
vysoké otacky naprazdno. Mohlo
by dojst’ k prasknutiu pneumatiky
a vaznemu zraneniu. Prehriatie
mdze tiez poSkodit sucasti vozidla.

e Predné tazné oko pouzite na od-
tiahnutie vozidla v pripade, Zze
uviazne v piesku, snehu, blate
alebo na inom makkom povrchu
a nie je mozné ho vyprostit' vliast-
nou silou.

Ak vozidlo uviazne v snehu, blate alebo
na inom makkom povrchu, postupujte
nasledovne:

1.
2.

Vypnite funkciu ESC vozidla.

Otacajte volantom vlavo a vpravo,
aby ste vytvorili volny priestor okolo
prednych kolies.

. Opakovane sa pohybujte vozidlom

vpred a vzad. Nenechavajte kolesa
dlhodobo pretacat naprazdno. Jemne
zoSlapujte akceleracny pedal.

4. Ak sa vozidlo nepodari opakovane

vyprostit, pouzite predné tazné oko

na jeho odtiahnutie.
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Nudzové situacie

Odtiahnutie vozidiel

Tahanie vozidla musi byt v stlade

s miestnymi predpismi a poziadavkami

na odtiahnutie vozidiel. Problémy s hna-

cim systémom mozu byt signalizované

v nasledujucich pripadoch.

1. Vozidlo sa nepohybuje napriek tomu,
Ze pohonna jednotka bezi.

2. Su pocut neobvyklé zvuky.

V takom pripade sa pred odtahom obrat-
te na autorizovany servis.

Ak je nutné vozidlo odtiahnut, odporuca
sa pouzit odtahovacie vozidlo s ploSinou
alebo so zdvihacim zariadenim. Odtah
zverte, ak je to mozné, autorizovanému
servisu alebo spolo¢nosti s opravnenim
na odtahovacie sluzby.

Odtiahnutie pomocou plosino-
vého vozidla

Odtiahnutie pomocou vozidla
so zdvihacim zariadenim

Pri odtahovani na ploSine musi byt
vozidlo bezpeéne upevnené, ako je zna-
zornené na obrazku. Ide o najvhodnejsi
spbsob odtiahnutia vozidla.

Pri zdvihani vozidla z prednej ¢asti mu-
sia byt zadné kolesa a napravy v dob-
rom stave. Parkovacia brzda musi byt
uvolnena a vozidlo musi byt bezpe¢ne
zaistené.
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Nudzové situacie

e Pri odtiahnuti vozidiel s automatic-
kou prevodovkou sa odporuca, aby
boli v8etky Styri kolesa nad zemou,
inak m6ze dojst’ k poSkodeniu
prevodovky.

e Pri odtiahnuti vozidiel s automa-
tickou prevodovkou nenechavaj-
te hnacie kolesa v kontakte so
zemou. Inak méze doéjst k vaznemu
poskodeniu prevodového systému
a k vysokym nakladom na opravu.

Odtiahnutie vozidla pomocou
tazného oka

V nudzovych situaciach, ked nie je
mozné pouzit odtahovacie vozidlo

s ploSinou, je mozné kratkodobo vyuzit
na odtiahnutie vozidla predné tazné oko.
Tento sp6sob odtiahnutia je uréeny len
na jazdu nizkou rychlostou a na kratku
vzdialenost' po kvalithom povrchu.

Pri odtiahnuti musi vodi¢ sediet vo
vozidle a ovladat volant a brzdovy pedal.
Sucasne musia byt kolesa, prevodovy
systém, napravy, riadenie i brzdovy sys-
tém v dobrom stave.

1. Pomocou vhodného naradia odstrarite
kryt tazného oka z predného narazni-
ka a naskrutkujte tazné oko (ulozené
pod kobercom v batozinovom
priestore).

2. Pripevnite tazné lano k prednému taz-
nému oku vozidla a dbajte na to, aby
nedos$lo k posSkodeniu karosérie.

Do stredu lana pripevnite dobre vidi-
telny kus latky (s rozmermi aspon
0,3 x 0,3 m), aby bola vzdialenost
medzi vozidlami lahko viditelna.
Pozri obrazok dale;.
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Nudzové situacie

e Ak vozidlo uviazne a je nutné ho
odtiahnut, zverte odtiahnutie, ak je
to mozné, autorizovanému servisu
alebo odbornej odtahovacej =
spolo¢nosti. d 4 —

e Ak nefunguje predné alebo zadné
osvetlenie vozidla alebo je neupiné,
nepouzivajte tazné oko na odtiah- .
nutie. i 4
® Neodtahujte vozidlo pomocou taz-
ného oka v dlhych klesaniach.

e Na odtiahnutie nepouzivajte oce-
[ové lano, pretoze méze poskodit

3. Preradte do polohy ,N* a nastartujte
motor. Ak motor nie je mozné nastar-
tovat, prepnite Startovacie tlacidlo do

Ak je nutné odtiahnut iné vozidla, postu-
pujte nasledujucim spésobom:

rezimu ,ACC“ nebo ,ON*, uvolnite naraznik. 1. Vyhladajte zadné tazné oko.
zamok volantu a preradte do polohy ¢ Pocas odtahovania sledujte brz- o p hodného naradia odstraft
N dové svetla vozidla pred vami, aby - Fomocou vhodneno haradia odstrante

kryt zadného tazného oka a naskrut-
4. Zapnite vystrazneé svetla, uvolnite kujte tazné oko (ulozené pod kober-
parkovaciu brzdu a brzdovy pedal com v batoZinovom priestore).
a pockajte, az sa vozidlo zane pohy-
bovat vpred.

nedoslo k preveseniu tazného lana.

3. Pripevnite tazné lano k taznému oku
vozidla a dbajte na to, aby nedoslo
k poSkodeniu karosérie. Do stredu
lana pripevnite dobre viditelny kus
latky (s rozmermi asporn 0,3 x 0,3 m),
aby bola vzdialenost medzi vozidlami
fahko viditelna.

4. Zapnite vystrazné svetla a zacnite
s tahanim.
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Nudzové situacie

¢ Netahajte vozidla tazsie nez je
vase vozidlo, inak méze dojst
k jeho poskodeniu.

¢ \/yhnite sa prudkej akceleracii
a brzdeniu, pretoze méze dojst
k nadmernému namahaniu tazného
oka alebo lana.

e Netahaijte vozidlo pri dlhom klesani.
¢ Pri tahani udrzujte tazné lano
vo vodorovnej polohe.
® NepokusSajte sa vytahovat vozidlo
z priekopy.
¢ Na tahanie nepouzivajte ocelové

lano, pretoZe by mohlo poskodit
naraznik.

Nudzové situacie
pri jazde
Zhasnutie motora

1. Postupne znizujte rychlost, udrzujte
priamy smer jazdy a opatrne s vozid-
lom zidte mimo vozovku a zaparkujte
na bezpe¢nom mieste.

2. Zapnite vystrazné svetla.
3. Pokuste sa znova nastartovat’ motor.

4. Ak sa motor nepodari nastartovat, ¢o
najskér kontaktujte autorizovany ser-
vis a nechajte vozidlo skontrolovat.

Zlyhanie Startovania motora

Motor sa neotaca alebo sa otaca
velmi pomaly

1. Skontrolujte stav pripojenia batérie
a uistite sa, zZe je Cista a riadne upev-
nena.

2. Zapnite vnutorné osvetlenie. Ak je
svetlo slabé alebo sa pri Startovani
nerozsvieti, znamena to, Ze je batéria
vybita.

3. Ak nie je mozné vozidlo nasStartovat
tahanim ani roztla¢enim, postupujte
podla pokynov pre nidzové Startova-
nie pomocou externého zdroja.

Motor je v normalnom stave, ale
nie je mozné ho nastartovat’

1. Skontrolujte hladinu paliva.

2. Ak je Startovacie tlacidlo v polohe
,LOCK®, skontrolujte vSetky konektory
zapalovacej cievky a zapalovacich
svieCok a znova pripojte uvolnené
alebo odpojené Casti.

3. Skontrolujte palivové vedenie v moto-
rovom priestore.

4. Ak sa motor stale nepodari nastarto-
vat, obratte sa na autorizovany servis.
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Nudzové situacie

Prehriatie motora 5. Ak je remen poskodeny alebo do-
chadza k uniku chladiacej kvapaliny,
okamzite vypnite motor a kontaktujte
autorizovany servis.

Ak ukazovatel teploty chladiacej kvapa-
liny signalizuje prehriatie motora, vykon
motora klesa alebo su pocut klepavé

e \/yrazny ubytok chladiacej kvapa-
liny signalizuje netesnost chladia-

zvuky, moze doéjst k prehriatiu motora. 6. Ak nie je mozné priCinu prehriatia ceho systému. V takom pripade
V takom pripade postupujte nasledovne: Zistit, po ochladeni motora skontro- sa obratte na autorizovany servis
1. Co najskdr bezpeéne zastavte vozidlo lujte hladinu chladiacej kvapaliny. a nechajte vozidlo skontrolovat
pri krajnici. V pripade po.trepy ju opatrne doplvnte a opravit.
i i o do expanznej nadrzky medzi znacky
2. Zaradte neutral (N) a zatiahnite parko- MIN a MAX.

vaciu brzdu. Ak je zapnuta klimatiza-
cia, vypnite ju.

3. Ak dochadza k uniku chladiacej
kvapaliny alebo unika para z priestoru
motora, vypnite motor. Kapotu otvorte
az potom, ked unik kvapaliny alebo
pary prestane. Ak k uniku nedocha-
dza, nechajte motor bezat' a skontro-
lujte, ¢i funguje ventilator chladenia.
Ak ventilator nefunguje, motor vypnite.

4. Skontrolujte napnutie remena vodné-
ho Cerpadla. Ak je v poriadku, skontro-
lujte, ¢i nedochadza k uniku chladiacej
kvapaliny z chladi¢a alebo hadic
(po pouziti klimatizacie je normailne,
ze pri stati odkvapkava voda).

7. Nastartujte motor a sledujte, ¢i sa
prehriatie opakuje. Ak &no, nechajte
vozidlo ¢o najskor skontrolovat v auto-
rizovanom servise.
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Umyvanie a udrzba

Umyvanie a udrzba

Pokyny na Cistenie a udrzbu
Cistenie a udrzba exteriéru
Umyvanie exteriéru
Umyvanie v automatickej autoumyvarni
Ruéné umyvanie vozidla
Umyvanie vysokotlakovym CistiCom
Voskovanie a leStenie
Podvozok vozidla
Cistenie okien a vonkaj$ich spatnych zrkadiel
Cistenie KOlIES ..........oeveeeeeeeeeeeeeeeee e

Cistenie interiéru

Ochrana proti koroézii
Bezné priciny vzniku kordzie
Vplyv prostredia na vznik korézie
Odolnost vozidla proti korézii
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Umyvanie a udrzba

Pokyny na umyvanie a udrzbu

Pravidelna a odborna udrzba pomaha
zachovat” hodnotu vozidla. Zaroven je
jednou z podmienok uplatnenia narokov
v pripade korozie karosérie alebo posko-
denia laku.

Na ulah&enie udrzby poskytuje autorizo-
vany servis mnoho pripravkov Specialne
urenych pre toto vozidlo. Pred pouzitim
si vzdy dokladne predcitajte pokyny uve-
dené na ich obale.

e Materialy pre udrzbu vozidla mézu
obsahovat toxické a nebezpecné
latky. Nespravne pouzitie méze
viest k otrave osdb alebo poskode-
niu vozidla.

¢ Nespravne Cistenie a udrzba
jednotlivych &asti vozidla mézu
ovplyvnit funkciu bezpec€nostnych
systémov a spOsobit’ zranenie.

e Pouzivajte len Cistiace prostried-
ky schvalené alebo odporucané
vyrobcom.

Pripravky na udrzbu vozidla ucho-
vavajte na bezpe¢nom mieste mimo
dosahu deti, aby nedo$lo k nahod-
nej otrave.

Neskladujte tieto pripravky v ne-
originalnych nadobach, ktoré boli
predtym pouzité na potraviny.

Pred pouzitim si vzdy precitajte

a dodrzujte pokyny na pouzitie

a bezpecénostné upozornenia na
obale.

Ak pripravok uvolfiuje Skodlivé vy-
pary, pouzivajte ich len vonku alebo
v dobre vetranom priestore.

Na Cistenie alebo udrzbu vozidla
nepouzivajte palivo, motorovy olej
ani iné prchavé kvapaliny — su
toxické a vysoko horfavé a mozu
sposobit’ poziar alebo vybuch.

o Cistiace prostriedky obsahuijtce
rozpustadla mézu poskodit mate-
rialy.

e Neodstrafujte necistoty, blato ani
prach zo suchého povrchu vozidla.
Najprv ich dokladne oplachnite Cis-
tou vodou. Pri isteni nepouzivajte
suchu handri¢ku ani suchu penu,
pretoze mozu poskodit’ lak alebo
sklo.
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Umyvanie a udrzba

¢ \/ozidlo je mozné umyvat iba na
to uréenych miestach, aby sa
zabranilo vniknutiu odpadove;j
vody znecistenej olejom, mazivami
a palivom do kanalizacie. V niekto-
rych oblastiach je umyvanie vozidla
okrem tychto miest zakazané.

e Ak je to mozné, pouzivajte ekolo-
gicky Setrné pripravky na udrzbu
vozidla.

Zvysky tychto pripravkov nie

je mozné likvidovat ako bezny
komunalny odpad. Likvidujte ich
v sulade s pokynmi uvedenymi na
obale.

Umyvanie exteriéru

Umyvanie karosérie

Cim dlhsie zostavaju na povrchu karosé-
rie neCistoty, ako su zvySky hmyzu, trus
vtakov, zivica, cestny prach, priemyselné
necistoty, decht, sadze, posypova sol

a dalSie korozivne latky, tym vacsie
poskodenie m6zu spdsobit laku vozidla.
Vysokeé teploty (napr. slnecné ziarenie)
tento korozivny ucinok este zosilfuju.
Tiez podvozok vozidla je nutné pravidel-
ne dokladne distit.

e Pred umyvanim alebo udrzbou
vozidla vzdy vypnite pohonny sys-
tém a pevne zatiahnite parkovaciu
brzdu.

e Pri umyvani podvozka alebo vnutor-
nych Casti podbehov kolies davajte
pozor na ostré hrany a vycnelky,
aby ste si neporanili ruky.

e Pri Cisteni sa vyhnite priamemu
oplachovaniu nasavacieho otvoru
proti pradu vody.

® Po umyti vozidla mézu byt brzdové
kotuce a brzdové dostiCky mokré
alebo v zime namrznuté, ¢o méze
spOsobit’ oneskorenu reakciu bfzd
a predizenie brzdnej drahy. Niekol-
kokrat zlahka zoSliapnite brzdovy
pedal, aby ste odstranili vodu alebo
lad z bfzd. Dbajte pritom na zvySe-
nu opatrnost a neohrozujte ostat-
nych ucastnikov cestnej premavky.
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(D Upozornenie

e Teplota vody na umyvanie vozidla
by nemala prekrocit 60 °C.

® Aby nedoslo k poSkodeniu laku
karosérie, neumyvaijte vozidlo na
priamom sInku.

¢ Na Cistenie vozidla nepouzivajte
silné domace distiace prostriedky,
agresivne chemikalie, benzin ani
rozpustadla. Nepouzivajte Spongie
na hmyz, hrubé kuchynské Spon-
gie ani podobné pomdocky, pretoze
moézu poskodit povrch vozidla.

¢ Na Cistenie svetlometov nepouzi-
vajte suchu handri¢ku ani Spongiu.
Odporuca sa pouzit handric¢ku
alebo Spongiu navlhéenu mydlovou
vodou.

e Pokyny na umyvanie vozidla
v zime: ak pouzivate hadicu, ne-
smerujte prud vody na zamky ani
na Skary dveri, veko batozinového
priestoru alebo kapotu, aby nedo$lo
k zamrznutiu zamkov a tesneni.

Umyvanie v automatickej
autoumyvarni

Pri pouziti automatickej autoumyvarne
je nutné riadit sa pokynmi a zna¢enim
uvedenym na zariadeni.

Pred vjazdom do autoumyvarne vy-
konajte zakladné opatrenia, ako su
zatvorenie vSetkych okien a sklopenie
vonkajsich spatnych zrkadiel, aby ste
predisli poskodeniu vozidla. Ak je vozidlo
vybavené spojlerom, streSnym nosi¢om
alebo anténou, informujte o tom obsluhu
pred za¢atim umyvania. Lak karosérie je
dostato¢ne odolny na bezné umyvanie

v automatickej autoumyvarni, ale jeho
opotrebovanie zavisi od typu umyva-
cieho systému. Odporuc¢a sa pouzivat
bezkefové umyvarne, ktoré su k laku
SetrnejSie.

Ruéné umyvanie vozidla

Pri ruénom umyvani najprv uvolnite ne-
Cistoty velkym mnozZstvom vody. Potom
ich jemne umyvajte od strechy smerom
dolu pomocou $pongie alebo umyvace;j
rukavice.

Odolné nedistoty je mozné odstranit Spe-
cialnymi Cistiacimi prostriedkami. PoCas
umyvania pravidelne dékladne prepla-
chujte Spongiu alebo rukavicu. Kolesa
a prahy dveri Cistite nakoniec a pouzite
na to samostatnu Spongiu.
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Umyvanie pod vysokym tlakom

Pri pouziti vysokotlakového Cisti¢a dodr-
Zujte pokyny vyrobcu, najma ¢€o sa tyka
pracovného tlaku a vzdialenosti dyzy

od vozidla.

Gumoveé hadice, plastové Casti, radarové
senzory a dalSie citlivé komponenty na
prednom a zadnom narazniku Cistite

z vacsej vzdialenosti.

Necdistite okna, ktoré s zamrznuté alebo
pokryté snehom.

Nepouzivajte bodové ani rotacné dyzy.

e Nespravne pouzitie vysokotlakové-
ho Cisti¢a moze spdsobit dlhodobé
poskodenie materialov, napriklad
pneumatik, a viest k dopravnym
nehodam a zraneniam.

e Pri Cisteni udrzujte dostato¢nu
vzdialenost medzi dyzou
a pneumatikou.

e Nepouzivajte bodovu dyzu priamo
na pneumatiky — aj kratke posobe-
nie méze sposobit’ viditelné aj skry-
té poskodenie.

Voskovanie a lestenie

Voskovanie

Pravidelné voskovanie pomaha chranit
lak karosérie. Po umyti vozidla naneste
kvalitny vosk vo chvili, ked z povrchu uz
nestekaju kvapky vody.

Aj pri €astom pouzivani voskovych pri-
pravkov sa odporuca aplikovat’ kvalitny
tvrdy vosk aspon dvakrat ro¢ne, aby bola
zaistena ucinna ochrana laku.
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® Pred voskovanim vozidlo dékladne
a kompletne umyte.

e Voskovanie vykonavajte podla po-
kynov vyrobcu uvedenych na obale
pripravku.

e Nepouzivajte vosky s abrazivnymi
Casticami, hrubé lestiace pasty ani
Cistiace prostriedky, ktoré moézu
poskodit lesk laku.

* Nové vozidlo voskujte az po uplynu-
ti asporf 6 mesiacov pouzivania.

LesStenie

LeStenie je nutné iba vtedy, ked lak strati
lesk a ten nie je mozné obnovit' ani po
voskovani.

e Aby nedoslo k poskodeniu, nie je
mozné voskovat ani lestit plastové
dielce, komponenty, svetlomety ani
zadné svietidla s matnym
povrchom.

e Nelestite vozidlo, ak je znecCistené
alebo v prasnom prostredi.

e Ak pouzity leStiaci prostriedok ne-
obsahuje antikorézne zlozky,
je nutné po lesteni vozidlo
navoskovat.

Podvozok vozidla

Podvozok vozidla je vybaveny Special-
nou ochrannou vrstvou. Po¢as prevadz-
ky vSak méze dojst k jej poSkodeniu.
Odporuca sa pravidelne kontrolovat
ochrannu vrstvu podvozka a Sasi a v pri-
pade potreby zaistit jej udrzbu. Opravy
a antikorézne oSetrenie by mal vykona-
vat' autorizovany servis.

V oblastiach, kde sa v zime pouziva po-
sypova sol, je nutné podvozok pravidel-
ne Cistit, aby sa zabranilo usadzovaniu
necistot a soli, ktoré urychluju koréziu
podvozka a zavesenia kolies.

Pred zimnou sezoénou a po jej skonceni
skontrolujte tesnenie vozidla a v pripade
potreby ho obnovte.

® Neprekracujte maximalnu celkovu
hmotnost vozidla ani zatazenie
prednej a zadnej napravy uvedené
v navode na obsluhu. Pretazenie
moze viest k poskodeniu vozidla.

216



Umyvanie a udrzba

Vyfukové potrubie a timi¢
vyfuku

Vizualne skontrolujte vyfukové potrubie,
timi¢ vyfuku a ich uchytenia, ¢i nie su
prasknuté alebo poSkodené. Nastar-
tujte motor a dékladne poc&uvaijte, €i sa
neobjavuju neobvyklé zvuky spdsobené
unikom vyfukovych plynov. V pripade
potreby dotiahnite spoje alebo vymerite
posSkodené dielce.

Ak bezi motor, nedotykajte sa sucasti
vyfukového systému, aby ste predisli po-
paleniu. Po dihSej jazde sa nedotykajte
vyfukového systému este aspori 30 mi-
nut po vypnuti motora — hrozi popalenie.

¢ Na vyfukové potrubie, katalyzator,
tepelny §tit ani iné Casti vystavené
vysokym teplotam nepouzivajte
ochranné prostriedky ani konzer-
vacné pripravky — mohli by sa
pocas jazdy vznietit!

Cistenie okien a vonkajsich
spatnych zrkadiel

Okna a vonkajSie spatné zrkadla je moz-
né ocistit’ Cistiacim prostriedkom na sklo
a potom ususit’ istou handri¢kou.

ZvySky gumy, oleja, maziv alebo silikonu
je mozné odstranit pomocou Cisti¢a skla
alebo pripravku na odstranenie silikonu.

Odstranenie zvyskov vosku
ZvySky vosku je nutné odstranit’ Special-
nym Cistiacim prostriedkom. Podrobnej-
Sie informacie vam poskytne autorizova-
ny servis.

Odstranenie snehu

Na odstranenie snehu z okien a zrkadiel
pouzite makku metlicku.

Odstranenie 'adu

Na odstranenie fadu sa odporuc¢a pouzit
odmrazovaci sprej. Ak pouzijete Skrabku,
neskriabte fad sem a tam r6znymi smer-
mi — necistoty mézu poskriabat’ sklo.

e Znecistené skla vyrazne znizuju
vyhlad a zvySuju riziko dopravnej
nehody.

e Z bezpecnostnych dévodov musia
byt vSetky okna vzdy Cisté a prie-
hradné.

e Priestor okolo okien aj v interiéri
musi byt zbaveny ladu, snehu
a zahmlenia.
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¢ \/yhrievacie vlakna zadného okna
sU umiestnené na vnutornej strane
skla. Na Cistenie zadného okna
nepouzivajte korozivne ani kyslé
Cistiace prostriedky ani iné chemic-
ké rozpustace.

¢ Neodstranujte lad a sneh z okien
a zrkadiel horticou vodou — mohlo
by dojst k prasknutiu skla.

Cistenie kolies

Na zachovanie Cistého vzhladu pravi-
delne Cistite kolesa a dekorativne kryty.
Odporuca sa pouzivat neutralny mydlovy
roztok alebo jemny Cistiaci prostriedok.

* NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky obsahujuce silné kyse-
liny alebo zasady ani kefy s tvrdymi
Stetinami, pretoze mézu poskodit
hlinikové kolesa alebo kryty kolies.
Nedistite kolesa, ak su pneumatiky
horuce.

Po naneseni Cistiaceho prostriedku
kolesa dokladne oplachnite
do 15 minut.

Nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky.

Kolesa a kryty pravidelne Cistite,
najma po jazde po vozovkach
oSetrenych solou v zime — v takom
pripade ich odistite ¢o najskor.

Pri Castej jazde po posolenych
zimnych vozovkach sa odporu-

¢a kolesa navoskovat pre lepSiu
ochranu proti korozii.
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Cistenie interiéru
Cim dihsie zostavaju negistoty na jednotlivych &astiach vozidla, tym taZ$ie sa odstrariuji. Skvrny, ktoré zostant na povrchu dihsi
¢as, uz nemusi byt mozné uUplne vycistit. NizSie uvedené odportc¢ania slizia ako orientaény prehlad na Cistenie a udrzbu interiéru:

Material

Stav

Odporucanie

Skla okien

Znecistenie

Pouzite (’:isgiaci prostriedok na sklo a potom ususte jelenicou alebo ¢istou handric-
kou bez chlpkov.

Textil/mikrovlakno/
umela koza

Necdistoty a prach

Pravidelne odstranujte pomocou vysavaca, aby ste predisli trvalému poSkodeniu
trenim.

Tekutiny (napr. kava, ¢aj)

Okamzite odstrarite nasiakavou handri¢kou a pouzite neutralny mydlovy roztok.

Olejové Skvrny
(napr. olej, kozmetika)

Pouzite neutralne mydlo, potom rozpustené necistoty utrite nasiakavou handri¢-
kou.
V pripade potreby oplachnite Cistou vodou.

Specifické negistoty
(napr. atrament, lak na nechty,
farba, krém na obuyv, krv)

Pouzite Specialny odstrariova¢ skvin a pripadne nasledne ocistite neutralnym
mydlom.

Udrzba

Textil, mikrovlakno ani umelu kozu neoS$etrujte pripravkami na kozu, rozpustadla-
mi, voskom, krémom na obuv ani podobnymi prostriedkami.

Prirodna koza

Cerstvé skvrny

Ihned ocistite bavinenou handri¢kou a neutralnym mydlovym roztokom.

Tekutiny (napr. kava, ¢aj)

Cerstvé $kvrny: odstrafite makkou nasiakavou handrickou.

Zaschnuté Skvrny: pouzite Cistiaci prostriedok uréeny na oSetrenie koze.
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Material

Stav

Odporucanie

Prirodna koza
(pokraovanie)

Olejové skvrny
(napr. olej, kozmetika)

Nové Skvrny: odporuca sa pouzit Cistiaci prostriedok uréeny na kozu.

Zaschnuté Skvrny: oSetrite pripravkom na rozpustanie mastnoty.

Specifické negistoty
(napr. atrament, lak na nechty,
farba, krém na obuv, krv

Odporuca sa pouzit’ Specialny Cistiaci prostriedok ur¢eny na kozu.

Po kazdom cisteni a pravidelne aplikujte ochranny olej proti svetlu a vihkosti.
V pripade potreby pouzite tonovaci krém na kozu. Pri dlhodobom parkovani vonku

Plastové a kovové

Udrzba o Lo . M . o o
chrarite kozené Casti pred priamym sineénym Ziarenim. Kozu neoS$etrujte rozpus-
tadlami, voskom, krémom na obuv ani podobnymi prostriedkami.

Znedistenie Odstrarite vihkou makkou handri¢kou.

dielce s Odstrarite handrickou s malym mnozstvom neutralneho mydla. V pripade potreby
Odolné Skvrny e s ) e
pouzite Cistiaci prostriedok na plasty bez obsahu rozpustadiel.
. . ” . Cistite makkou handri¢kou s malym mnoZstvom &istej vody alebo beZnym gisti¢om
Displej Znecistenie skla i displeja LCD.
Vytiahnite pas a nechajte ho napnuty.
. s - . Hrubé nedistoty odstrarte makkou kefou. Pas vycistite neutralnym mydlovym
Bezpecnostné pasy Znecistenie

roztokom.
Pred navinutim musi byt pas uplne suchy.
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Antikorézna ochrana

Bezné priciny koroézie vozidla
VIhké nedistoty a usadeniny sa mozu

hromadit na karosérii, v otvoroch alebo
v inych ¢€astiach vozidla.

Lak a dalSie ochranné vrstvy mézu byt
poskodené strkom, pieskom alebo drob-
nymi dopravnymi nehodami.

Vplyv prostredia na vznik
koroézie

Vihkost’

Usadzovanie piesku, necistét a vody

na podlahe vozidla méze urychlit’ koro-
ziu. Mokré koberce alebo podlahové
rohoze nemusia vo vnutri vozidla Uplne
uschnut. Vyberte ich a nechajte doéklad-
ne vysusit mimo vozidlo, aby sa zabrani-
lo korozii podlahy.

Relativna vihkost’

V oblastiach s vysokou relativnou
vlhkostou sa koroézia urychluje.

Teplota

Vysoké teploty mézu urychlit koréziu zle
vetranych Casti. Kordzia sa tiez zrychlu-
je v prostredi s teplotami nad bodom
mrazu.

Znedistenie ovzdusi

Priemyselné znecistenie, pritomnost’
soli vo vzduchu v pobreznych oblastiach
alebo intenzivne pouzivanie posypovych

soli na cestach urychluju proces kordézie.

Posypové soli tiez urychluju starnutie
a blednutie laku.

Ochrana vozidla proti korézii

Vozidlo pravidelne umyvajte a voskujte,
aby zostalo Cisté.

Kontrolujte stav laku a pripadné drobné
poskodenia €o najskér opravte.

Udrzujte odtokové otvory v spodnej
Casti dveri priechodné, aby nedocha-
dzalo k hromadeniu vody. Pravidelne
kontrolujte spodnu €ast vozidla, ¢i sa tu
nehromadi piesok, neistoty alebo sol.
V pripade potreby ich ¢o najskér oplach-
nite vodou.

Necistoty z priestoru pre cestujucich
neodstranujte pradom vody. Pouzite
vysavac.

e Chranite elektrické komponenty
vozidla pred vodou a inymi kvapali-
nami, ktoré by ich mohli po$kodit'.

e \/ zimnom obdobi pravidelne Cistite
spodnu Cast vozidla. Chemické
prostriedky pouzivané na posyp vo-
zoviek su vysoko korozivne a mézu
urychlit poSkodenie sucasti, ako
su brzdové rurky, brzdové lanka,
podvozok alebo blatniky.

e Udrzujte garaz suchu a neparkujte
vozidlo dlhodobo v prostredi s vy-
sokou vlhkostou a nedostatoénym
vetranim.
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Poziadavky na udrzbu

Udrzba vozidla zahffia pravidelnd

i beznu udrzbu. Niektoré ukony beznej
a pravidelnej udrzby su zasadné na za-
chovanie dobrého technického stavu,
emisnych parametrov a vykonu moto-
ra. Vykonavanie predpisanej a beznej
udrzby je zodpovednostou majitela
vozidla.

Pri vykonavani kontrol a udrzby dbajte
na zvySenu opatrnost, aby ste predisli
vaznemu zraneniu alebo poskodeniu
vozidla.

¢ Vykonavanie udrzby vozidla moéze
byt nebezpecné. Niektoré servis-
né ukony mozu viest k vaznemu
zraneniu. Ak nemate dostato¢né
znalosti, skisenosti alebo vhodné
naradie a vybavenie, zverte udrzbu
autorizovanému servisu.

e Kvalita nahradnych dielcov je
doélezitym faktorom ovplyvriujucim
bezpecénost, hospodarnost a eko-
logicku prevadzku vozidla. Pri
udrzbe, opravach a vymene dielcov
vzdy pouzivajte originalne dielce.

¢ Pri kontrole alebo udrzbe vozidla
zaparkujte vozidlo na rovhom
povrchu a zatiahnite elektricku
parkovaciu brzdu.

® Pri vymene alebo oprave akejkol-
vek sucasti sa uistite, Ze je Starto-
vacie tlacidlo v polohe ,OFF* alebo
,LOCK".

Nepracujte v motorovom priestore,
ak je motor velmi horuci. Motor
vzdy vypnite a nechajte ho Uplne
vychladnut.

e Ak je nutné pracovat pri beziacom
motore, majte ruky, odev, vlasy

aj naradie mimo dosahu rotujucich
ventilatorov, remenov a dalSich
pohyblivych ¢asti.

Pred zacatim prace si upevnite
alebo vyzlecte volny odev a odlozte
doplnky, ako su prstene a hodinky.

® Ak musite nastartovat’ motor v uza-
tvorenom priestore, napriklad v ga-
rézi, zaistite dostato¢né odvetrava-
nie a odvod vyfukovych plynov.

e Ak je vozidlo podopreté heverom,
nevstupujte pod vozidlo.

e UdrZujte palivo a batériu mimo
dosah dymu, otvoreného ohna
a iskier.

¢ Nepripajajte ani neodpajajte batériu
ani konektory elektronickych sucas-
ti, ak je Startovacie tlacidlo v polohe
»ON*.

® Pri motoroch so systémom viacbo-
dového vstrekovania zverte opravu
palivového filtra a palivového
potrubia autorizovanému servisu,
pretoze palivové potrubie zostava
pod vysokym tlakom aj po vypnuti
motora.

e \/ozidlo je vybavené automatickym
ventilatorom chladenia motora. Ten
sa mOze spustit’ kedykolvek bez vy-
strahy, aj ked je Startovacie tlacidlo
v polohe ,OFF* a motor nebezi.
Aby nedoslo k zraneniu, dbajte na
zvySenu opatrnost pri praci v jeho
blizkosti. Pred pracou v blizkosti
ventilatora vzdy odpojte zaporny
pol batérie.
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Udrzba a svojpomocné opravy

¢ Pri praci na vozidle vzdy pouZivajte
ochranné okuliare.

* Ak je Startovacie tlacidlo v polohe
,ON*, neodpajajte konektory kab-
lového zvazku motora ani sucasti
suvisiacich s prevodovkou.

e Zabrarte priamemu kontaktu
S pouzitym motorovym olejom,
chladiacou kvapalinou a dal$imi
kvapalinami. Nespravna likvidacia
tychto kvapalin méze poskodit’ zi-
votné prostredie. Dodrzujte miestne
pravne predpisy na ich likvidaciu.

Bezna udrzba
Bezna udrzba zahffia kontroly vykona-

vané pri kazdodennej prevadzke vozidla.
Zaistuje spravnu funkciu vozidla.

Tieto kontroly vyZaduju len zakladné
technické znalosti a bezné automobilové
naradie. M6zu byt vykonavané pou-
Zivatelom, kvalifikovanym technikom
alebo v pripade potreby autorizovanym
servisom.




Udrzba a svojpomocné opravy

Kontrolné polozky

Rozsah kontrol

Skontrolujte, ¢i sa nevyskytuju akékol'vek

abnormality

Overte, ze skor zistené poruchy boli odstranené

Motorovy priestor

Skontrolujte dostato¢né mnozstvo motorového oleja a chladiacej kvapaliny.

Skontrolujte Unik vody alebo oleja.

Motor
Skontrolujte napnutie hnacieho remena, &i nie je poskodeny alebo opotrebo-
vany.

Prevodovka Skontrolujte unik oleja.

Dalsie systémy

Skontrolujte brzdovu kvapalinu a kvapalinu ostrekovacov — dostatoéné
mnozstvo, bez Unikov.

Motor

Skontrolujte farbu vyfukovych plynov — musia byt Cisté.

Zavesenie kolies

Skontrolujte spojovacie Casti pruzin — bez poSkodenia alebo prasklin.

Kontrola zvonka

Skontrolujte tlak v pneumatikach.

Pneumatiky Skontrolujte opotrebovanie pneumatik.
Skontrolujte dotiahnutie matic kolies.
Osvetlenie Skontrolujte funkénost a pripadné poskodenie.

Evidenc¢né cislo

Musi byt v dobrom stave.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Kontrolné polozky

Rozsah kontrol

Kontroly vo vozidle

Motor Skontrolujte mnozstvo paliva. Skontrolujte Startovanie motora.
Skontrolujte volu a pripadné kmitanie.
Volant - — -
Skontrolujte funkciu riadenia.
Skontrolujte vélu brzdového pedalu.
Brzdy Skontrolujte funkciu bfzd.
Skontrolujte funkciu elektrickej parkovacej brzdy.
Skontrolujte volu spojkového pedalu.
Prevodovka

Skontrolujte funkciu radiacej paky/voli¢a radenia.

Bezpeénostné pasy

Skontrolujte v8etky Casti bezpe€nostného systému. Skontrolujte poSkodenie
alebo opotrebovanie pasov.

Vnutorné a vonkajsie
spatné zrkadla

Skontrolujte Cistotu zrkadlovych ploch.

Klakson

Skontrolujte funkciu.

Stierace

Skontrolujte funkciu a mnoZstvo kvapaliny ostrekovacov.

Pristrojovy panel
a ovladace

Skontrolujte funkénost.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Pravidelna udrzba

Nasledujuce polozky pravidelnej udrzby su odporucané pre vacsinu regionov. Vzhladom na rozdielne prevadzkové podmienky sa
vSak mdzu liSit. Na ulah&enie udrzby su intervaly uvedené v servisnej a zaru€nej knizke. DodrzZujte tieto intervaly, aby bolo zais-
tené spravne fungovanie vozidla. Pravidelnu udrzbu musi vykonavat autorizovany servis s odbornym vybavenim. Pri opravach

a vymene dielcov dérazne odporu¢ame pouzivat originalne nahradné dielce.

Popis symbolov: e = skontrolujte a pripadne nastavte alebo vymente. A = vymerite. C = vycistite.

Interval Stav pocitadla kilometrov alebo pocet mesiacov (podl'a toho, ¢o nastane skor).
\, Udrzby Najazdené kilometre ( 3 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Polozk x 1 000 km)
udrzby
Pocet mesiacov 3 6 12 18 24 30 36 42 48 54 60
Motorovy olej, olejovy Vymerite pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 10 000 km alebo 6 mesia-
filter (bezné prevadzkové cov.
podmienky)
Motorovy olej, olejovy fil- | \/ymegite pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 5 000 km alebo 3 mesiace.
Motor ter (naro€né prevadzkové

podmienky)

Vzduchovy filter (bezné
prevadzkové podmienky)

Kontrolujte kazdych 10 000 km alebo 6 mesiacov, vymerite kazdych 20 000 km
alebo 12 mesiacov.

Vzduchovy filter (naro¢né
prevadzkové podmienky)

Kontrolujte kazdych 5 000 km alebo 3 mesiace, vymerite kazdych 10 000 km
alebo 6 mesiacov.

zlel=l~l=>1l1>]|=1~]-
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Udrzba a svojpomocné opravy

Popis symbolov: e = skontrolujte a pripadne nastavte alebo vymente. A = vymente. C = vycistite.

Interval Stav pocitadla kilometrov alebo pocet mesiacov (podl'a toho, ¢o nastane skor).
\ udrzby Najazdené kilometre ( 3 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Polozk
- x 1000 km)
udrzby
Pocet mesiacov 3 6 12 18 24 30 36 42 48 54 60
Systém odvetrania klukovej N N
skrine
Obsah oxidu uholnatého
. N L] L] ° L] o ° L] L] [ ] [ ] [ ]
pri volnobehu
Hadice . . ° . ° ° ° ° ° ° °

Chladiaca kvapalina

Vymente kazdych 80 000 km alebo 48 mesiacov.

Uhlikovy filter nadrze

Vymente kazdych 80 000 km alebo 48 mesiacov.

Remern prevodovky

Kontrolujte kazdych 10 000 km alebo 6 mesiacov, vymerite kazdych 60 000 km alebo 24

mesiacov.
Netesnost spojov vyfukového
. [} [} [ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ] [ ) [ )
potrubia
Zapalovacie svieCky A ° A ° A A A
Vstrekovacie dyzy C C C Cc C C C Cc Cc C
Skrtiaca klapka Cc c C Cc Cc
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Udrzba a svojpomocné opravy

Popis symbolov: e = skontrolujte a pripadne nastavte alebo vymente. A = vymernte. C = vycistite.

Interval Stav pocitadla kilometrov alebo pocet mesiacov (podfa toho, €o nastane skor).
\. udrzby Najazdené kilometre ( 3 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Polozk x 1 000 km)
udrzby
Pocet mesiacov 3 6 12 18 24 30 36 42 48 54 60
Predstih zapalovania ° ° ° ° °

Vzdialenost medzi napajacim
vodi¢om a Startérom (Stan-
dardna medzera vacsia
nez 3 mm)

Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 5 000 km.

Uvolnené spojenie medzi na-
pajacim vodi¢om a batériou, Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 5 000 km.
Startérom a generatorom

Poskodenie, kontakt, opot-
rebovanie alebo uvolnenie
kablového zvazku v moto-
rovom priestore. V pripade
potreby zvazok upevnite
alebo zaistite.

Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 5 000 km.

Uvolnené spojenie medzi
napajacim vodigom Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 10 000 km.

a elektrickou rozvodnou
skrifou
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Udrzba a svojpomocné opravy

Popis symbolov: e = skontrolujte a pripadne nastavte alebo vymente. A = vymente. C = vycistite.

Stav pocitadla kilometrov alebo pocet mesiacov (podl'a toho, ¢o nastane skor).

Interval
\ udrzby Najazdené kilometre ( 3 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
sg:;’é'; x 1 000 km)
Pocet mesiacov 3 6 12 18 24 30 36 | 42 | 48 | 54 60

Uvolnené spojenie medzi
zemniacim vodi¢om (GND)
a batériou

Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 5 000 km.

Uvolnené spojenie medzi
zemniacim vodi¢om (GND)
a karosériou, motorom
a prevodovkou

Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 10 000 km.

Deformacie, vrstvenie,
starnutie, praskliny, kontakt
alebo opotrebovanie olejo-

vych potrubi, hadic a vedeni

Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 10 000 km.

Uvolnenie spojov potrubi

Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 5 000 km.

Uvolnenie alebo stopy oleja
na spojoch potrubia; nechajte
motor bezat na volnobeh,
otvorte kapotu, zoSliapnite
akceleracny pedal a sledujte
pripadné uniky oleja

Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 5 000 km.

Odporuc¢any ¢as pouzivania

palivového potrubia

Po cely ¢as zivotnosti vozidla, ak nie je zistené poSkodenie, nie je nutna vymena.
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Popis symbolov: e = skontrolujte a pripadne nastavte alebo vymente. A = vymernte. C = vycistite.

Interval Stav pocitadla kilometrov alebo pocet mesiacov (podfa toho, €o nastane skor).
o UAZbY | Najazdené kilometre ( 3 10 20 30 40 50 60 | 70 | 80 | 90 | 100
Polozk: % 1 000 ki
s m)
udrzby
Pocet mesiacov 3 6 12 18 24 30 36 42 48 54 60
UloZenie a vedenie kablo-
vych zvazkov pre osvetlenie ° ° ° °
a elektrické zariadenia
Véla spojkového a brzdové-
hO peda,lu L] L] ) ° L] [ ] L] L] ) ° °
Brzdové dosticky ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Podvozok/
karoséria Brzdova kvapalina a hadice ° ° ° ° A ° ° ° A . °
Riadenie a mazanie riadenia ° ° ° ° . ° ° ° ° ° °
Geometria kolies ° ° ° ° ° °
Gulové ¢apy a prachovky ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

Kvapalina automaticke;j
prevodovky

Vymente kazdych 60 000 km alebo 36 mesiacov (podla toho, ¢o nastane skor).
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Popis symbolov: e = skontrolujte a pripadne nastavte alebo vymente. A = vymernte. T = utiahnite odporadéanym momentom.

Interval Stav pocitadla kilometrov alebo pocet mesiacov (podl'a toho, ¢o nastane skor).
\ udrzby Najazdené kilometre ( 3 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
PoloZk x 1 000 km)
udrzby
Pocet mesiacov 3 6 12 18 24 30 36 42 48 54 60
Filter klimatizacie Odporucéana vymena kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov.
Unik oleja z palivovej nadrze Kontrolujte pri prvej servisnej prehliadke a potom kazdych 10 000 km.
Predné a zadné zavesenie ° ° ° ° ° ° . ° ° ° °
Skrutky a maticg podvozka T N o o T o N N T o o
a karosérie
Pneumatiky a tlak N N o o o o N N o o o
v pneumatikach
Potrubie klimatizacie a funk-
. . . ° ° °
cia vykurovania a chladenia
Elektrické spinace
., . . [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
a pristrojovy panel
Mazanie spojkového pedalu ° ° ° ° ° ° . ° ° ° °
Skrutky kr[zoyeho l_(lbu hria- T T T T T
dela riadenia
StreSné okno a zadny Kontrolujte pri kazdej udrzbe, €i nie je potrubie upchaté. V pripade upchatia ho uvolnite vhod-
odtok streSného okna nym nastrojom.
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Pri idajoch uvedenych v tabulke venujte pozornost nasledujucim informaciam:

1. Kontrola geometrie kolies sa zameriava najma na to, ¢i vozidlo jazdi v spravnej stope a ¢ nedochadza k nerovhomernému
opotrebovaniu kolies.

2. Specifikacie ,naroénych prevadzkovych podmienok” sa vztahuji len na vozidla prevadzkované v naroénych podmienkach.
Tieto podmienky zahfnaju:

e Prevadzku v praSnom prostredi alebo Casté vystavenie slanému vzduchu ¢i morskej vode.

e Jazdu po nerovnych, zaplavenych alebo horskych vozovkach.

® Prevadzku v chladnej klime.

e Casty dlhodoby chod motora na volhobeh alebo &asté kratke jazdy v chladnom obdobi.

e Casté pouzivanie bfzd a prudké brzdenie.

e Pouzivanie vozidla na tahanie privesu.

¢ Pouzivanie vozidla ako taxi alebo vozidla na prenajom.

e Jazdu v mestskej premavke s dopravnymi zapchami pri teplotach nad 32 °C po dobu dihSiu nez 50 % celkového ¢asu jazdy.

e Prevadzku vozidla rychlostou 120 km/h alebo vy$Sou pri teplotach nad 30 °C po dobu dlhSiu nez 50 % celkového ¢asu
prevadzky.

e Pretazovanie vozidla.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Kontrola motorového priestoru

Prehl'ad motorového priestoru

I e

%

(1) Nadrzka chladiacej kvapaliny.
@ Mierka motorového oleja.

@ Plniaci otvor motorového oleja.
(4) Nadrzka brzdovej kvapaliny.

(5) Batéria.

(6) Poistkova skrinka.

(@) Vzduchovy filter.

Nadrzka kvapaliny ostrekovacov.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Cistenie a antikorézne osetre-
nie motorového priestoru

V¢as odstranujte listie a necistoty z odto-
kového kanalu na spodnej hrane ¢elného
skla, aby nedoslo k upchatiu odtoku
vody a vniknutiu necistot do vozidla cez
ventilacny systém klimatizacie.

Vonkajsie povrchy motorového priestoru
a pohonnej jednotky su pred dodanim
oSetrené proti korozii.

Pri jazde v zime na vozovkach oSetre-
nych sofou je nutné motorovy priestor
dokladne vygcistit a nasledne znova oSet-
rit proti korézii, aby sa zabranilo koréz-
nemu pdsobeniu soli. Pred Cistenim
musi byt Startovacie tlac¢idlo vypnuté. Pri
Cisteni nesmerujte prud vody priamo na
svetlomety.

AK je na Cistenie motora pouzity odmas-
tovaci prostriedok, odstrani sa zaroven
aj antikordzna ochrana. Preto je nutné
vSetky povrchy, drazky, spoje a zostavy
v motorovom priestore nasledne znova
oS8etrit’ proti kordzii, aby bola zaistena
dlhodoba ochrana. Tato poZiadavka plati
tiez pri vymene dielcov, ktoré vyZaduju
antikorézne oSetrenie.

Autorizovany servis disponuje odpo-
ra¢anymi Cistiacimi a konzervacnymi
prostriedkami aj potrebnym vybavenim.
Pri praci na motore alebo v motorovom
priestore, napriklad pri kontrole alebo do-
plfiovani prevadzkovych kvapalin, hrozi
riziko obarenia, zranenia, nehody alebo
poziaru. Pri doplfovani kvapalin dbajte
na to, aby nedoslo k ich zamene, inak
mbze dojst k vaznej poruche systému.

e Pred manipulaciou s nadrzkou na
vodu vypnite pohonny systém, aby
nedoslo k nechcenému spusteniu
stieraCov a naslednému zraneniu.

e Pri Cisteni motora dochadza k odto-
ku zvyskov paliva, maziv a olejov,
preto je nutné pouzit odlu¢ovac ole-
ja a vody. Z tohto dévodu smie byt
motor Cisteny iba v autorizovanom
servise alebo v Specializovanom
servisnom stredisku.

e Na v€asné odhalenie netesnosti
pravidelne kontrolujte povrch pod
vozidlom. Ak zistite Skvrny od oleja
alebo inych prevadzkovych kva-
palin, nechajte vozidlo ¢o najskér
skontrolovat' v autorizovanom
servise.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Chladiaca kvapalina

motora

Chladiaca kvapalina vozidla zaistuje
nielen ochranu proti zamrznutiu pri
nizkych teplotach, ale aj chrani vSetky
lahké zliatiny v chladiacom systéme pred
koréziou. Su€asne zabrariuje tvorbe
usadenin a vyrazne zvySuje bod varu
kvapaliny.

Ak je z klimatickych dévodov vyzado-
vana vyssia ochrana proti zamrznutiu,
obratte sa na autorizovany servis, ktory
odporuci vhodnu originalnu chladiacu
kvapalinu s vy88imi ochrannymi vlast-
nostami.

Originalnu chladiacu kvapalinu za
Ziadnych okolnosti nemie$ajte s inymi
kvapalinami alebo prisadami. Ak déjde
k zmene farby kvapaliny v expanznej
nadrzke, znamena to jej zmieSanie s
inou kvapalinou. V takom pripade ju
ihned vymerite, inak moze dojst k vaznej
poruche alebo poskodeniu motora.

Pri prehriati motora nepouzivajte roztok
s koncentraciou chladiacej kvapaliny
vysSou nez 60 % alebo nizSou nez 35

%, pretoze méze dojst k poSkodeniu
chladiaceho systému. Pri doplfiovani ale-
bo vymene zvolte spravnu koncentraciu
podla nasledujucej tabulky:

Teplota okolitého Koncentracia
prostredia (°C) chladiacej kvapaliny
(%)
-15°C 35 %
-25°C 40 %
-35°C 50 %
-45°C 55 %

A Nebezpecenstvo

e Neotvarajte viecko chladi¢a ani
expanznej nadrzky pri horticom mo-
tore. Vysokotlakova kvapalina mbze
spbsobit’ vazne obarenie.

e Chladiaca kvapalina je toxicka.
Uchovavajte ju v oznacenych nado-
bach mimo dosahu deti a zvierat.

e Nepouzivajte chladiacu kvapalinu,
ktora nesplfa predpisané normy.
Skody spdsobené jej pouzitim nie
su kryté zarukou.

® AK nie je v nudzovej situacii
k dispozicii originalna kvapalina,
nepridavajte Ziadne iné prisady. Je
mozné pouzit len Cistl vodu a €o
najskér obnovit’ spravny pomer kva-
paliny v autorizovanom servise.

® Pri hortcom motore kvapalinu ne-
dopliujte. Doplfiovanie vykonavajte
az po uplnom vychladnuti motora,
inak hrozi jeho posSkodenie.

e Pouzivajte, ak je to mozné, kva-
palinu rovnakej znacky. ZmieSanie
roéznych typov moéze spdsobit che-
micku reakciu a znizenie ucinnosti.
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Udrzba a svojpomocné opravy

¢ Neriedena chladiaca kvapalina je
horlava a pri kontakte s hortcimi
Castami vyfuku moze vzplanut.

e Nepridavajte ziadne iné prisady,
pretoze by doslo k znizeniu anti-
koréznej ochrany, uniku kvapaliny
a vaznemu poskodeniu motora.

e DIhodobé pouzivanie nespravnej
kvapaliny méze spdsobit’ kordziu,
prehriatie alebo zamrznutie motora.

e Zabrarnte kontaktu kvapaliny s po-
kozkou. Pri kontakte ju ihned umyte
vodou a mydlom.

Kontrola hladiny chladiacej
kvapaliny

[] .@‘ _
\ a d @ \

Expanzna nadrzka chladiacej kvapaliny
sa nachadza v motorovom priestore.
Presné umiestnenie je uvedené na
obrazku.

Pri studenom motore musi byt hla-
dina medzi zna¢kami ,F“ a ,L". Ak je
pod znackou ,L“ kvapalinu ¢o najskor
doplrite.

Postup doplnenia:

1. Uistite sa, Ze motor aj chladi¢ su uplne
vychladnuté.

2. Pomaly odskrutkujte viecko expanznej
nadrzky.

3. Doplite kvapalinu takmer po znacku
=

4. Vie€ko pevne utiahnite.

Vymena chladiacej kvapaliny

Chladiacu kvapalinu pravidelne vymie-
najte, obvykle kazdych 48 mesiacov
alebo 80 000 km (podla toho, ¢o nastane
skor). Presny interval je uvedeny v ser-
visnej knizke.

Vymenu zverte autorizovanému servisu.
Nevykonavaijte ju svojpomocou.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Ventilator chladenia

Ak je teplota chladiacej kvapaliny vysoka
alebo je zapnuta klimatizacia, ventilator
chladenia sa automaticky spusti.

Ak kvapalina v expanznej nadrzke vrie,
nevykonavajte Ziadne ukony, dokial
nevychladne.

e \/entilator chladenia je riadeny tep-
lotou chladiacej kvapaliny a moéze
bezat aj pri vypnutom motore.
Dbajte na zvySenu opatrnost, aby
nedoslo k zraneniu. Po poklese
teploty sa ventilator automaticky
vypne, €o je normalny stav.

Motorovy olej

Vyber motorového oleja

Motorovy olej hra kfu€ovu rolu z hladiska
vykonu a Zivotnosti motora, preto pouzi-
vajte kvalitny rafinovany olej. Na dosiah-
nutie optimalneho vykonu odporu¢ame
pouZzivat originalny motorovy olej.
Pouzivajte oleje G02 a G03 schvalené
vyrobcom. Ak pouzijete oleje inych Speci-
fikacii (API, ACEA), musi byt overené,
Ze spifaju poziadavky normy
Q/JQ11200-2018 pre G02 a G03.

Kontrola hladiny motorového
oleja
1. Zaparkujte vozidlo na rovhom povrchu

a zatiahnite elektricku parkovaciu
brzdu.

2. Nastartujte motor a zahrejte ho
na prevadzkovu teplotu (priblizne
5 minut).

3. Vypnite motor.

4. Pockajte aspon 10 minut, aby olej
stiekol do olejovej vane.

5. Vytiahnite mierku oleja a utrite ju

dodista.
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Udrzba a svojpomocné opravy

6. Zasunte mierku spat az na doraz.

7. Znova ju vytiahnite a skontrolujte hla-
dinu oleja — musi byt medzi znackami
+,MAX" a ,MIN*.

—MAX

—MIN

8. Ak je hladina pod znackou ,MIN*,
odskrutkujte viecko plniaceho otvoru
a doplrite odporucany olej. Nepre-
plfiujte. Pri doplfovani nevyberajte
mierku.

9. Po doplneni znova skontrolujte hladi-
nu oleja rovnakym postupom.

10. Nakoniec pevne utiahnite viecko
plniaceho hrdla.

¢ Hladina oleja nesmie nikdy prekro-
¢it znacku ,MAX". Inak mbze byt
olej nasavany do sacieho systému
a po spaleni odvadzany vyfukom.
To moze poskodit katalyzator.

e Motorovy olej mdze byt horuci —
hrozi obarenie.

e Zabrarite kontaktu oleja s pokoz-
kou. Pri kontakte ho ihned omyte
vodou a mydlom.

e Mierna spotreba oleja medzi
servisnymi intervalmi je normalna
a zavisi od prevadzkovych podmie-
nok vozidla.

e Hladinu oleja pravidelne kontrolujte.
Prevadzka s nedostatoénym mnoz-
stvom oleja mdze poskodit motor
a nie je kryta zarukou.

e Zabrarite uniku oleja na Casti

vozidla, najma na horuce Casti
motora, hrozi vznietenie.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Vymena motorového oleja
a olejového filtra

e Motorovy olej a olejovy filter vy-
mienajte v intervaloch uvedenych
v servisnej knizke. Odporu¢ame
vykonavat vymenu v autorizova-
nom servise.

e Pouzity olej likvidujte spravnym
sposobom. Nevylievajte ho na zem,
do kanalizacie ani do vodnych
tokov. Odovzdajte ho na zbernom
mieste.

e Hrozi obarenie horucim olejom.

e Zabrarite kontaktu s pokozkou.
Pri kontakte olej ihned omyte.

¢ Dlhodoby kontakt s pouzitym
olejom mdze spbsobit zdravotné
problémy.

e Pouzity olej skladujte v oznacenej
nadobe mimo dosahu deti.

Priprava pred vymenou

1. Zaparkujte vozidlo na rovhom povrchu
a zatiahnite elektricku parkovaciu
brzdu.

2. Nastartujte motor a zahrejte ho
na prevadzkovu teplotu (priblizne
5 minut).

3. Vypnite motor.

4. Pockajte aspon 10 minut, aby olej
stiekol do olejovej vane.

5. Zdvihnite vozidlo pomocou hevera
a zaistite ho podperami.

Postup vymeny motorového oleja
a filtra

1. Demontujte spodny kryt motora (ak je
inStalovany).

2. Umiestnite nadobu na olej pod vypus-
taciu skrutku.

3. Pomocou kfuca vyskrutkujte vypusta-
ciu skrutku.

4. Odskrutkujte vie€ko plniaceho otvoru
a nechajte olej vytiect. Ak je nutna
vymena filtra, vykonajte ju sucasne.

5. Pomocou klu¢a demontujte olejovy
filter.

6. Ocistite dosadaciu plochu filtra Cistou
handri¢kou a odstrarte zvySky starého
tesnenia.

7. Naneste malé mnozZstvo nového
motorového oleja na tesnenie nového
olejového filtra.

8. Utiahnite olejovy filter, dokial nepoci-
tite mierny odpor, potom ho dotiahnite
kfa€¢om o 2/3 otacky.

9. Vycistite vypustaciu skrutku, nasadte
nové tesnenie a znova ju namontujte.
Dotiahnite skrutku kli€om bez pouzitia
nadmernej sily.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Plnenie motorového oleja

1. Dopliite odporugany typ a mnozstvo
motorového oleja. Pri doplhovani
nevytahujte mierku oleja.

2. Pevne uzatvorte viecko plniaceho
otvoru.

3. Nastartujte motor.

4. Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku
oleja pri vypustacej skrutke.

5. Skontrolujte hladinu motorového oleja.

e Je zakazané znecistovat kanaliza-
ciu, vodné toky alebo pddu. Pouzity
olej a filtre likvidujte v sulade s plat-
nymi pravnymi predpismi.

Pri kontrole vzduchového filtra je mozné
filtraénu vlozku vygistit. Vymenu vy-
konavajte podla intervalov uvedenych

v servisnej knizke.

Ak vozidlo prevadzkujete v praSnom
alebo piescitom prostredi, Cistite a merite
filter CastejSie.
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Udrzba a svojpomocné opravy

Cistenie vzduchového filtra

1. Pomocou nastréného klu¢a s prieme-
rom 7 mm alebo plochého skrutkova-
€a uvolnite sponu hadice na vystupe
vzduchového filtra. Uvolnite Sest
upeviiovacich skrutiek krytov filtra
a vyberte filtraénu vioZzku.

2. Vytraste filter, aby sa odstranili volné
necistoty.
3. Vycistite vnutro skrine filtra.

4. Pri Cisteni zakryte skrifiu vihkou
handri¢kou.

5. Vydistite filter stlacenym vzduchom
proti smeru prudenia vzduchu.

Vymena vzduchového filtra

1. Najprv pomocou nastréného kluca
s priemerom 7 mm alebo plochého
skrutkovaca uvolnite sponu hadice
typu A na vystupe vzduchového filtra
sacieho systému. Potom uvolnite
Sest’ upeviiovacich skrutiek krytu filtra
a vyberte filtraénu viozku.

2. Nainstalujte novu filtraénu vliozku.

3. Pri montazi uzatvorte kryt, utiahnite
Sest’ upeviiovacich skrutiek a nasled-
ne dotiahnite sponu hadice pomocou
nastréného klu¢a 7 mm alebo ploché-
ho skrutkovaca.

e Neprevadzkujte vozidlo bez vzdu-
chového filtra, inak moéze déjst k vy-
raznému opotrebovaniu motora.
Zabrante vniknutiu necistét do sa-
cieho potrubia, inak méze dojst’

k poSkodeniu motora.

Pouzivajte originalne dielce, inak
nemusi byt zaistena dostato¢na
filtracia a moéze dojst k nadmerné-
mu opotrebovaniu motora alebo
poruche systému Upravy vyfuko-
vych plynov.

Pouzitie znecisteného filtra znizuje
mnozstvo nasavaného vzduchu,
¢o mdze viest k poruche motora

a skrateniu jeho zivotnosti.

Kontrola parkovacej brzdy

Skontrolujte spravnu funkciu parkovace;j
brzdy. V pripade poruchy kontaktujte
autorizovany servis.

Kontrola brzdového pedalu

Ak sa pedal nevracia do pévodnej polohy
alebo su brzdna sila ¢i brzdna draha
neobvyklé, nechajte systém skontrolovat
v autorizovanom servise.

Kontrola posilnovaca bizd

1. Pri vypnutom motore niekolkokrat zo-
Sliapnite a uvolnite brzdovy pedal. Ak
je jeho zdvih vzdy rovnaky, pokracujte
dalSim krokom.

2. Zosliapnite brzdovy pedal a nastartujte
motor. Pedal by mal klesnut.

3. Vypnite motor pri zoSliapnutom peda-
le. Drzte pedal priblizne 30 sekund —
jeho poloha by sa nemala menit.

4. Uvolnite pedal, nechajte motor bezat
1 mindtu a potom ho vypnite. Opako-
vane zoS8lapujte pedal — jeho zdvih sa
bude postupne zmensovat vplyvom
ubytku podtlaku.
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Udrzba a svojpomocné opravy

5. Ak posiliiova¢ nefunguje spravne, Brzdova kvapalina Vymena brzdovej kvapaliny
nechajte brzdovy systém €o najskoér . . , . . ,
skontrolovat v autorizovanom servise. ~ Kontrola brzdovej kvapaliny Brzdova kvapalina pohicuje vihkost

z0 vzduchu. Postupom ¢asu sa zvySuje
obsah vody, o mbze spdsobit’ kordziu
brzdového systému.

Sucasne sa znizuje bod varu kvapaliny,
preto je nutna jej pravidelna vymena.

Pri doplfiovani pouzivajte iba brzdovu
kvapalinu DOT4 a iba novu kvapalinu
z neotvoreného obalu. Pred otvorenim
vieCka nadrzky ho odistite aj s okolim,
aby nedoslo k vniknutiu necistot.
Vymena brzdovej kvapaliny vyZaduje
Specialne naradie a odborné znalosti,
preto ju zverte autorizovanému servisu.

Brzdovu kvapalinu v nadrzke pravidelne
kontrolujte. Hladina musi byt vzdy medzi
znackami ,MAX" a ,MIN*.

Pocas prevadzky m6ze hladina mier-

ne klesnut' v désledku opotrebovania
brzdovych dosticiek a ich automatického
nastavovania, ¢o je normalne.

Ak hladina poc¢as kratkeho ¢asu vyrazne
klesne alebo klesne pod znacku ,MIN®,
moze byt brzdovy systém netesny. Ak je
hladina prili§ nizka, rozsvieti sa kontrolka
poruchy brzdového systému. V takom
pripade nechajte systém ihned skontro-
lovat v autorizovanom servise.
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Udrzba a svojpomocné opravy

e Nepreplfiujte brzdovu kvapalinu,

* NemieSajte brzdové kvapaliny
réznych vyrobcov ani typov. PoSko-
denie spbdsobené zmieSanim nie je
kryté zarukou.

® Brzdovy systém je zdsadny pre
bezpec&nost jazdy, preto ho pravi-
delne kontrolujte v autorizovanom
servise.

e Brzdovu kvapalinu pravidelne vy-
mienajte. Pri dlhodobom pouZivani
mdZe dochadzat k tvorbe bubliniek
pri vysokom zatazeni, €o zniZuje
ucinnost brzdenia.

e Pouzitie nespravneho typu kva-
paliny méze viest k zlyhaniu bfzd
a sposobit nehodu.

¢ Pri manipulacii dbajte na opatrnost
— kvapalina méze poskodit zrak
aj lak vozidla.

méze dojst k jej rozliatiu na motor.
Pri vysokej teplote hrozi vznietenie
a zranenie osbb alebo poskodenie
vozidla.

® Brzdova kvapalina je toxicka. Ucho-

vavajte ju v uzatvorenom original-
nom obale mimo dosahu deti.

Kvapalina ostrekovacov
c¢elného skla

Pravidelne kontrolujte hladinu kvapali-
ny ostrekovacov. V pripade potreby ju
doplite.

Pri nizkych teplotach méze kvapalina
zamrznut a zvacsit objem. Nenaplnujte
nadrzku nad 3/4 objemu, inak méze
dojst k jej posSkodeniu.

Pre lepsi Cistiaci u€inok moézete do vody
pridat Cistiaci prostriedok. V zime pouzi-
vajte nemrznucu zmes urenu pre ostre-
kovace. Dodrzujte pokyny vyrobcu.
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e Pouzivajte, ak je to mozné, Special-
nu kvapalinu do ostrekovacov.

e Ostrekovace nepouzivajte dlhSie
nez 15 sekund v jednom cykle a ne-
pouzivajte ich pri prazdnej nadrzke.

e Pri teplotach pod 0°C pouzivajte
kvapalinu s nemrznucimi
vlastnostami.

e Nepouzivajte chladiacu kvapalinu
do chladi¢a v nadrzke ostrekova-
¢ov, mbze poskodit gumové Casti
a lak vozidla.

Stierace ¢elného skla
Cistenie list stieradov

Pravidelne kontrolujte stav a funkciu list
stieraCov. Ak stieraCe nepracuju plynulo
alebo vydavaju neobvykly hluk, moze byt
na skle alebo liste vosk €i iné necistoty.
Vycistite ¢elné sklo kvapalinou do ostre-
kovacov alebo neutralnym cistiacom

prostriedkom. Ak sa pri oplachnuti vodou
netvoria kvapky, je sklo Cisté.

Listu stieraCa ocistite handrickou navlh-
¢enou Cistiacim prostriedkom a potom
oplachnite vodou. Ak problém pretrvava,
liStu vymerite.

Vymena listy predného
stieraca

Ak je liSta stieraca opotrebovana, vy-

merite ju nasledujucim postupom:

1. Zdvihnite rameno stieraca.

2. Stlacte poistku a vysunte listu z
ramena.

3. Zasurite novu listu, dokial nepocujete
zacvaknutie.

4. Skontrolujte spravne upevnenie
a vratte rameno na ¢elné sklo.

5. Nastavte stiera¢ do vychodiskovej
polohy.
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Vymena liSty zadného stieraca
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1. Zdvihnite rameno stierata a opatrne
vysurite listu v smere Sipky.
2. Zasunte novu listu do ramena.

3. Skontrolujte upevnenie a vratte rame-
no na zadné sklo.

e Opotrebované listy mézu poskodit’
sklo a zhorsit vyhlad vodi¢a.

® Pred montaZou novej liSty nevracaj-
te rameno na sklo, mohlo by déjst
k jeho poSkodeniu.

® Pri vymene odporu¢ame poloZit
na sklo ochrannu handri¢ku, aby
nedoslo k jeho poSkodeniu.

Batéria vozidla

Vozidlo je vybavené bezudrzbovou baté-
riou. Pri vymene musi byt nova batéria
zhodna s pévodnou.

Batéria je sucastou elektrického systému
vozidla. Ak nemate dostatocné znalos-

ti, skisenosti alebo vhodné naradie,
nevykonavajte zasahy do elektrického
systému. Nespravna manipulacia moze
viest' k zraneniu.
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Vyznam symbolov na batérii

Symbol

Vyznam

)

Vzdy pouzivajte ochranné
okuliare. Zabrarite vnik-
nutiu kyseliny do o¢i.

>

Elektrolyt batérie je silne
korozivny a toxicky. Pou-
Zivajte ochranné rukavi-
ce. Pri kontakte s o€ami
alebo pokozkou okamzite
oplachujte vodou aspor
15 minut a vyhladajte
lekarsku pomoc.

Zaistite, aby sa v okoli
nevyskytoval otvoreny
ohen, iskry ani fajenie.

Batéria pri nabijani uvol-
fiuje horfavé a vybusné
plyny.

® P ®

Batéria pri nabijani uvol-
fiuje horlavé a vybusné
plyny.

e Pred pracou na elektrickom systé-
me vozidla vypnite vSetky elektrické
zariadenia a odpojte zaporny pol
batérie.

Udrzujte deti mimo dosahu batérie
a elektrolytu.

Pri praci vzdy pouzivajte ochranné
okuliare. Zabrante zasiahnutiu odi,
pokozky a odevu kyselinou a Casti-
cami obsahujucimi olovo.

Zaistite, aby sa na pracovisku ani
v jeho okoli nevyskytoval otvoreny
ohen, iskry ani fajcenie. Pri praci
na elektrickom systéme a kabloch
zabrante vzniku iskier a statickej
elektriny. Zabrarite skratu pélov
batérie, inak moze dojst k urazu
spOsobenému silnym elektrickym
vybojom.

e Elektrolyt batérie je silne koroziv-
ny a toxicky. Pri praci pouzivajte
ochranné okuliare a rukavice.
Batériu nenaklanajte, aby nedoslo
k Uniku elektrolytu. Pri zasiahnuti
oci ich hned vyplachujte Cistou
vodou po dobu niekolkych minut
a bezodkladne vyhladajte lekarsku
pomoc. Kyselinu na pokozke alebo
odeve neutralizujte mydlom a do6-
kladne oplachnite vodou. Pri poziti
elektrolytu okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

e Batéria pri nabijani uvoltiuje horla-
vé a vybusné plyny. Pri nabijani za-
istite dostato¢né vetranie priestoru.
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Nabijanie batérie

Nabijanie batérie vyZaduje odborné
znalosti a kontrolované podmienky. Od-
poruca sa vykonavat nabijanie v autori-
zovanom servise.

Vymena batérie

Umiestnenie batérie je navrhnuté s ohla-
dom na bezpec¢nost. Pri vymene odporu-
¢ame kontaktovat autorizovany servis.

Skladovanie a udrzba batérie
Ak vozidlo nebude pouzivané dlhSie nez
tri tyZzdne, odpojte zaporny pdl batérie,
aby nedoslo k jej vybitiu.

Kolesa

Pri pravidelnom umyvani vozidla Cistite
aj kolesa a rafiky. PoSkodeny lak oprav-
te, aby nedoslo ku korozii.

Na zasnezenych a zladovatenych vozov-
kach pouzivajte zimné pneumatiky. Na
vSetkych kolesach musia byt pneumatiky
s rovnakym rozmerom a rovnakého typu.
Pneumatiky s opotrebovanim vacsim
nez 50 % uz nie je mozné pouzivat ako
zimné.

Zivotnost pneumatik zavisi od tlaku,
Stylu jazdy a vyvazenia kolies.

Tlak v pneumatikach

Stitok tlaku v pneumatikach

Stitok s tlakom v pneumatikach sa na-
chadza na stipiku dveri vodi¢a. Obsahuje
$pecifikacie pneumatik a odporucany
tlak za studena. Tento tlak je minimal-

na hodnota pre maximalne zatazenie
vozidla.
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Hustenie pneumatik

e Prili§ vysoky alebo nizky tlak moze
viest' k prasknutiu pneumatiky
a vaznej dopravnej nehode.

¢ Nedostatocny tlak spbsobuje
prehrievanie pneumatik a ich
poskodenie.

¢ Pri vysokom zatazeni a rychlosti
hrozi prehriatie a zlyhanie pneu-
matik.

e Nespravny tlak spdsobuje nerov-
nomerné opotrebovanie a zhorSuje
stabilitu vozidla.

e Tlak kontrolujte aspori raz mesacne
a pred dlhou jazdou.

e Tlak nastavte podla zataZzenia
vozidla.

e Neznizujte tlak v zahriatych
pneumatikach.

V zimnom obdobi udrzujte tlak v pneu-
matikach priblizne o 20 kPa vy3Si nez

v lete. Tlak kontrolujte aspori raz me-
sactne a tiez pred kazdou dlhSou jazdou.
Nezabudnite skontrolovat aj rezervnu
pneumatiku.

Tlak rezervnej pneumatiky nastavte

na maximalnu hodnotu predpisanu vy-
robcom vozidla.

Tlak kontrolujte iba v studenych pneu-
matikach. NezniZujte tlak, ktory sa zvysil
vplyvom zahriatia pneumatik. Pri vyraz-
nej zmene zatazenia vozidla upravte tlak
zodpovedajucim sposobom.

Prili§ nizky alebo vysoky tlak skracuje
zivotnost pneumatik a zhorsuje jazdné
vlastnosti. Nizky tlak zvySuje spotrebu
paliva, a tym aj zataZenie Zivotného
prostredia.

Tlak vSetkych pneumatik kontrolujte

pri ich uplnom vychladnuti a upravte ho
podla hodnét uvedenych na Stitku tlaku
pneumatik. Po nastaveni skontrolujte, Ci
nedochadza k poskodeniu alebo Uniku
vzduchu.
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Prehadzovanie pneumatik

Prehadzovanie pneumatik vykonavajte
kazdych 8 000 az 13 000 km. Pri zisteni
nerovnomerného opotrebovania vykona-
jte prehodenie pneumatik a skontrolujte
geometriu kolies.

Pri prehadzovani skontrolujte vyvazenie
kolies. Skontrolujte stav pneumatik a ko-
lies. Nerovhomerné opotrebovanie méze
byt spdsobené nespravnym tlakom, zlou
geometriou, nevyvazenim, prudkym
brzdenim alebo ostrymi zakrutami.

Skontrolujte behun aj boénice pneuma-
tik. Pri zisteni deformacii alebo poskode-
nia pneumatiku vymernite.

Pravidelné prehadzovanie zaistuje
rovnomerné opotrebovanie pneumatik.
Pri vykonavani dodrzujte spravny postup
uvedeny na obrazku.
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e Po vymene kolesa sa uistite, ze
su v8etky matice kolies spravne
dotiahnuté.

e Po vymene kolesa skontrolujte
a upravte tlak v pneumatikach.

® Nespravny vyber, montaz alebo
udrzba pneumatik méze ovplyvnit
bezpelnost vozidla a spbsobit
nehodu alebo zranenie. V pripade
nejasnosti kontaktujte autorizovany
servis alebo vyrobcu pneumatik.

Opotrebovanie a poskodenie
pneumatik

@ a @ Indikatory opotrebovania
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Hned ako sa hibka dezénu znizi

na 2 mm, je nutné pneumatiku vymenit,
aby sa zabranilo Smyku vozidla. Pri tejto
hodnote sa na pneumatike objavia indi-
katory opotrebovania.

Ak je dezén opotrebovany na uroven
tychto indikatorov, pneumatika je opotre-
bovana a musi byt vymenena.

Pravidelne kontrolujte behun aj bo¢nice
pneumatik, ¢i nie su poskodené (napr.
vydutie, praskliny alebo delaminacia).
V pripade zistenia alebo podozrenia na
poskodenie nechajte pneumatiku skon-
trolovat odbornikom. Po jazde v teréne
odporu¢ame vykonat kontrolu.

Pneumatiku vymerite v nasledujucich

pripadoch:

1. Indikatory opotrebovania su viditelné
aspon na troch miestach.

2. Su viditelné kordy alebo textilné
vystuhy.

3.V dezéne alebo na boc¢nici su praskli-
ny az na kord.

4. Pneumatika je deformovana, ma vydu-
tie alebo vrstvenie.

5. Pneumatika je prepichnuta, poSkode-
na alebo nie je mozné opravu bezpec-
ne vykonat.

6. Pneumatika je starSia ako 6 rokov.

® Pneumatiky starnu. Bez ohladu na
opotrebovanie je nutné ich (vratane
rezervy) vymenit po 6 rokoch.

Vymena pneumatik a kolies

Autorizovany servis poskytne schvalené
pneumatiky a disky. Z bezpecnostnych
dévodov vymienajte pneumatiky vzdy

v paroch.

Na vSetkych kolesach musia byt pneu-
matiky rovnakej znacky a Specifikacie.
Ak sa rezervna pneumatika lisi, pouzi-
vajte ju iba kratkodobo a jazdite opatrne
pri nizkej rychlosti.

Pri vymene zaistite, aby nové pneumati-
ky mali rovnaku konstrukciu ako
pbvodné.
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Udrzba a svojpomocné opravy

e Nepouzivajte deformované alebo
opravované kolesa ¢i pneumatiky.
Mo6Zu nahle zlyhat.

¢ Nové pneumatiky zabehnite
— prvych 500 km jazdite opatrne.

e Pouzitie nevhodnych kolies, skru-
tiek alebo matic moze ovplyvnit
brzdenie, ovladatelnost a sposobit
stratu kontroly nad vozidlom.
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Technické udaje

Parametre vozidla

Tabulka uvadza hodnoty pre vybrané

trhy. Podrobnosti poskytne autorizovany

Motor Pneumatiky
Typ 1.5TGDI + 7DCT Rozmer 235/50 R19
Usporiadanie motor vpredu, Standardné | Tlak 230 kPa
pohon prednych pneumatiky | vpredu
kolies Tlak 230 kPa
Zdvihovy objem | 1499 | vzadu
Emisna norma | Euro V Tlak za | 230 kPa
Viykon: 135 kW/5 500 ot./ studena
min. Rezervna Rozmer | T155/80 R17
Togivy moment | 300 pneumatika

Nm/1 800 — 3 500
ot./min.

Maximalny 128 kW

vykon

Vitanie x zdvih | 75,0 x 84,8 mm
Volnobezné 700 £ 30 ot./min.
otacky

Maximalna 160 km/h
rychlost

Max. stupanie 30 %

servis.
Rozmery
Parameter Rozmer
Dizka 4 825 mm
Sirka 1870 mm
VySka 1758 mm
Réazvor kolies 2 830 mm
Rozchod vpredu 1575 mm
Rozchod vzadu 1590 mm
Hmotnosti
Zatazenie prednej na- 1090 kg
pravy
Zatazenie zadnej na- 1125 kg
pravy
Pohotovostna hmotnost 1675 kg
Celkova hmotnost 2215kg
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Technické udaje

Specifikacie prevadzkovych kvapalin

Specifikacie kvapalin uvedené nizsie platia pre vozidlo pri dodani z vyroby. Pre aktualne informacie kontaktujte autorizovany
servis.

Polozka Specifikacia Mnozstvo
Palivo Bezolovnaty benzin 92# (92 % izooktanu + 8 % n-hexanu) alebo 581
vysSie
Chladiaca kvapalina motora JOA45 8,51
Prevodovy olej (manualna Shell HDCT219 4,31
prevodovka)
Motorovy olej JAC G02 5W-30 Prevadzkova teplota: =30 °C az 40 41
OC;

pri teplotach pod —30 °C pouzite
JAC G02 0W-30
JAC G03 5W-30 Prevadzkova teplota: =30 °C az 40
oC;
pri teplotach pod -30 °C pouzite
JAC G03 0W-30

Chladivo klimatizacie R134a 580 £ 20 g (900 + 20
g so zadnou klimati-
zaciou)
Brzdova kvapalina DOT4 Podla rysky
Kvapalina ostrekovacov 21
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Technické udaje

Identifikacia vozidla
Typovy stitok vozidla

Typovy §titok je umiestneny pod pravym
B-stipikom. Obsahuje tdaje ako znadka,
VIN, model, objem motora, typ motora,
maximalny vykon, pohotovostna hmot-
nost, vyrobné &islo a datum vyroby.

—
Y —
=

_

Identifika¢né cislo vozidla
(VIN)

VIN je jedine¢ny 17-miestny kod zlozeny
z pismen a Eislic, ktory identifikuje vyrob-
cu, pohonny systém, Cislo podvozku

a dalSie udaje o vozidle.

Umiestnenie VIN Cisla
VIN je na vozidle umiestnené na niekol-
kych miestach, najCastejSie:

1. Na €elnom skle v lavej dolnej Casti
palubnej dosky.
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2. Pod sedadlom spolujazdca (po posu-
nuti sedadla a odklopeni koberca).

3. Vo vnutri odkladacej schranky v palub-
nej doske.

—/

[ JswBARwrrmmmir

¢

Dalsie umiestnenie VIN:

Na vnutornej strane kapoty motora.

Na prednej Casti lavych dveri.

Na prednej Casti pravych dveri.

Na typovom Stitku na pravom

B-stlpiku.

. Na spodnej &asti lavého B-stipika.

. Na vnutornej strane veka batozinové-
ho priestoru.

10. V elektronickych datach riadiacej
jednotky (ECU).

4
5
6
7

© 0o

v
re

islo motora (S/N)

Vyrobné Cislo motora je vyrazené na
bloku motora pod vyfukovym potrubim.
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Technické udaje

Priezor na snimanie
elektronickych stitkov

oo

Priezor na snimanie elektronickych
Stitkov vozidla sa nachadza v strednej
hornej Casti ¢elného skla.

Elektronicky Stitok vozidla musi byt
umiestneny v strede tohto priestoru.

Vzdialenost medzi okrajom §titku a okra-

jom priezoru musi byt minimalne

10 mm. Tento Stitok obsahuje informacie

o vozidle.

Diagnostické rozhranie
OBD

OBD je palubny diagnosticky systém
uréeny na sledovanie emisného systé-
mu. Ak déjde k poruche niektorej sucasti
suvisiacej s emisiami, systém OBD
zobrazi poruchu, ulozZi zodpovedajuci
diagnosticky kod (DTC) do pamati a roz-
svieti kontrolku poruchy. Vodi¢ tak méze
identifikovat poruchu prostrednictvom
Standardného diagnostického systému.

Na ziskanie diagnostického koédu je
nutné pripojit diagnostické zariadenie k
OBD diagnostickému rozhraniu vozidla.

=y
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